Evanghelia 

dupd  Matei 


Ilsus  Cristos  este  uti  desccndent  al 
lui  David,  care  ia  randul  sau  a  fost 
un  descendent  al  lui  Avraam.  lata  o 
lista  a  straino^ilor  lui  Isus  Crislos: 

^Aviaam  a  fost  latal  lui  Isaac,  Isaac  a 
fost  ratal  lui  lacov,  lacov  a  Post  tatai 
lui  luda  ^i  al  fraftloi  acestuia,  Muda  a 
lost  taiSl  lui  Fares  51  al  lui  Zara  (mama 
lor  a  fost  Tamar),  Fares  a  fost  tatai  lui 
l.:siom,  Esroiii  a  fost  tatai  lui  Arant, 
■•Aram  a  fost  tatai  lui  Aminadab, 
Aminadab  a  fost  tatSi  lui  Naason, 
Naason  a  fost  tatai  lui  Salmon, 
'Salmon  a  fost  tatai  lui  Boaz  (mama 
lui  a  fost  Rahav),  Boaz  a  fost  talal  lui 
Obed  (mama  lui  a  fost  Rut),  Obed  a 
fost  tatai  lui  Icse,  <>iar  Icse  a  fost  tatSl 
l  egclui  David. 

David  a  fost  tatai  lui  Solomon 
(mama  acestuia  fusese  inainte  so(ia  lui 
Urie),  ^Solomon  a  fost  tatai  lui 
Roboam,  Roboain  a  fosi  tatai  lui  Abia, 
Abia  a  fost  tatai  lui  Asaf,  »Asaf  a  fost 
latal  lui  losafat,  losafat  a  fost  tatai  lui 
loram,  loram  a  fost  tatai  lui  Ozia, 
'^Ozia  a  tost  tatai  lui  lotam,  lotam  a 
fost  tatai  lui  Ahaz,  Aiiaz  a  fost  tatai  lui 
I'  zcchia,  ’OEzechia  a  fost  tatai  lui 
Manasc,  Manase  a  fost  tatfil  lui  Amos, 
Artios  a  fost  latal  lui  losia,  I'losia  a 
lost  tatSl  lui  lehonia  al  fra(ilor  aces¬ 
tuia  (nascuji  in  timpul  c^illllui 
babilonian). 


<2Dupa  cxilul  babilonian;  lehonia  a 
fost  latal  lui  Saiatiel,  Saladel  a  fost 
tatai  lui  Zorobabcl,  ^^Zorobabel  a  fost 
tatfil  lui  Abiud,  Abiud  a  fost  tatai  iui 
Eliachim,  Eliacbim  a  fost  tatai  iui 
Azof,  i‘»Azor  a  fost  tatai  lui  Sadoc, 
Sadoc  a  fost  tatai  lui  Achim,  Achim  a 
fost  tatai  lui  Eliud,  '^Eliud  a  fost  tatai 
lui  Eleazar,  Eleazar  a  fost  tatai  Iui 
Matan,  Matan  a  fost  tatSl  lui  lacov, 
'^lacov  a  fost  tatai  Jui  Iosif,  care  a  fost 
sotul  Mariei,  mama  lui  Isus,  ccl  care 
este  numit  Cristos*. 

<^Deci  de  la  Avraam  la  David  sunt 
paisprezecc  generatii,  de  la  David  la 
exilul  babilonian  sunt  de  asemenea 
paisprezecc  generatii,  iar  de  la  exilul 
babilonian  Li  Cristos  sunt  tot  paispj^zece 
generatii. 

■sjata  cum  au  deems  cveninientele  in 
legatura  cu  na§terea  lui  Isus  Cristos. 
Maria,  mama  Lui,  era  logodita  cu 
Iosif,  dar  niainte  ca  ei  sa  se  casato- 
reasca  ^i  sa  locuiasca  impreuna,  ea  a 
ramas  insarcinata  prin  Duhul  Slant, 
^^losif,  barbatui  c«  care  era  logodita, 
era  un  om  drept.  El  ^i-a  propus  sa  rupa 
logudna,  dar  ?n  secret,  pentru  ca  nu 
vroia  sa  o  faca  de  nii^ine  m  public.  -"In 
perioada  cand  cl  era  preocupat  de 
acesle  luemri  se  gandea  la  elc,  i  s-a 
aratat  intr-un  vis  ingeiul  Domnuliii, 

*  Mesia  (cbr.);  Ui.:  „Unsiir 
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care  i-a  spus:  „Iosif,  dcscendciit  al  lui 
David,  nu  te  tenie  sa  o  accepti  pe 
Maria  ca  sope,  intrucal  Copilul  pc 
caie-L  poarta  ca  este  de  la  Duhul 
Siam.  -'Ea  va  naijte  uii  Fiu.  caruia  li 
vei  pune  numele  ISUS,  pentru  ca  El 
i§i  va  salva  poporul  de  pacaiele  )ui.“ 
2^Toatc  acestca  s-au  imamplat  ca  sa  sc 
implineascS  ccea  ce  a  spus  Domnul 
prin  piofetul  care  zlcc: 

2^  lata,  fecioara  va  ramane  msarci- 
nafa,  va  nai^te  un  Fiu  ll  vor  numi 
Emanuel, 

care  tradus  inseamna  Dumnezeu  este 
cu  noi.  2Cand  Iosif  s-a  trezit  din 
somn,  a  IScut  a^a  cum  i-a  spus  ingeiu) 
Doninului.  El  a  acceptai  ca  Maria  sa-i 
ile  sopc,  25dai  nu  a  avut  relapi  inlime 
cu  ea  pana  cand  a  nSscut  Ea  a  nascut 
un  baial,  iai  Iosif  I-a  pus  niimcle  ISUS. 

21sus  S-a  nSscut  in  Betleem,  un 
ora^cl  din  ludeea,  in  timpul  doin- 
nici  lui  Irod.  Curand  dupa  aceca,  la 
Icrusalim  au  venit  ni^te  magi  din 
Rasarit  ~%ii  au  intrebat;  ,.Unde  cste 
Regele  carc'U  s-a  nascuf  dc  curand 
ilideilor?  Ndi  I-ani  vazul  stcaua  in 
Rasarit  §i  am  venit  sa  me  inchinam 
Lui.*'  ^Regele  Irod  s-a  tulbiirat  auzind 
cuvintelc  lor  -  impreuna  cu  cl  S-a 
tulburai  intrcgul  lerusalim.  ^El  i-a 
adunat  pc  lop  conducatorii  preoplor  §i 
pe  top  invajialorij  poporului  i-a 
intrebat  unde  urma  sa  Se  nasca 
Cristos.  5Ei  i-au  raspuns;  ,.ln  orS^elul 
Bctleem  din  ludcca,  pentru  ca  profetul 
a  scris  astfcl: 

^  $i  fu,  Betleem.  pamanl  al  lui  luda, 
nu  e$li  in  nici  un  caz  cel  mai  niU: 
dintre  iocurile  im/)ortanle  din  luda, 
pentru  ca  din  tine  va  ie^i  un 
Conduedtor  care  va  indruma  p  va 
ajuta  poporul  Meu,  Israel. 

ca  Irod  i-a  cliemat  pe  magii  dc 
la  Rasarit  la  o  iiitalnire  sccreta  ?i  apoi, 
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afland  de  la  ei  timpul  exact  cand 
apariisc  steaua,  ’*i-a  trimis  la  Beileem, 
spunandu-lc:  „Duce(i-va  cercetap 
cu  atenpe,  inceicand  sa  afla(i  totul 
despie  Copil,  iar  cand  II  veti  gasi 
anun^a|i-ina,  ca  sa  merg  ^i  eu  sa  mfi 
inchin  Lui/'  ^DupS  cc  au  slat  de  vorba 
cu  regele,  magii  au  plecat,  iar  steaua 
pe  care  o  vazusera  in  R5sarit  a  mers 
inainiea  loi  pana  cand  a  ajuns  §i  s-a 
oprit  deasupra  locului  unde  era 
Copilul.  iT:i  s-au  bucurat  nespus  de 
mult  la  vederea  stelci.  ’’Cand  au 
ajuns,  au  intrat  in  casa  ^i  L-au  vazut  pe 
Copil  cu  Maria,  mama  Lui.  S-au 
inchinat  inainiea  Lui,  prosternandu-se, 
au  deschis  casctele  cu  comori  l-au 
oferit  daruri:  aiir,  tamaic  .?i  smirna. 

'  2Cand  s-au  intors  in  Jara  lot ,  au  mers 
pc  all  drum,  [rentru  ca  primiser^mlr-un 
vis  dc  la  Dumnezeu  mesajul  de  a  nu  se 
inai  intoarce  pe  la  Irod. 

I  ’Dupa  ce  au  plecat  ci,  lui  Iosif  i  s-a 
aratat  intr-un  vis  un  inger  al 
Domaului,  care  i-a  spus:  „Scoala-te,  ia 
Copilul  pe  mama  Lui  fugi  in 
Egipt.  Sa  ramai  acolo  pana  cand  ip  voi 
spune  eu,  pentru  ca  Irod  va  cauta 
Copilul,  ca  sa-L  omoare.'’  ‘'‘Iosif  s-a 
sculat,  a  luat  Copilul  sji  pe  mama  Lui 
§i  a  plecat  in  timpul  noppi  in  Egipt, 
*^undc  a  ramas  pana  la  moattea  lui 
liod,  ca  sa  se  implineasca  ceea  ce  a 
spus  Domnul  prin  profetul  care  zicc: 
L-am  chemat  pe  Fiul  Meu  din  Egipt. 

t^lrod  s-a  infunat  foartc  tare  cand  ^i-a 
dat  seaina  ca  a  fost  in^elat  de  magi  a 
dat  ordin  sa  fic  uci^i  top'  baicieii  din 
Betleem  si  din  toata  regiunea  din  jur, 
de  la  vai-sta  dc  doi  am  in  Jos  (in  con- 
fomiiiatc  cu  timpul  cand  ailase  de  la 
magi  ca  se  aratase  steaua).  i^Atunci 
s-a  implinit  ceea  ce  a  spus  Domnul 
prin  profetul  ieiemia: 
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'“/ft  Rama  s-a  auzit  un  .ungdt. 
plans  4i  hocet  mult: 

Rahela  l^i  pldnge  copiii  nu  vrea 
sd  fie  mdngdiaid,  pentru  cd  ei  nu 
mai  trdiesc. 

•‘^Dupa  ce  a  muril  Irod,  un  inger  al 
Domnului  i  s-a  aratat  in  vis  lui  Iosif,  in 
Egipt,  -“ji  i-a  spus:  „Scoala-tc,  ia 
Copilul  pe  mama  Lui  §i  du-te  in 
Israel,  pentru  ca  cci  care  vioiau  sa 
omoarc  Copilul  au  murit.‘*  2i]osif  s-a 
sculat,  a  luat  Copilul  §i  pe  mama  Lui 
au  venit  in  Israel  ludeea  dom- 
nea  acum  Arhelau,  fiul  lui  Irod  Cand 
Iosif  a  auzit  acesi  lucru,  s-a  temut  sa 
se  duca  acolo  “^i,  primind  in  vis  un 
nicsaj  de  la  Dumnezeu,  a  plecat  in 
(inuturilc  Galilcii  s-a  stabilit 
acolo,  intr-un  ora^sel  numil  Nazarei. 
Astfel  s-a  implinit  profepa  care  spune 
ca  El  va  fi  numit  nazarinean. 

In  acele  zile,  loan  BotezStorul  a 
venit  iii  de§ertul  ludeii  §i  a  inceput 
sa  predice.  2E1  spunea:  „Pocaip-va*, 
pentru  ca  Imparapa  cerurilor**  este 
aproape?'*  -^El  este  cel  despre  care  pro- 
tctul  Isaia  zice  astfel: 

0  voce  care  striga  in  desert: 
„PregdtUi-l  Domnului  calea, 
faced  cardri  drepte  pentru  El!'‘ 
'•loan  ]>urta  o  imbracainintc  ^cuta 
din  par  de  camila,  iar  in  jurul  itiijiocu- 
lui  avea  o  cingatoare  de  piele.  Se 
liranea  cu  lacuste  §i  cu  miere  salbatica, 
-Locuitorii  Icrusalimului  51  toll 
locuilorit  din  ludeea  §i  din  regiunile 
de  pe  ambele  maluri  ale  lordanului  au 
venit  la  el.  mfirturiseau  pacatcle  $i 
erau  botezap  Je  cl  in  raul  Jordan. 

*  Schimbarca  fclului  dc  viata  ca  rczultat  al 
unci  scJiimbari  complete  dc  gaudirc 
atitudinc  cu  privire  la  piltiit  51 
tndrcpiapic. 

**SaiJ:  ,,domnia  lui  Dumnezeu" 


^Dar  loan,  vazand  ca  veneau  sa  fie 
boiezap  §1  mtilp  dintre  farisci  dintre 
sadiicliei,  Ic-a  spus;  „Pui  de  vipers, 
cine  v-a  aratnl  cum  sa  evitap  pedeapsa 
pe  care  urmeaza  s-o  irimita 
Dumnezeu?  ^^Facep  faple  care  sa 
dovcdeasca  pocainja  voastra!  "^Nu  va 
laudap  cu  faptul  ca  siintep  descen- 
denp  f;!!  lui  Avvaam,  pentru  ca 
Dumnezeu  poate  sa  ridice  descendenti 
ai  lui  Avraain  chiai  §i  din  aceste 
pietret  "^'Toponil  este  pus  deja  la 
rad^cina  copacilor,  iar  orice  pom  care 
nu  da  fhicte  bune  va  fi  taiaf  $i  aruncat 
in  foe.  t‘Eu  va  botez  cu  apa  pentru 
pocainja,  dar  Cel  care  vine  dupa  mine 
este  mai  putemic  decSt  mine  (eu  nu 
sunt  vrednic  nici  macar  sa-I  due 
incaljamintea)  fi  El  va  va  boteza  cu 
Duhul  Slant  cu  foe  '^El  este  Cel 
care  arc  in  man  a  lopata  de  treierat, 
deci  El  va  curaji  graul  de  pleava,  ?i-l 
va  aduna  in  hambar,  iar  pleava  o  va 
arde  intr-un  foe  ce  nu  se  stinge 
niciodata." 

'^Atunci  Isas  a  venit  din  Galileea  la 
Iordan  ca  sa  fie  bofezat  dc  loan,  ‘‘•insa 
loan  a  incercat  sa-L  impicdice, 
•spunand;  „Eu  am  nevoic  sa  fiu  botezat 
de  'fine,  cum  se  face  deci  ca  Tu  ai 
venit  sa  fii  botezat  de  mme?‘'  'sjsus  i-a 
raspuns;  „Lasa  sa  fic  a$a,  pentru  ca  se 
cuviae  ca  noi  sa  impliuim  tot  ce  cere 
Dumnezeu. “  $i  loan  a  acceptat. 
“^Cand  Isus  a  ie^if  din  apa,  dupa  ce  a 
fost  botezat,  ceiurile  I  s-au  deschis  ?i 
I, -a  vSzut  pc  Duhul  lui  Dumnezeu 
coboiand  ca  un  porumbcl  ^i  venind 
pcste  El,  i7j|ar  o  voce  din  cer  a  spus: 
„Acesta  este  Fiul  Meu  pc  care-L 
iubesc  de  care  tmi  place!'* 

4 Dupa  aceea.  Duhul  L-a  dus  pe  Isus 
in  desert,  ca  sa  fic  ispitii  de 
Diavolul.  2isus  a  postit  palruzcci  de 
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zile  palruzeci  de  nopp  apoi  a 
flamanzit,  ^Atunci  Ispititorul  s-a 
apropial  de  HI  I -a  zis:  „Daca  c|ti 
Fiul  lui  Dumnczcu,  porunceijte  ca 
accstc  pictrc  sa  devina  paini!'*  ^Jnsii 
Isus  i-a  raspuns;  „tsle  scris: 

Omui  nu  vrt  irui  numui  cu  pdine, 
ci  .)'i  cu  orice  cuvdnt  rostit  de 
Dumnezeu.  “ 

^Atunci  Diavolul  L-a  dus  m  cetatea 
sfanta,  L-a  a^iczat  pe  strea$ina  TeiiipJului 
**51  l-a  zis:  ,,Daca  e^iti  imr-adcvar  Fiul  lui 
Dumnezeu,  sari  jos,  pentru  ca  este  sens: 
hd  vaiwrimd  ingerilor  Sdi 
sd  Te  ia  })e  mdini, 

ca  mt  a^mva  sd  Te  rdne.pi  la  picior 
lovuxdu-Te  de  vreo  pkUrd!“ 

^Isus  i-a  raspuns:  „Estc  scjis,  dc 
ascmcnea:  Sd  nu-L  ispiie^ti  pe 
Domnui,  Dumnezeu!  fdu!  “  >^Diavolul 
L-a  dus  alunci  pe  un  muntc  foartc  malt 
de  unde  I-a  aratat  toate  impara(iile 
lumii  niarelia  lor,  ^Apoi  l-a  zis:  „Pc 
acestca  toate  T'  voi  da  daca  1  e 
vei  prosterna  mi  1e  vei  inchina.“ 
n’Atunci  Isus  i-a  spus:  „Pleaca,  Satan, 
pentru  ca  este  scris: 

Domnului,  Dumnezeului  tdu  sd  1  le. 
inchini 

nuinai  Lui  sd-f  sluje^ti!"'' 
tiAtunci  Diavolul  a  plccat  de  la  El.  An 
venit  la  El  ni^te  ingeri  au  incepul 
sa-l  slujeasca. 

’^Cand  Isus  a  auzit  ca  loan  a  fost 
inchis,  S-a  dus  in  Galileea.  '^S-a  niulat 
din  Nazarel  S-a  stabilit  In 
Capernaum,  un  oia$  de  langa  jnare, 
din  regiunile  care  (in  dc  Zabulon 
Neftali.  lacut  accasta  ca  sa  se 
UTiplineasca  ceea  ce  a  spus  Dumnezeii 
prin  profelul  Isaia: 

I  -  Pdmdni  ai  lui  Zahulon  .fi  pdmi'wt  a! 
lui  Nefhdi, 

drum  edire  mare  dc  dincolo  de  Iordan, 
Galileea  naliunilorl 


Poporul  cure  este  fn  i'nluneric 
a  vdzut  o  lumind  marc, 
iur  pesle  cei  care  suni  in  lara 
umbrei  niorpi 
a  rdsdrit  Imnina. 

'^Dc  atunci  Isus  a  inceput  sa  predice: 
,.Pocai(i-vS,  pentru  ca  Imparapa 
ccrurilor  este  aproapef  ' 

i«]n  tinip  cc  mergea  pc  malul  Marii 
Galileii,  a  vazul  doi  frap:  pe  Simon, 
nuniit  §i  Petru,  §i  pe  Andrei,  fratele  lui 
mai  lanar.  Ei  erau  pcscari  §i  tocmai 
aruncau  un  navod  in  mare.  ''^Ihus  le-a 
zis:  ,,Haide(i  dupa  Mine!  Va  voi  face 
pcscari  dc  oaiticni.^  ^‘^Cei  doi  ‘fi-au 
parasit  imediat  navoadcic  §i  L-au 
urmat.  ^iMergand  mai  departe,  a  vazul 
ahi  doi  rru(i:  pe  lacov  $i  po  loan, 
IVaielc  lui  mai  tanar,  fiii  iui  Zebedei. 
Ei  se  aflau  intr-o  barca  impreuna  cu 
Zebedei,  tatal  lor  §i  i§i  reparau  mrcjcle. 
Isus  i-a  cliemat,  ei  au  lasat  ime- 
diai  barca  511  pe  tatal  lor  §1  L-au  urmat. 

2Msus  calatorca  prin  toata  Galileea 
oriunde  ajungea  dadea  invu(atura  In 
sinagogi.  prcdica  Evanghclia  despre 
imparape  §i  vindeca  orice  fel  de  boala 
sau  slabiciune,  ^^Veslea  despre  El  s-a 
raspandit  In  toata  Siiia.  Oamenii  ii 
aduceau  la  El  pe  tup  cei  care  sufcrcau 
dc  diferite  boli  sau  durcri,  pe  cei 
demonizap,  pe  cei  epileptici  pc  cci 
paralizati,  iar  tl  li  vindcca  pc  toti, 
urmau  muJpmi  niari,  din  Galileea,  din 
Decapolc,  din  lerusalim,  din  ludeea 
de  dincolo  de  Iordan. 

Cand  a  vazut  Isus  niulfiinile,  a 
ureal  pe  munte  iji  S-a  a^ezal  jos,  iar 
uccnicji  Lui  au  venit  langa  El.  -El  a 
inceput  sa-i  invefe.  lata  ce  le-a  spus: 

^  ,.l-'encip  sunl  cei  care  rccimosc  ca 
au  nevoic  dc  Dumnezeu, 
pentru  ca  Iiupara(iii  ccrurilor  este  a  lor! 
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'*  Fcricip  sunt  cei  intnsta(i, 
pentru  ca  Dumnezeu  ii  va  mangaia! 
5  Fericip  sunt  cci  blanzi, 
pentru  ca  al  lor  va  fi  pamaiitul! 
Fericip  sunt  cei  flamanzi  insetap 
dupa  dreptatc, 

pentru  ca  pe  acc^tia  Dumnezeu  li 
va  satura! 

^  Fericip  sunt  cci  care  au  Tndurare 
fata  de  al(ii, 

pentru  ca  Dumnezeu  va  fi  Indurator 
cu  ei! 

^  Fericip  sunt  cei  care  au  o  inima 
curata, 

pentru  ca  ei  il  vor  vedea  pc 
Dumnezeu! 

'*  Fcricip  sunt  cei  Impaciuitori, 
pentru  ca  Dumnezeu  li  va  numi 
copiii  Saif 

Fericip  sunt  cei  persecutap  din 
cauza  dreptSfii, 

pentru  ca  ImpSrgpa  ccrurilor  este  a 
lor! 

'’Fcricip  sunteti  voi,  cand  din  cauza 
Mea  oamenii  vfi  insulta,  va  persecute, 
va  vofbesc  de  rau  §i  spun  minctuni 
despre  voi!  ’^Bucurap-vS  deosebit  de 
mult,  pentru  ca  rasplata  voastrS  din 
ceruri  este  mare  -  tot  a§a  i-au  persccu- 
tat  ifi  pc  profepi  dinaintea  voastra. 

’■Woi  suntep  pentru  omcnire  ca 
sarca.  Dar  daca  sarea  I§i  pierde  gustul, 
cum  poatc  sa  redevina  strata?!  Nu  mai 
este  bunfi  de  nimic,  decal  sa  fie  arun- 
cata  afara  §i  calcata  in  picioare  de 
catre  oamcni.  ’“^De  asemenea,  voi 
suntep  pentru  oamcni  ca  lumina.  Nu 
se  poate  ca  o  cetate  a^ezatA  pe  un 
munte  sa  nu  fie  vazuta  ’^51  nimeni  nu 
aprinde  o  lampa  ca  sa  o  puna  apoi  sub 
un  vas,  ci  o  pune  pe  un  supoil  dc  unde 
poate  sa  laspandeasca  lumina  pentru 
top  cci  din  casa,  '*La  fel  sa  fip  :ji  voi; 
ca  o  lumina  pentru  oameni,  a^a  incai 
ci  sa  vada  fapieic  voasfre  bunc  $1  sa-L 
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laude  pe  'Fatal  vostru  care  este  In 
ceruri. 

’’Sa  nu  credep  cS  am  venit  sa  dau  la 
0  parte  Lcgea  sau  Profepi!  Nu,  ci  am 
venit  ca  sa  arat  adevaratul  lor  sens 
'^Pentru  ca,  Intr-adcvar,  cMa  vreme 
vor  exista  cerul  51  pamantul,  nici 
micai  o  litera  sau  o  parte  a  vreunei 
litere  din  Lege  nu  va  fi  mlaturaU.  Tot 
ceea  ce  este  scris  In  Lege  se  va 
Intanipla  Intocmai.  ’'^A§adar,  cel  care 
incalca  fie  $i  una  din  cele  mai  mici 
pofunci  dintre  acestea  ?i  Ii  inva(a  $i  pe 
alpi  sa  facS  la  fel  va  avea  cea  mai 
nelnsemnata  pozipe  In  tmparapa 
cerurilor.  fn  schimb,  cci  care  Ic 
implineitc  $i  ii  inva^a  §i  pe  alpi  tot  a§a, 
va  avea  o  pozipe  InaM  in  Imparapa 
ccrurilor.  2«A|adar,  va  spun  ca  daca 
dreptalca  voastra  nu  o  intrece  pe  cea  a 
fariseilor  §i  a  Invajatorilor  Legii,  nu 
ve(i  intra  In  fmparapa  cerurilor. 

21  Voi  ap  auzit  ci  in  trecut  li  s-a  spus 
oamcnilor;  Sd  nu  ucizi!  Orice  om  care 
comite  o  crimS  este  vinovat  §i  va  fi 
chemat  Inaintea  unui  tribunal.  22Dar 
Eu  va  spun  ca  oricine  se  Infurie  pc 
aproapcle  lui  este  vinovat  ^i  va 
raspunde  Inaintea  unui  tribunal, 
oricine  va  spunc  aproapclui  sSu 
«Prostule!)>  va  rSspundc  Inaintea 
Sinedriului;  iar  cel  care-i  va  zice: 
«Ncsabuiiule!»  merits  sa  fie  aruncat 
In  focul  iadului.  2JA§adar,  daca  atunci 
cand  p-ai  adus  jertfa  la  altar  Ip 
aminle5ti  ca  aproapcle  tau  are  ceva 
Impotriva  ta,  24jasa-p  jcitfa  acolo, 
inaintea  altarului,  ^i  du-te  mai  Intai  sS 
te  Impaci  cu  el.  Abia  dupa  aceea  vino 
sa-p  aduci  jertfa.  25Straduie$te-te  sa  te 
impaci  cat  mai  repedc  cu  cel  care  te 
acuza,  cat  mai  este  limp,  Inainte  ca  el 
sa  tc  dea  pe  mana  judecaloiului,  pentru 
ca  apoi  tribunalul  te  va  condarnna  la 
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inchisoare  i^i  spun  adevarul,  nu 
vei  ie§i  de  acolo  pana  cand  nu  vci  piati 
ultimul  ban  pe  care-1  dalorezi. 

auzit  ca  s-a  spus:  Sd  nu  comini 
adulter!  2«Dar  tu  va  spun  ca  oricine 
prive§te  o  fcmcic  dorind-o  a  conns 
deja  aduilev  cu  ea  in  inima  lui.  ^^Daca 
ocbiul  tau  drcpt  tc  impinge  sa 
pacaluie^ti,  scoate-l  afara  arunca-l, 
pemru  ca  cstc  mai  bine  pentru  tine  sa 
pierzi  una  dintre  parlile  trupului  lau> 
decai  sa-p  fie  aruncat  in  iad  tot  trupul. 
^('De  asemenea,  daca  mana  la  dreapta 
te  impinge  sa  pacatuic^ti,  tatc-o  $1 
aninc-o.  Repel;  esle  niai  bine  pentru 
tine  sa  pieizi  doar  una  dintre  par^ilc 
trupului  tau,  decat  sa-p  inearga  in  iad 
tot  trupul. 

3 'S-a  spus;  Cel  care  divorieazd  de 
solia  lui  trehuie  sd-i  dea  un  certificat 
de  divorl  -’2Dar  Eu  va  spun  ca  oricine 
divorteaza  de  sopa  lui  (in  afara  dc 
cazul  cand  esle  vorba  de  adulter)  o 
impinge  sa  comita  adulter,  iar  cel  care 
se  cS.salOTe$te  cu  o  feineie  divoriata 
coinitc  !ji  cl  adulter. 

'-^De  asemenea,  ap  auzit  ca  in  trecut 
li  s-a  spus  oamcnilor:  Sd  nu-(i  calci 
jvrdmintele  fdcule  ,vi  sd  nu  Juri 
sirdmh.  Dacd  ai  pmntis  Domnului  cd 
vei  face  ctrva,  fu  ceea  ce  ai  proftiLs. 
?‘*Dar  Eu  va  spun  sa  nu  juraji  deloc.  Sa 
nu  juri  nici  pe  cer,  pentru  ca  este 
tronul  lui  Dumnezeu,  ^^nici  pe 
pamant,  pcntioi  ca  cste  sub  controlul 
lui  Dumnezsu.  nici  pe  lerusaliin, 
pentru  ca  cstc  cctatca  marclui  Rcgc 
^<’§i  nici  macar  pe  capul  tau  sa  nu  Juri. 
pentru  ca  tu  nu  pop  face  nici  macar 
un  fir  de  par  alb  sau  negru.  ^^Tot  ce 
trebuie  sa  spunep  cstc  «d0»  sau 
«nu».  Orice  cuvant  in  plus  vine  de  la 
Cel  rail. 
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^*'Ap  auzil  ca  s-a  spus;  Ochi  pentru 
ochi  $i  dime  pentru  dinte.  ^'^Dar  Hu  vS 
spun  sa  nu  va  impotrivip  cclui  care  va 
Ikcc  rau.  Cclui  care  le  love^te  peste  un 
obiaz,  irttoarcc-i-l  $i  pe  celalall. 
^oCelui  care  vrea  sa  te  dea  in  judccala 
ca  sa-p  iaeama^a,  lasa-i  ^i  haina,  ‘^Uar 
daca  cineva  te  obliga  sa  duel  o  povara 
pc  o  distatpa  dc  un  kilometru,  tu  s3  i-o 
duci  doi  kilometri,  '^^Cclui  cai  e-p  cere, 
da-i,  iar  iic  ccl  care  vrea  sa  se  impru- 
mute  de  la  tine  sa  nu-1  refuzi. 

“♦’Ap  auzit  ca  s-a  spus:  Jubc^te-l  pe 
aproapele  Idu  $i  ura?te-l  pc  du5manul 
tau  ■’^Dar  Eu  va  spun  sa  v§  iubip 
du^iinanii  §i  sa  va  rugati  pentru  cci  care 
va  pcrsecuta  ‘*-91  aslfel  veti  fi  fii  ai 
Tatalui  vostru  din  ceruri,  pentru  ca 
soarele  Lui  rasare  $i  peste  cej  rai, 
pcstc  cei  buni  El  triniite  ploaie  ^i 
peste  cei  drepti,  ?i  peste  cei  nedrepp. 
‘♦'^Pentru  ca  cc  rasplata  vrep  sa  ave(i 
daca  ii  iubip  pe  cci  care  va  iubeseV  Oare 
nu  fac  tot  a$a  !^i  colectorii  de  impozite*'? 

^■^^i  daca  va  salutap  doar  prictenii, 
ce  lucru  extraordinar  facep?  Oare 
paganii  nu  fac  la  fel7  Fiji  deci 
dcsavai^iji,  a§a  cum  Tatal  vostru  din 
ceruri  esle  desavar^it! 

6Aveli  grija  sa  nu  va  indep!ini(i 
indaiorinle  rcligioasc  inaintca 
oamenilor  ca  sS  fi(i  vazuti  de  ei,  pentiu 
ca  daca  facep  a?a  nu  vep  mai  priini  nici 
o  rasplala  de  la  raiSI  vostru  din  ceruri! 

2Dcci  nu  suna  din  trambita  inaintca 
ta  atunci  cand  faci  acte  de  caritate! 
Ipocrjjii  fac  a^a  in  sinagogile  lor  51  pe 
strazi,  ca  sa  atraga atenpa  oamcnilor 

*  ludcii  care  ciiinpamscra  de  la  auLorilalitc 
roniiinc  drcpt  u I  dc  a  colccla  impozilek 
de  la  L'onaponalii  lor  crau  considerap 
tradatori,  dcci  tcrniomil  „co lectori  de 
impozite^'  arc  0  conota(ic  deoscbii  dc 
Hcgativa. 
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sa  primeasca  laude.  tnsa  vk  spun  ca, 
intr-adevar,  accasta  este  toata  rasplata  pe 
cam  o  vor  primi  vrcodatal  ^^Dar  tu,  atunci 
cand  faci  acte  dc  caritate,  fi-lc  in  a^a  fel 
meat  nimeni  altiil  sa  nu  §tic  despre  cle, 
^adica  in  secret,  iar  Tatal  tau,  care  vedc 
ccea  ce  faci  in  secret,  te  va  rasplati. 

5§i  sa  nu  fiji  ca  ipocrijii  nici  atunci 
cand  va  rugap!  Lor  le  place  sa  se 
roage  stand  in  picioarc  m  sinagogi  5! 
la  coiJUTile  strazilor,  pentru  ca  astfel  sa 
fie  vazuji  dc  oamcni.  Insa,  v3  spun 
adevarul,  aceasta  esle  toata  rksplata  pe 
care  o  vor  primi  vreodata!  ^Dar  cand 
tu  te  rogi,  retrage-tc  singur  intr-o 
camera,  incuie  u^a  dupS  tine  §i  roaga-te 
astfei  Tatalui  tau  care  este  nevazut,  iar 
Tatal  tau,  care  vede  ceca  ce  faci  in 
secret,  tc  va  rasplati.  ^Cand  va  rugap, 
s5  nu  bolborosi(i  o  gramada  de 
cuvinte,  a§a  cum  fac  pagknii,  care  cred 
ca  daca  spun  miilte  cuvinte  vor  fi 
ascullaji.  »Voi  sa  nu  fip  ca  ei,  pentru 
ca  Tatal  vostru  ^tie  de  ce  avep  nevoie 
Inca  inainle  ca  voi  sa-f  cerep.  ^lata, 
a^^adar,  cum  sa  va  mgap: 

Tatal  nostru  care  e^ti  In  ceruri, 
sfinjeasca-se  Numele  Tau, 
vis  Impai^pa  Ta 
faca-se  voia  7'a, 
pe  pamant  ca  $i  in  cer. 

' '  Painea  noastra  cca  de  toate  zilele 
d§-ne-o  noua  astazil 
$i  ne  iarta  pacatele  noastre, 
a§a  cum  le  icrtain  §i  noi  pe  ale  celor 
care  greyest  faja  de  noi! 

'3  Condu-ne,  nu  in  ispita, 
ci  salvcaza-ne  de  Cel  rau! 

Ca  a  Ta  este  linparajia 
§i  puterca  §i  gloria,  Tn  veci.  Amin.“ 
'“’Daca  voi  le  iertaji  oamenilor 
gre^jelile,  vi  Ic  va  ierta  voua  Tatal 
vostru  cel  ceresc,  'Mar  daca  voi  nu 
icitap  gre^elilc  altora,  nici  Tatal 
vostru  nil  va  ierta  grc$elilc  voastre 


''’De  asemenea,  cand  postip,  sa  nu 
va  luap  ni^ile  feje  posomorate,  ca 
ipocripi,  care  i§i  urjpesc  fejcle  pentru 
ca  astfel  sa  arate  oamenilor  ca  postcsc. 
Va  spun  adevarul;  accasta  va  fi  toata 
rasplata  lor!  in^a,  cand  postc?ti, 
sa  ai  0  infip^are  placuta,  '  '^astfel  meat 
oamenii  sa  nu-$i  dea  seama  ca 
poste^ti,  ci  doar  Tatal  tau,  care  este 
nevazut,  dar  care  vede  In  secret.  El 
te  va  rasplati. 

‘^Nu  va  adunap  comori  pe  pamant, 
unde  le  pot  distruge  mobile  ^i  rugma 
§i  unde  hojii  le  pot  sparge  fura,  ^'ki 
adunaji-va  comori  in  ceruri,  unde  nu 
exista  pericolul  sa  fie  distrusc  de  molii 
sau  de  rugina  nici  sa  fie  spartc  sau 
fiirate  de  hop.  21  jjne  seama  dc  feptul 
ca  acolo  unde-p  esle  comoara,  acolo 
ip  este  §i  inima. 

220chiul  tau  cste  ca  o  sursa  de 
luminS  pentru  trup.  Daca  ocbiul  tau 
este  sanatos,  tot  trupul  tau  va  fi  plin  de 
lumma,  23daT  daca  ocbiul  tau  este  rku, 
tot  trupul  tau  va  fi  plin  de  intuneric. 
A|adar,  daca  lumina  care  este  in  tine 
este  intuneric,  ce  intuneric  trebuie  sa 
fie  acesta! 

^‘'Nimeni  nu  poate  p  in  acela?i  tinip 
sclavul  a  doi  stapani:  fie  ca  pe  unul  il 
va  uri,  iar  pe  celalall  il  va  iubi,  fie  ca 
va  fi  loial  unuia,  iar  pe  cclalalt  il  va 
disprejui.  Nu  putep  fi  sclavii  lui 
Dumnezeu,  §i  sclavii  bogapilor. 

-^§i  tocmai  dc  aceea  va  spun  sa  nu 
va  ingrijorap  cu  privire  !a  mkneare 
sau  tu  privire  !a  imbracamintc.  Oare 
nu  cste  viafa  mai  importanta  decat 
niancaiea,  iar  trupul  mai  important 
decal  imbraeSmintea?  26Gandip-va  la 
pasarile  cerului;  ele  nici  nu  seainana, 
nici  mi  srrrt'5  niri  nn  tirtnnn  ?n 
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bare!  T atal  vostru  ceresc  este  Cel  care 
Ic  hrSne^ic!  $i  oare  nu  suntc^i  voi 
mult  inai  de  valoare  decal  cle? 
mull,  pc  care  dintre  voi  il  ajuta 
ingrijorarea  sa  adauge  macar  o  clipa 
vie|ii  sale'?  2«Iar  pentru  imbracaminte 
de  cc  vk  mgrijorap?  Gandi|i-va  cum 
cresc  florile  de  pc  camp:  nici  nu 
trudesc  din  greu,  nici  nu  tore  - 
vreau  sa  \k  spun  ck  nici  macar 
Solomon,  in  toata  gloria  lui,  n-a  fost 
unbracat  a^a  de  frumos  ca  vreuna 
dinire  elc!  -^^lar  dack  Dumnezeu 
imbraca  astfel  iarba  de  pc  camp,  care 
astazi  este,  dar  mainc  va  fi  aruncalS 
in  cuptor  ji  nu  va  mai  fi,  oarc  nu  o  va 
face  cu  mult  mai  mult  penlru  voi,  o, 
oameni  cu  putina  crcdinia?! 
^■A^adar,  nu  va  ingrijoraji  nu  va 
mai  intreba|i;  «Cc  vom  tnanca?»  sau 
«Ce  vom  bca?»  sau  «Cu  ce  ne  vom 
imbraca7»,  ^^pentru  ck  dupa  toate 
aceste  liicruri  numai  paganii  alearga! 
insa  Tatal  vostru  cel  cerese  ?tie  ca 
avep  nevoie  de  toate  acestea,  ^^a^a  ca 
pe  voi  sa  va  preocupe  in  primul  rand 
tmpara(ia  lui  Dumnezeu  ?i  dreptatca 
Lui,  iar  toate  aceste  lucruri  le  veti 
primi  de  la  El,  ^‘‘A^adar,  nu  va  ingri- 
jora|i  cu  privire  la  ziua  dc  maine, 
pentru  ca  este  cine  sa  se  ingrijeasca 
de  ea.  Ficcare  zi  arc  necazurilc  ei  -  ji 
atat  ii  este  dc  ajuns. 

7Nu  judecaji,  pentru  ca  nici 
Dumnezeu  sS  nu  va  judccc, 
^flindca  a^a  cum  ii  judecab  voi  pe 
al{ii,  a^a  va  va  judeca  §i  Dumnezeu  pc 
voi  -  El  Sc  va  purta  cu  voi  a^a  cum  va 
purtap  voi  cu  alpi.  ^Cum  se  face  ca 
paiul  din  ochiul  celui  de  langa  tine  il 
vezi,  dar  barna  din  ochiul  tau  n-o 
observi?!  '•Sau  cum  pop  sa-i  spui  celui 
de  langa  tine:  «Lasa-ma  sa-p  scot 
paiul  din  oclijl»,  cand  in  propriul  tau 
/whi  f'Qtp  A  barna'P  -‘'looci  ilule! 
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Scoatc-p  mai  intai  lu  barna  din  ochi, 
pentru  ca  abia  apoi  vei  putea  vedea 
clar  sa  scop  paiul  din  ochiul  celui  dc 
langa  tine!  <’Nu  dap  lucrurilc  sfinte 
cainilor,  pentru  ca  sc  vor  intoarce 
impotriva  voastra  va  vor  ataca,  $i 
nici  nu  va  aruncafi  perlcle  la  porci, 
pentru  ca  le  vor  calca  in  picioarc. 

■^Cerep  -  §i  vi  se  va  da;  eSutap  - 
vep  gasi;  batep  -  §i  vi  se  va  dcschide, 
^penPu  cS  cel  care  cere  prime§te,  cel 
care  cauta  gasc§te,  iar  celui  care  bate  i  se 
va  deschide  u§a.  *^Oare  exista  printre 
voi  vreun  om  care  sa-i  dca  fiului  sau  o 
pialrS  atunci  eSnd  acesta  ii  cere  paine? 
5<*Sau  care  sa-i  dea  un  ^arpe  atunci 
cand  copilul  i-a  ccrut  un  pc?te? 
‘’A§adar,  daca  voi,  care  suntep  rai, 
sa  Ic  dali  lucruri  biine  copiilor 
vo^tri,  cu  cat  mai  mult  va  jti*Tatal 
vostru  din  ceruri  sa  dea  lucruri  bune 
celor  care-1  cer!  '2Pvirtap-va  deci  cu 
oamenii  a|a  cum  ati  dori  sa  se  poarte 
ei  cu  voi!  Aceasta  vor  sa  spuna 
Legea  §i  Profepi. 

tJJntrap  pe  poarta  cea  ingusta! 
Poarta  cea  larga  ^i  calea  cea  lata  due  la 
picire  -  §i  sunt  mulp  cei  care  merg  pe 
acolo,  i‘*pe  cand  poarta  care  duce  la 
viata  este  ingusta  p  pe  calea  aceasta 
este  greu  de  calatorit  -  $i  sunt  pupni 
cei  care  o  gascsc. 

'^Ferip-va  de  profepi  fai^i!  Ace^tia 
vin  la  voi  araland  pe  dinafara  ca  ni§tc 
oi,  dar  dc  fapt  ei  sunt  ca  nipe  lupi 
care  vin  sa  distruga.  putep 
rccunoa^tc  dupS  ceca  ce  fac,  intocmai 
cum  recunoa^tep  iin  pom  dupa  fiuctc. 
Oare  tufijuiile  dc  mSracini  dau 
struguri?  Sau  rodesc  ciulinii  smo- 
chinoV  '^Oricc  pom  bun  rode^tc 
fiucte  bune.  iar  orice  pom  ran  da 
fiucte  rele.  ’>^Nici  un  pom  bun  nu 
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poate  da  fructe  rcle  §i  nici  un  pom  rau 
nu  poate  da  fmete  bune.  *^Oricc  pom 
cave  nu  da  fructe  bune  va  fi  taiat  p 
pus  pe  foe.  2«A§adar,  ii  vep 
rccunoa^tc  dupa  «fructele»  lor. 

2iNu  oricine-IVIi  spune  «Doamnc, 
Doamne»  va  intra  in  hnparapa 
ceruri  lor,  ci  doai  aceia  care 
indeplinesc  voia  Tatalui  Meu  din 
ceruri.  22in  Tiiua  jiidecapi  vor  fi  inulp 
care-Mi  vor  spunc:  «Doamne,  n-am 
piofept  noi  pe  baza  Numelui  Tau? 
N-am  scos  noi  demoni  pe  baza 
Numelui  Tau?  N-ani  facul  noi  niulte 
rninuni  pe  ba7.a  Numelui  Tau?»  s^^Jnsa 
Eu  voi  depune  marturie  cu  privire  la  ei 
Ic  voi  spunc:  «Niciodata  nu  v-ani 
cunoscut.  Plecap  de  la  Mine, 
nelegiuiplorfw 

^'‘A^adar,  oricine  aude  aceste  cuvinte 
ale  Mele  §i  asculta  de  ele  poate  fi 
asemanat  cu  un  om  infclept,  care  ^i-a 
construit  casa  punandu-i  temeiia  pe 
stanca.  ^sCfind  a  venit  ploaia  §i  cand 
?uvoaielc  de  apa  vanturilc  au  iovit 
casa,  ea  nu  s-a  prabu^it,  pentru  ca  avea 
temelia  pusa  pe  stanca.  26Dar  pe  cel 
care  aude  aceste  cuvinte,  insa  nu  fine 
scama  de  cle,  il  voi  asemana  cu  un  om 
nesabuit,  care  ^i-a  construit  casa  pe 
nisip.  27Cand  a  venit  ploaia  §i  cand 
^uvoaicle  de  apa  |i  vanturile  au  lovii 
casa,  ea  s-a  prSbu^it  -  prabu^irea  ei 
a  fost  groaznica." 

^^Mulfimile  au  ramas  uimite  de 
jnva|atura  $i  dc  cuvintele  pe  care  Ic 
spusese  Isus,  ^Vpentru  ca  El  ii  invata  ca 
Unul  care  avea  autoritate,  nu  ca 
invajatoiii  lor. 

8 Apoi  Isus  a  coboiat  de  pe  munte, 
iar  mulfimile  L-au  urmat.  venit 
la  El  un  lepros,  care  s-a  prosternat 
inaintea  Lui  ^i  L-a  rugat:  ,,Doamne, 


daca  vrei,  ma  po{i  curab!”  ^Isus  l-a 
atins  i-a  spus:  „Vreau.  Hii  curatit!“ 
lepra  a  disparut  imediat.  ^Isus  i-a 
spus:  ,.Sa  nu  vorbe^ti  cu  nimeni 
despre  aceasta,  ci  du-te  la  preot  ca  sa 
le  examineze,  iar  apoi,  pentru  a  oferi  o 
dovada  ca  ai  fost  vindecat,  adu  jertfa 
pc  care  a  poruncit-o  Moise.“ 

^Cand  Isus  a  infiut  in  Capernaum,  a 
venit  la  £1  un  centurion,  care  l-a  spus: 
^’„Doamne,  sclavul  meu  zacc  paralizat 
acasa  suferS  ingrozitor.“  ^isus  i-a 
raspuns:  „Voi  veni  §i-l  voi  vindeca.“ 
8Dar  centufionul  a  adaugal:  „Doamne, 
nu  merit  sa  vii  la  mine  acas3!  Este 
suficient  ca  Tu  sa  spui  un  cuvant  -  §i 
sclavu!  meu  se  va  face  bine,  '^^tiu 
lucful  acesta  pentru  ca  $i  eu  sunt  un 
om  sub  autoritate  $i,  la  randul  meu,  am 
autoritate  asupra  soldalilor  din 
subordinea  mca,  iar  cand  spun  unuia; 
«Du-te!»,  el  se  duce,  sau  cand  spun 
altuia;  «Vino!»,  el  vine.  Dc  asemenea, 
cand  spun  sclavului  meu:  «Fa  cutare 
lucru!»,  el  il  face.“  '<tlsus  S-a  mirat 
cand  l-a  auzit  a  zis  celor  care  erau 
cu  El:  „Vsi  spun,  intr-adevar,  ca  nici 
chiar  in  Israel  n-am  gasit  pe  nimeni 
care  sa  aiba  o  asemenea  credinfS!  "Sa 
|tib  ca  vor  veni  multi  oameni  din  toata 
lumea  §i  vor  sta  la^masa  cu  Avraam, 
Isaac  ?i  lacov  in  Jmparaba  cerurilor, 
i2in  timp  ce  mulp  care  ar  fi  trebuil  sa 
faca  parte  din  fmparatie  vor  fi  aruncab 
afara,  unde  este  intuneric  ?i  unde  vor 
plange  vor  scra^ni  din  dinji.^  i^Apoi 
lsu.s  i  S-a  adresat  centurionului:  „Poti 
pleca.  Va  fj  a§a  cum  ai  crezut  tu.“  5i  sluji- 
torul  acestuia  s-a  lacut  bine  chiar  atunci. 

''•Isus  a  mers  acasa  la  Petru  ^i,  in 
timp  ce  era  acolo,  a  vazut  ca  soacra 
acestuia  zacea  la  pat,  avaiid  febra*. 

'  -  Atunci  Isus  i-a  atin.s  mana  §i  ea  s-a 
^  I’robabil  friguri 
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fSciit  bine,  s-a  ridicat  din  pat  %i  I-a  pus 
niasa.  K^Cand  s-a  facul  seara,  la  Isus 
au  fost  adu^i  mul^i  demonizaji,  iar  la 
cuvantul  Lui  duhurile  au  ie?it  din  ei.  A 
vindccat,  dc  asemenca,  tnulti  bol- 
navi.  I  in  felul  acesta  s-a  imp  Unit 
profctia  lui  Isaia: 

Kl  a  luat  ncpuiinfele  noasfre-^i  a 
purtat  holile  noastre. 

iCand  a  vazut  lsu,s  multimea  din 
jurul  Lui,  le-a  poiuncit  ucenicilor  sa  se 
pregateasca,  penlru  ca  umiau  sa  treaca 
de  cealalta  parte  a  marii.  i^Atimci  a 
venit  la  El  un  invfitator  al  Legii  ?i  l-a 
spus:  „invalatorulc,  eu  Tc  voi  umia 
oriunde  vei  merge!  “  201sus  i-a  raspuns; 
„Vulpile  au  vizuini,  pasarile  au 
cuiburi,  dar  Fiul  Omului*  nu  are  un 
camin  al  Sau,  un  loc  unde  sa-$i  piece 
capul  ?j  sa  Se  odihneasca  “  ^lUn  altul 
dintre  ucenieii  Sai  l-a  zis:  „Doamne, 
lasa-ma  si  a^tcpl  pana  cand  moare 
tatai  meu!“  “isus  i-a  raspuns:  „Lasa 
altora  grija  aceasta  §i  urmeaza-Ma’“** 

2JApoi  Isus  S-a  suit  in  barca,  iar 
ucenieii  Sai  L-au  urinat.  limp  ce 
erau  pe  mare,  s-a  stamit  deodata  u 
furtunS  puternica,  a§a  incat  valurile 
acopereau  barca.  Isus  dormca. 
25lJcenicii  au  venit  la  El  L-au  trezit: 
„Doamne,  salveaza-nc!  Pieriro!'‘ 
^^insa  Isus  )e-a  zis;  „0,  oameni  cu 
credinja  pu|ina!  De  ce  simtcti  a^a  dc 
inspaima«ta|i?“  Apoi  S-a  sculat,  a 
poruncit  vanturiloi  rnSrii  iar  furtuna 
s-a  potolit  §i  s-a  fScut  linijte.  27Toli 
s-au  mirat.  Se  intrebau:  „Ce  fcl  de  om 
este  Acesta,  dc-L  asculta  pana  ?i 
vanturile  ?i  marea?‘' 

i«Cand  a  ajuns  de  cealalta  parte  a 
*■  Un  lillu  cu  implicatii  mcsianicc,  tbiosil 

dc  Isus  CU  pnvire  le  Sine 
*■)  it  •  ..l.asa  mortii  sa-si  insiroapc  mortii." 
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marii,  in  pnulul  Gadarei,  a  intalnit  doi 
demonizap.  Ace§tia  locuiau  in  pe^terile 
folosite  ca  morminte  §i  erau  foarte 
periculo$i,  inc&i  nimeni  nu  puiea  sa 
treaca  pe  drumul  acela.  ^‘^Ei  au  inceput 
sa  strige:  „Ce  vrei  de  la  noi,  Tu,  Fiul 
lui  Dumnezeu?  Ai  venit  ca  sa  ne 
chinuie^  inainte  de  vremca  cuve- 
nita?“  ^<>Ceva  mai  departe  pa§tea  o 
tuima  mare  dc  porci,  ^Har  demonii  L-au 
rugat:  „Daca  ne  scoti  afara,  trimile-ae 
in  turina  de  porcil*'  ^^Isus  le-a  zis: 
„Duceli-va.“  Atunci  demonii  au  ie$it 
afara  51  au  intrat  in  Panna  de  porci  -  ?! 
deodata  loata  turma  s-a  repezit  m  jos 
pc  costi§a  rapoasa  a  dealului,  pana  in 
mare,  §i  s-a  inecat.  ^spazitorii  porcilor 
au  fugit  in  cetate  §i  au  spus  totul, 
inclusiv  ceea  ce  s-a  intamplat  cu  cei 
demonizati  ^'•Toata  cetatea  a  ie^it  ca 
sa-L  intaineasca  pe  Isus.  Cand  L-au 
vazut,  L-au  rugat  sa  piece  din  regiunca 
lor. 

Atunci  (sus  S-a  suit  in  barca,  a  tra¬ 
versal  din  nou  marea  S-a  dus  in 
cetatea  Lui.  ^Acolo,  ni§lc  oameni  au 
adus  la  El  un  paralitic  intins  pe  o 
targa,  iar  Isus,  cand  a  vazut  credinfa 
lor,  a  zis  parabticului:  „Curaj,  diagul 
raeu!  Pacatele  tale  sunt  iertate!*‘  ^La 
aceste  cuvinte,  ni^te  invalStori  ai  Legii 
care  se  aflau  acolo  au  zis  in  ei  in|i§i; 
,Accst  om  il  insulta  pe  Dumnezeu  I  “ 
41sus  insa  ^tia  ce  gSndesc  ei,  a§a  ca 
le-a  i-aspuns:  „De  ce  gandip  lucruri 
a^a  de  rele  in  inimile  voastre?  ^Ce  estc 
mai  u§or  de  zis;  «Pacatele  i^i  sunt 
iertate!»  sau  «Ridica-te  $i  umbla!»V 
^Dar  ca  sa  vedeti  ca  Fiul  Omului  are 
pe  pamanl  auioiitatea  de  a  ierta  paca¬ 
tele  -  Isus  S-a  adresat  paraliticului; 
Ridica-tc,  ia-p  paiul  §i  du-te  acasa!" 
7$i  paraliticul  s-a  ridicat  §i  s-a  dus 
acasa.  «MuUimile  s-au  uinplui  de 
teams  cand  au  v^ul  lucrul  acesta 
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L-au  laudat  pe  Dumnezeu,  Cel  care  a 
dat  oameni  lor  o  a.stfci  de  autorirate. 

^Dupii  cc  a  jilecat  de  acolo,  Isus  a 
vazut  uri  om,  nuinit  Matcj,  care  statca 
ia  rnasa  unde  se  adutiaii  fmpozilele. 
lsu.s  i-a  zis:  ,,lJnncazK-Ma!'‘,  iar  cl  s-a 
ridicat  $i  L-a  urmat.  loin  tinip  ce  statca 
la  masa,  in  casa  liii  Matei,  se  aflau 
acolo,  luand  masa  impreuna  cu  EI  fji 
cu  ucenieii  Lui,  rnul{i  co lectori  de 
inipozite  §i  pacatoji*. 

■’Cand  au  vazut  fariseii*"'  lucrul 
ace.sia,  i-au  intrcbat  pe  ucenieii  lui 
Isus:  ,,De  ec  sta  fnva{atorul  vostrii  la 
masa  cu  colectorii  de  impazile  5!  cu 
pacato.sii?“  i^nsa  Isus  i-a  auzil  511  a 
zis:  „Nu  oametiii  sanato^i  au  ncvoie 
cie  medic,  ci  oamenji  bolnavi.  '-’Ar 
trebui  sa  invitlap  ce  inscamna  Nu  vc 
cer  sa  aducep  jerrfe,  ci  sd  avefi 
indurare  unii  fafa  de  al{ii.  Eu  n-am 
venit  pentru  cei  care  se  cred  drepp,  ci 
pentru  cei  pacato^i/' 

*^Au  venit  apoi  la  EI  ucenieii  lui 
loan  L-au  mtrebat:  „De  ce  noi  ?i 
fariseii  postim  dcs,  iar  ucenieii  Tai  nu 
postesc  deloc?“  '-Isus  le-a  raspuns; 
„Nu  este  posibil  ca  prieteiiii  miieiui  sa 
planga  aiata  vreme  cat  mircic  este  cu 
cj,  nu-i  a$a?  Vor  veni  insa  zilele  cand 
niiielc  le  va  fl  lual;  atunci  voi  posti  “ 
"^El  a  explicat  spuiiand:  „Nimeni  nu 

*■  Un  icnncn  care  in  asemctica  coiitcxtc  sc 
rcTcra  probabil  la  pcrsoanele  care  erau 
considerate  ncrcligioasc  peutru  ca  nu 
aveai.i  nici  0  prcocuparc  cu  privirc  la 
respcctarca  ctetaliiior  Legii,  Ascfcl  dc 
oameni  erau  tratitti  dc  obicci  ca  proscri^i 
din  piiiict  dc  vcdcrc  social. 

■"'Fariscii  erau  un  griip  rcligius  politic 
impoaant  din  vicnica  Oomnului  Isus  si  a 
aposiolilor,  Ciiud  canitterizaii  prin 
strictcie  si  7.c]  f}i(a  dc  Icgile  Vcthiiilui 
festament  :<(,  dc  ascjnciica,  fata  de  alic 
immcma.se  iradipi. 


pune  un  pelic  de  panza  noua  (care  nu 
a  fost  bagata  la  apa)  la  o  haina  veche, 
pentru  ca  un  astfel  Je  petic  va  face 
rupliira  ^ti  mai  marc,  '-^i  nimcni  nu 
pime  viiuil  non  in  biirdufuri  vechi, 
penlru  ca  acestca  vor  ceda  sc  vor 
sparge,  iar  vinul  sc  va  impia^tia  Dc 
aceea,  vinul  nou  se  (ine  in  burdufiiri 
noi  $i  a,sirel  ambelc  se  pastreaza  bine.'* 

'^hi  timp  ce  Isus  vorbea,  a  venit  imui 
dintre  conducatorii  iudeilor,  a  ingc- 
nuiiclieat  inaintea  Lui  ?i  I-a  zis;  „Fiica 
nica  tocmai  a  murit,  dar  vino  ?i  pune-Xi 
mana  pesle  ca  §i  va  reveni  la  vialli!“ 
'%u.s  S-a  ridicat  iji  I-a  unnat,  impreuna 
cu  ucenieii  Lui  2<*Pc  drum,  0  femeic, 
care  dc  doisprczcce  ani  suferea  de  o 
pieidcre  de  sange,  s-a  apropiat  de  Isus 
prin  spate  §i  I-a  atins  marginea  hainci. 
2'Ea  se  gandea;  ..Daca  m-a?  putea 
atinge  macar  de  haina  l.ui  I  A§  fi  vinde- 
cata!“  22Dar  Lsus  S-a  Tutors  a  vazut-o. 
El  i-a  zis:  „Curaj,  fcmeiel  Credin(a  ta 
te-a  vindecat!“  femeia  s-a  faciit 
bine  imediat.  23Cand  Isus  a  intrat  in 
ca.sa  conducatoruliii  carc-L  chemase, 
i-a  vazut  acolo  pe  cei  care  cantnu  dc 
Jale  din  fluier  a  vazut  mulpmca  tul- 
burata.  ^^Atunci  Ic-a  zis:  „Pleca{i, 
pentru  ca  fetila  n-a  murit,  ci  doarme." 
Hi  §i-au  batut  joc  de  El  25D„pa  ^c 
multimca  ^  fost  scoa.sa  afara,  Isus  a 
intrat  in  casa,  a  prins-o  pe  fetita  de 
inana  ea  s-a  ridicat.  z^'Vestea  despre 
aceasta  iiitamplarc  s-a  raspandit  in 
toala  regiunea  aceea. 

27Dupa  ce  a  plecat  de  acolo,  s-au 
luat  diipa  EI  doi  orbi  care  strigau. 
..Fie-Ti  mila  dc  noi,  Fful  lui  David*l“ 
2>^Isus  a  intrat  intr-o  casa  orbii  s-au 
apropiat  de  El.  El  i-a  intrcbat; 
„CTedc(i  ca  Eu  pot  face  acest  Iucru?“ 
..Da,  Doamne",  l-au  raspuns  ci. 

’’  Tiflu  nKNinriii' 


9:29-10:17 

2^^Alunci  El  le-a  atins  ochii  le-a  zis: 
„Sa  fie  a?a  cum  crcdcti  voi!“  ^^‘Ochii 
U  s-au  vindecat  |i  ei  au  putul  sa  vada 
din  nou.  Isus  le-a  spus  cu  scrinzitate: 
„Aveli  giija  sa  nu  |tje  nimeni!“  ^'Dar 
dupa  ce  au  plccat,  ei  au  raspandit 
vcstea  dcspie  El  m  loata  rcgiunea 
aceea. 

^^Dupa  plecarca  lor,  a  lost  adus  la 
Isus  uti  dcmomzat  cave,  din  aceasia 
cauza,  era  mut.  ^-’Dupa  ce  Isus  a  scos 
demonui  din  cl,  omul  a  putut  vorbi  din 
nou.  Multimilc  se  iiiirau  ziceau: 
„Niciodata  nu  s-a  inai  vazut  a§a  ceva 
in  Israel  1“  ^^Insa  fariseii  ziceau;  „E1 
scoale  denionii  cu  ajutorul  conduca- 
lorului  demoniloi  !'* 

^%us  calaloica  prin  oj'a§e  §;i  sate  ^li 
dadea  invatatura  in  sinagogi,  predica 
Evanghelia  despre  tmparalie  ^i  vin- 
deca  oamenii  dc  orice  boala  sau 
nepulinta,  J^Vazand  inul|iinile,  lui 
Isus  1  se  lacea  miia  de  cle,  pentru  ca 
crau  necajite  ^i  neajutorate  ca  ni^te  oi 
care  nu  au  paslov.  ^^De  aceea,  le 
spunea  ucenicilor  Sai;  „Seccri§ul  estc 
aiat  de  mare,  iar  lucratorii  sunt  a^a  de 
putinil  Rugati-L  pe  Stapanul  recoltei 
sa  trimita  mai  miilli  lucratori  ia 
seccii^jul  Saur‘ 

Isus  i-a  chernat  la  El  pc  cei 
doisprezecc  ucenici  ^i  le-a  dat 
autoritate  asupra  duhurilor  necuiate, 
aslfel  meat  sa  le  poata  scoatc  afarS, 
dc  asemenca,  le-a  dat  autoritatea  sa 
vindccc  orice  boala  orice  neputinia. 
21ata  care  sunl  numcle  celor  doispre¬ 
zecc  apostoli:  mai  intai  Simon  (numil 
?i  Petru),  apoi  Andrei  (fralele  lui 
Simon),  lacov  loan  (fiii  lui 
Zebedei),  ^Filip,  Bartolomeu,  Toma, 
Matci  (co lectori!  I  de  impoziie),  Jacov 
(fiul  lui  A I  feu),  Tadeu,  •♦Simon  (zclo- 
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tul”)  luda  (iscarioteanul,  cel  care  L-a 
tradat  pc  Isus). 

5Cand  i-a  Iriniis  pe  ace§lia  doispre- 
zece,  Isus  Ic-a  dat  urmaloarclcporunci: 
„Sa  nu  intrati  in  vreun  leriloriu  al 
natiunilor  ^i  nici  in  vreuna  dintre 
cetaple  samariteniior!  «>Duce|i-va,  in 
sebimb,  la  poporul  Israel,  oilc  pierdute 
ale  lui  Duninezeu!  bVJergep  dcci 
predicap  umiatorul  mesaj:  «Imparapa 
cerurilor  estc  aproape!»  >^Vindccati-i 
pc  cei  bolnavi,  aduccti-i  la  viata  pe  cei 
inoiti,  cur5iiii-i  pe  cei  Icproji,  scoateli 
afara  demonii!  Afi  primit  fara  sa 
platiti,  deci  sa  da^i  fara  plata!  ^Sa  nu 
luap  cu  voi  nici  bani,  ♦'♦nici  traista  dc 
calatorie,  nici  doua  cama§i,  nici 
incaltaminte  in  plus,  $1  nici  toiag! 
Lucriitoru)  i^i  incrita  hrana!  "Cand 
intrap  ibtr-un  sal  sau  inlr-un  ora^, 
mteresap-va  unde  gasip  un  om  vred- 
nic,  doritor  sa  va  primeasca, 
ramancti  la  cl  pana  cand  plecap  din 
locul  acela.  ^Cand  intra|i  intr-o  casa, 
salutap  ifi  urap-i  pace.  rtDaca  vcp  fi 
piimip  in  casa  accca,  urarea  voastr§  dc 
pace  se  va  implini,  dai  dacS  nu  vcp  fi 
primip,  urarea  voa.stra  nu  se  va  implini. 
i^Daca  nu  suntep  primip  sau  daca  nu 
sunt  ascultatc  cuvintelc  voastre,  ic§ip 
afara  din  casa  sau  din  cetatca  aceea  $i 
scuturap-va  chiar  ^i  praful  care  vi  s-a 
adunat  pe  picioarc  cand  ati  trecut  prin 
accl  loc!  I5\  n  spun,  intr-adevar,  ca  in 
ziua  judecapi  va  fi  mai  u^or  pentru 
Sodoma  §i  Gomora  decat  pentru 
cetatca  aceea! 

’f>Eu  va  tnmit  ca  pe  ni§le  oi  in 
mijlocul  lupilor,  a§a  ca  trebuic  sS  fip 
intclepp  ca  ^icrpii  |i  farS  pata  ca 
porumbeii.  I’^Perili-va  de  oamciii, 

*  Zclolii  crau  uii  griip  nationalist  cvrcicsc 

care  urmarcfei  indepenUenta  faja  dc 

Roma. 
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pentru  c§  va  vor  da  pe  mana 
autoritaplor  §i  va  vor  biciui  in  sina- 
gogile  lor.  'sVeli  fi  du$i  Tnaintea 
guvernatorilor  §i  regilor,  ca  sa 
depunep  marturie  despre  Mine  inain- 
tea  loT  ji  inaintca  napuniloi.  >^Dar 
cand  vep  fi  dati  in  mainik  lor,  sa  nu 
va  ingrijorap  cu  privire  la  cum  sau  ce 
vep  spune,  2<'pentru  ca  nu  voi  vep  fi 
cei  care  vep  vorbi,  ci  Duhul  Tatalui 
vostru  va  fi  Cel  care  va  vorbi  prin  voi. 
2iVa  putep  a§tepta  s5  fip  tradati  §i  dap 
la  moarte  dc  catre  oricine:  fratele  -  de 
frate,  copilul  -  de  tatal  lui,  parinpi  -  de 
copiii  lor.  22Vep  fi  urap  de  toji  din 
cauza  Mea,  dar  accla  care  va  ramane 
ncclintit  pana  la  sfar^it  va  fi  salvat. 
2iCSnd  va  vor  persecuta  intr-o  cetate, 
sa  fugip  in  alia!  Va  spun  ca,  intr-adev^, 
nu  vep  termina  dc  mers  prin  toate 
cetatile  din  Israel  inainte  de  venirea 
Fiului  Omului! 

^'fiJn  ucenic  nu  poate  fi  deasupra 
invalatOTului  sau  §i  un  Sclav  nu  poate 
fi  deasupra  stapanul ui  sau.  25Se 
a^teapta  ca  uccnicul  sa  devina  ca 
mva^atorul  lui,  iar  sclavul  sa  ajunga 
asemenea  stapanului  sau.  §Ii  daca  pe 
Stapanul  casei  L-au  numit  «Bee)zebul„ 
conducatorul  demonilor»,  pe  membrii 
casei  cu  atat  mai  mult! 

26A§adar,  sa  nu  va  temep  de  ei!  Nu 
exista  nici  un  secret  care  nu  va  fi 
dezvaluit  nici  un  lucru  ascuns  care 
nu  va  fi  facut  cunoscut.  27Vof  sa 
spunep  in  public  ceea  ce  va  spun  Eu  in 
secret,  iar  ceea  ce  auziti  in  joapta  sa 
spunep  cu  voce  tare!  nu  v§  temep 

de  cei  care  pot  omori  trupul,  dar  care 
nu  pot  omori  suflctul,  ci  temep-va  mai 
mult  dc  Cel  care  poate  sa  distruga  $i 
suflctul,  trupul,  in  iad,  29Vrabiile 
sunt  ieftine:  sc  vand  cate  doua  pe  un 
ban,  nu-i  a§a?  Si  totu^i  nici  macar  una 
dintre  ele  nu  cade  la  painanl  fara  ^tiiea 
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Tatalui  vostru!  ce  va  priveijtc  pc 
voi,  sa  §tip  ca  va  sunt  numarate  pSnft 
firclc  de  par  de  pe  cap!  ^Deci  nu  va 
temeti!  Voi  suntefi  mai  de  valoare 
decat  vrabiile! 

-♦2A$adar,  pe  cel  care  Ma  va  martu- 
risi  in  fafa  oamenilor  il  voi  marturisi 
Eu  in  fafa  Tatalui  Meu  care  este  in 
ceniri,  ^^insa  pc  ccl  care  nu  MS  va 
marturisi  in  fa^a  oamenilor  nu-l  voi 
marturisi  nici  Eu  in  fafa  Tatalui  Meu 
care  este  in  ceruri. 

nu  credep  cS  am  venit  sa  aduc 
pace  pe  pamant!  Nu,  ci  am  venit  sS 
aduc  sabia!  ^^Am  venit  sa  starnese 
pe  fiu  impotriva  iaialui  sdu, 
pe  filed  impotriva  mamei  ei 
fi  pe  nord  impotriva  soacrei  ei, 

^  a§a  fnedi  dufmanii  omului  vor  fi 
chiar  cei  din  famitia  lui. 

^’Nu  este  vrednic  de  Mine  ccl  care-§i 
iubejte  tatal  (sau  mama,  sau  fiul,  sau 
flica)  mai  mult  decat  pe  Mine,  ^SDe 
asemenea,  nu  cstc  vrednic  de  Mine 
nici  cel  care  nu-§i  ia  propria  cruce*  ?i 
nu  MS  urmeaza.  39CeI  care  incearca 
singur  sa  ajunga  la  implinire  in  viafa 
i?i  va  cheltui  viata  in  van, 
distrugandu-$i-o,  dar  cel  care  i§i  va 
cheltui  viafa  pentru  Mine,  chiar  panS 
la  moarte,  va  ajunge  la  adevarata 
implinire  a  vietii, 

‘*'’Cinc  va  prime^te  pe  voi  Ma 
prime^le  de  fapt  pc  Mine,  iar  cei  care 
Ma  primesc  pe  Mine  II  primesc  dc  fapt 
pe  Cel  care  M-a  trimis  pe  Mine. 
“♦'A^adar,  cei  care  primesc  un  profet 
pentru  ca  este  profet  vor  primi  rasplata 
cuvenita  unui  profet,  iar  cei  care 
primesc  un  om  drepl  pentru  ca  este  un 
*  Expresie  idioinatica.  insemnand  a  fi  gala 
sa  mduri  oricala  suferiiita,  cliiar  pana  la 
moarte 
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om  dvepl  vor  piinii  rasplata  cuvenita 
unui  0111  drcpT.  asemenea,  va 

spun  ca,  nitr-adevar,  nici  cci  care  clan 
niimai  un  pahai  dc  apa  lece  vieiinuia 
dimre  cci  mai  vnici  ucenici  ai  Mei, 
pentru  ca  este  ueenicul  Meu,  nu-^i  vor 
pierde  rasplata.“ 

nDupa  ce  le-a  spus  acesle  liicruri 
celor  doisprezece  uccnici,  Isus 
a  plecal  sa  pi  edice  pi  in  ceiati. 

-loan  a  auzir  din  mchisoarc  ce  facca 
Crislos  fji  i-a  tri  mis  la  El  pe  doi  dinlre 
iiccnicii  lui  ^sa-L  inlrebe;  ,/ru  e^ti  Cci 
care  iirma  sa  vina  sau  tiebuie  sa 
a^itcptani  pe  altul?“  ^Jsus  le-a  laspuns: 
.,Diice|i-va  spuncii-i  Uii  loan  ceea 
cc  vcdcjti  |i  aiizip:  ^orbii  vad,  §chiopii 
umbla,  lepro^ii  sum  cm  at  ip,  surzii 
aud,  moi|ii  sunt  inviati,  saraciloi  li  se 
proclaim  Evanglielia.  '’Keiicit  cstc  cci 
care  nu  are  indoicli  cu  privire  la 
Mincl“  -Dupa  plecarea  lor,  Isus  a 
'inceput  sa  le  vorbeasca  niultiniilor 
clespre  loan:  „Cc  ati  ie^it  sa  vedeti  in 
dc^ctl?  O  trestle  care  se  uidoaic  m 
bataia  vanlului?  ’^Atunci  cc  afi  ie<jit  sa 
vedeii'/  Un  oni  nnbracat  cii  bains  fiu- 
nioasc?  Dar  pe  oainenii  care  sc 
hnbraca  in  hainc  fine  ii  gasi|i  in 
palate!  ‘>Dcci  ce  aji  ieijil  sa  vedeti 7  Un 
profel?  Va  spun  ca  da,  5!  chiar  mai 
mull  decat  un  profel!  '‘>E1  este  cel 
despre  care  s-a  scris; 

11  trUnit  hunnieu  Tii  pe  mesugenit 
Meu  - 

.si  el  ifi  va  pre^ali  calea! 

’•V'a  spun  ca,  intr-adevar,  loan 
Botezatorul  ssle  cci  mai  mare  dinlre 
loti  oamcnii  care  an  trail  vreodata. 
hisa  cci  mai  mic  din  fmparatia 
ccriiriior  este  mai  marc  decat  el.  '-De 
canci  a  inceput  sa  prcdicc  loan 
Bote/taloriil  5]  pana  acum,  Imparatia 
cerurilor  cstc  niacala  cu  violctita,  pen- 
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iFu  a  fi  pradata  ‘^Despre  ca  au  profetil 
toti  Profepi  5ji  Legea  pana  ia  loan, 

I  "‘pentru  ca.  daca  vreti  sa  acceptati  ce 
va  spun,  cl  cstc  acel  pi  ofet  ca  iiie  care 
urma  sa  vina!  '^^r  irebui  ,sa  luati 
aminte  la  acsste  luLiuri! 

I'^CiJ  cc  a?  putca  compara  acea.sta 
generatie?  Cu  ni^jle  copii  care  stau  in 
pietc  «;i  spun  altoia; 

‘ '  rA'-am  caniat  can  lece  de  niinta.  dai 
n-ali  dar.sal, 

v-am  can  tat  cantece  dc  jalc,  dar 
n-ati  plans !» 

‘«Tol  asa  voi;  despre  loan,  un  om 
care  se  lipscijtc  dcscoii  de  m^ncare 
de  baiitura,  spune|i  ca  cstc  dcinonizat, 
‘‘^dar,  ciiiid  vedeti  ca  Fiul  On, u Ini 
inanaiica  $i  bea,  spuneti:  «Omiil  acesta 
este  un  mancacios,  Ii  place  sa  bea  vin 
■ji  cstc  prietCii  tu  co lectori i  dc 
impozite  :;ii  cii  pacalo^iiilw  Dar  mtelcp- 
ciiinea  sc  dovedc^TC  pe  sine  prin  inse^i 
faptele  ei.'‘ 

-‘‘Dupa  aceea,  Isus  a  inceput  sa  cciie 
celaple  in  care  avuscsera  loc  ceJe  mai 
multc  ditilie  minmvile  Lai,  dar  care, 
cu  toate  acestca,  nu  se  pocaisera: 
2i„Vai  de  tine,  Horazin  §i  vai  de  line, 
Betsaida!  Daca  ar  fi  avut  loc  in  Tir  51 
Siclon  minunile  care  au  avut  loc  la 
voi,  cci  dc  acolo  s-ar  fi  pocait  dc 
inulta  vreme  In  sac  ?i  ccnii^a’"!  --Dar 
Hu  va  spun  ca  in  ziua  judecalii  va  fi 
mai  usor  pentru  fir  Sidon  dccat 
pentru  voif  --’Cat  despre  line, 
Capernaunie, 

nu  tc  inalli  tu  pana  la  cer? 

Dar  vci  coboii  piina  in  iad, 
pentru  ca,  dacii  ar  11  avut  loc  in 
Sodoma  minunile  care  au  avut  ioc  la 
tine,  ca  ai  fi  ramas  in  picioarc  pana 
asiazi!  '^"‘Dar  Eii  iti  spun  ca  in  ziua 
judecalii  va  fi  mai  ujor  pentru 
Sodoma  dccat  pentru  Tine'“ 

'  i-xprcsii.-  a  jalci  Siiii  somn  dc  pocainta 


■2-Mn  vremca  accea,  Isus  a  zis;  „iti 
multumesc,  Tata,  Domn  al  ceiuloi  $i 
al  pamantului,  pentru  ca  ai  ascuns 
ace.stc  lucruri  de  cei  inieicpji  $i 
inva^aji  §i  !c-ai  descopeiit  cclor 
ncinvaialil  2&Da.  Tata,  pentru  ca  a?a 
Ti-a  placut  Tief...  2TataI  Meu  Mi-a 
Incredirtjat  toalc  liici  urile  -  si  pe  Kiul 
nu-L  cunoa^te  nimeni  in  afara  dc 
Taial,  iar  pe  Tatal  nu-l  cunoa.^te 
nimeni  in  afam  de  Tiul  jji  de  accla  caniia 
vrea  Fiul  sa  i-L  faca  dc  cunoscut. 
^‘‘Venili  la  Mine,  voi  toti  cei  care  ap 
obosu  carand  poveri  grcle  !:ii  Eu  va  voi 
da  odihnal  29Lua]|i  jugul  Men  asupra 
voastra  inva^a|i  de  la  Mine,  pentru 
ca  Eu  sunt  bland  <^i  smcril,  ^i  astfcl 
veti  gasi  odilina,  ^oinlrucal  jugui  Meu 
este  u$or,  iar  povara  Mea  nu  este  greu 
de  diist“ 

nin  vremea  aceea,  intr-o  zi  dc 
Sabat,  Isus  trecea  impreuna  cu 
uccnici j  Sai  printre  Janurilc  de  grau 
Loenicii  crau  flamanzi,  a^a  cii.  au 
inceput  sa  culeaga  spice  de  grau  ji  sa 
le  manrnce  boabele.  ^l-au  y^zut  insa 
fanseii,  care  I-au  zis  atunci  lui  Isus: 
,,Ceea  ce  fac  ucenicii  Tai  nu  este  per- 
mis  in  ziua  de  Sabat^'  Msus  le-a 
raspuns:  „N-a|i  citit  cc  a  facut  David 
aliinci  cand  el  cci  care  erau  impre¬ 
una  cu  e!  au  flamanzit?  ^Au  intrat  in 
Casa  lui  Dumnezeu  au  mancat 
pamca  mchinala  lui  Duinnezeu,  paine 
pc  caic  nici  el  ^i  nici  cci  care  erau  cu 
el  nu  aveau  voic  s-o  manance,  ci  dear 
preojii.  -$i  n-a|i  citit  in  Lege  ca  in  ziua 
de  Sabat  preopi  incaica  SabatuI  in 
lemplu,  i>i  totii^^i  nu  sunt  vinova|i? 

Iar  Eu  v8  spun  ca  aici  se  gascf^te 
(  incva  mai  marc  dccat  TempkiJl 
'Daca  ati  ii  cc  inscanina;  «Nu  va 
CCI  sa  aduce(i  Jertfe,  ci  sa  aveti 
indiirare  unii  faja  de  aitiil>).  n-afi  fi 
condanimil  incite  oamcni  ncvinovati! 


1 1:25-12:22 

‘‘Fiul  Omului  e.slc  Domn  pcste 
Sabat 

’A  intrat  in  sinagoga  loi  '<)§i  acolo  a 
vazut  un  om  care  avea  o  niana  defer- 
mata  ^i  paraiizata.  Atunci  ei,  pentju  ca 
vraiau  sa-L  acuze,  L-au  intrebat;  „Este 
permis  sa  vindeci  in  ziua  de  Sabat?"' 
J'lnsa  Isus  le-a  raspuns;  ,,Exista  printre 
voi  vreun  om  care,  daca-i  cade  intr-o 
groapa  in  ziua  de  Sabat  singura  oaie 
pc  care  o  arc,  n-o  va  scoatc  afara?  ‘251 
cu  cat  este  mai  de  valoare  un  om  decat 
o  oaie!  A^sa  ca  este  permis  sa  faci  bine 
in  ziua  de  SabatJ“  ‘Mpoi  a  zis  acelui 
om;  ,Jntinde-{i  mana!""  -  mana  lui  a 
devenit  la  fel  de  sanatoasa  ca  ^i 
cealalta.  ‘^Atunci  fariseii  au  ic$il  afara 
s-au  sfaiuit  impreuna  impotriva  Lui, 
planuind  cum  sa-L  omoare. 

‘  MnsS  Isus  ^tia  cc  fac  ci  §i  a  plecat  de 
acoio.  Dupa  E!  mergeau  multimr  mail 
iar  El  ii  vindcca  pe  top,  '^msa  le 
poruncea  sa  nu-L  dea  in  vileag. 
implinit  astfel  profepa  lui  Isaia: 
'».4ce.s?a  este.  SdavuJ  Meu,  Cel  pe 
cate  L-am  ales. 

Preaiuhitul  Meu.  Cel  de  care  fmj 
place! 

Voi  pune  pe.ste  El  Dukuf  Meu  - 
,vi  El  va  face  cunoscuta  naliunilor 
dreptaiea  Mea 

'  ^  Hu  Se  va  certa.  nu  va  striga 
41  nimeni  nu^i  va  auzi  vocea  pe 
.‘itrazi. 

20  Nu  vu  rupe  ti  estia  zdrobifd 
ili  nu  V(i  mucul  care  mai 

fumegd  incii, 

pnnd  ednd  nu  vn  face  sd  triimfe 
dreptatea! 

2^  In  EI £>7  v<ir  pane  napimile  speranpi! 

22Apoi  a  fost  ad  us  la  El  un  demo 
mzat  orb  mut.  Isus  I-a  vmdccai,  a$a 
meat  omul  a  putut  vorbi  §t  vedea. 


12:23-45 
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2  *MuHjniile  s-au  miral  foaitc  tare  au 
incepiil  sa  se  inirebc:  „Oare  nu  cumva 
estc  Acesta  Fiul  lui  David?"  24fnsa 
cand  fariseii  au  au^if  acest  lucru  an 
7k:  „Oinul  acesta  nu  scoate  dcmnnii 
decat  cu  ajutorul  conducStorului 
demoniloi  .  Beelzebul!"  -^Dar  Isus  ?tia 
ce  gandeau  ei.  a^a  ca  le-a  spus;  „Oricc 
imparapc,  oiice  cetate  sau  oricc  casa 
divizata  impotriva  ei  insert  nu  va 
rezista,  ci  va  fj  disirusa.  2^A§adar, 
daca  Satan  1-ar  scoate  afara  pe  Satan, 
inseamna  ca  impaiapa  lui  ar  fi 
divizata  impotriva  ei  inse^i,  deci  s-ar 
destrama!  ^'^lar  daca  Eu  .scot  dcnionii 
cu  ajutoTul  lui  Beelzebul,  cei  care  va 
urmeaza  pe  voi  cu  ajutorul  cui  li  scot? 
A$a  ca  ceea  cc  fac  ei  dovede^te  ca 
acuzatia  pe  care  Mi-o  aducep  voi  cste 
ncTntemeiata!  2«Daca,  insa,  Eu  scot 
deinonii  cu  ajutorul  Duliului  lui 
Dumnezcu,  atunci  Impara^ia  lui 
Duinnezeu  a  venit  peste  voi!  ^'^Niraeni 
nu  poatc  sa  sparga  casa  unui  om 
puternic  ^i  sa-i  fure  lucrurile  dccat 
dupa  cc  1-a  legat!  Abia  atunci  ii  poate 
jcfui  casa.  ^ocine  nu  estc  cu  Mine  cste 
impotriva  Mea,  lai  cine  nu  aduna  cu 
Mine  risipe^te.  aceea  va  spun  ca 
oainenilor  )i  se  va  ierta  orice  pacat  sau 
orice  blasfemie,  in  afara  de  blasfemia 
impotriva  Duhului  Sfant.  ^^Deci,  daca 
cineva  va  vorbi  impotriva  Fiului 
Oinuiui  va  fi  iertat,  dar  daca  va  vorbi 
impotriva  Duhului  Slant  nu  va  fi  ier- 
tal  nici  in  aceasta  era,  nici  in  cea 
viitoare. 

55Daca  pomul  face  roadc  bune  con- 
siderap  pomul  bun,  iar  dacS  face  roade 
rcle  il  considcrap  rau,  pentiu  ca  un 
pom  cste  recunoscut  dupa  rodul  sSu. 
■^'^Pui  dc  vipere,  cum  ap  putca  voi  sa 
spunep  lucrui  i  bune,  daca  sunteii  laj? ! 
Pentru  ca  gura  vorbe^tc  din  lucrurilc 
de  care  esie  plina  inima!  ^sOmul  bun 
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va  scoate  lucruri  bune  din  tczaurul 
inimii  lui,  dar  omul  rau  va  scoate 
lucruri  rele,  pentru  cS  inima  lui  este 
rea.  ^f’Dar  va  spun  ca  in  ziua  judecapi 
oamenii  vor  avea  dc  dal  socotcala 
pentru  orice  cuvanl  neglijent  pe  care 
1-au  rostit.  ^^Pentru  ca  pe  baza 
cuvintclor  tale  vci  fi  ori  achitai.  ori 
condamnat. 

^«Unii  dinU'c  inv5fatoril  Legii  |i  din- 
tre  farisci  l-au  spus:  .Jnvatatorule, 
vrem  sa  vedein  un  senin"  din  partea 
Ta!"  ^'^insa  Isus  le-a  raspuns:  „Accasta 
gencrape  rea  fi  lipsita  de  credincio^ic 
dore^ite  un  semn,  dar  nu  i  se  va  da  un 
alt  semn  decat  scmnul  profctului  Iona: 
“•'’a^a  cum  Iona  a  stat  trei  zilc  §i  trei 
nopp  in  pantccele  acelui  pe^te  uiia§,  la 
fel  va  sta  .^i  Fiul  Omului  trei  zile  trei 
nopp  in  inima  pamantului.  '*'in  ziua 
judecapi,  oamenii  din  Ninive  vor 
condamna  aceasta  gencrape,  pentru  ca 
ei  s-au  pocait  la  predica  lui  Iona,  iar 
aici  se  afla  Cineva  mai  mare  decat 
Iona.  asemenea,  ^i  imparateasa 
din  sud,  din  Seba,  va  condamna  in 
ziua  judecapi  generapa  aceasta,  pentru 
ca  e^i  a  venit  de  la  capatul  pamantului 
ca  sa  asculte  invafaturile  infelepte  ale 
lui  Solomon,  iar  aici  sc  aflS  Cineva 
mai  mare  decat  Solomon. 

4^Dupa  ce  iese  afarS  dintr-un  om, 
duhul  necurat  ratace?tc  prin  locuri 
pustii,  lipsite  de  apa,  cautand  un  loc 
unde  sa  se  odihneasca,  dar  nu  gase^te. 

Atunci  i|i  spunc:  „Ma  voi  intoarce  in 
casa  din  care  am  plecat."  $i  cand  vine 
0  ga.se^ie  goaia,  maturata  §i 
impodobita  Atunci  mai  ia  cu  cl  inca 
altc  ^aple  duhuri,  mai  rclc  decat  el, 
se  stabilesc  toate  acolo,  iar  aceast5  din 
"  Un  cvcnimcnl  ueobi^inuu  sau  chiar 

miraciilos,  considcral  ca  avaml  un  sens 

special 
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urmS  stare  a  omului  respectiv  este  mai 
rea  decat  fusesc  cea  dinainte.  Tot  a^a  se 
va  inlampla  cu  aceasta  generape  rea.“ 

^n  limp  ce  El  inca  vorbea,  au  venit 
acolo  mama  ^i  frapi  Lui.  Ei  evau  afarS 
incercau  sik  ajunga  sfi  vorbeasca  cu 
El,  47a^a  ca  L-au  anuntal:  „IVIaina  ^i 
frapi  Tai  se  afla  afersi  ^i  vor  sa  vor¬ 
beasca  cu  Tine."  ‘•%us  a  raspuns: 
„Cinc  este  mama  Mea?  §i  cine  sunt 
frapi  Mci?"  “^Apoi  a  aratat  spre 
uccnicii  Lui  ?i  a  zis:  „Ace§tia  sunt 
mama  Mea  frapi  Mei,  ^Openti  u  ca 
oricine  indcpline^te  voia  Tatalui  Meu 
care  este  in  ceruri  fmi  este  frate,  sora 
^i  mama." 

In  aceeaji  zi,  Isus  a  ie^il  din 
casa  fi  S-a  ajezat  langa  mare. 
2S-au  adunat  la  EI  mulpini  man,  dc 
aceca  El  S-a  suit  §i  S-a  a^ezat  intr-o 
barcS,  pentru  a  le  vorbi,  iar  mulpmile 
au  ramas  pe  farm.  ^Le-a  vorbit  despre 
multe  lucruri,  folosind  paraboie:  ,,Un 
l&ran  s-a  dus  sa-fi  semene  ogorui. 
“^Dar,  in  timp  ce  el  sernSna,  o  parte  din 
seminte  au  cazut  langa  drum  fi  au 
venit  pSsarile  §i  le-au  mancat.  alta 
parte  din  seminfe  s-a  intamplal  sa  cada 
pc  un  teren  stances,  afa  ca  plantele 
rasarite  s-au  uscai  repede,  pentiu  ck 
pamantul  nu  era  destul  de  adanc  pen¬ 
tru  ek  cand  a  rasarit  soarele  fi  a 
dogorat  deasupra  lor,  ele  s-au  ofilit, 
deoarece  nu  aveau  radacini  sirficienl 
de  adanci.  "^Altc  semink  au  cazut 
pnntrc  inaracini,  iar  maracinii  au  crescul 
fi  !e-au  inabufit.  ^Dar  altele  au  cazut 
pe  un  pamant  bun  fi  au  rodit:  unele 
boabe  au  rodit  o  .suta,  akele  -  faizeci, 
allele  -  treizcci.  ^Ar  trebui  sa  luap 
aminte  la  aceste  lucruri!" 

'OUcenicii  au  venit  la  Li  fi  L-au 
inlrebat;  ,,De  ce  folosefli  paraboie 


atunci  cand  vorhcfti  cu  oamenii?" 
>‘Isus  le-a  raspuns;  „Voua  Dumnezeu 
v-a  dat  capacitatea  de  a  injclege  mis- 
terele  linparapei  cerurilor,  insa  lor  nu 
le-a  dat-o,  I2pciitru  ca  celui  care  are  i 
se  va  mai  da,  astfcl  incat  va  avea  mai 
mult  decSt  suficient,  dar  de  la  cel  ce 
nu  arc  se  va  lua  chiar  fi  pupnul  pe 
carc-1  are.*  '^De  aceea  le  vorbesc  in 
paraboie  -  ca  .sa  nu  vada,  def i  privesc, 
fi  ca  sa  nu  auda,  defi  asculta.  i-»In 
cazul  lor  se  implinefte  profepa  lui 
Isaia; 

Vor  asculta,  dar  nu  vor  inplege, 
vor  privi,  dar  nu  vor  vedea, 
pentru  ca  acest  popor  a  devenit 
incapabil  sa  infeleagd  - 
sunt  greoi  la  minte 
.p  refuzd  sd  ia  seama, 
ca  nu  cumva  sd  vada 
vvi  sd  auda. 

sd  infefeaga  .p  sd  se  intoared  la 
Mine, 

iar  Eu  sd-i  vindec. 

'^Dar  fericip  sunt  cei  care  vad  fi  aud! 
'2Va  spun  ca,  intr-adevar,  mulji 
profe|i  fi  oameni  drepp  au  dorit  mult 
sa  vada  ceea  cc  vedep  voi  -  dar  n-au 
vazut,  fi  sa  auda  ccca  ce  auzip  voi  -  dar 
n-au  auzit. 

^^Afadar,  sa  vedem  care  cste  expli- 
capa  parabolei  scmanStorului.  i^^Locul 
dc  langa  drum  ii  reprezinta  pc  cei  care 
aud  CuvantuI  cu  privirc  la  tinparape, 
dar  nu-1  mfeleg.  Atunci,  vine  Cel  rau 
fi  smulge  samanfa  care  a  fost 
semanata  in  inima  lor.  20XerenuJ 
stancos  li  reprezinta  pe  cci  care,  imediat 
cc  aud  CuvantuI,  il  primesc  cu  bucuric, 

2 ‘dar,  intrucat  CuvantuI  nu  a  patruns 
adanc  in  ei,  noua  lor  stare  nu  dureaza 

*  Sau:  i2pcniru  ca  ccl  care  praclica  ccca  ce 
a  mtelcs,  va  intclcgc  fj  mai  mitil,  iar  ccl 
Cane  a  Tiitclc.s  pupn  !ji  lotufi  nu  practica  i 
.sc  va  lua  fi  accsi  putin 
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mult  Aluiici  cand  vin  iiecarjrj  sau 
persecutii  din  cauza  CJuvanlului,  ei 
i  cnunpi  u^or  la  credinta.  "Locul  dintre 
spini  u  I’cprezinta  pe  cei  caie  aud 
CiivantuU  dar  ingrijorarile  vielii  §i 
in^elarea  bogapei  il  mabu«;a  -  a^a  ca  el 
devine  ncroditor  i^Pamantui  bun  ii 
reprezinta  pe  cei  care  aud  Cuvantul 
inteleg.  aducaiid  astfel  inli-adevar  rod, 
imii  -  o  sutfu  al^ii  -  §aizcci,  alpi  -  tieized." 

^‘‘l.c-a  mai  spus  inca  o  parabola;  ,,Cu 
iiiiparapa  ccrurilor  sc  intarnpla  ca  si  in 
cazul  iiiiiii  om  care  a  scmanat  sanianja 
buna  in  ogorul  lui,  ^^dar,  m  limp  ce  cl 
donnea,  a  venit  du^nianul  lui  a 
semanat  biuuieni  pnnire  grau,  apoi  a 
plecai.  2<^Cand  plantelc  an  rasaril  51  au 
inccpul  sa  rodeasca,  an  ieijiT  la  ivcala 

buruicnilc.  27Sciavii  aceliii  om  au 
vcnil  i-au  zis  stapanului  lor; 
«Stapanc,  n-ai  semanat  lu  oarc 
saiTiaiila  buna  in  ogorul  tau'/  Dc  unde 
au  aparut  alunci  biiruienilc?»  ■^’’El  Ic-a 
spus:  «Lln  du^man  a  facut  liicioil 
acesta.»  Sclavii  J-au  intrcbat;  «Vvci  sa 
mergcm  sa  Ic  smulgeiTi?»  ^'^Dai  el  le-a 
laspuns;  «Nu,  penPTJ  ca  nu  cumva  sS 
dezradacinaji  $i  graul  atunci  cand 
smulgcp  buruienilc.  '^'Lasap-le#  pe 
amandoiia  sa  creasca  Tmprcuna  pana 
la  scccri§,  iar  cand  va  veni  timpul 
seceri^uiui,  ie  voi  spunc  scccratcrilor. 
«Smulge(i  mai  intai  buruicnilc  fji 
legati-le  pentru  a  ti  arse,  iar  giaul 
adunap-l  in  hainbarul  meu!>>“ 

I  Apoi  le-a  spus  o  alta  parabola: 
.Jmparatia  ccrurilor  estc  ca  samanta 
de  mu^lar  semanatii  de  un  om  in 
ogorul  sau:  ^^ca  esle  cea  mai  mica 
dintre  toate  semintcic,  dar  cand  create, 
se  face  inai  marc  dccai  planlele  de 
grad i nit  ;^i  devine  un  copac  in 
ranuiiilc  caruia  pasarile  i<ii  pot  face 
cuibiiri.  ■ 
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'■'Le  a  mai  spus  inca  o  parabola: 
..lmpara|ia  cerurilor  cstc  ca  drojdia 
piisa  Til  faina:  pana  la  urrna  face  sa 
dospeasca  tot  aluatiil." 

"'^Isus  spunca  mulpmilor  toate 
lucrurilc  aceslea  pnn  parabolc  \u  le 
vorbea  dcloc  fara  sa  foloseasca 
parabolc.  J^S-a  implinit  astfel  cc  a 
spus  piofctul: 

Vo!  vorbi  in  pcirubofe. 

Ic  voi  vesii  lucruri  care  nu  au  Jbsi 

cunoscute  de  la  crearea  lumii 

-''»Dupa  aceea  a  lasat  luultimiJc  sa 
piece  $i  a  intrat  in  casa.  Ucenicii  au 
venit  la  El  f,;i  L-au  rugat;  „Exp1ica-ne 
cc  inseaitma  parabola  cu  buruienile  de 
pc  cmup!“  -'^Isiis  Ic-a  raspuiis;  „Cel 
care  arunca  samanja  buna  estc  Fiu! 
Omul  in.  '*Campul  rcpvezinla  liimea. 
Samanta  buna  ii  reprezinta  pc  oamcnii 
care  apaitin  Impai’apci  Euiuienile  ii 
reprezinta  pe  oaiiienii  care  aparjin 
Celui  rail.  ^‘^Du^manul  care  Ic-a 
semanat  este  Diavolul.  Seceri^ul 
reprezinta  sfar^itul  acestci  crc. 
Seceratorii  sunt  ingerii,  ‘*<'A$adar,  a§a 
cum  sunt  adunatc  arse  in  foe  biiruie- 
nilc,  la  fcl  va  fi  §i  la  Siar$itul  acestei 
ere:  '‘'Fiul  OimiUii  i.?i  va  Irimite 
Jtigcrii,  care  ii  vor  strange  din 
imparapa  1  .ui  pc  top  aceia  care  li  fac 
pc  oameni  sa  pacatuiasca  pe  loti 
nelegiuipi,  "‘^jar  LI  ii  va  arunca  in  cup- 
torn  I  de  foe,  adica  in  iad.  Acolo  vor 
plangc  5i  vor  scra^ni  din  dirip. 
‘"Atunei  cci  drepp  vor  slraluci  ca 
soaicic,  in  ImpMpa  Tatalui  loi  Ar 
trebui  sa  iuati  aminle  la  aceste  lucriirif 

''^Impaiatia  cerunlor  este  ca  o 
comoaia  asctiiisa  pe  un  camp.  Omul 
care  0  gase^.ie  o  ascundc  din  non  ^ii,  de 
bucunc,  se  diice  5i  vindc  tot  ce  are  rji 
apoi  cumirara  canipui  aceia. 
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■♦-De  asemcnea,  cu  Imparapa 
cerurilor  se  intaiupla  ca  in  cazul 
acelui  negustor  care  cauta  perle  fru- 
inoase:  •♦'^cand  gase^te  o  perla  foarte 
prepoasa,  vindc  tot  ce  arc  ^i  cuinpara 
acea  perla. 

^’Sau  imparapa  cerurilor  este  ca  0 
mreaja  care  a  fosl  aruncatfi  in  mare  §i 
in  care  au  fost  prim?!  tot  felul  de  pesti; 
'‘'<cand  estc  plina,  pescarii  o  scot  pc 
(arm,  se  a^aza  aduna  pe$tii  buni  in 
vase,  iar  pe  cei  rai  Ti  arunca  afara. 
‘■^La  fel  va  ft  ?i  la  sfavjitul  acestci  ere; 
ingcrii  vor  veni  |i  ii  vor  strange  pe  cei 
rai  diiitve  cci  drepp  5‘>^i-i  vor  arunca  in 
cuptorul  de  foe,  adica  in  iad.  Acolo 
vor  plangc  §i  vor  scra$ni  din  dinp. 

^'Ap  inteles  toate  acestca?‘‘  Ei  i-au 
raspuns;  „Da."  -^^El  le-a  zis:  ..Acesta 
este  motivul  pentru  care  orice 
inva|afor  al  Legii  care  devine  un 
ucenic  in  impSrapa  cerurilor  este  ca  §i 
proprietarul  unci  case,  care  .scoatc 
lucruri  noi  §i  lucruri  vcchi  din  depozi- 
tul  lui  de  lucruri  scumpe.“ 

5^Cand  a  terminal  dc  spus  aceste 
parabolc,  Isus  a  plecat  de  acolo  S-a 
dus  in  ora^ul  dc  unde  era  El.  ^“^Acolo  a 
inceput  sa  dea  invalatura  in  sinagoga, 
in  a?a  fel  incat  oameni  1  erau  foarte 
uiinip  §i  se  intrebau:  „De  unde  are  El 
in^clepciunea  aceasta?  Dar  puterea  de 
a  face  mimmi?  este  Rl  oare  fiul 
tamplarului?  Nu  este  Maria  mama 
Lui,  iar  lacov,  Iosif,  Simon  §i  luda  nu 
sunt  oarc  frapi  Lui?  '’^§1  nu  locuiesc 
oarc  aici  toate  surorile  Lui?  De  unde 
are  El  alunci  toate  aceste  lucruri?“ 
astfel,  ci  L-au  respins.  Lsus  insa  le-a 
/is:  .,Nici  un  pro  fel  nu  este  respcctat 
dc  cei  intre  care  traie^tc  §i  iiici  dc  cei 
din  fain  ilia  lui.“  ^«$i,  din  cauza 
nccrcdintei  lor,  n-a  facut  mu  lie  mi  nun  i 
ncolo. 


Cam  in  perioada  aceea  a  auzit 
despre  Isus  $i  tetrarhul*  Irod, 
‘?i  a  zis  slujitoiilur  sai:  „Acesta  este 
loan  HotezatoruM  A  inviat  dintre  cci 
morti  -  de  aceea  lucreaza  aceste 
puteri  prin  el!“  ^Cu  catva  timp  in 
ui  ma,  Irod  ordonase  arcstarea  lui  loan 
5i-l  trimisese  la  itichisoare.  A  fScut 
accasta  pentru  ca  Irod  era  casatorit  cu 
Irodiada,  fosta  sope  a  fratclui  sSu, 
Kilip,  (ogn  i-a  spus:  ,.Nu-p  este 
pennis  sa  fii  casatorit  cu  eal“  ^Irod  ar 
fi  vrul  sa-1  omoarc,  dar  se  temea  de 
mulpme,  pentru  ca  oamenii  il  consi- 
dcraii  pc  loan  un  profei  ^insa,  la 
aniversarea  zilci  de  na^tcie  a  lui  Irod, 
fiica  Irodiadei  a  dansat  inaintca  lui  §i 
inaintea  musafiriloi  51  lui  frod  i-a 
placut,  "^a^a  ca  i-a  proinis  cu  juramant 
c5-i  va  da  oricc  ii  va  cere.  ^Atunci  ca, 
indemnata  de  mama  ei,  i-a  spus: 
„Da-mi  aici,  pe  o  farfuiie,  capul  lui 
loan  Botczatorui.f”  ^Regele  s-a  intris- 
tat,  dar,  din  cauza  jur5mantu!ui  facut 
in  fa]ta  musafirilor  sai,  a  ordonat  sa-i 
fie  dat  3  trimis  sa  fic  decapitat 
loan  in  inchisoare.  "Capul  lui  a  fost 
adus  pc  o  farfui  ie  $i  dat  fetei,  care  1-a 
dus  mamei  ei.  '^Ucenicii  lui  loan  au 
venit  sa-i  ia  trupul  l-au  mgropat 
Apoi  s-au  dus  ?i  L-au  anunfat  pc  Isus. 

i^Cand  a  auzit  aceasta,  Isus  a  plecat 
de  acolo  cu  o  barca  §i  S-a  dus  intr-un 
loc  retras,  ca  sa  poata  fi  .singur,  dar, 
cand  inulpmilc  au  aflat  acesi  lucru,  au 
plecat  din  cetaplc  lor  au  mers  dupa 
El  pc  jos.  '•‘aija  ca  atunci  cand  a 
coborat  din  barca,  Isus  a  vSzut 
mulpmile  inaintea  Lui  I  S-a  facut  niila 
de  ele  §;i  t-a  vindccat  pe  cei  bolnavi. 
'5Cand  s-a  inscrat,  ucenicii  au  venit  la 

■*  Conducatof  aviind  un  rang  .p  0  autoritate 
infcrioarc  ccl«)r  ale  imui  rege  p  care 
euvtma  nuniai  cu  apiobarca  imtorilaplor 
jomanc. 
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El  1-au  spus:  „Aici  este  un  loc  pustiu 
51  deja  s-a  facut  tarziu.  Lasa  mulpmile 
sa  piece  pi  in  sate  ca  sa-^i  cumpere 
ceva  de  inancare.^*  ‘6]i,sa  igus  le-a 
spus:  „Dap-le  voi  de  mancarc!“ 
'^Ucenicii  1-au  laspuns:  „N-avem  aici 
decal  cinci  paini  51  doi  pe§ti.“  '  le-a 
zis:  ,Aduccti-lc  la  Mine!“  S'=’A  poruncil 
multiniilur  sa  se  a?eze  pe  iarba,  a  lual 
celc  cinci  paini  f^i  cei  doi  pe$ti.  a  privit 
inspie  cer,  le-a  binccuvantat  ^i  le-a 
frant,  apoi  ic-a  dat  ucenicilor  Sai,  iar 
ucenicii  le-au  dat  inul|imilov. 
mancat  top  pana  s-au  saturat  ^i  s-au 
adiinat  douasprezece  co^ui  i  pline  cu 
firimiturilc  lamase.  2iCei  care  au 
luancal  au  fost  cinci  mil  dc  barbap,  in 
afara  dc  femei  ?i  de  copii. 

221nicdiat  dupa  aceea,  Isus  a  pomneit 
ucenicilor  Sai  sa  sc  imbarce  sa 
trcaca  de  parlea  cealalta  a  marii.  pana 
cand  El  va  da  drumul  mi  iimilov. 
23Dupa  ce  i-a  trimis  acasa  pe  oaincni, 
Isus  S-a  suit  pc  inunte,  singur,  ca  sa  Se 
roage.  Se  inserase,  iar  El  era  singur 
acolo.  240aica  se  indepartase  deja 
mult  de  la  lann  §i  era  lovita  puriata 
incolo  incuace  de  valuii,  pentiu  ca 
vantul  sufla  impotriva.  25Cam  intre 
trei  ^ase  diininea|a,  El  S-a  dus  la  ei 
nicrgand  pc  mare  ^fiLicenicii  L-au 
vazut  mergand  pe  marc  51  s-au  sperial 
foaite  lare.  .,Esie  o  stafie!‘',  ziccau  ci 
§i  ppau  de  frica.  ^vi^ediat  Isus  le-a 
spus:  „Curaj!  Eu  sunti  Nu  va  tcincti!“ 
2*^Peiru  1-a  raspuns;  „Doamne,  daca 
C5ti  Tu,  porunce^te-mi  sa  vin  la  Tine 
pc  apc!“  2?Hgus  i-a  zis:  ^VinoP*  Petru  a 
coborat  dm  barca  $i  s-a  mdrcptal  spre 
Isus  mergand  pe  ape.  ^®Dar  cand  a 
vazut  vantul  putcrnic  i  s-a  lacut  frica 
incepand  sa  se  scufundc,  a  slngal 
,,Doamne,  salveaza-ma!“  ^'Isiis  a 
intins  imedial  mana,  I-a  prins  i-a  zis. 
,,Ce  pupna  credinta  ai!  De  ce  ai  avut 
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vrei!'"  §1  fiica  ci  s-a  facut  bine  chiar 
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indoieli?“  -'^Dupa  ce  s-au  urcat  in 
barca,  vantul  s-a  oprit.  >K'c\  din  barca 
1  s-au  incliinal  au  zis:  „Inti-adcvar, 
Tu  e§ti  Fiul  lui  Dumnezeiir* 

^“•Au  ajuns  pe  celalalt  tarm,  in 
regiunea  Ghenezarctului  -’^^Oamenii 
de  acolo  L-au  recunoscut  pe  Isus  $i  au 
dat  de  vesle  in  toate  regiunilc  din  jur, 
a$a  ca  au  venil  top  cei  care  erau  bol- 
navi.  rugau  sa-i  lasc  doar  sa  se 
atinga  de  marginea  liainei  Lui  -  toO 
cci  care  se  atingeau  se  insanato?cau. 

Atunci  au  vemt  de  la  Icrusalim 
nijte  farisci  ^i  ni^te  invafatori  ai 
Lcgii  L-au  inUebat  pe  Isus:  2„Dc  cc 
incaica  uccnicii  Tai  tradilia  lasata  din 
batrani?  Ei  nu  se  spala  pe  maini 
inaintc  sa  inanance,  a^a  cum  se  cere!“ 
’Isus  le-a  raspuns:  „Dar  voi  de  ce 
mcalcafi  poruuca  lui  Dumnezeu  cu 
tradi|ia  voastra?  ‘‘Dumnezeu  a  zis; 
Respecta-(i  tatdl  mama!  Cel 
aire-^i  insultd  uiidl  sau  mama  trehuie 
sd  fie  omoriil!  Hnsa  voi  zicefi:  «Cel 
care  spunc  latukii  sau  matnei  sale: 
'Lucrurile  cu  care  tc-a^  fi  putut  ajuta 
sunt  inchinatc  lui  Duinnezeu'  ^nu  mai 
estc  dator  sa-§i  cinsteasca  tatal 
mama.»  In  felul  acesta  voi,  prin 
tradifia  voastra,  ap  respins  Cuvaniul 
lui  Dumnezeu,  dcsconsidcrandu-i 
autoritalea  ^Ipocnfilor!  A  avut  drep- 
tate  Isaia  cand  a  profefil  despre  voi: 

*  Poporul  acesta  Mu  onot  eazd  doar 
cu  vorba, 

dar  inimile  lor  sutU  de/xu'te  de  Mine! 
9  Dar  Mi  se  inchind  w  zadar, 
pentm  cd  Irt  Vdldluhle  pe  care  le  dau 
ei  sunt  porunci  Jdcute  de  oameni.  " 
"dsus  a  clicinat  mulfimea  la  El  :>i  le-a 
spus  (utuior:  ,,Ascultap  injclegep! 
‘  'Nimic  din  ceea  cc  intra  in  gura  omu- 
lui  nu-l  pan^are^te,  ci  il  pangarc^tc 
ccea  cc  ii  iesc  din  gurii.” 
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ucenicii  Lui  au  venil  la  El  §i  L-au 
inlrebal:  „5tii  ca  fariscii  se  simt  jigniji 
de  aceste  cuvinte?“  ‘’isus  le-a 
raspuns:  „Orice  planta  care  nu  a  fosl 
saUiia  de  Taiil  Meu  ceresc  va  fi 
smulsa  din  radacini.  ‘■‘Nu  vl  facep 
gnji  din  cauza  lorl  Ei  sunt  ca  ni^te 
calauze  oarbe  penlru  alp  orbi,  iar  cand 
un  orb  caliiuze^tc  un  alt  orb,  ainSndoi 
vof  cadea  in  gfoapa.“  J^Petru  I-a  zis: 
.,Explica-ne  parabola  aceastaT'  ’^Isus 
i-a  raspuns:  „Tot  nu  intclegeji? 
I’Nu  va  dap  seama  ca  tot  ce  intra  in 
gura  cuiva  merge  m  stomac,  iar  dupa 
aceea  estc  dat  afara  din  trupui  sau? 
'^Dar  ceea  ce  icse  din  gura  vine  din 
iniina  -  §i  acestea  sunt  lucrurile  care  ii 
pangaresc  pc  oameni,  ‘S'pentru  ca  din 
mima  vin  ganduiile  rele,  crimele, 
adulteruriJe,  imoralitatca  sexuala, 
furturile,  marturiile  tuincinoasc,  blas- 
feniiile.  ^wAcestea  sunt  lucrurile  care  ii 
pangaresc  pe  oameni,  nu  faptul  ca 
mananca  fara  sa  se  speic  pe  maini 6' 

2 'Isus  a  plecat  de  acolo  calre  regiu¬ 
nilc  Tirului  §i  Sidonului.  220  femeie 
cananeanca  din  regiunea  aceea  a  venit 
la  El  strigand;  „[nduT&-Te  de  mine, 
Doamne,  Fiul  lui  Davidl  Fiica  mea 
este  demonizata  §i  sufera  cumplit!“ 
251sus  nu  i-a  raspuns  nimic.  Uccnicii 
s-au  apropiat  de  El  ji  I-au  zis; 
..Rezolva  cumva  cu  ea,  ca  .sa  piece, 
pentru  ca  striga  neincetat  dupa  noi!“ 
^‘‘Isus  Ic-a  raspuns:  „Nu  sunt  trimis 
decat  la  oilc  pierdute  din  poporul 
Israel.“  25DaT  ea  a  venil  I  s-a  inchi- 
nat,  apoi  I-a  zis:  „Doaninc,  ajut3-ma!“ 
2'>lsus  i-a  raspuns;  „Nu  se  cade  sa  iei 
painea  de  la  copii  51  s-o  arunci 
cfttelu^ilor!'*  27„Da,  Doamne,  a  zis  ea, 
dar  $1  ca|elu5iii  mananca  firimiturilc 
care  cad  de  la  iiiasa  stapanilor  ]or!‘‘ 
•’^Aiimci  Isus  i-a  raspuns:  ,,0,  femeie, 
marc  cste  credin^  ta!  Va  fl  a:>a  cum 


atunci. 

2yisu.s  a  plecat  dc  acolo.  A  iners  pe 
langa  Marea  Galileii,  S-a  suit  pc 
munte  S-a  a§ezat.  ’^Au  venit  la  El 
mulfimi  man  de  oameni,  care  i-au 
adus  cu  ei  §j  pe  cei  ^chiopi,  orbi, 
infirmi,  suidomufi  ji  mca  mul|i  alfii.  Ii 
a?ezau  la  picioarelc  Lui,  iar  El  ii  vin- 
dcca,  incat  mulfimea  era  uimita 
vizand  ca  cei  mu|i  vorbesc,  cei  infirmi 
se  in.sanato§esc,  cci  jehiopi  merg,  iar 
cei  orbi  vad  -  11  iludau  pe 

Dumnezeu!  lui  Israel. 

’2isus  i-a  chemat  la  El  pe  ucenicii 
SSi  Ic-a  zis;  „Mi“e  mill  dc  mulfiine, 
pentru  ca  sunt  deja  trei  zile  de  cand 
stau  loji  aici  cu  Mine  §i  n-au  nimic  de 
mancare.  Nu  vreau  sa-i  las  si  piece 
flamSnzi,  ca  nu  cumva  sa  cada  de 
oboseala  pe  drmn.“  ’’Ucenicii  I-au 
spus:  „Aici  este  un  loc  singuratic: 
unde  sa  gSsim  atata  mancare  incat  sa 
se  saturc  o  asemenea  niulfime?!“ 
’■♦Isus  i-a  intrebat:  „Catc  paini  avcfi?“ 
Ei  au  raspuns;  „9apte  -  51  cafiva 
pe^ti^ori.^  ’5jsus  a  poruncit  muljimii 
sa  se  a^eze,  ’%poi  a  luat  celc  ^apte 
paini  pe^ti^orii,  1-a  mu^umit  lui 
Dumnezeu,  !e-a  frant  §i  le-a  dat  uceni¬ 
cilor,  iar  ucenicii  le-au  dat  mulliinilor. 
’’Tofi  au  mancat  pana  s-au  saturat, 
apoi  au  strans  $i  §apte  co^uri  cu  firimi- 
tuiile  ramase.  ’sCei  care  mancasera 
erau  patru  mii  de  barba^i,  in  afara  de 
femei  ^i  de  copii.  ’^Dupa  ce  a  dat  dru¬ 
mul  mulliinilor,  Isus  S-a  suit  m  barcS 
?i  a  plecat  in  regiunea  Magadan. 

Fariseii  $i  saducheii  au  venit  sa 
mcercc  sa-L  prinda  in  cursa.  Ei 
1-au  cerut  sa  le  arate  un  semn  din  cer, 
2insa  Isus  le-a  raspuns:  „Cand  sc 
insereaza,  voi  privip  ccrul  ^i  spunefi; 
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«Vii  fi  viemc  buna,  taia  vanturi  puter- 
nicc,  pcntru  ca  cerul  este  roiju 
invapaiiU»  "'sau,  in  zori.  spiineti; 
«Astazi  va  fl  vrcme  rea  furtunoasa. 
pcntru  ca  ccrul  este  roifu  intunecat.» 
Voi  $ti|i  sa  judecap  infa(i§arca  ceiului. 
dai  nu  senincle  cu  privire  la  acestc 
timpuri.  geneni(ic  rca  §i  lipsita  de 
crcdincio?ic  cere  astazi  un  semn,  dai 
nu  i  se  va  da  un  ait  semn  decat  seninul 
profetului  kina  Apoi  i-a  lasat  acolo 
$i  S-a  dus. 

5Au  plecat  dc  ceaiaira  parte  a  inarii. 
Uccnicii  uitasera  sa  ia  paine,  <>iar  cand 
Isus  !e-a  zis;  „Fip  atcn|i  |i  feri|i-v5  de 
drojdia  fariseilot  iji  a  saduchciloi  !“, 
7ei  au  inceput  sa-§i  spuna:  „N-am  luaL 
painck'  =5Isus  ^tia  ee-^i  spuneau  ei.  a^a 
ca  le-a  zis:  „De  ce  discutati  Intrc  voi 
despre  faptul  ca  n-ap  liiat  paine?  '^Ce 
puiina  credinta  aveli!  Inca  tot  nu 
in|elegeli'?  Nu  va  mai  amintiU  de  cele 
cinci  paini,  de  cei  cinci  niii  de  barbap 

de  cate  co^iiri  ap  umplut?  •'’Nici  de 
cele  ^apte  paini,  dc  eei  palm  niii  de 
barbati  $i  de  cate  co^uri  a|i  umplut  ?i 
atunci?  nCuni  dc  nu  in|elegeli  cS  nu 
despre  paine  v-am  vorbit?f  Feri(i-va 
de  drojdia  fariseilor  saduchciloj‘!“ 
’Wria  atunci  au  Tnteles  uceiiicii  cS  El 
nu  Sc  referise  la  drojdia  care  se 
folose>jle  pentru  paine,  ci  la  inval&luia 
fariseilor  !>j  a  sadncheilor. 

^^Apoi  ail  plecat  in  regiunca  Cczareii 
lui  Filip.  Acolo  Isus  i-a  intrebai  pe 
ucctiici:  ,,Ciite  zic  oamenii  ca  cstc  Fiul 
Omului?‘'  rasputis;  „Unii  spun 

ca  este  loan  Botczatorul,  aijii  spun  ca 
cstc  Hie,  altii  spun  ca  este  Icrcmia  sau 
vreunul  dintre  profcti.‘“  '-Isus  i-a 
inuebat:  „Dar  voi  cine  zice(i  ca  stuil 
Eu7“  K^Sinion  Pciru  a  raspuns:  „Tu 
c^ti  Cnstosul,  Fill!  Diunnezcului  ccl 
viii!“  I’lsus  i-a  raspiin.s:  ,,Fci'icit  c$li. 
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Simon,  Ful  lui  Iona,  pentru  ca  nu  un 
om  fi-a  facut  cunoscul  acest  lucru,  ci 
rata!  Meu  care  cstc  in  ccruri  Eu 
ip  spun*  ca  tu  e$li  Petrii  -  i>i  pe  aceasta 
piatra  Iiiii  voi  consirui  Biserica,  iar 
puterile  iadului  n-o  vor  invinge,  ''^Ili 
voi  da  clieile  Impaiatiei  cerurilor  - 
ceea  ce  vei  lega  pc  pamant  va  fi  legal 
in  ccruri,  tar  ceea  ce  vei  dezlega  pc 
pamant  va  fi  dezlegat  in  ccruri.“ 
2“I.c-a  poruncit  atunci  ucenicilor  sa 
nil  spun5  nimanui  ca  El  cstc  Cristosul. 

3iDc  atunci  Isus  a  incepnl  sa  le 
spuna  ucenicilor  ca  El  trebuie  sa 
meai’ga  la  Icrusalim,  unde  urmeazasa 
sufere  mult  din  parica  bMranilor 
poporiilui,  din  partea  conducatorilor 
prcofilor  i>i  din  partea  invatMorilor 
Legii,  sa  fie  omorat  apoi  sa  fie 
inviat  a  ticia  zi.  22Petru  L-a  liiat  atunci 
deoparte  $i  a  inceput  sa-L  mustre: 
„Fereasca  Dumnezeu,  Doamne!  Nu 
cumva  sa  j'i  se  intimple  a^a  ccva!“ 
2’Dar  Isus  i-a  zis:  „Plcaca  dc  la  Mine, 
Satan!  Tu  cjti  o  cursS  pentru  Mine, 
deoarece  tu  nu  te  gandc^ti  la  lucmrile 
lui  Dumnezeu,  ci  la  ale  oamenilor!" 
^•^Lc-a  spus  apoi  ucenicilor:  „Daca 
vrea  cineva  sa  vina  dupa  Mine,  Tre- 
buic  sa  renunte  la  sine,  sS-si  ia  criicca 
%i  sa  Ma  urmeze.  25CcI  care  vrea  sa-$i 
salvcze  singur  via;a  ^li-o  va  cheltui  in 
van,  distrugandu-^i-o,  dar  ccl  caie-§i 
va  cheltui  viata  pentru  Mine,  chiar 
pan  a  la  moaile,  accla  va  gasi 
adevarata  viata.  26La  ce  i-ar  folosi 
unui  oin  sa  castige  intreaga  luine, 
data  §i-ar  pterde  viafa?  Sau  ce  at  da 
un  om  in  schiinbul  viepi  lui?  ^rpjuj 
Omuhii  unneazS  sa  vina  Tn  gloria 
Fatal ui  Sau.  impicuna  cu  ingerii  Lui, 
atunci  El  va  da  fieeSruia  rasplata 

’  Smi  ..Pctrii,  III  cjti  o  piatnl,  iar  pc  accaslii 
piaiia  dc  (cmclic  imi  voi  consirui 
BisL’i'ica 
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cuvenitS  pentm  ceea  ce  a  facut.  2KVa 
spun,  intr-adevar,  ca  sunt  capva  aici 
care  nu  vor  muri  inainte  de  a-L  vedea 
pe  Fiul  Omului  venind  ca  Rege.“ 

'I  ^Sase  zile  mai  tarziu,  Isus  i-a 
J-  /  luat  cu  El  pe  Petru,  pe  lacov  §i 
pe  loan  (fratelc  lui  lacov)  §i  au  urcat, 
doar  ei  singuri,  pe  un  munte  malt. 
2Acolo,  chiar  inaintea  lor,  infap§area 
Lui  s-a  schimbat,  a$a  incat  fafa  Lui 
stiiilucea  ca  soarele,  iar  hainele  Lui 
deveniscra  stralucitoarc  §i  albe  ca 
lumina.  •^Ucenicii  i-au  vSzut  pe 
Moise  pe  Hie  st^nd  de  vorbS  cu 
Isus.  ^Atunci  Petru  l-a  zis  lui  Isus: 
„Doainne,  ce  bine  e  sa  stam  aici! 
Dac5  vrei,  voi  face  trei  coiluri:  unui 
pentru  Tine,  unui  pentru  Moise  §i 
unui  pentru  IIie!“  ^In  timp  ce  cl  vor- 
bea  meS,  a  venit  peste  ei  un  nor 
stralucitor,  iai  o  voce  din  nor  a  rostit: 
„Accsta  este  Fiul  Meu  pe  care-L 
iubesc  §i  de  care  Imi  place!  De  El  sS 
ascultati!“  ^Cand  au  auzit  vocea, 
ucenicii  au  cazut  la  pamant,  foarte 
mfricosafi.  ^Jsus  a  venit  la  ei,  i-a  atins 
51  le-a  zis:  „Ridicafi-va  $i  nu  vS 
temep!“  ^Cand  au  privit  in  jur,  n-au 
mai  vSzut  decat  pe  Isus  singm . 

^In  timp  ce  coborau  de  pc  munte. 
Isus  le-a  poruncit:  „S3  nu  vorbip  cu 
nimeni  despre  ceea  ce  afi  vazut,  pSna 
cand  Fiul  Omului  nu  va  fi  inviat  dintre 
cei  morfi!"  ’^Ucenicii  L-au  intrcbat; 
„Dar  de  ce  spun  invatatorii  Legii  ca 
trebuie  $a  vinS  mai  intai  Ilie?“  nisus 
le-a  raspuns:  „[ntr-adevar.  Hie  este  cel 
care  vine  mai  intai  -  el  va  restabili 
toale  lucrurile,  <2V5  spun  insa  c5  Hie 
deja  a  venit,  dar  ei  nu  l-au  recunoscut, 
ci  au  facut  cu  el  ce  au  vrut.  La  fel  va  fi 
{fl  cu  FiurOinului  -  El  urmcaza  sa 
sufere  mult  din  paitea  ior.*‘  '-'Atunci 
uccnicii  au  injeiesca  ie  vorbise  despre 
loan 


^‘'S-au  Tndreptal  apoi  spre  mulfime. 
Un  om  a  venit  la  El,  a  ingenuncheat 
inaintea  Lui  |i  l-a  zis;  's^Doamne, 
indura-le  de  fiul  meu!  Este  epileptic 
sufera  cumplit,  pentru  ca  de  multe 
ori  cade  in  foe  sau  in  apS!  '^L-ani 
adus  la  ucenicii  Tai,  dar  n-au  putut 
sa-I  vindcce.*^  'Hsus  a  zis:  „0,  gene¬ 
rate  necredincioasa  §i  pervertital 
Pana  cand  voi  fi  cu  voi?  Pana  cand 
voi  mai  avea  rabdare  cu  voi? 
Aduceti-1  aici  la  Mine!"  i^Isus  a 
poruncit  demonului  sa  ias5,  a§a  ca 
demunui  a  ie|it  din  copil  ji  copilul  s-a 
ftcut  bine  chiar  atunci.  J’Cand  au 
ramas  doar  ei  cu  Isus,  ucenicii  L-au 
intrebat;  „Noi  de  ce  n-am  putut  sa-1 
scoatem?“  20J5J^5  r3spun.s; 

„Deoarece  aveji  doar  pufinS  credinja. 
Va  spun  ca,  intr-adevar,  daca  ap‘  avea 
credinta,  fie  $i  cat  o  samanta  de 
mu'ftar,  afi  spune  acestui  munte: 
«Pleaca  de  aici  acolo!»  $i  ar  plecal 
Nimic  nu  v-ar  fi  miposibil?“* 

22Jn  timp  ce  erau  adunati  in  Galileea, 
Isus  le-a  spus  ucenicilor:  ..Urmeaza  ca 
Fiul  Omului  si  fie  dat  in  mainile 
oamenilor,  ^^iar  ei  II  vor  omori.  A  treia 
zi  insa  va  fi  inviat,*^  Ei  s-au  intristat 
foarte  tare. 

2^C&nd  s-au  dus  la  Capernaum,  au 
venit  la  Petru  cei  care  strangeau 
impozitul  de  doua  drahme  pentru 
Templu  |i  l-au  intrebat:  „TnvatatoruI 
vostru  nu  platejte  impozitul  pentru 
Templu ?“  25EI  rSspuns;  „Ba  da." 
eSnd  Petru  a  intrat  in  casa,  Isus  a  fost 
Cel  care  a  vorbit  primul:  „Ce  pSrere 
ai,  Simon,  de  la  cine  aduna  tributuri 
sau  impozite  iinparafti  pSmantului? 
Dc  la  cetafenii  loi  sau  de  ia  str5ini?" 

'  Uncle  raaiiu.scrisc  includ  vcrsetul  21; 
„Acc.si  fel  dc  deraoni  pot  fi  sco^ii  numai 
prill  post  .«!i  nii^aciuiic  ” 
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^M^etru  I-a  raspuns:  „De  la  stiaini.“ 
Isus  i-a  zis:  ,.A§adaj,  ceta^enii  din 
popoarclc  lor  sunt  scutip.  ^^Totu^t,  ca 
sa  nu-i  facem  sa  sc  simta  jignifL  du-te 
la  mare,  anmca  undi^a,  iraye  afara 
primul  pc?te  care  va  veni  ?i  dcschide-i 
gura.  Vei  gasi  in  gura  lui  o  inoneda 
care  va  fi  de  ajuns  ca  sa  plate^ti 
impozitul  pentru  mol  doi.  Du-te  deci 
platc?te-l.“ 

"I  OChiar  atunci  ucenicii  au  venit  la 
XOlsus  L-au  intrebat:  „A§adai, 
cine  este  cel  mai  inaic  in  Imparapa 
cci’uriloi?“  2lsus  a  chemat  uii  copil 
1-a  a^ezat  in  mijlocul  loi\  ^apoi  le-a 
zis:  „Va  spun,  inlr-adevar,  ca  daca  nu 
va  schimbap  §i  nu  devcmp  ca  ^i  copiii, 
nu  vep  intra  in  lmp5rapa  cciurilor! 
^Deci  ccl  mai  mare  in  Imparapa 
cerurilor  este  cel  care  se  smcrefte  ca  un 
copil,  5iai  ccl  care,  peniru  Mine,  primc|tc 
un  copil.  acela  pe  Mine  Ma  prime!?le. 

^Pentru  cel  care  ar  face  ca  vreunul 
dintre  acc^ti  micufi  sa-$i  piarda 
credinja  in  Mine  sau  sa  pacatuiasca,  ar 
fi  mai  bine  daca  i  s-ar  lega  de  gat  o 
piatra  de  moara  dintre  cele  mari  ar  fi 
inecat  in  adanciil  marii.  ^ai  de  lumea 
aceasta,  din  cauza  lucrurilor  care-i  fac 
pe  oameni  sa-§i  piarda  credin^a  sau  sii 
pacatuiasca!  Acestea  sunt  inevitabilc. 
dar  vai  de  omul  prin  care  vin  ele! 
^Daca,  mana  sau  piciorul  tau  te  imping 
s5-p  pierzi  credin^a,  taic-le  aruncS-le, 
pentm  ca  este  mai  bine  pentru  tine  sa 
inlii  in  via^a  infirm  sau  ^chiop,  decal 
sa  ai  doua  main!  dona  picioare  sa 
fii  aruncat  in  focul  ve$nic,  adica  in 
iad!  "^De  asemenea,  daca  ochiul  tau  te 
impinge  sa-p  pierzi  credinta,  scoatc-I 
arunca-1,  pentru  ca  este  mai  bine 
pentru  tine  sa  intri  in  viaja  cii  un  singur 
ochi,  decat  sa  ai  amandoi  ochii  ?i  sa  fii 
aruncat  In  focul  iad ii lui! 
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atenp  ca  nu  cumva  sa 
disprc|uip  pc  vreunul  dintre  acc^ti 
micuti,  pentru  ca  va  spun  ca  ingerii  lor 
din  ccruri  sunt  intotdeauna  in  prezenta 
Tatalui  Men  care  este  in  ccruri  I*  J2(:e 
parere  avep  despre  urmatorul  lucru: 
daca  unui  om  care  are  o  suta  de  oi  i  se 
inlampla  sa  i  sc  rataceasca  una  dintre 
clc,  nu  1e  lasH  el  oare  pc  cciclalte 
nouazeci  noua  pe  munte  se  ducc 
s-o  cautc  pc  cea  pierduta?  J-^§i  va  spun, 
intr-aclevar,  ca  daca  o  gase^ite,  se 
bucura  de  ca  mai  mult  decat  de  cclc 
nouazeci  noua  care  nu  s-au  ratacit! 
•^La  fel,  nici  Taial  vostru  din  ceruri  nu 
vrea  ca  vreunul  dintre  acc^ti  micu|i  sa 
se  piarda. 

‘^Daca  fiatclc  tau  pacatuie^te  fata 
de  tine,  du-te  mustra-l  dear  inlie 
tine  cl.  Daca  te  asculta,  l-ai  ca^tigat 
pe  fratele  tau,  i^insa  daca  nu  te 
asculta,  mai  ia  cii  tine  una  sau  doua 
persoane,  pentru  ca  lucrurile  pe  cure 
le  spui  sa  jie  susfinuie  de  doi  sau  trei 
marfori.  ^^Daca  nici  pe  ei  nu  vrea  sa-i 
asculle,  spune  acest  lucru  Bisericii 
Daca  §1  dc  Biserica  refiizS  sa  ascultc, 
atunci  sa-1  coasideri  la  fel  ca  pe  un 
pagan  sau  ca  pe  un  colcctor  de 
impoziie. 

‘sVa  spun  ca,  inlr-adcvar,  oricc  vep 
'  lega  pe  pamanl  va  fi  legal  in  cer 
orice  ve|i  dezlcga  pc  pamanl  va  fi 
dezlegat  in  ceruri. 

1‘^De  asemenea,  va  spun,  intr-adevav, 
ca  atunci  cand  doi  dintre  voi  se  inlclcg 
pe  pamant  sa  ccara  un  lucru  oarecaie, 
Tatal  Meu  care  este  in  ccruri  le  va 
indeplini  rugaini intca,  2Upenlru  ca, 
daca  undeva  sunt  adunap  doi  sau  trei 
in  NIumele  Men,  sunt  §i  Eu  acolo,  in 
mijlucul  lor.'‘ 

*  Uncle  inaiiiiscri>c  includ  s'  vcrsctul  1 1 : 

,.1'iiil  Oran  lui  a  venir  sa-i  saivczc  pc  cci 

picrdiili.' 
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■‘‘Atunci  Petru  L-a  intrcbal: 
„Doamnc,  de  cate  ori  sa-1  lerl  pc 
fratele  meu  atunci  cand  pacatuie^le 
lafa  de  mine?  Pana  la  ^apte  ori?‘“ 
221SUS  i-a  raspuns;  „Eu  nu-p  spun  sa-1 
leip  de  ccl  mull  ‘japte  ori,  ci  chiar  dc 
^aptczeci  dc  ori  cate  ?apte.  aceea 
Imparapei  cerurilor  i  se  potrivc^te 
parabola  urinatoare:  un  imparat  a  vrut 
sa-<>i  puna  in  ordinc  socotelile  cu 
sclavii  sai.  24Cand  a  inceput  sa  faca 
veriiicaiile,  i-au  adus  pe  cineva  care-i 
datoia  zece  mii  de  talan(i*,  ^s^jar  nu 
putea  ,sa-?i  plateasca  datoria,  a§a  ca 
imparatul  a  poruncil  sa  fie  vandut  el, 
sepa  lui,  coptii  lui  tot  cc  avea,  pentru 
a  plati  datoria.  2r>Sclavul  a  cazut  in 
gcnunchi  $i  I-a  rugat;  «Mai  ai  rabdarc 
cu  mine  ^i  ip  voi  plati  lot  cc-(i 
datore2!»  27Stapanului  i  s-a  facut  mi  la 
de  el,  a?a  ca  l-a  elibeiat  i-a  anulat  §i 
loata  datoria.  ^SDupa  cc  a  ie^it  de  la 
imparat,  sclavul  accla  s-a  intalnit  cu 
un  altul  -  care  era  tot  sclav,  impreuna 
cu  el,  §i  care-i  datora  o  suta  de  dinari. 
L-a  prins  de  gulcr  $i,  in  limp  ce-i 
strangca  de  gat,  i-a  zis:  «Plate§tc-p 
datoria  pe  care  o  ai  la  mine!» 
i'Celalalt  sclav  a  cazut  la  pamant  l-a 
rugat:  «Mai  ai  rabdare  cu  mine  $1  iji 
voi  plati !»  ^“Dar  e!  n-a  vrut,  ci  l-a  dus 
la  incliisoare  pana  cand  i^i  va  plati 
datoria.  ^iCcilalp  sclavi  au  vazul  cele 
intainplatc  s-au  mtristat  foarte  tare. 
S-au  dus  ?i  i-au  povestit  in 
aman untime  stapamdui  lor  tot  ce  se 
intamplasc.  -’^Atunci  stapanul  lui  l-a 
chemat  la  el  i-a  zis:  «Sclav  rau,  cu 
p-am  iertat  pe  toata  datoria  aceea, 
pentru  ca  m-ai  rugat!  trebuia 
oare  sa  ai  51  tu  indurare  fafa  de  cclalalt 
Sclav,  a§a  cum  ffi  eu  am  avut  induiarc 
lata  dc  tine?»  ^‘•Stapanul  s-a  maniat 
l-a  dat  fic  torlurat  pana  cand  i§i  va 
Milioanc  dc  diiiah  -  un  dinar  reprezenra 
plata  pe  o  zi. 
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plati  datoria.  ^sjot  va  face  Tatal 
Meu  cerese  cu  acela  dintre  voi,  oricare 
ar  fi  el,  care  nu-1  iart§  pc  apioapele  lui 
din  loata  inima.'* 

1  ^  ™stit  aceste  cuvinte, 

J-  ^ Isus  a  plccat  Jin  Galileca  S-a 
dus  in  regiunea  ludeij,  pe  malul 
cdalalt  al  lordanului.  ^L-au  urmat 
mulpmi  mari,  iar  Ei  i-a  vindecat  pe  cei 
bolnavi. 

*Au  venit  la  Ei  ni^te  farisei  cu 
inienpa  de  a-L  prinde  m  cursa.  Ei  L-au 
intrebat:  „Este  permi,s  ca  un  barbat  sS 
divorteze  dc  sopa  lui  din  oricc 
motiv?‘*  le.a  raspuns:  „Oarc  voi 
n-ati  citit  ca  Accla  care  i-a  creat  i-a 
laciit  de  la  mceput  de  sex  harbdtesc 
de  sex  femeie.se  apoi  a  zts:  De 
aceea  bdrbatul  va  Idsa  tatal 
mama  si  se  va  uni  cu  so(ia  lui.  iar  cei 
doi  vor  fi  una'l  ^Deci  nu  mai  sunt  doi, 
ci  una!  A^adar,  omul  nu  trebuie  sa 
desparta  ceea  ce  Dumnezeu  a  unit  prin 
ca.satorie!“  ^Ei  au  zis;  „Atunci  de  cc  a 
poruncit  Moise  ca  soful  sd~i  dea  un 
cerlificat  de  divor!  si  atdt  este  de  ajuns 
pentru  a  divoria  de  eal"  sisas  le-a 
raspuns;  „Moise  v-a  dat  pemiisiunea 
dc  a  divorta  dc  sotiile  voastre  pentru 
ca  voi  ap  fost  incapatanap,  insa  nu  a^a 
a  fost  la  inceput,  cand  Dumnezeu  i-a 
creat.  ^Va  spun  ca  oricine  divorteaza 
de  sopa  lui  (cu  exceptia  cazului  cand 
este  vorba  de  imoralitatc  sexuala)  se 
casatorc^te  cu  altcineva  este  vinovat 
dc  adulter."  '^Ucenicii  I-au  zis:  „Dar 
daca  a§a  stau  lucrurile  cu  privire  la 
relapa  dintre  so|  §i  sope,  nu  merita  sS 
te  casatore^ti!"  “Dar  El  le-a  zis:  „Nu 
toti  pot  sa  acceple  accastA  invStatura, 
ci  numai  cei  carora  le-a  dat-o 
Dumnezeu  ^Exista  barbap  care  s-au 
nascul  mapti  pentru  relatii  sexuale, 
cxisia  barhati  pe  care  oameni  i  i-au 
iacut  eunuci  :>;i  exists  barbap  care  nu 
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se  casatoresc  de  dragul  Imparfipei 
cerurilor.  Cel  care  poate  acccpta 
aceasta  InvatalurS  -  s-o  accepte!“ 

i^Atunci  au  fost  adu?i  la  El  ni^lc 
copii,  pentru  ca  El  sa-^i  puna  mainile 
peste  ei  sa  Sc  roage  pentru  ei,  dar 
ucenicii  i-au  certat  pe  cei  care  i-au 
adus.  '‘‘Isus  msa  le-a  zis:  „L5saJi  copiii 
sa  vina  la  Mine!  Nu-i  impiedicap, 
pentru  ca  Impaiapa  cerurilor  cstc  a 
celoi  ca  ei!“  '^^i-a  pus  mainilc  peste 
ei,  apoi  a  plecat  de  acolo. 

venit  la  El  un  tanar  |i  L-a  intre- 
bat:  .JnvSlatorulc,  ce  lucru  bun  trebuie 
sa  fac  pentru  a  pnmi  via^a  ve^nica'?'* 
'^Isus  i-a  raspuns:  ,>De  ce  Ma  mticbi 
ce  cstc  bun?  Doar  Unul  singui  este 
bun!  lar  dac5  vrei  sa  intri  in  via^a 
ve§nica,  impline^te  poruncilc!“ 
•^Tanarul  L-a  intrebat:  „Care?‘'  Isus  i-a 
raspuns:  „Sa  nu  ucizi,  sd  nu  comi^i 
adulter,  xd  nu  furi,  sd  nu  minji, 
respecii  fatal  mama  sd-J  iube^ti 
pe  aproapeie  tdu  ca  pe  tine  insult/' 
2‘Tanarul  I-a  spus;  ,,Pe  toate  acestea 
le-ain  implinit.  De  ce  altceva  mai  am 
nevoie?“  ^lisus  i-a  rSspuns:  „Daca 
vrei  sa  fii  des5var^it,  du-te,  vinde-p 
avcrea,  da  saraciloi  tot  ce  ai  obpnut 
prin  vanzarea  ei  §i  astfel  vei  avea 
bogapi  in  ccruri.  Apoi  vino 
urmeaza-M3t“  -^Cand  a  auzit  acest 
lucru,  tanarul  a  plecat  intristat,  pentru 
ca  era  foarte  bogat. 

25 Isus  le-a  zis  ucenicilor  Sai:  „Va 
spun  ca  celor  bogap  le  este  foarte  greu 
sa  intre  in  Imparapa  cerurilor.  ^^Este 
mai  u$or  ca  o  camila  si  treaca  prin 
urechilc  acului,  decat  ca  un  bogat  s8 
intre  in  Imparapa  lui  Dumnczcu  “ 
25Cand  au  auzit  acest  lucru,  ucenicii 
au  ramas  de-a  dreptul  uluip  si  L-au 
intrebat:  „Atunci  cine  poate  fi  sal  vat?*' 
5^'lsus  i-a  privit  pnta  le-a  zis:  „Acest 


26 

lucru  este  imposibil  pentru  oamcni, 
dar  pentru  Dumnezeu  toate  lucrurile 
sunt  posibile.**  27Atunci  Petru  l-a  zis: 
,,Uite,  noi  am  parasit  totul  $i  Te-am 
urmal;  noi  ce  vom  avea?“  le-a 

spus;  „Va  spun,  intr-adevar,  ca  la 
reinnoirea  tuturor  lucrurilor,  cand  Fiul 
Omului  va  sla  pe  tronul  Sau  glorios, 
voi,  cei  care  M-ap  uniiat,  vep  sta  de 
asemenea  pe  douasprezece  tronuri 
vep  judeca  pe  cele  douasprezece 
seniintii  ale  lui  Israel 

oricinc  i^i  va  parasi  casa,  sau 
fratcie,  sau  sot  a,  sau  tatal,  sau  mama, 
sail  copiii,  sau  campul  pentru  Mine  va 
primi  de  o  suta  dc  ori  mai  mult 
Dumnezeu  ii  va  da  viata  ve^nica. 
5'>Mulp  dintre  cei  care  acum  sunt 
piiimi  atunci  vor  fi  ultiniii,  iar  mulp 
dintre  cei  care  acuni  sunt  ultimii 
atunci  vor  fi  primii. 

ImparSpei  cerurilor  i  se  potri- 
vc^te  parabola  urmatoare; 
proprietarul  unei  vii  a  ie§it  dis-dc- 
dimincala  sa  angajeze  lucratori  pentru 
via  lui.  2A  gasit  ni$te  oameni  §i  s-a 
intelcs  cu  ei  sa  le  plateasca  un  dinar  pe 
zi.  5Pc  la  noun  dimineala  a  ie§it  din 
nou  a  vazut  alp  oameni  care  stateau 
in  piata  ^ra  s§  aiba  de  lucru.  '•Le-a  zis 
§i  acestora:  «Ducep-va  §i  voi  in  via 
mea  §i  va  voi  da  ce  vi  sc  va  cuvem!», 
5a$a  ca  s-au  dus  $i  ci.  Pe  la 
douasprezece  $i  pe  la  irei  a  ie^it  din 
nou  a  facut  la  fel.  '^Pe  la  cioci  a  le^it 
iar  §i  a  gasit  altii.  I-a  intrebat:  «De  ce 
ap  stat  toata  ziua  ftiS  lucru?»  ^Ei  i-au 
raspuns.  «Pentru  ca  nu  ne-a  angajat 
nimenil»  Atunci  el  le-a  zis:  «Venip  $i 
voi  in  via  mcabi^Cand  s-a  facut  scara, 
stapanul  viei  a  zis  administiatorului 
sau:  «Chcama  lucratofii  ?t  da-le  piata, 
incepand  de  la  ultimii  pana  la 
primii !»  ''Au  venil  cei  care  fusc.scia 
angajap  la  cinci  dupa-amiaza  au 


pi  unit  ficcare  catc  un  dinar.  '^Ki'and  au 
venit  cei  care  fiisesera  angajap  primii, 
s-a  11  gandit  ca  vor  pnmi  mai  mult,  dar 
:iLi  pnmil  ,?i  ci  toi  catc  un  dinai  fiecare. 
"(and  au  vazut  acest  lucru,  au 
inceput  sa  sc  planga  de  stapan, 
'-spunand;  «Ace$ti  lucratori  au 
inuiicii  doar  o  ova  51  au  fost  platip  la 
fcl  ca  $i  noi,  care  am  dus  greiil  ^i  care 
am  muncif  in  calduia  arzatoaie  a 
/ilci!»  jj  ijnyia 

dm  ti  c  ei;  «Prietene,  cu  nu  te 
iicdrepiatcsc!  Nu  tc-ai  in|eles  cu  mine 
pentru  un  dinar?  cc-p  aparfinc  §i 
picaca!  Eu  vreau  sa-i  platcsc  acestuia 
dm  iirma  la  fcl  ca  ^i  pc!  '^Oarc  nu-ini 
esle  permis  sa  fac  ce  vreau  cu  ceca 
ec-nii  aparfine?  Sau  c?ti  tu  zgarcit  $i 
mvidios  pentru  ca  eu  sunt  generos'’» 
ca  cei  care  sunt  ultimii  vor  fi 
primii,  iar  cei  care  sunt  primii  vor  fi 
ultimii." 

'^Iii  drum  spre  Icrusalim,  Isus  i-a 
luat  deopartc  pe  cei  doisprezcce 
iiteniti  a  vorbit  doar  cu  ci.  El  le-a 
spus:  indreptam  acum  spre 

Icrusalim.  Acolo  Fiul  Omului  va  fi  dat 
in  mainile  conducatorilor  pieoplor  §1 
iilc  invatatorilor  Lcgii,  iai  acc^tia  II 
vor  condamna  la  moaitc  '’^i  II  vor  da 
in  mainile  paganilor  ca  sa-L  batjo- 
fcoreasca,  sa-L  biciuiascri  sa-L 
lilRtigncasca.-v  A  treia  zi  Insa  va  fi 
inviat." 

-“Atunci  a  venit  la  El  mama  fiilor  lui 
Xebedei,  impreuna  cu  fiii  ei  I  s-a 
inchinat  §i  a  vrut  sS-I  faca  o  cererc 
-I  Isus  a  intrebat-o:  ,,rc  vrei?"  Ea  a  zis; 
:,l\)runcc?te  ca  in  Imparatia  Ta  ace^tf 
doi  fii  ai  mei  sa  stea  unul  la  dieapta 
(liful  la  .slanga  Taf"  —Jsus  i-a  raspuns: 
.Nil  ^tifi  ce  ccrcfi.  Putep  sa  bep 
pjluuul  pe  care  iirmcaza  Swi-I  beau 
I  u'^"  Ei  au  zis;  „Putem"‘  y 


continuat:  „Chiar  daca  vep  bea 
paharul  Meu,  totu§i  nu  F,u  sunt  Ccl 
care  va  spune  cine  urmeazS  sa  stea  la 
dreapta  $i  la  slanga  Mea,  ci  acolo  vor 
sta  cci  pentru  care  a  fost  pregatit  locul 
de  cSlre  Taral  Mcu.“  24Ceilalp  zece 
uccnici  au  fost  indignap  cand  au  auzit 
ce  au  facut  cei  doi  frap.  zsjsus  insa  i-a 
chemat  la  El  Ic-a  zis:  „Dupa  cum 
$ti(j  $i  voi,  conducStorii  napunilor 
domnesc  peste  clc,  iar  oamenii  lor  dc 
seama  au  autoritate  asupra  cclorlalp. 
^f’lnsa  mtre  voi  sa  nu  fie  a^a!  Cel  care 
vrea  sa  fic  mai  mare  intre  voi  trebuie 
sa  devina  slujitorul  vostru,  cel 
care  vrea  sa  fie  primul  trebuie  sa  fie 
sclavul  vostru.  2SA^a  este  ^i  cu  Fiul 
Oiiiulm:  E!  a  venit  nu  ca  sa  fie  slujit, 
ci  ca  El  sa  slujeasca  $i  sa-^i  dea  viafa 
ca  prej  dc  rascumparare,  pentru  ca 
mulp  sa  poata  fi  eliberap." 

2yCand  au  plecat  din  ierihon,  au  fost 
uritiap  de  o  mare  mulpme.  Pe  margi- 
nca  drumului  stateau  doi  orbi,  5(>Cand 
au  auzit  oa  trece  Isus,  ei  au  inceput  sa 
strige;  ,,lndura-Te  de  noi,  Doamne, 
Fiul  lui  David!"  ^iMulpmca  ii  certa, 
spunandu-le  sa  tacS,  dar  ei  strigau 
mai  tare:  ,Jndura-Te  de  noi,  Doamne, 
Fiul  lui  David!"  52 isus  S-a  oprit  i-a 
intrebat;  „C'e  vrep  sa  fac  pentru  voi?" 
55Ei  au  raspuns;  , .Doamne,  reda-ne 
vedcrca !"  54Lui  Isus  I  S-a  facut  mi  la  de 
ei,  a^a  ca  le-a  atins  pleoapele  ^i  imediat 
ej  ^j-au  recapatat  vederca,  apoi  L-au 
urmat 

Cand  s-au  apropiat  de 
leiusalim  ^i  au  ajuns  langa 
Betfaghe,  langa  Muntele  Maslinilor, 
Isus  i-a  tnmis  pe  doi  dintre  ucenicii 
Sai  in  sat  2§i  |e-a  spus:  ,.Mergcti  in 
satul  dinamtea  voastra  ^li  vep  gSsi  o 
magaipa  Icgata,  iar  langa  ea  va  fi  §i 
man/ul  ei  Dezlegap-i  aducep-i  la 
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Mine!  ^Daca  va  va  intieba  cineva 
ceva,  sa  spunep  a^^a:  «Stapanul  arc 
nevoie  dc  ci»,  §i  li  va  irimite  ime- 
diat."  ‘•Acest  lucru  s-a  intainplat  ca  sa 
se  miplineasca  protetia  care  spunc 
astfcl: 

5  Spune^i  locuitorilor  hrusaiimuhii: 
„lmpdraiul  vosU-u  vine  la  voi 
bland,  cdlare  pe  m  mdgdtu^, 
pe  mdnzul  unui  amma!  de povard  ' 
‘’Ucenicii  s-au  dus  §i  au  facut  a?a  cum 
Ic  poruncise  Isus.  ’Au  adus  niagari|R  ?;:i 
manzui,  apoi  ^i-au  pus  hainele  pestc 
ei,  iar  Isus  a  tncalecat.  ’^Oamenli 
adunaji  forma  u  o  mare  inulpme, 
dintre  ei  i§i  mtindeau  hainele  pe  driu.i 
iar  allii  laiau  raniuri  din  copaci  ie 
Hupra§tiau  pe  dmin.  ^Mulpmile  care 
meigeau  uiaintea  lui  Isus  ^i  cclc  carc-L 
unnaii  strigau: 

Lauda  Jie*,  Fiul  lui  David! 
Binccuvdntat  este  Cel  care  vine  m 
Numele  Domnului! 

Lauda  lui  Dumnczeul'*'' 

’^and  a  intrat  in  lerusaliiu,  toji  oamenii 
din  celate  au  inceput  sa  se  agite  §i  sa 
intrebe:  „Cme  este  acesta'?“  ’ '  Midlimea 
rtispundea:  „Acesta  este  Profetul  Isus, 
din  ora^ul  Nazajct  diu  Gali!eea!'‘ 

”Tsus  a  intint  in  Templu  §i  i-a  scos 
afara  pe  to|i  cei  care  cumparau  sau 
vindeaii  ceva  in  Templu,  a  rastunfat 
meseJe  celor  care  schimbau  bani  ^i 
scaunele  celor  care  vindeau  poi-umbei. 
>^,Este  scris,  a  zis  El, 

Casa  Mea  va  ft  nuntUd  «casd  de 
rugdciune»^ 

dar  voi  a^i  transformat-o  Intr-o 
pcfjtcra  de  talhari!“ 

•“^Au  venil  la  El  in  Templu  oamcni 
01  bi  $i  intlnni,  iar  El  i-a  vindecal. 
‘X'and  au  vazut  conducatorii  preoplor 
^i  invatatorii  Legii  lucnidle  minunate 
*  Lit.:  .,Osana’“ 

*"1  It  '  ..O.saiin  in  ?iia1liini!“ 


pe  care  1c  facea  ?i  pc  copiii  care  stri- 
gau  in  Templu;  „Lauda  Jie,  Fiul  lui 
David!“,  au  fost  indigna^i  I-au 
spus:  ,  Auzi  cc  spun  ace§tia?'‘  Isus  le-a 
raspuns:  „Da!  IS-ati  citit  niciodata 
acolo  unde  scrie  cl'  fi  voi  face  pdna 
pe  copiii  mici  p  pe  sugari  sd-Mi 
adued  iaude!?"  i’l-a  lasat  acolo  §i  a 
ie^il  din  celate.  S-a  indreptat  spre 
Belania,  unde  a  ramas  pcstc  noapte. 

'^Dimineala,  cand  S-a  inlors  din  non 
in  ora^,  era  flamand.  '‘^In  drum  a  vazut 
un  stnochin  $i  S-a  dus  la  el,  dar  n-a 
gasit  decat  franze.  Atuncl  i-a  zis: 
„Niciodata  sa  nu  mai  rode^ii!"  §i 
deodala  smochinul  s-a  uscat. 
2<JUcenicii  s-au  mirat  cand  au  vazul 
acest  lucru  ji  L-au  mtiebat:  „Cum  dc 
s-a  uscat  smochinul  atat  dc  repede?“ 
2Msus  le-a  raspuns;  „Va  spun,  intr-adevai, 
ca  daca  a^i  avea  credinta  n-afi  avea 
indoieli,  a]{i  face  nu  nuinai  ce  am  facut 
Hu  cu  smochinul,  ci,  clnar  daca  aU 
zicc  acestui  inunte;  «Ridica-le  $i 
aruncS-le  in  Tnarel»,  ce  ap  zis  s-ar 
intampla!  ^^Daca  ved  credc,  ve|i  primi 
tot  ce  vefi  cere  in  rugaciune.“ 

^^A  intrat  apoi  in  Templu  in  limp 
ce  dadea  invalalura,  au  venit  la  El 
conducatorii  preo|ilor  51  balranii 
poporului  L-au  intrebat:  „Pe  baza 
carci  autoritap  faci  aceste  lucruri?  §i 
cine  Ji-a  dal  aceasta  autoiitatc?“ 
^'♦Isus  le-a  raspuns:  ,.Va  voi  pune  Eu 
0  intrebare,  iar  daca  voi  Imi  vep 
raspundc  la  ca,  va  voi  spunc  $i  Eu  pe 
baza  carei  aiitorita|i  fac  aceste  lucruri. 

unde  avea  loan  dreptul  sa  boteze, 
de  la  Dumnezeu  sau  de  la  oameni7“  Ei 
au  inceput  sa  vorbcasca  intre  ei  astfel: 
.,Nu  putem  spunc:  «Dc  la  Duiiinezeu!», 
pentru  ca  El  nc  va  intreba.  ^Alunci  de 
ce  nu  l-a|i  cie?.ui?».  ^f>dar  nu  putem 
spune  nici  «Dela  oamcni !».  pentru  ca 


nc  temem  de  mulpme,  dcoarcce 
oamenii  il  considcra  pe  loan  un  pro- 
tet.“  ^’A^a  ca  I-au  ilsptins:  „Nu  ?tijn!“ 
isus  le-a  raspuns  El;  „Nici  Eu  nu  va 
voi  spunc  pc  baza  carei  autorilap  fac 
aceste  lucruri. 

2Ce  parere  avep  despre  aceasta:  un 
om  avea  doi  copii.  S-a  dus  la  priimil  ^i 
I-a  zis;  «Du-tc  §i  lucreaza  astazi  la 
vie!»  ^^Insa  el  i-a  raspuns;  «Nu 
vreau.»  Dar  mai  tarziu  s-a  razgandit 
s-a  dus.  ^“Omul  s-a  dus  insa  la 
ceiaialt  |i  i-a  spus  acela^i  lucru. 
Acesta  i-a  raspuns;  «Da,  stapane!», 
liar  nu  s-a  dus.  ^'Care  dintre  cei  doi  a 
llicut  ceea  ce  vroia  tatal  lor?“  Ei  I-ai: 
I'ftspuns:  „Primul!“  Isus  le-a  zis;  „Va 
spun  ca,  intr-adevar,  colcctorii  de 
impozite  51  prostituatele  merg  inaintca 
voastra  in  fmp^r^pa  lui  Dumnezeu, 
aceasta  pentru  ca  voi  nu  l-afi 
crezut  pe  loan  atunci  cand  a  venit  la 
voi  §i  v-a  aratat  cum  v5  ccrc 
Dumnezeu  sS  traip,  insa  colcctorii  de 
impozite  5i  prostituatele  l-au  crezut. 
Mai  mult,  voi  nici  dupa  ce  ap  vazut 
ncest  lucru  nu  v-ap  razgandit,  ca  sa-1 
credep  macar  mai  tarziu! 

’^Ascultap  0  alta  parabola!  Un  pro- 
prictar  de  pamant  a  plantat  0  vie,  a 
construit  un  gard  in  jurul  ei,  a  sapat  un 
tease  $i  a  ridicat  un  turn  de  paza,  apoi 
11  arendat-o  unor  oameni,  ca  s-o 
liicreze  ji  a  plecat  dc  acasa  intr-o 
cHlStorie  ^^Cand  s-a  apropiat  vremea 
recoltei,  i-a  trimis  pe  cafiva  dintre 
Nclavii  sai  la  acei  arenda^i,  ca  sa  ia 
partea  cuveiiifa  din  recolta. 
'■'Arenda^ii  insa  i-au  prins;  pe  unul  l-au 
blltut,  pe  altul  l-au  omoiat,  iar  pe  altu! 

1  lui  ucis  cu  pictre.  ^^A  trimis  din  nou 
alp  sclavi,  mai  mulp  decat  primii,  dar 
cu  ace>^tia  au  facut  la  fel.  cele 
ilin  uima  1-a  trimis  la  ei  pe  fiul  sau. 


spuuandu-^i:  «Pe  fiul  men  il  vor 
rcspccta!))  ^i<Arenda?ii  au  vazut  ca 
vine  fiul  stapanului  viei  ^i  au  zis; 
«Acesta  estemo^tenitorul!  Haidep  sa-l 
omoram  -  §i  astfcl  vom  lua  noi 
mo?tenirea  lui!»  ^^Au  pus  mana  pe  cl, 
l-au  scos  afara  din  vie  §i  )-au  omorai. 
^^’Ajadar,  cand  va  veni  stapanul  viei, 
ce  le  va  fece  el  acelor  arendaiji?*'  ^'Ei 
au  raspuns:  „Pe  oamenii  aceia  rai  ii  va 
condamna  la  o  moartc  groaznica,  iar 
via  o  va  arenda  altora  care  la  vremea 
potrivita  ii  vor  da  panea  cuvenita  din 
roadc.“  ^^isus  i-a  intrebat:  „N-ap  citit 
niciodata  in  Scripturi  acolo  unde  scrie 
ca: 

Piatra  despre  care  constructorii  an 
spus  ca  nu  este  bund  la  nimic 
a  ajuns  sd  fie  pusd  in  cel  mat 
important  loo  din  clddire:  m  capul 
unghiului. 

Domnul  a  facut  acest  lucru  - 
ce  minunai  este  el! 

“♦Mata  de  ce  v3  spun  ca  Imparapa  lui 
Dumnezeu  va  ft  luat5  de  ia  voi  va  fi 
data  napunilor,  care  vor  aduce  roada 
cuvenita.  '*'*Cel  care  va  cadca  peste 
aceasta  piatra  va  fi  sfarmnat  in  bucap, 
iar  daca  ea  va  cadea  peste  cineva,  il  va 
zdrobi.“ 

‘‘^Cand  conducatorii  pi  cop  lor  §i  fari- 
scii  au  auzit  parabola  Lui,  au  injeles  ca 
este  vorba  despre  ei,  ^^^a^a  ca  inceicau 
sa-L  aresteze,  dar  se  temeau  dc 
mulpmi  (pentru  ca  oamenii  11  con.si- 
derau  profet). 

^  ^  Isus  a  inceput  sa  Ic  vorbeaSca 
^  ^dm  nou  in  parabole.  ’El  )c-a  zis: 
„fmparapa  lui  Dumnezeu  poate  fi 
comparata  cu  intamplarea  acclui 
imparat  care  i-a  lacut  iiunta  fiului  sau, 
%sa,  cand  §i-a  trimis  sclavii  sa-i 
cheme  pe  cei  invitap  la  niinta,  acc?tia 
n-au  vrut  sa  vin5.  ^Impamtul  a  trimis 
atunci  din  non  alp  sclavi,  cu  inesajiil: 
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uSpuneJi'Ie  celor  invilap:  'Am  pregatit 
luasa,  am  injunghiat  boii  animalele 
mgra^ale  toatc  sunt  gala,  deci  vcniti 
la  nunta!’»  ^Dar  invita|ii  nu  Ic-au  dal 
nici  o  aten^e  iji  au  plccat,  uniil  la 
ogorul  lui,  altul  la  afacerilc  Iiii,  ^lar 
ceilalfi  au  pus  iiiana  pc  sclavi  i-au 
maltratat  sau  chiar  i-au  omorat. 
■^imparaiul  s-a  maniat,  a?a  ca  §i-a  irimis 
armala  i-a  distrus  pe  ucigajii  accia, 
iar  cetatea  le-a  ars-o  din  temelii.  *Apoi 
a  zis  sclavilor  sai:  «Nunta  este  prcgatita, 
dar  cei  invilati  n-au  fost  vrednici  de  ea. 
‘^Mcrgcli  a5adar  acolo  unde  strazile 
principale  ies  din  cctate  $i  chema|i-i  ia 
nunta  pc  top  cei  pe  care  li  intalnip!» 
Jt>Sclavii  au  plecat  pe  slrazi  i-au 
adunat  pc  lo{i  aceia  pe  care  i-au  gasit, 

§i  rai,  bmii,  iar  sala  nuopi  s-a  umplul 
de  musafiri  I'Cand  Tmparalul  a  venit 
sa-§i  vada  oaspepi,  a  vazut  acolo  iin 
om  care  nu  se  imbracase  cu  haina  de 
nunta  j-g  mtrebal:  «Prictcnc,' cum 
ai  intiat  aici  lara  ,sa  ai  haina  de  nunt3V» 
Omul  aceia  n-a  avut  ce  sa  raspunda. 
'^Atunci  imparatui  a  zis  slujitorilor: 
«Legap-l  de  maini  §i  de  picioarc  §i 
aruncap-I  afarS,  m  mtuncric!  Acolo  va 
plange  §i  va  scra^^ni  din  dintif»  i'lMulp 
sunt  chemati,  dar  pupni  sunt  ale?i,‘* 

‘^Atunci  fariseii  s-au  sfatuit  mtre  ei 
mcercand  sa-L  piovoace  sS  spuna 
ceva  grcjit.  "’l-au  trimis  la  El  pe 
uceniciilor  51  ni^le  oamcni  de-ai  irodi- 
enilor*  cu  mtrebarea;  ,Jnvatatoiule, 
5tim  ca  mtotdeauna  ccca  ce  spui  este 
adevSrat  §i  ca-i  Inveli  pe  oamcni  sa 
traiasca  a§a  cum  cere  Dumnezeu,  ca 
tui  Te  la^i  influentat  dc  nimic  ^i  ca  e^ti 
impaijial.  '^A^adai.  spune-ne,  Tu  ce 
parcrc  ai:  se  cuvinc  sa  plalim 
CczaruJui  impozitui  ccrut  de  el,  sau 
nu?“  i^nsa  Isus  cunojtea  i]ilen(ia  lor 
*■  (Iruparc  polllica  dc  parica  lui  liod  ccl 
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rea,  ajjia  ca  Ic-u  zis:  ,.De  ce  inccrcap  sa 
Ma  impinged  la  rau,  ipocriplor? 
i^Arata^i-Mi  inoneda  cu  care  sc 
platc?tc  iinpozilul!"  Ei  I-au  adus  un 
dinar,  ^‘har  E!  i-a  intiebat:  .,Ale  cui 
sunt  chipul  ^i  insciipjia  dc  pe 
moneda'?*'  -'„Alc  Cczarului",  !-au 
raspuns  ci.  Atunci  Isus  le-a  zis:  „Dati 
deci  Cezarului  ccca  ce  este  ai 
Cezarului,  iar  lui  Duinnezeu  ce  este  al 
lui  Dumnezeu!“  --Ei  s-au  iiiiral  cand 
L-au  auzit,  L-au  lasai  au  plecat. 

23Chiar  atunci  au  venit  la  El 
saducheii.  Ei  spun  ca  nu  exisla  invicrc, 
a?a  ca  I-au  pus  tirmatoarca  problema: 
-•^.Jiivalatorulc,  Moise  a  zis;  daca  wt 
om  moai^ejdrd  sd  aihd  copti,  fmtele  lui 
v-r>  ia  de  neva.Kid  pe  vdduvd.  pentru  ca 
acei  nm  sd  nu  ntmdnd  fdra  urmasi. 
25Intre  noi  au  fost  insa  §apte  frali; 
priniul  s-a  casatorit,  dar  a  miirit  fait  sa 
aiba  copii,  a$a  ca  vaduva  lui  a  devenil 
sotia  fiatelui  sau.  26Dar  $i  cu  al  doilca 
frate  s-a  Intamplat  la  fel  lot  a§a  s-a 
Intainplat  cu  al  trcilca,  apoi  tot  a^a 
pana  la  al  §aptelea.  275 ultima  dlntre 
tofi,  a  muril  51  feincia.  28La  iiiviere  a 
cui  sojie  va  fi  ca,  pentru  ca  toll  ?aptc  au 
tost  casatorili  cu  ea.^“  2<7isp<j  le-a 
raspuns.  ,,Voi  grc5iti,  pentru  ca  nu 
ciinoa?tcii  nici  Scripiurile,  nici  puierea 
lui  Dumnezeu!  ^<>La  mvieie  oaincnii 
nu  se  voT  mai  casaiori,  ci  vor  fj  ca 
ingcrii  din  ceruri.  -'>)ai  cu  privire  la 
inviere,  n-ati  citit  niciodata  ce  v-a  spus 
Dumnezeu,  ^ii  anumc:  sunt 

Dumnezeul  lui  A\raam,  Dunmezcul  lui 
Isaac  Dumnezeul  lui  facov?  Deci 
Dumnezeu  nu  este  un  Dumnezeu  al 
celor  morli,  ci  al  celor  viif“ 
-Wultirnile  erau  foartc  mirate  de 
inva(aiLjia  pe  care  o  dadca  Hi. 

■’•*Cand  au  auzit  fariseii  ca  Isus  Ti 
rediisese  la  taccrc  pe  Siidiichei,  s-au 
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adunat  sa  se  sfatuiasca  privitor  la 
acest  lucru.  ^^Unul  dinlrc  ei,  un 
expert  in  Lege,  a  inccrcai  sa-L 
prinda  in  cursa  cu  intrcbarea: 
’'’.Jnvaiatorule,  care  este  porunca  cea 
mai  imporianta  din  Legc?‘‘  ^^lsu,s  i-a 
raspuns:  Jube^te-L  pe  Domnul, 
fhimnezeul  tdu  cu  toatd  inima  (a,  cu 
tot  sujletul  tdu  si  cu  toatd  mmtea  lu! 
**‘Aceasta  este  prima  cea  mai 
unportanta  porunca.  -^‘^A  doua,  la  fel 
ca  ea,  este:  lubeste-^i  aproapele  ca  pe 
tine  msuti!  •^<'Sensu1  intregii  Scripturi 
Uebuie  vazut  in  lumina  acestor  douS 
porunci.“ 

*'?n  timp  ce  fariseii  erau  aduiiafi 
impreuna,  Isus  i-a  intrebat;  42„Ce 
parere  aveji  voi  despre  Cristos,  al  cui 
descendent  este  EI?'"  Ei  J-au  raspuns: 
..A I  lui  David. “  "'^Jsii.s  a  continual: 
.Atunci  cum  de  1-a  inspirat  Duhul  pe 
David  sa-L  numeasca  «Domn»? 
Ecnti’u  ca  a§a  a  .spus  David; 

Domnul  a  zis  Domnului  meu: 

«^ezi  ia  dreapia  Mea. 

pdnd  ednd  l(i  voi  pane  dusmanii  la 

picioare!» 

'*A;^adar,  daca  David  II  nunie^te 
Domn,  cum  poate  fi  Cristos  dcscen- 
ilcniul  lui?'‘  ‘‘r.MiQieni  n-a  fost  in  stare 
sH-i  rSspunda  nici  macar  un  cuvant,  iar 
din  acea  zi  nimeni  n-a  mai  indraznit 
sii-I  puna  intrebari. 

^  ^Atunci  Isus  le-a  spus 
Z^«Jmul|imilof  ucenicilor  Sai: 
i<„Invajatorii  Legii  fariseii  au  autori- 
ttitca  sa  va  invelc  ce  spune  Legea  lui 
Moise,  Meet  sa  facefi  ceea  ce  va  spun 
Cl.  dar  sa  nu  faceli  ceea  ce  fee  ci,  pentru 
ca  ci  zic,  dar  nu  fac.  ^Ei  leaga  in  spatele 
ciamenilor  poveri  mari  greu  dc  dus, 
ihiJ  Cl  in$i?i  nici  macar  cu  un  deget  nu 
vor  sa  Ic  ini^tc.  ^'Tot  ce  fac,  fac  pentru 
ti  fi  vazuii  dc  oamcni  -  i$i  fac  niari 
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tllacteriile'’  ciucurii  lungi,  ^Ic  place 
sa  li  se  dea  locurile  de  onoarc  la  mese 
^i  sea  uncle  dc  onoarc  in  stnagogi,  7le 
place  sa  fie  salutap  in  pieje  ^i  le  place 
ca  oamenii  sa  li  sc  adreseze  cu 
«mvH|atorulc».  ^^Dai  voi  sa  nu  va 
numi|i  unii  pe  altii  «}nval5ton»,  pentru 
ca  Invalatorul  vostni  este  Dnul  singur, 
iar  voi  toii  sunteti  fra^i  “J^i  nici 
«pariritc»  sa  nu  numiji  pe  nimeni  pc 
pamant,  pentru  ca  voi  avefi  un  singur 
Tata,  in  ceruri.  'f'De  ascmenca,  sa  nu 
nuit]j|i  pe  nimeni  «?ndrumator»,  pen¬ 
tru  ca  indrumalorul  vostru  este  Unul 
singur:  Cristos.  <<Ccl  inaj  mare  dintre 
voi  sa  fie  slujilorul  vostru.  '2Cel  care 
sc  inalfa  pe  sine  va  fi  umilii,  iar  cel 
care  se  umile^te  va  fi  maltat 
'Wai  dc  voi,  invatatori  ai  Legii  ^i 
fansei  ipocritil  Voi  mchideii  oamc- 
nilor  u^a  Imparaliei  ceruri  lor  -  nici  voi 
nu  intrati,  dar  nici  pc  allij  nu-i  lasaji  sa 
intre!** 

'5Vai  de  voi,  mvaiatori  ai  Legii  §i 
faiiset  ipocri|if  Voi  traversaji 
pamantul  marea  pentru  a  converti 
un  ora,  apoi  face{i  din  el  until  care 
mcrita  iadul  dc  doua  ori  mai  mult 
decSt  voi! 

'<^Vai  de  voi,  calauze  oarbe!  Voi 
ziceji:  «Cel  care  jurS  pc  Tcrnplii  nu 
este  obligat  sa-§i  tina  juramantul,  dar 
ccl  care  jura  pe  aurui  Tcmplului  tre- 
buie  sa  ?i-l  |ma.»  ^^Mesabuililor  51 
orbiloi !  Ce  este  mai  impoitanf:  aurui, 
sau  Templul,  care  sfinje^ie  aurui? 

'  *^Sau:  «Daca  cineva  jura  pe  altar,  nu 
este  dator  sa-$i  pnS  jurain^tul,  dar 
daca  jura  pe  jcitfa  de  pe  altar,  atunci 

Pungujc  de  picic  sau  cu|ju{c  pcnmi  ver- 
sctc  din  ScripfurJi 

'‘“Uncle  mamiscrisc  incli:.'  vcrsetul  14: 
.,Vai  tk  voi,  iTiva^atori  ai  Legii  farisci 
ipocriti!  Voi  jcfiiiti  cascle  vaduvclor.  dar 
va  pncfacL-ti  ca  va  rugaii  luiigf  De  accca 
vep  li  judccap  iimK  mai  sever!” 
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trcbiiic  sa  §i-l  respecle.w  '‘■’Orbilor!  (?e 
este  niai  important;  jcrtfa,  sau  altaruL 
care  sfin^c?tc  Jertfa?  ^oAtunci  cand 
cim'V a  jura  pe  altar,  jura  pc  cl  pc  tot 
cc  cstc  pe  cl,  2iiai  cand  jura  pe 
Teinphi,  jura  pe  el  -ji  pc  C'el  care 
locuic<j.tc  in  c-\  adica  pe  Dumne2eu. 
-^De  aseinenea,  atunci  eSnd  cineva 
jura  pc  ccruri,  jura  pe  Ivoniil  liii 
Dumnezeii  §i  pe  Cel  care  sla  pe  cl, 
deci  pc  Dumrezeu, 

-^Vai  de  voi,  invatatori  ai  Lcgii 
farisci  ipocri|i!  Voi  daji  zeciuiala  din 
nienta,  din  niarar  din  chimen,  dar 
lasati  la  o  parte  lucnirile  cele  niai 
importanle  din  Lcgc,  anuinc  drep- 
tatca,  mdiirarea  credincio,^ia!  Pe 
aceslea  trebuic  sa  Ic  facep,  iar  pe 
CL'lclalte  sa  nu  le  lasati  dcopartc! 
^'’Calauze  oarbe!  Voi  strccurap 
^antarul  jngliititi  camila! 

^-“'Vai  de  voi,  invatatori  ai  Ccgii  51 
farisci  ipocrip!  Voi  cura|ati  paharul  ^i 
farfuria  pe  dinafaia,  in  tinip  cc  pc 
dinauntni  sunt  plinc  dc  prazile  liiate 
prin  violcnta  de  nestapanire  de  sinel 
2*Fari5eu  orb!  Curata  pabarul  luai  intai 
pc  dinaumru,  apoi  va  fi  curat  !fi  pe 
dinafara! 

27Vai  de  voi,  invatatori  ai  Legii 
farisci  ipocriti!  Voi  semanati  cu 
morminiclc  varuitc,  care  pc  dinafara 
arata  bine,  dav  inauntru  sunt  plinc  dc 
Oiisele  celor  ir.oi-|i  51  dc  tot  fclul  dc 
mizeriil  ^SLa  fel  sunte|i  voi:  pc 
dinafara  aratati  ca  suiiteti  drepji,  dar 
pe  dinauntni  sunlep  plini  de  ipocrizic 
5;i  dc  nclcgiuire! 

2'2Vai  de  voi,  invajatori  ai  Legii 
farisei  ipocriti  1  Voi  Ic  facet!  profeplor 
monnintc  fnimoase  le  niipodobiti 
pe  cele  ale  oaincnilor  drept)  -  -^“?i 
spiincti;  «Daca  noi  am  fi  trait  pcvicnica 
Hiiamo^ilor  no^tri,  mi  ne-am  fi  unit  cu 
ci  Tn  ucidcrea  profetilor!»  ^'Astfcl  voi 
in$iva  ir'arturisiti  ca  sufxtcti  dcsccn- 
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denjii  cclor  care  i-au  ucis  pc  profeti! 
-'^Continuap,  ajadar,  ducep  la  capat 
ccea  ce  an  inceput  stramo^ii  vo§tri! 
^-'$erpilorl  Pui  de  vipere!  Cum  veti 
scapa  de  condamnarca  la  iad?!  ^"‘Dc 
accca  va  triniit  profep,  oameni 
intelepji  invatatori,  dar  voi  ii  vep 
omofi,  ji  veti  rastigni,  ii  veti  biciui  in 
sinagogile  voastre  -fi  ii  vep  pcrsccuta 
din  cctatc  in  cctatc,  -^^Ca  rezultat, 
responsabililalea  pentru  nioartca 
fiecarui  0111  nevinovat  va  va  reveni 
voua,  dc  la  Abel  pana  la  Zaharia,  fiul 
lui  Barachia,  pe  care  l-ap  ucis  intre 
Tcmplu  altar!  Wa  spun,  mtr-adevar, 
ca  toate  aceste  lucruri  i  se  vor 
intampla  acestei  gcncratii! 

^  Perusal  tine,  lerusalime,  cave-i 
omori  pe  profeti  §i-i  ucizi  cu  pieirc  pc 
cei  trimiijii  la  tine!  Dc-atatca  ori  am 
vrut  sa-i  adiin  pe  locuitorii  tai  ii^a  cum 
i;ji  aduna  clo§ca  puii  sub  aripi,  dar  n-ap 
Viut!  -^lata  insa  ca  vi  se  va  lasa  casa 
puslie  ^i  nelocuita!  ^vva  spun  ca  de 
acum  nu  ma  veti  mai  vedea  pana  cand 
vep  zice;  Binecuvantat  este  Cel  care 
vine  w  Numele  Domnidui!" 

^  A  Cand  Isus  a  ic^it  din  Teinplu, 
aucenicii  I-aii  aratat  cladirjlc 
acestuia,  ^^t^r  Isus  le-a  raspuns; 
..Vedep  loale  acestea?  Va  spun, 
inti-adcvar,  ca  aici  nu  va  ramane 
piatra  pe  piatra,  ci  coin  I  va  fi  daramat  “ 

^Apoi  Isus  S-a  dus  pe  Munteie 
MSslinilor  S-a  a^ezal,  iar  uccnicii  au 
venit  la  El,  doar  ei  singuri,  |i  I-au  zis: 
„Spune-ne  cand  vor  avea  loc  toate 
acestea  care  va  fi  semnul  cc  va  arata 
timpul  venirii  Talc  |i  al  sfai^itiilui 
aocstci  cic?“  '•Isus  le-a  raspuns;  „Fiti 
atenp,  ca  11  ii  ctiiuva  sa  va  in^ele  cineva, 
^pentni  ca  vor  veni  multi  care  vor 
zicc:  «Eu  sunt  rristos!»  i^i  vor  insela 
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astfc)  multi  oameni,  6Vep  auzi  zgo-  sau  «AcoIo!»,  sa  nu  ciedcti,  2'<pentru 
motiil  batahilor  dm  apropiere  §i  $tiri  ca  vor  veni  cri.sto?i  fal^ii  $i  profep  fal?! 

despre  razboaie  indepartate.  Sa  nu  va  51  vor  face  semne  mari  min  urn.  asa 

alarmati,  penfru  ca  aceste  lucruri  tre-  meat  sa-i  m?ele,  daca  sc  poalc,  chiar  si 
buie  sa  se  intamplc,  dar  mca  nu  va  fi  pc  cei  ale?!.  25V-am  spus  deci  aceste 
sUir§itul.  70  natiune  se  va  ridica  luci-uri  dinainte!  z^A^adar,  daca  vi  se 

itiipotriva  altci  natiuni  §i  o  imparajic  va  spune:  «Este  in  de$eil!»,  sa  nu  va 

impotriva  alteia,  va  fi  foametc  §i  vor  fi  duccti,  iar  daca  vi  se  va  spune:  «Se 

CLilrcmuie  peste  tot,  ^dar  toate  acestea  ascimde  aici.f»,  sa  nu  credeti  ^/pcniru 

sunt  doar  mceputul  durerilor  na|terii.  ca  a5a  cum  se  vede  fulgeiul  pe  tot 

■7Alunci  va  vor  persecuta,  va  vor  omori  ccrul  de  la  rasarit  pana  la  apus,  tot  a^ta 
^1  toate  naiiumle  va  vor  uri  din  cauza  va  fi  vazut  §i  fiul  Omiilui  la  Veiiirea 

Mea.  i^Multi  vor  fi  impm^i  sa  renunte  Sa.  2»VtiIlurii  se  aduna  acoio  unde  sc 

la  credinta  lor  §i,  dc  asemenea,  se  vor  afla  un  cadavru, 

IrSda  unii  pe  altii.  *'Vor  aparea  multi 

profeli  fal^i  5i-i  vor  in?ela  pe  oameni.  2«Imc<«at  dupi  suferinldc  din  acele 

•‘Datonta  inmultirii  nclegiuirii,  zilc, 

dragostea  multora  sc  va  raci,  utnsa  cel  .^arele  se  vci  intuneca. 

care  va  ramane  statoinic  pana  la  capat  tuna  nu  va  mai  slraluci. 

va  fi  sal  vat.  •'•Aceasta  Evanghelie  sleiele  vor  cadea  din  cer 

despre  Jmparatic  va  fi  prcdicafa  iar puterile  cerurilorvorfizguduite 

mtregii  omenin,  ca  0  mSiturie  pcntni  Jt'Atunci  vor  vedea  semnul  Fiului 

loalc  natiunile  -  atunci  va  veni  Omului  in  cer  §i  toate  nafiunilc 

®  pamantului  se  vor  jeli  $i-L  vor  vedea 

Piul  Omului  venind  pe  norii  de  pe 

A^adar,  cand  vefi  vedea  uraciunea  cer,  cu  putere  cu  multa  glorie. 

care  aducc  pustiire  -  lucni  despre  care  sunetul  puternic  al  trambitci,  El  i§i  va 

ii  vorbit  profetui  Daniel  -  stand  in  trimite  mgerii,  iar  ei  ii  vor  aduna  pe 

locul  slant  (cilitorul  sa  injcleaga),  cei  ale^ii  ai  Lui  de  pe  tot  pamantul 

'f-atunci  cei  dm  ludeea  sa  fuga  in  i^hvajati  de  la  smochin  excmplul 
munti,  I’cel  care  sc  afla  pe  acoperi^^ul  lui:  cand  mladita  lui  este  frageda  ?i 
casei  sa  nu  se  inai  duca  sa-?i  ia  ce  are  incep  sa  apara  frunzele,  stifi  ca  vara 

in  casa,  '^lar  cel  dc  pe  camp  sa  nu  sc  este  aproape.  ^-’La  fel  si  voi:  cand  veti 

mai  mtoarca  sa-^i  la  haina,  ^s^Vai  de  vedea  toate  aceste  lucruri,  sa  stifi  ca 

Icmeilc  care  in  zilele  acelea  vor  ft  limpul  este  aproape,  gata  sa  vina  -Wa 

insarcmatesauvoralapta!20Rugati-va  spun,  intr-adevar,  ca  nu  va  trecc 
ca  fuga  voastrii  sa  iru  fie  iarna  sau  aceasta  generate  pana  cand  nu  sc  vor 

mti-o  zi  de  Sabat,  ^ipcntru  ca  atunci  intampla  toate  aceste  lucruri  ’scerul 

va  fi  o  sufermta  aja  de  mare  cum  n-a  pamantul  vor  inccta  sa  cxisle,  dar 
mai  fosi  de  la  inceputuJ  lumii  §i  pana  cuviiiteie  Mcle  nu, 
iicum  -  nici  nu  va  mai  fi!  22 [^1  daca 

Dumnezeu  n-ar  fi  redus  numarul  cand  va  fi  ziua  ?i  ora  aceca 

iitelor  z.ilc,  nimeni  n-ar  supravictui;  mmeni  mi  §tie,  nici  ingcrii  din  cei  uri. 

msa^  din  cauza  celor  ale^i,  zilele  ace-  nici  Fiul,  ci  mimai  Tata!  ^7^^  venirea 

icii  vor  fi  mai  putine.  23Dac§  vi  se  va  Fmlai  Omului  va  fi  tot  a^a  cum  a  fost 

i'lLC  atunci:  «Uitc.  Cristos  este  aicil/v  pe  vremea  luj  Noc.  aceicziledc 
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dinaiiitea  potopului  oaiucnii  iiiancau, 
beau  ?i  se  casaloreau  -  iji  nu  ^tiau  ce 
unna  sa  sc  intaniplc  pana  in  ziua  cand 
Noe  *ii  intrat  m  covabie  a  venil 
potopul  le-a  lual  pe  toate.  La  fel  va 
fi  §i  la  vcnirea  Fiului  Omului. 

'**>Atunci,  doi  oanieni  vorfi  la  camp  -  $i 
unul  va  fi  luat,  inr  altul  va  fi 
^'doua  feinei  voi  macina  la  moara  -  una 
va  fi  luaia,  iar  alta  va  fi  lasata 
'’^Vcghca^i,  a^adai,  pentru  ca  nu  §li;i 
in  ce  71  va  veni  DomnuJ  vostiu! 

‘‘^Puteti  fi  siguri  cJi  dac3  !<tapanul  casei 
ai  in  cc  vreme  din  noapte  vine 

hotul,  ar  sta  Ireaz  ar  veghea  n-ar 

perniitc  sa  i  sc  sparga  casa.  ‘^'•Trebuie 
sa  fi(i  intotdeauna  pregati(i,  pentru  ca 
Fiuj  Omului  va  veni  atunci  cand  nu  va 
a^teptafi  sa  vina. 

‘’^A^adar,  cine  cste  acel  sclav  care, 
pus  responsabil  de  catre  stapanul  sau 
peste  ccilalfi  slujitori  din  cas^:  pentru 
a  Ic  da  hrana  ia  timp,  va  ft  credincios 
§i  prevazator'i'  ^^"Fericit  este  sclavul  pe 
care  stapanul,  la  venirea  lui.  il  gase^te 
facand  ceea  ce  i-a  poruncit  sa  faca! 

spun  ca,  mtr-adevar,  ii  va  da 
autoritate  peste  tot  ce  are!  ‘‘^Dar  daca 
este  un  sclav  rau,  4i  va  spune  in  inima 
lui:  «Stapajiul  meu  mtarzic1»  ^'^$1  va 
incepe  sa-i  bata  pe  ceilalji  scJavi.  sa 
manancc  ?i  sa  bca  cu  bepvii; 
'%apanul  acehii  sclav  va  vent  pe 
nea^tcptatc  va  pcdcpsi  aspru, 

fScandu-i  sa  iinparta^easca  soarla 
ccloi  ipocrifi,  acolo  unde  va  plange  §i 
va  scra^ni  din  dinp. 

^  ^Atunci  Imparafici  cciurilor  i  sc 
poirivi  parabola  iirmatoare; 
zece  fecioare  §i-au  luat  candclclc  §i 
s-au  dus  sa-1  intampinc  pc  miic. 
“Cinci  dintre  ele  eiau  nesabuite,  iar 
cinci  erau  inteleple  preva:'.atoarc. 
^Cclc  nesabuite  nu  §i-au  luat  cu  clc  $i 
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ulei  atunci  cand  $i-au  luat  candelele, 
'‘insa  cele  inleiepte,  pe  langa  candclc, 
$i-au  lual  $i  ulei  in  ni^le  vase.  -''Mil ele 
intarzia,  a?a  ca  lor  li  s-a  facut  somn  |i 
au  adormit.  '"’La  miezul  noprii  a 
rasunat  un  sti  igal:  «Vine  inirclc!  Icijiti 
in  intampinarca  tui!»  atunci  toate 
fecioaielc  acelea  s-au  sculat  $i  5i-au 
pregatit  candelele.  *<Cele  nesabuite  au 
7is  cclor  inteleple;  «Datj-nc  noua 
din  uleiul  vostru,  ca  sa  nu  ni  se  stinga 
candclclc !»  '^Dar  cele  infelepte  au 
raspuris:  «Dar  s-ai  putea  sa  nu  ajunga 
?i  pentru  noi  pentru  voif  Mergep  la 
cei  care  vand  ulei  cumparati-val» 
’f>in  timp  ce  ele  erau  plecate  sa 
cumpcrc  ulei,  a  venit  mirclc,  iar  cclc 
care  erau  gata  an  intrat  la  mint  a 
impreuiia  cu  cl  -  ^i  u^aa  fost  Ttichisa. 
UMai  tarziu  au  venit  |i  celelaJie 
fecioare  §i  au  /.is:  wDoamne,  Doaninc, 
deschide-ne!»  ^^Jnsa  el  le-a  raspuns: 
«Va  spun  ca,  intr-adevar,  nu  va 
cunoset))  *^A$adar,  vegheafi,  pentru  ca 
nu  §tip  nici  ziua,  mci  ora! 

'■^La  fel,  un  om  care  umta  sa  piece 
intr-o  calatorie  $i-a  cbemal  sdavii  51 
Ic-a  incredinfat  bunurilc  lui.  '^Unuia 
i-a  dal  cinci  lalanjiL  altuia  i-a  dat  doi, 
iar  altuia  i-a  dat  unul  -  ilecaruia  dupa 
capacitaiea  lui  -  apoi  a  plecat.  Imediat, 
'6cel  care  primisc  cinci  talanfi  s-a  dus 
$i  i-a  investit  a  ca^tigat  astfel  cu  ei 
inca  cinci.  fel  a  facut  cel  care 
priniise  doi  -  !?i  a  mai  ca^tigat  inca  doi. 
i*^Dar  cel  care  priinise  unul  a  sapat  o 
groapa  In  painant  $i  a  ascuns  acolo 
banii  stapanului  sau.  '^Dupa  mull  timp 
stapanul  acclor  sclavi  s-a  inters  §i  le-a 
cerut  socoteala  cu  privire  la  ceea  ce 
Ic-a  inci’cdintat.  care  primisc 

*■  L'n  talam  dc  argint  era  cchivaicni  cu 
aproximativ  <asc  mii  dc  ditiari,  iar  un 
talant  dc  aur  va  lora  cam  dc  ircizcci  dc  ori 
auit. 


cinci  talanti  a  venit  a  adus  cu  cl  atM 
cci  cinci  lalanji  pi  imili,  cat  cei  cinci 
ca^jfigati  -  i-a  zis:  «Slapane,  mi-ai 
incrcdinlat  cinci  talan|i;  uitc,  am  mai 
ca?tigat  inca  cinci! »  ^'Stapanul  i-a  zis; 
fiBinc,  Sclav  bun  ^i  credincios'  Pentru 
ca  ai  fost  credincios  cand  fi-au  fost 
meredinjate  pupnc  lucruri,  iti  voi  da 
autoritate  peste  multe!  Vino,  vei  avea 
?i  tu  parte  de  fcricirea  dc  care  se 
bucura  stapanul  tau:»  venit  apoi 
cel  care  primise  doi  talanji  i-a  zis: 
«Stapane,  mi-ai  incrediiifat  doi  talan^i; 
uite,  am  mai  ca^tigat  inca  doi!» 
^♦Stapanul  i-a  zis:  «Binc,  sclav  bun  §i 
credincios!  Pentru  ca  ai  fost  credin¬ 
cios  cand  fi-au  fost  incredinfate  purine 
lucruri,  t|i  voi  da  autoritate  peste 
multe!  Vino,  vci  avea  tu  paile  de 
fericirca  de  care  sc  bucura  stapanul 
lau!»  24a  venit  §i  cel  care  primise  un 
lalant  si  i-a  zis:  «Stapane,  am  5tiut  c5 
e$ti  un  om  pretenjios  5i  sever,  care 
seceri  dc  unde  n-ai  semanat  fi  aduiii 
dc  unde  n-ai  pus,  ^%fa  ca  mi-a  fost 
teama  -  fi  m-am  dus  fi  am  ascuns 
talantul  tau  in  pamant  Uite  aici  talan- 
tul  tau!»  ^^Slapanul  i-a  raspuns; 
«Sclav  rau  fi  Icncf I  N-ai  ftiut  oare  ca 
secer  dc  unde  n-am  semanat  fi  ca  iau 
dc  unde  n-am  pus?  27Trcbuia  deci  ca 
tu  sa-mi  fi  pus  banii  la  banca,  pentru 
ca  atunci  cand  ma  intorc  sa  primesc  cu 
dobanda  ceea  ce  era  al  meui  i^Afadar 
luati-i  talantul  fi  dafi-i-l  celui  care  are 
ZCC6  talanfi,  ^^pentru  ca  celui  care  are 
i  se  va  da  inca  fi  mai  mult,  asa  incat  va 
avea  mai  mull  decat  suficient,  dar  celui 
care  n-arc  i  se  va  lua  chiai  fi  cc  are! 
^"lar  pe  sclavul  acela  ncfblosilor  arun- 
tiiti-1  afara,  unde  este  mtuiieric  -  acolo 
vu  plange  fi  va  sctafiii  din  dinpf» 

"Cand  Fiul  Omului  va  veni  in  gloria 
Ni,  impreuna  cu  loji  ingciii.  El  Sc  va 
Ufc/a  pc  Iron u  I  Sau  gbrios  '2fj  toate 


nafi untie  voi  fi  adunate  inainlea  Lui. 
El  le  va  desparfi  afa  cum  desparte 
pastoral  oile  de  capre:  ^-^afaza  oile  in 
dreapta  lui,  iar  caprele  in  stanga. 
'Mpoi  Imparatul  va  zice  celor  din 
dreapta  Lui;  «Voi,  cei  care  suntefi 
binccuvantafi  de  Fatal  Meu,  venip  fi 
moftenifi  Imparafia  care  a  fost 
pregatita  pentru  voi  inca  de  la  crearea 
lumii!  -'^Pentru  ca  atunci  cand  Mi-a 
fost  foamc  -  Mi-afi  dat  de  rnancare, 
atunci  cand  Mi-a  fost  setc  -  Mi-afi  dat  sa 
beau,  atunci  cand  am  fosl  strain  -  jM-ap 
primil  intre  voi,  ^‘^atunci  cand  n-am 
avut  haine  -  M-ap  imbracat,  atunci 
cand  am  fost  bolnav  -  M-ap  ingrijit, 
iar  atunci  cand  am  fost  inchis  -  ap 
venit  pe  la  Mine.n  Atunci  cei  drepp 
vor  zicc;  «Doamne,  cand  Tc-am  vSzut 
Roi  flamand  fi  Ji-am  dat  de  rnancare? 
Sau  cand  Te-am  vazut  insetat  fi  Ji-am 
dat  sa  bei?  ^*^Cand  Tc-am  vSzut  strain 
fi  Tc-am  primit  intre  noi?  Sau  cand 
Tc-am  vazut  f5ra  haine  fi  Tc-am 
imbracat?  '>'^Sau  cand  Te-am  vazut 
bolnav  fi  in  mchisoarc  fi  am  venit  pe 
la  Tine?!»  ^t'lar  imparatul  le  va 
raspunde:  «Va  spun,  intr-adevar,  ca 
atunci  cand  ap  facut  afa  ceva  unuia 
dintre  cei  mai  nemsciimap  frafi  ai 
Mei,  Mie  Mi-ap  facut! » 

""Apoi  le  va  zicc  celor  din  stanga: 
«Plccap  de  la  Mine,  voi,  cci  care 
sunlep  sub  blestemul  lui  Dumnezeu, 
in  focul  vefnic,  care  a  fost  pregatit 
pentru  Diavolul  fi  penlru  ingerii  lui! 
■♦^Pentru  ca  Mi-a  fost  foaitie  -  fi  nu 
Mi-ap  dat  de  rnancare,  Mi-a  fost  sete  -  fi 
nu  Mi-ap  dat  sa  beau,  fost 

strain  -  fi  nu  M-ap  primit  intre  voi, 
n-am  avut  haine  -  fi  nu  M-afi 
imbracat,  am  fost  bolnav  fi  inchis  -  fi 
n-ap  avui  grija  de  Miiie!»  44Atunci  fi 
ci  11  VOI  infreba:  «Doamne,  cand 
Te-aiii  vazut  noi  flamand,  .sau  inselaL 
sau  strain,  sau  fara  haine,  sau  bolnav. 
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sau  in  tnchisoare  -  n-ani  avut  grija 
dc  Tine?!»  ‘‘-El  Ic  va  raspunde:  «Va 
spun,  mtr-adevar,  ca  atimci  cand  n-ap 
facut  a$a  unuia  dintre  cei  mai 
neuisemnap  frap  ai  Mei,  Mie  nu  Mi-ati 
facut !»  ““^lar  acc^tia  vor  merge  fn 
pedeapsa  ve^tiica,  iar  cei  drcpp  vot 
merge  in  viafa  vc§nica.‘' 

□upa  cc  a  terminal  de  spus 
aceste  cuvintc,  Isus  li  S-a 
adrcsat  ucenicilor  Sai;  ca  pana 

la  sarbatoarea  de  Pa§te  inai  sunt  doua 
zile,  iar  Fiul  Otnului  va  fi  tiadat  ca  sa 
fie  rastignit,"  ^Atunci  conducatorii 
preo|ilor  batranii  poponilui  s-au 
adunat  la  palatul  marelui  picot  Caiafa 
“♦ca  sa  puna  la  cale  un  plan  prin  care 
sa-L  aresteze  pe  Isus  folosind  trSdarea 
apoi  sa-L  onioaic.  ^insa  ei  ziccau: 
„Nu  in  timpul  sarbatorii,  ca  sa  nu  se 
stameasca  vrco  rascoala  in  popor,“ 

<’in  timp  cc  Isus  Se  afla  in  Buania,  in 
casa  lui  Simon,  leprosul,  ’a  venit  la  El 
o  femeie  cu  un  vas  de  alabastru  plin  cu 
un  parfum  foartc  scump.  Ea  1-a  varsat 
pe  capul  lui  Isus,  in  limp  cc  £1  statea 
la  masa.  ‘‘Ucenicii  insa  au  fost 
indignati  cand  au  vazut  acest  lucru  ji 
au  zis:  „Care  cstc  scopul  acestei 
risipe?  ’Acesl  parfum  se  putea  vinde 
scump,  iar  band  sa  fie  da\\  saracilor!" 
'**lsus  §tia  ce  zic  ei,  a§a  ca  H  S-a 
adresat:  „Dc  ce  necaji|i  femcia?  Ea  a 
facut  un  lucru  frumos  pentru  Mine! 
' '  Pc  saraci  ii  avep  cu  voi  isitotdeauna, 
dar  pe  Mine  nu  Ma  ave|i  intotdeauna. 
‘^Ea  a  varsat  acest  parfum  pe  trupul 
Meu,  pregatindu-Ma  astfel  pentru 
ingroparc.  'Wa  spun,  intr-adevar,  cii 
oriunde  se  va  predica  aceasta 
Evanghelic,  in  toala  lumea,  sc  va 
spunc  $i  ce  a  fScut  accasta  femeie, 
pcntrii  ca  oainenii  sa-§i  aminteasca 
de  ea.“ 
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'“•Atunci  unul  dm  cei  doisprezece, 
luda  iscaiioteanul,  s-a  dus  la 
conducatorii  preoplor^i  Ic-a  zis;  ’^,Ce 
imi  vefi  da  ca  sa-l.  dau  in  mainile  voas- 
lre?‘‘  Ei  i-au  dat  treizeci  de  monede  de 
arginl*.  '<>De  atunci  el  cauta  o  ocazie 
favorabi!a-pentr-u.a-L  da  in  mainile  lor. 

‘^In  prima  zi  a  s^batorii  Azimilor,'"’ 
ucenicii  au  venit  la  Isus  ?i  L-au  intre- 
bat:  „Unde  vrei  sa-Ji  pregaiiin  masa 
dc  Pa§te?“  ‘*^EI  le-araspuns:  ^Duceji-va 
la  cineva  din  cetate  §)  spunep-i; 
«invajalorul  zicc:  'Timpul  Meu  cste 
aproape;  voi  sarbatori  Pa§tclc  la  tine, 
impreuna  cu  ucenicii  Mei,b>“ 
'‘-^Ucenicii  au  ftcut  a§a  cum  le  porun- 
cise  Isus  ^i  au  pregatit  masa  pentru 
sarbatorirea  Pajtclui,  2t>C2nd  s-a 
inseraL  Isus  S-a  a^ezat  la  masa  impre¬ 
una  cu  cei  doisprezece.  2iin  limp  ce 
mancau,  Isus  Ic-a  zis:  „Va  spun, 
intr-adevar,  ca  cel  care  Ma  va  da  in 
mSinile  lor  cstc  unul  dintre  voi.“  22Ei 
s-au  intristat  foaite  tare  §i  au  Tnceput 
sa-L  intrebc  unul  cate  unul;  „Nu  sunt 
eu  acela,  Doamne,  nu-i  a§a?“  ^Msus 
le-a  raspuns:  „Cel  care  manancS 
impreuna  cu  Mine,  accla  Ma  va  trSda! 

Fiul  Omului  va  muri,  a§a  cum 
este  scris  cu  privirc  la  El,  dar  vai  de 
acela  care-L  va  trada  pe  Fiul  Oimiluit 
Ar  fi  fost  mai  bine  pentni  el  nici  sa  nu 
se  fi  nascut!“  ^siuda,  tradatorul,  a  zis; 
„Nu  cumva  sunt  eu  acela,  [nvafato- 
rule?'*  Isus  i-a  iSspuns; ,  cum  spui.'‘ 

2(5In  timp  cc  mancau,  Isus  a  luat  o 
painc,  a  rostit  binecuvantarca,  apoi  a 

*  Suina  ptatita  pcnlni  via^a  unui  sdav 
'"’Piijii  nedospitc.  Timp  dc  o  saplamatia 
dupii  masa  de  Pa^tc  era  inlcrzisa  con- 
■sumarca  painii  dospirc  (care  conpnea 
drojdic).  Aici  afcrirca  iwc  sa  fit  la 
pi'itna  zi  dm  nilrLiiga  durala  a  sarbaiorii 
Pa^lcliii. 


37 

frant-o,  le-a  dat-o  ucenicilor  §i  le-a 
/is:  „Lua|i  §!  mancafi  -  acesta  este 
Irupul  Mcu.“  27A  luat  apoi  un  pahar 
dupa  ce  a  rostit  binecuvantarca,  1-a 
dat  ucenicilor  ?i  a  zis:  ..Beji  top  din 
el  -  2«acesta  este  s^gele  Meu,  sangc 
care  pecctluie^te  legamantul;  Eu  mor 
ca  jertfa  pentru  mulp  oameni,  pentru 
ca  vina  pacatelor  lor  sa  le  fic  iertata. 
^Wa  spun  efi  nu  voi  mai  bca  din  acest 
rod  al  vifei  de  acum  $1  panS  cand  il  voi 
bca  cu  voi  nou  in  Jmp^apa  Tatalui 
Meu.“  ^®Dupa  cc  au  cantat*,  s-au  dus 
pe  Muntcle  MSslinilor. 

''Atunci  Isus  Ic-a  zis;  „ln  noaptea 
nccasta  ficcare  dintre  voi  va  fi 
impins  sa  Ma  tradeze,  pentru  ca  este 
Hcris: 

i^oi  lovi  <Ie  moarte  pastorul 

si  oile  turmei  se  vor  impra^tia. 

‘2Dai  dupa  invierca  Mea  voi  merge 
inaintea  voastra  in  Galilcea.“  ^ipet^u 
I -a  raspuns:  „Chiar  daca  to}i  Tc  vor 
li-ada,  eu  nu  Tc  voi  trSda  niciodata!“ 
'“♦Isus  i-a  zis:  „!|i  spun  ca,  intr-adevar, 
in  aceasta  noaptc,  inainte  de  cantatul 
Coco^ului,  vei  spune  dc  trei  ori  ca  nu 
Mfl  cuno$ti!“  ^-Tetru  l-a  raspuns: 
„Chiar  daca  ar  trebui  sa  mor  impreuna 
cu  Tine  -  §i  tot  nu  voi  spunc  ca  nu  Te 
Cimosc!  ‘  5i  to{i  ucenicii  au  spus  la  fel. 

'f’Apoi  Isus  S-a  dus  impreuna  cu  ei 
intr-un  loc  numit  Ghetsimani,  iar  acolo 
Ic-a  zis  ucenicilor  „Ramane|i  aici  pana 
cand  Eu  Ma  voi  duce  mai  incolo  sa  Ma 
iibg!“  luat  cu  EI  pe  Petru  §i  pe  cei 
doi  fii  ai  lui  Zebedei.  A  Tnceput  sa  Se 
mil  istezc  |i  a  fost  cuprins  de  tulburare. 
'•'Atunci  le-a  zis:  ,.Sunt  atat  de  indu- 
rcrai.  incM  duierea  aproape  Ma 
oinoai'a  -  ramanep  aici  §i  slap  treji 

■'  KtJerirc  piobabil  la  psalmii  cart  se 
liintaii  la  tuchcicrca  inesci  dc  Pa^le 


impreuna  cu  Minc!“  mdepartat 
pu{in,  a  cazut  cu  fala  la  pamant  §i  S-a 
rugat:  „Tata,  daca  se  poate, 
indeparteaza  acest  pahar  de  la  Mine! 
Totu$i,  nu  cum  vieau  Eu,  ci  cum  vrei 
Tuf“  ‘‘OA  venit  la  ucenici,  dar  i-a  gasit 
dormind  ^i  j-a  zis  lui  Petru;  „A?adar, 
n-aji  fost  in  stare  sa  staji  treji  cu  Mine 
nici  macar  o  ora..  4iSlali  treji  ^i 
rugap-va,  ca  sa  nu  cadep  in  pacat  atunci 
cand  sunteji  ispitjp!  Duhul  este  inflS- 
carat,  dar  trupul  este  ftra  putere!“  -t^S-a 
dus  din  nou  §i  S-a  rugat;  „Tata,  daca  nu 
se  poate  ca  acest  pahar  sa  fie  iiidcpartat 
de  la  Mine  fara  sa-l  beau,  faca-se  voia 
Ta!'‘  ‘*2$i,  cand  a  venit  din  nou  la  ucenici, 
i-a  gasit  iar^^i  dormind,  pentru  ca  le  era 
foarte  somn.  ‘‘‘‘I-a  lasal  ji  S-a  dus  iar 
S-a  rugat,  a  treia  oara,  spunand  ace1ea?i 
cuvinte.  ‘‘^Apoi  a  venit  la  ucenici  §i 
le-a  zis:  „inca  mai  dormili  va  odib- 
nifiV  S-a  apropiat  deja  ora  cand  Fiul 
Omului  va  fi  dat  m  mainile  pacatojilor. 
“^Sculaji-va  haideli  sa  mergem!  Uite 
ca  vine  ccl  care  M-a  tradat!'‘ 

“’In  timp  ce  El  incS  vorbea,  luda, 
unul  din  cci  doisprezece,  a  venit 
impreuna  cu  o  mulpine  mare  de 
oameni  cu  sabii  ^i  ciomege,  trimiji  de 
catre  conducatorii  preofilor  de  cStre 
batranii  poponilui.  “‘‘Tradatorul  le 
dadusc  urmatorul  .semn  de 
recunoa$terc:  „Cel  pc  care-L  voi 
saruta*,  Acela  cstel  Si-L  arestali!“ 
“‘‘Deci  s-a  indreptat  imediat  spre  Isus 
I-a  zis;  „Te  salut,  invatatorule!“  -  |i 
L-a  samtat  ^ojsus  i-a  zis;  „Prietenc,  de 
ce-ai  vcnit?“**  Atunci  ei  s-au  apropiat, 
au  pus  mana  pe  Isus  §1  L-au  arestat. 

5 1  Unul  dintre  cei  care  erau  cu  Isus  §i-a 
scos  sabia  I-a  lovit  pe  sclavul  marelui 
preot.  I3indu-i  urechea,  ^2lns§  Isus  i-a 
zis:  ,,Punc-ti  sabia  la  loc,  pentru  ca  top 

*  SariiUil  era  o  forma  dc  shIuI 
■*Sau  ,,  fa  cc  ai  venit  sa  faci?“ 
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cei  cai  c  scot  sabia  vor  muh  dc  sabie! 
-^Sau  crezi  ca  n-a?  putea  sa-L  chsiii  pc 
Tatal  Mcu,  care  Mi-ar  pune  imcdiat  la 
dispozipe  mai  mult  de  douaspiezece 
legiuni  dc  ingeri*?  ^^Dar  cum  s-at 
implini  atunci  cuvintele  Scriptmilor. 
care  spun  c:\  a^a  trcbuie  sa  se 
inlample?^  55y\tunci  Isus  a  zis 
mulpmilor:  „Ajli  venit  sa  Ma  prindeti 
cu  sabii  §i  ciomegc,  ca  pe  un  talhar?  In 
ficcare  zi  Ma  a^ezam  iti  Tempiu  §i 
dSdeani  inva|atura,  damn  M-ap  arestat! 
s^'insa  toatc  aceslea  s-au  intampJat  ca 
sa  se  implincasca  ceea  cc  an  scris 
profepi  “  Alunci  tofi  ucenicii  L-aiJ 
parasit  §i  au  fugit. 

^’Cei  care  L-au  arestat  pe  Isus  L-au 
dus  la  Caiafa,  marcle  preot,  unde  se 
adunasera  invatatorii  Legii  batianii. 
5*Petru  L-a  urmat  de  la  distanja  pana 
la  palatul  mardui  preot,  a  intrat 
inauntru,  in  curte,  s-a  a§ezat  imprc- 
un3  cu  slujitorii  de  la  palat,  aftcpiand 
sa  vada  cum  sc  vor  slar?i  lucrurile. 
^‘Condiicatorii  preoplor  §1  intrcgul 
Sinedriu  incercau  sS  gascasca  o 
maiturie  falsa  tmpotriva  lui  Isus.  ca 
sa-L  poata  condamna  la  inoarte,  ^^dar 
n-au  gasit,  de^i  venisera  mulp  marioii 
mincino^i  Pana  la  urma  au  venit  doi, 
*  I  care  au  spus:  „Acest  om  a  zis:  «Lu 
pot  sa  daram  Templul  lui  Duiiinezeu 
§1  sa-1  reconstruiesc  Tn  trci  zile,)>“ 
^'^Marele  preot  s-a  ridicat  L-a  mtre- 
bal:  „N-ai  niinic  de  raspuns?  Ce 
mscaiima  marturia  pc  care  o  aduc 
ace^ftia  impotriva  Ta?“  «Dar  Isus 
lacca.  Maielc  preot  a  continual:  „Te 
pun  sub  juiamant  in  fa}a 
Dumnezeului  cel  viu.  spune-ne  daca 
Tu  e§ti  Cristos,  Fiul  lui  Dumnczeui" 
'’'^Isus  i-a  raspuns:  „A:^a  cum  ai  zis, 
dar  va  spun  ca 

'  Lcgiiinca  cm  un  corp  tic  amiata  roman  Je 
aproxiniativ  sasc  mii  do  soldap. 
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de  acum  li  ve(i  vedea  pe  Fiui 
Omulm 

a.vezat  m  tea  mai  inalui  pozifie  de 
autoritaie  -  la  dreapta  Celui 
Atotputernic  - 

ifi  vertind  pe  norii  de  pe  cert" 
f’^Atunci  marele  preot  si-a  sfa?iat 
hainele  a  zis;  „A  lostit  o  blasfemie! 
Ce  nevoie  mai  avern  de  martori?! 
Acum  a|i  auzit  blasfemja!  ^‘HTe  parere 
avep?“  Ei  au  raspuns:  „Hste  vinovat 
luerita  sa  fie  condamnat  la  moai1e!“ 
*^*^Atunci  L-au  scuipat  in  fa|a  ji  L-au 
lovit  cu  pumnii.  Cei  care  II  biciuiau 
^'^ziccau;  „Piofcte§te-ne,  Cristoase, 
cine  estc  cel  care  Tc-a  lovit?“ 

^’^In  timp  ce  Petru  stStea  afara,  tn 
cuitea  palatului,  a  venit  la  el  o  sluj- 
nica  i-a  zis;  .,$i  tu  erai  cu  Isus  din 
Galilceaf“  ^®lnsa  el  a  negat  acest 
lucru  inainlea  tuluroi :  „Nu  $tiu  despre 
ce  vorbe§ti.“  ’’Cand  a  ic$it  spre 
poarta,  l-a  vazut  o  alia  ^i  a  zis  celor  de 
acolo:  „Acesta  era  cu  Isus  din 
Nazaret!“  72£i  a  negat  din  nou, 
spunand  cu  jurSmant:  „Nu-L  cunosc 
pe  acest  om!“  ’^Dupa  pujin  timp,  msa, 
oamenii  care  staieau  acolo  i-au  zis  lui 
Petru:  „Cu  siguranfa  ca  ^i  tu  e^ti  din- 
tre  ei.  pentru  ca  §i  acccntul  pe  carc-1  ai 
arata  acest  lucru f‘*  ’^Atunci  el  a 
inceput  sa  se  blesiemc  ?i  sa  jure: 
„Nu-L  cunosc  pe  acest  om!“  §i  imediat 
a  cantat  coco^ul.  "^spetru  |i-a  amintit 
ce-i  spusese  Isus;  „lnainte  de  cantatul 
coco^ului  vei  spune  de  trci  ori  ca  nu 
Ma  cunof:ti“  -  $i  a  ie^it  afara  f i  a  plans 
cu  amar. 


'y  '^Uis-de-Oiniineala,  conducaloru 
^  i  preottlor  §i  batranii  poporului 
au  tinul  sfat  impotriva  lui  Isus  §1  au 
planuit  cum  sS-L  omoare.  ^L-au  legat 
?i  I.-aii  dus  sa-[  dea  in  mainile  lui 
Piiat,  guvernatorui  roman 
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^Lui  luda,  tradatorul  Lui,  i-a  p§rut 
i^u  cand  a  vazut  ca  Isus  fusese  con¬ 
damnat  la  moartc  ?i  s-a  dus  cu  cei 
Ireizeci  dc  arginfi  la  conducatorii 
preoplor  §i  la  batranj  §i  i-a  dat  inapoi, 
Vicand:  „Am  pacatuil,  pentru  ca  am 
tiidat  un  om  nevinovat  -  ji  acum  va  fi 
omoratt“  Ei  i-au  raspuns:  „Si  ce-are  a 
face  cu  noi  acest  lucru?  Treaba  ta!“ 
'El  a  aruncat  argintii  m  Tempiu  $i  apoi 
s-a  dus  s-a  spanzurat.  ^Conducatorii 
preotilor  au  luat  arginfii  au  zis:  „Nu 
cste  permis  ca  ace§ti  bani  sa  fie  pu§i  in 
Irczorcjia  Templului,  pentru  ca  sunt 
prej  de  sangc.“  “^S-au  slatuit  au 
cumparat  cu  ei  Ogorul  olarului  cu 
scopul  de  a  face  din  el  un  loc  pentru 
ingroparea  strainilor.  *Acesla  este 
moiivul  pentru  care  acelui  ogor  i  se 
zice  «ogonjl  sangelui»  pana  in  ziua  de 
aslazi,  ’Atunci  s-au  implinit  cuvintele 
rostite  dc  profetul  leremia*  au  luat 
cei  ireizeci  de  arginti  preful puxpe  el 
de  cdtre  popot'ul  Israel,  i~au  dat 
pe  Ogorul  olarului,  dupd  cum  mi-a 
poruncit  Domnul 

i'Isus  a  fost  adus,  deci,  inaintea 
guvernatorului,  iar  acesta  a  incercat  s§ 
afle  adevarul  de  la  El  |i  L-a  intrebat: 
„E§ti  Tu  Regele  iudeilor?“  Isus  i-a 
rUspuns:  „A§a  cum  spui.“  '^Oar  nu  a 
rfispuns  nimic  acuza|iilor  pe  care  I  le 
aduceau  conducatorii  preofilor  §i 
batranii.  J^Atunci  Pilat  l-a  zis:  ,.Nu 
auzi  tot  ce  spun  ei  ca  luarturie 
impotriva  Ta?“  i‘*Dar  Isus  n-a  raspuns 
iiici  maoar  cu  un  cuvant,  spre  marea 
mi  rare  a  guvernatorului. 

'  ^Guvernatorul  obi^nuia  ca  la  fiecare 
sarbatoarc  de  Pa^te  sa  elibereze  pe 
unul  dinire  de|inuti  -  pe  oricare-l  cerea 
mulfimea.  ‘^>Avca  atunci  un  definut 
noloriu,  pe  care-1  chema  Isus  Baraba. 
J^Aijadar,  cand  s-a  adunat  mulpmea, 


Pilat  i-a  intrebat:  „Pe  cine  vreji  sa  va 
eliberez,  pe  Isus  Baraba  sau  pe  Isus 
cel  numit  Cristos?"  iS(Pilat  §tia  ca  din 
invidie  II  dadusera  in  mainile  lui. 
’^Mai  mult,  in  timp  ce  Pilat  era  a^ezat 
pe  tronul  de  judecator,  so^ia  lui  ii 
trimise.se  urmatorul  mesaj:  „Sa  nu  ai 
niinic  de-a  face  cu  acel  om  drepi,  pen¬ 
tru  ca  azi  am  suferit  mult  in  vis  din 
cauza  Lui!“)  ^oconducatorii  preojilor 
batranii  convtnsesera  mul|imlle  sa-1 
ceara  pe  Baraba,  iar  Isus  sa  fic  omorat, 
2 'Deci,  atunci  cand  guvematorul  i-a 
intrebat:  „Pe  care  dintre  ace^tia  doi  sa 
vi-l  cliberez?“,  ei  au  rSspuns:  „Pe 
Baraba!"  22pj|at  ^  continuat:  „§i  atunci 
ce  sa  fac  cu  Isus,  numit  Cristos?"  Ei 
au  raspuns  cu  tofii:  „Sa  fie  listignit!" 
2JE1  i-a  intrebat;  „De  ce?  Ce  rau  a 
facut?"  ins§  ei  strigau  ji  mai  tare;  „Sa 
fie  rSstignit!"  ^^eSnd  a  vazut  Pilat  ci 
nu  ajunge  nicaieri,  ci  ca  se  poate  st^mi 
o  rascoala,  a  luat  apa  s-a  spalat  pe 
m^ini  inaintea  inulfimii,  spunand:  „Eu 
sunt  nevinovat  de  moartea  acestui  om! 
Este  responsabilitatea  voastra!" 
poporul  i-a  raspuns:  „Responsabtli- 
tatea  pentru  moartea  Lui  si  ne  revina 
noua  ji  copiiior  nostril"  26Atunci  l-a 
eliberat  pe  Baraba,  iar  pe  Isus,  dupa  ce 
a  pus  sa-L  biciuiasca,  L-a  dat  sa  fie 
rastignit. 

27Cand  solda|ii  guvernatorului  L-au 
adus  pc  Isus  in  fortareala  romana 
(unde  locuia  guvematorul),  intreaga 
companie*  s-a  adunat  in  jurul  Lui. 
28L-au  dezbracat  ?i  au  pus  pe  EI  o 
mantie  stacojie,  29^^  tmpietit  o  cununa 
de  spini  §i  I-au  pus-o  pe  cap,  I-au  dat 
o  trestie  in  mana  dreapta  ^i  au  inge- 
nuncheat  inaintea  Lui,  in  bStaie  de  joc, 
zicand:  „Sa  trlie^ti,  Rege  al  mdeilor!" 
^"§1  il  scuipau,  ii  iuau  trestia  §i-L 
*  Lir.:  ..coiioria"  -  unitalc  military  romana 
dc  aproximativ  jasc  suie  de  soldaii 
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loveau  cu  ea  peste  cap.  Diipa  ce  ?i-au 
baful  aslfcl  joc  de  El,  L-au  dezbracat 
de  mantle  ?i  L-au  jmbracat  cu  hainele 
Lui,  apoi  L-au  dus  sS-L  rastigneasca. 

^2Cand  au  ie§it,  au  gasit  un  om  din 
Cirena,  pc  nume  Simon,  1-aii  obligat 
sa  duca  crucea  lui  Isus.  ”Au  mers  la 
lociil  numit  Golgota,  )oc  cSruia  i  se 
mai  zice  „locul  craniului"*.  ^“l-au 
dat  sa  bea  vin  amcstecat  cu  fierc,  dar 
cand  }-a  gustat,  n-a  vrut  sa-l  bea. 
^5Dupa  ce  L-au  rSslignit,  ^i-au 
inipaitit  intre  ei  liainele  Lui,  tragand  la 
sorji.  ^^S-au  a?czat  apoi  acolo,  ca  sa-L 
pazeasca.  puscsera  deasupra 

capului  o  inscriptie  cu  acuzapa  adus^ 
Tnipotriva  Lui:  „Accsta  esle  Isus, 
Regele  iu(ieilor.'‘  ^*Tot  atunci  au  fost 
rastigniji  cu  El  doi  talhari,  unul  la 
dreapta  |i  unul  la  stanga  Lui.  39Cei 
care  treceau  pe  acolo  11  ocSrau, 
clatinau  din  cap  4®|i  ziceau;  „Tu,  Cel 
care  darami  Templul  |j-l  reconstru- 
ie^ti  in  trei  zile,  salvcaza-Te,  daca  e§ti 
Fiul  lui  Dumnezeu,  da-Te  jos  de  pe 
cruce!“  4iTot  a^ia  fl  batjocoreau  ?!  con- 
ducatorii  preoplor,  invajatorii  Legii  §i 
batranii:  ‘’2  ,pe  altii  i-a  salvat,  dar  pe 
Sine  Insu^i  nu  se  poate  salva!  Doar 
este  Regele  lui  Israel  -  sa  Se  coboare 
acuin  dc  pe  cnice  $1  vom  crede  in  EI! 

pus  increderea  in  Dumnezeu  - 
sS-L  scape  aciim  Dumnezeu,  daca 
vrea,  pentru  ca  a  zis;  «Eu  sunt  Fiul  lui 
Dumnezeu»!“  fel  il  insultau  ji 
talharii  care  crau  rastignip  impreuna 
cu  El. 

‘‘^De  la  douasprezcce  ^i  pana  la  trei 
dupa-amiaza  s-a  ftcut  intuneric 
peste  toata  lara.  4<^Pe  la  trei,  Isus  a 
strigat  cu  voce  tare:  Eli,  lama 

sahactani?  ",  care  inseamna  Dwmezeul 
*  Nujuit  a-stl'cl  ])entru  ca  dcaluJ  je.'ipccriv 

scmana  ca  forma  cu  un  craniu. 
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Meu,  Dumnezeu!  Meu,  de  ct>  M-ai 
pdrasii'i^  '•’Cci  care  staleau  acolo  L-au 
aiizit  au  zis:  ,J1  striga  pe  Hie!'" 
4»Imediai  unul  d intre  ei  a  alergat  51  a 
lual  un  burete  pe  care  1-a  umplut  cu 
vin  acni,  apoi  I-a  pus  inlr-o  trestie 
I  I-a  dat  sa-l  bea.  •»'*CcilaIp  ziceau; 
„Lasa  sa  vcdcm  daca  vine  Hie  sa-L 
salveze!“  ^oisus  a  strigat  din  nou  cu 
voce  tare  ji  apoi  a  muril.  ^’Atunci 
perdeaua  care  era  inauntrul 
Tempi ului  s-a  sta5iat  in  doua  de  sus 
pana  jos,  pamantul  s-a  cutreniurat, 
stancile  s-au  despicat,  32,nonnintele 
s-au  deschis  511  multe  tiupuri  ale 
oamenilor  lui  Dumnezeu  care  niuri- 
sera  au  inviat,  ^^au  jc?it  din  morminte 
§i,  dupa  invicrea  Lui,  au  intrat  in 
cetatca  sfania  5?!  s-au  ar2tat  inultora. 
-‘^Centurionul  iji  cei  care  erau  cu  El 
§i-L  pazeau  pe  Isus  au  vazut  culremu- 
rul  §i  cele  intamplate  ?i  s-au 
mspaimantat  foarte  tare.  Ei  au  zis; 
,.Intr-adevar,  acesta  era  Fiul  lui 
Dumnezeu !“  ^s^colo  crau  §i  inultc 
femei  care  statcau  priveau  de 
departe  -  ccle  care  tl  urmascra  pe  Isus 
din  Galileea  ^i  11  slujiserS.  3f>printre 
clc  erau  Maria  Magdalena,  Maria  - 
mama  lui  lacov  §i  a  lui  Iosif  -  5] 
mama  fiilor  lui  Zebedei. 

5"Cand  s-a  mserat,  a  venit  un  om 
bogat  din  Arimateea,  pe  care  il  chema 
Iosif  $i  care  fuscse  §i  el  uccuic  al  lui 
Isus.  5«E1  s-a  dus  la  Pilat  ?i  i-a  cerut 
trupul  lui  Isus.  Pilat  a  poruncit  sa-i  fie 
dat  39|osif  a  luat  trupul  ji  L-a 
inS^urat  in  panza  de  in  curata,  ^Oapoi 
L-a  pus  inti-un  mormant  nou  dc-al 
lui,  mormant  pe  care-I  sapase  in 
stanch,  ^i,  dupa  cea  rostogolit  o  piatia 
rnare  la  u§a  moimantului,  a  pleeat. 
<’'Acolo  erau  §i  Maria  Magdalena  §1 
ccalalta  Marie,  a^ezaie  inaintea 
munnaiitului. 
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doua  zi  (care  era  dupa  ziua 
pregatirii  pentru  sarbatoare),  con- 
ducatoril  preoplor  fariseii  s-au  dus 
impreuna  la  Pilat  '»3§i  i-au  zis; 
,.Sfapane,  ne-am  amintit  ca  injclatorul 
acela,  pe  cand  traia,  a  zi.s:  «Dupa  trei 
/ile  voi  invia.»  ^^A^adar  porunce$te  ca 
mormantul  sa  fie  pazit  pana  a  trcia  zi, 
cu  nu  cumva  ucenicii  Lui  sa  vina 
sa-l.  fure  ^i  apoi  .sa  spiina  poporului: 
«.A  fost  inviat  din  inor]li!»,  pentru  ca 
nccasta  ultima  m$elaciune  ar  fi  mai 
rca  decat  primal ‘‘  ]e_^  ^is: 

„Lua|j  o  garda  ^i  duceji-va  ^i  pazip-L 
cum  9tip.‘'  *^Ei  .s-au  dus  §i  au  luat 
masuri  pentru  paza  mormantului, 
punand  sigiliu  pe  piatra  lasand 
garda  acolo. 

^  Sabat,  pe  cand  se  iveau 

^  Ozorii  primei  zile  din  saptamana, 
Maria  Magdalena  |i  cealaM  Marie  s-au 
dus  sa  vada  mormantul.  2Deodata  a 
iivut  be  un  cutremur  mare,  pentru  ca 
un  ingcr  al  Domnului  a  coborat  din  cer 
»-a  dus  51  a  rostogolit  piatra,  apoi  s-a 
n$czat  pe  ea.  -Mnfa{i?area  lui  era  ,ca 
liilgcrul,  iar  imbracamintea  u  era  alba 
cn  z^pada.  “HTei  care  pazeau 
ftiormantul  au  ineeput  sa  tremure  de 
Inc5  $i  au  lamas  ca  nioi^i.  ^fngcrul  le-a 
zis  femei br;  „Nu  va  temeli!  Eu  §tiu  ca 
Il  eSutap  pe  Isus  care  a  fost  lastignit! 
^•Nu  csle  aici,  pentiu  ca  a  fost  inviat, 
iif^a  cum  a  spus.  Venip  §i  vedeti  locul 
Unde  fuscse  pus  apoi  ducefi-va 
I'rpcdc  §i  spune|i-le  ucenicilor  Lui  ca 
M  n  fost  inviat  dintre  cei  morii  $i  ca 
merge  inaintea  voastra  in  Galileea! 
Acolo  fl  veti  vedea!  Aceasta  am  avut 
Ml  vfl  spun.“  8Elc  au  plccat  repede  de 


la  mormant,  plinc  §i  dc  frica  dc 
bucurie  mare,  ?i  au  alergat  sa-i  anun^e 
pe  ucenici.  Hnsa,  deodata,  le-a  ie^it 
inainte  Isus  le-a  salutat.  Ele  s-au 
apiopiat  I  s-au  inchinat,  inibrali$andu-l 
picioarele.  '^Atunci  Isus  le-a  zis;  „Nu 
va  lemep!  DuceJi-va  ^^i  anunjap-i  pe 
frapi  Mci  ca  inerg  inaintea  lor  in 
Galileea  ca  acolo  Ma  vor  vedcal“ 

*  'Dupa  plecarea  lor,  capva  dintre  cei 
din  garda  s-au  dus  in  cctate  §1  i-au 
in5tiin|at  pe  conducatorii  preojibr  cu 
privirc  la  tot  cc  se  iTniamplase. 
'^Acei^tia  s-au  adunat  sa  se  slatuiasca  $i 
cu  batranii  -  le-au  dat  solda|ilgr  o  suma 
considerabilS  de  bani, 

„Sa  spuncp  a§a:  «Uccnicii  Lui  au 
venit  noaptea,  in  timp  ce  noi 
dormeam,  L-au  ftiraf.y>  I4]ar  daca 
vestea  accasta  va  ajunge  la  guvema- 
tor,  il  vom  convingc  noi,  a§a  eg  voi  nu 
trebuie  sa  va  mgrijorap.“  au  luat 
argmlii  §i  au  facut  a§.a  cum  fuscsera 
invatap  -  iar  aceasta  ^tirc  s-a  raspSndit 
printre  iudei  pana  in  ziua  de  astazL 

unsprezece  ucenici  s-au  dus  in 
Galileea,  la  muntele  la  care  le  spusesc 
Isus  sa  mearga.  ^’Cand  L-au  vazut,  1 
s-au  inchinat,  dar  unii  dintre  ei  aveau 
indoieli.  i^lsus  S-a  apropiat  de  ei  ji 
le-a  vorbit  astfei:  „Dumnezeu  Mi-a 
dat  toata  autoritatea  in  ceruri  pe 
pamant.  i^A§adai,  mergeji  la  oamenii 
din  bate  nafiunile  §i  facep-i  ucenicii 
Mci:  botezap-i  in  Numele  Tataiui,  al 
Fiului  §i  al  Duhului  SSnt  invatap-i 
sa  asculte  de  tot  ce  v-ani  poruncit!  Iar 
Eu  sunt  cu  voi  intofdeauna  -  pana  la 
slar^itul  vremurilor!" 
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Evanghelia 

dupd  Marcu 


1  Evanghelia  dcspre  Isus  Cristos, 
Fiul  lui  Dumnezeu,  in  cepe  2a^a 
cum  a  scris  profetul  Isaia: 

laid,  tl  Ihmit  inaintea  Ta  pe 

mesagerul  Meu, 

iur  el  ffi  va  pregdti  calea; 

3  tn  desert  rdsund  o  voce: 

„  Pregdti fi-I  Domnului  caleal 
Facefi  cardn  drepte  pentru  Eit“ 
“♦loan  Botezatorul  a  inceput  sa  predice 
in  desert  astfel:  „Pocai|i-va  §i  fiji 
botezati  -  ?i  Dumnezeu  va  va  ierta  de 
Vina  picatelor  voastre!“ 
locuitorii  din  regiunea  ludeii  51  din 
Icrusaiim  veneau  la  e!  dupa  ce 
recuno^teau  cS  au  pScatuit,  eiau 
botezati  de  el  in  raul  Iordan.  ^loan 
purta  o  imbracaminte  din  pSr  de 
c&mil3  ji  era  ineins  cu  un  brau  de 
piele.  Se  hranea  cu  l§cu$te  §i  micre 
sSlbaticS.  ■?£!  predica  a§a:  „Dupa  mine 
vine  Cel  care  este  mai  puternic  decat 
mine  -  caruia  eu  nu  sunt  vrednic 
nici  macar  sS  mS  apicc  sa-I  dezleg 
curclele  de  la  incaljaminte.  *Eu  v-ain 
botezat  cu  apSi,  dar  El  va  va  boteza  cu 
Duhul  SfSnt.“ 

'^In  acele  zilc  a  venit  Isus  (din  orajiil 
Nazaret  din  Galileea)  a  fost  botezat 
de  caire  loan  in  Iordan.  "’Imediai 
dupa  cc  a  icjil  din  ap5  a  vazut 
cctuiile  despicandu-sc,  iar  Duhul  a 


coborat  paste  El  ca  un  porumbel. 

I  'Din  ceruri  s-a  auzit  o  voce;  „Tu  ejti 
Fiul  Meu  pe  care-L  iube.se;  dc  Tine 
Imi  place!" 

i^Imediat  dup&  aceea,  Duhul  L-a  dus 
in  desert, ' ^unde  a  fost  ispitit  de  Satan. 
A  stal  acolo  patruzeci  de  zile,  singur 
cu  animalcle  salbatice,  ingerii  11 
slujeau. 

'^DupS  ce  loan  a  fost  inchis,  Isus  S-a 
dus  in  Galileea,  iar  acolo  predica 
Evanghelia  lui  Dumnezeu,  '^spunand: 
„A  venit  vremea!  imparafia  lui 
Dumnezeu  este  apioape!  Pocaiti-va  §i 
crcdeli  Evanghelia!" 

i*in  timp  ce  trecea  pe  langa  Marea 
Galileii,  i-a  vazut  pe  Simon  ?i  pe 
Andrei  (fratele  lui  Simon),  care  toc- 
mai  aruncasera  mrcaja  in  marc  (ci  crau 
de  meserie  pescari),  ''Isus  le-a  zis; 
„Veniti  dupa  Mine!  Va  voi  face 
pescari  de  oameni!"  i^Ei  §i-au  parasit 
imediat  mrejele  $i  L-au  urmat.  i^Pufin 
mai  incolo  i-a  vazut  pe  lacov  pe 
loan  (fratele  lui;  ei  erau  liii  lui 
Zebedei).  §i  ei  erau  tot  intr-o  barca  -  i§i 
reparau  mrejele  ^oijncdiat  i-a  chemat 
pc  ci,  iar  ei  l-au  lasat  pe  laial  lor, 
Zebedei,  in  barca,  impreuna  cu  anga- 
Ja(ii  lui  ^i  an  plecat  dupa  Isus. 


2'S-au  indrepiat  spre  Gapemaum  ^i, 
in  Sabatul  imediat  imuator,  EI  a  intrat 
in  sinagoga  sa  dea  inva  datura. 
'1‘Oamcnii  erau  deosebit  de  uimip  de 
invatatura  pe  care  o  dadea  El,  pentru 
ta  El  h  inva^a  ca  o  persoana  care  are 
iiuforitate,  nu  ca  invajatorii  Legii. 
^K'hiar  atunci  se  afla  in  sinagoga  lor 
un  om  stapanit  de  un  duh  necurat.  24£i 
u  strigat:  ,,Ce  vrei  cu  noi,  Isuse  dm 
Nazaret?  Ai  venit  sa  ne  distrugi  ?  Stiu 
cine  e$ti;  S^ntul  lui  Dumnezeu!" 
2Msus  i-a  poruncit:  „Taci  §i  ieji  afara 
dm  el!"  2(>[)|ii]|ul  cel  rau  i-a  provocat 
omului  o  criza  ^i,  cu  un  strigat  puternic, 
a  ic^it  din  el  oamenii  au  rimas 

tourte  mi rap  15 i  spuneau  unii  altora: 
„Ce  inseainna  aceasta?  Este  o 
iiivatatura  noua,  care  are  autoritate.  El 
porunce?te  chiar  duburilor  ele  11 
asculta!"  j.g  vestca  imediat 
pretutindeni,  in  toata  partea  aceea  de 
lara  din  jurul  Galileii. 

i'Chiar  dupa  ce  au  ie?it  din  sinagoga, 
Isus  S-a  dus  impreuna  cu  lacov  loan 
in  casa  lui  Simon  $i  a  lui  Andrei. 
■*'Soacra  lui  Simon  zacea  in  pat  cu 
febra  -  .^i  ei  I-au  vorbit  imediat  despre 
cu.  ^*E1  S-a  dus  la  ea,  a  prins-o  de 
mana  §i  3  ridicat-o  -  atunci  febra  a 
Iflsat-o,  iar  ea  a  iiiceput  sa  le  slujeasca. 
riScara,  dupa  ce  a  apus  soarele,  i-au 
adtis  la  El  pe  top  cei  care  sufereau  de 
cova  §i  pe  top  cei  demonizap.  -^^Jop 
oamenii  din  cetate  se  adunasera  la  u^a. 
*^lil  a  vindecat  mulp  oaineni  care 
rtufereau  de  diferite  boli  ^si  a  scos  ^far§ 
multi  demoni.  Demonilornu  Icperinitea 
all  vorbeasca,  pentru  ca  II  cuno§teau. 

•^Dis-de-dimincata,  cand  mca  era 
KiHincnc,  isu.s  S-a  ridicat  |i  a  iejil.  S-a 
dufi  intr-un  loc  singuiatic,  unde  S-a 
tugal  'ri3ar  Simon  cei  care  erau  cu 
I  I  nil  incercat  sa  allc  unde  este  '',>1, 


cand  L-aii  gasit,  I-au  zis:  „Toti  Te 
cauta!"  ^‘'Isus  le-a  raspuns;  „Haideti  sa 
mergem  in  alta  parte,  in  ora^ele  inve- 
cinate,  ca  sa  predic  §i  acolo,  inlrucat 
pentru  aceasta  am  venit!"  ^^Deci  S-a 
dus  in  Galileea,  unde  a  predicat  prin 
slnagogi  §i  a  scos  demoni. 

venit  la  El  un  lepros  care  a  inge- 
nuncheat  L-a  rugat  fierbintc, 
spunand:  ,,Daca  vrei,  pop  sa  ma 
cura|e§ti!"  ‘♦'Lui  Isus  l-a  fost  mila  de 
el.  A  intins  mana,  l-a  atins  ?i  i-a  zis: 
„Vreau.  Fii  curapt!"  l-a 

parasit  imediat  a  fost  curatit.  ■‘^Isus 
i-a  poruncit  cu  seventate:  ‘*4„Sa  nu 
spui  nimanui  nimici  Du-te  doar  te 
arata  prcotului  |i,  pentru  a  oferi  o 
dovada  ca  ai  fost  vindecat,  adu  jertfa 
poruncita  de  Moisc  pentru  curSpre." 
•♦^Dar  el,  dupa  ce  a  plecat,  a  vorbit  a§a 
de  mull  a  impra^tiat  vestea  in  a§a 
masura,  cS  Isus  nu  mai  putea  sa  intre 
pe  fata  in  cctate,  ct  statea  doar  pc 
afara,  prin  locuri  singuratice  -  ^i 
veneau  la  i;1  de  pretutindeni, 

2Cateva  zile  mai  tarziu,  Isus  a  venit 
din  nou  in  Capernaum.  S-a  auzit  cS 
este  acasa  s-au  adunat  atat  de  mulp 
oameni,  incat  nu  mai  era  loc  nici 
mScar  afara,  inaintea  u§ii.  Jsus  le  pre¬ 
dica  Evanghelia.  acest  timp  a  fost 
adus  la  EI  un  paralitic,  purtat  de  patru 
oameni.  cauza 

mulpmii,  n-au  putut  sa  ajunga  la  isus, 
ci  au  dat  la  o  parte  acoperi^ul  si  au 
ficut  o  spartura  prin  care  au  coborat 
targa  pe  care  zacea  paralilicul.  scand 
Isus  a  vazut  credinja  lor,  i-a  zis  para- 
liticului;  „Dfagul  Meu,  pacateic  ip 
sunt  icitate!"  ^Acolo  erau  51  capva 
dinlic  invatatorii  Legii.  Ei  s-au  gandit; 

c  vorbe^te  omul  acesta?  Rostc^te 
blasfemii!  Cine  mai  poaie  ierla 
pacateic  in  afara  dc  Dumnezeu?!" 
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sisas  a  §tiut  imediat,  in  duhul  Sau,  ca 
ei  gandeau  a§a,  de  aceea  le-a  zis:  „De 
ce  gfinditi  astfel?  ^Ce  este  mai  ujor: 
sa-i  spui  paraliticului;  «Pacate)e  i^i 
sunt  iertatef»  sau:  «Ridica-te,  ia-p 
targa  umbla!»?  i*^Dar,  ca  sS  vedep 
ca  Fiul  Omului  arc  pe  paraant  autori- 
tatea  de  a  ierta  pScatelc  ($i  atunci  S-a 
intors  spre  paralitic),  upe  ip  vorbcsc: 
Ridica-te,  ia-p  targa  du-te  acasal  * 
'2E1  s-a  ridieat  imediat,  |i-a  luat  targa 
?i  a  ieijit  afarS  in  fa^a  tuturor,  a^a  ca 
top  au  raraas  foarte  uiniip,  tl  laudau 
pe  Dumnezeu  $1  ziceau;  „N-ain  mat 
vazul  niciodata  a§a  ceva!“ 

'^Isus  a  ie§it  din  nou  pe  malul 
marii  -  toata  mulpmea  a  venit  la  El, 
iar  £1  li  iovg^a.  timp  ce  trecea  pe 
langa  masa  unde  se  adunau 
impozitele,  1-a  vazait  a$ezat  acolo  pe 
Levi,  fiul  lui  Alfeu,  i-a  zis: 
„Unneaza-Ma!“,  iar  el  s-a  ridieat  §i 
L-a  uimat.  i^S-a  dus  la  masa  acasa  la 
Levi.  Mu  Ip  colectori  de  impozite  ji 
mulp  pac5to?i  au  stat  acolo  la  masa  cu 
Isus  ?i  cu  ucenicii  Lui  (pentru  cS  erau 
mulp  care  il  urmau).  ‘^Cand 
invaiatoiii  Legii  §i  fariseii  au  vSzut  ca 
El  mananca  impreuna  cu  pacato^ii  §i 
cu  colectorii  de  impozite,  i-au  mtrebat 
pc  ucenicii  Lui:  „De  ce  mananca  El  cu 
colectorii  de  impozite  $i  cu  pacato§ii?‘ 
i^sus  i-a  auzit  $i  le-a  raspuns:  „Nu  cei 
san^o^i  au  nevoie  de  medic,  ci  cei 
bolnavi!  N-am  venit  sS-i  chem  pe  cei 
care  se  cred  drepp,  ci  pe  cei  pacato§i!“ 

'^Ucenicii  Jui  loan  §i  ai  feriseilor 
obi?nuiau  sa  posteasca  -  §i  au  venit  la 
El  §i  L-au  mtrebat:  „De  ce  ucenicii  lui 
loan  §i  ucenicii  lariseilor  postesc,  iar 
ucenicii  Tai  nu?“  I'^Isus  le-a  raspuns; 
,.Cum  estc  posibil  ca  invitapi  la  nunta 
sS  posteasca  atata  vremc  cat  inircle 
este  cu  ei?  Cata  vremc  inirele  cste  cu 
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i-au  dc  mcapa^anarea  lor  voita,  iar  apoi 
i-a  zis  omului:  „lntindc-p  mana!“ 
Omul  $i-a  intins  mana,  lar  ca  s-a  vin- 
decat.  ^Fariseii  ^i  irodienii  au  ie^it 
imediat  afara  au  pnul  sfat  impotriva 
Lui,  planuind  cum  sa-L  omoare. 

^Isus  S-a  dus  din  nou  pe  malul  mSrii, 
impreunS  cu  ucenicii  Lui.  L-a  umiat  o 
mare  multime  dc  oameni  din  Galileea. 
De  asemenca,  o  mare  mulpme  de 
oameni  din  ludeea,  Min  lerusalim,  din 
Idumeca,  din  regiunile  aflate  pe 
celalalt  mal  al  lordanului  din  regiu- 
iiile  Tirului  ji  Sidonului,  c^d  au  auzit 
despre  lucrurile  pe  care  le  facea,  au 
venit  la  Ei.  ]e-a  zis  ucenicilor  Lui 
sil-l  pregateasca  o  barcS  mica,  din 
cauza  mulpmii  (ca  sa  nu-L  imbui- 
zcasca,  if»pentru  ca  vindecase  mulp 
oameni,  353  ca  top  cei  care  erau  bol¬ 
navi  se  inghesuiau  in  jurul  Lui 
incercand  sa-L  atinga).  I'Cand  11 
vedeau,  duhurile  necurate  cadeau 
inaintea  Lui  p  strigau:  „Tu  e?ti  Fiul  lui 
Dumnczeu!“  |j.  avertiza  cu 

severitate  sa  nu-L  faca  de  cunoscut. 

I’S-a  urcat  pe  munte  -  ?i  i-a  chemat 
la  Sine  pe  cei  pe  care  a  vrut,  iar  ei  au 
venit  la  El.  <'»E1  a  desemnat  doisprezece, 
pc  care  i-a  numit  apostoli,  ca  sa  fie  cu 
El,  pentru  a-i  trimite  sa  prcdice  i5$i  sa 
Ic  dea  autoritate  sa  scoata  demoni. 
■'’Cei  doisprezece  care  au  fost 
desemnap  sunt:  Simon  (pe  care  l-a 
numit  Pctni),  i^Iacov  $i  loan  (fiii  luj 
Zebcdei,  pe  care  i-a  numit 
..Eoanerghes“,  care  inseamna  „fiii 
lunetului^),  i^Andrei,  Filip,  Baito- 
lomeu,  Matei,  Toma,  lacov  (fiul  lui 
Alfeu),  Tadeu,  Simon  (zelotui)  '^^i 
fuda  (iscariotcanul,  cel  care  L-a  trSdat). 

**'S-a  dus  in  casS,  dar  mulpmea  a  venit 
dm  nou,  a;^a  ca  ei  nu  putcau  nici  macar 
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sa  manance.  2<Cei  din  familia  Lui  au 
auzit  $i  au  venit  sS  puna  mana  pe  El, 
pentru  ca  ziceau  efi  a  innebunit. 
22!nvaJatorii  Legii  care  veniserS  de  la 
lerusalim  ziceau  ci  il  are  m  El  pe 
Beelzcbul  §i  ca  scoate  demonii  cu  aju- 
torul  conducatorului  acestora.  23ijjys 
i-a  chemat  la  El  le-a  vorbit  folosind 
parabola;  „Cum  poate  Satan  sa-l 
scoata  afara  pe  Satan?!  240^^5  q 
imparSpe  este  divizatS  impotriva  ei 
inse^r,  acea  imparape  nu  poate  rezista. 
25De  asemenea,  daca  o  casa  este 
divizata  impotriva  ei  inse§i,  nu  va 
putea  rezista,  26Iar  daca  Satan  se  ridicS 
Impotriva  lui  insu$i  $i  daca  imparipa 
lui  ajunge  sa  fie  divizata,  atunci  nu  va 
putea  rezista,  ci  se  va  termina  cu  el. 
^TNJimeni  nu  poate  sa  intre  in  casa  unui 
om  putemic  $i  sa-i  fure  lucrurile,  daca 
nu-1  leaga  mai  intai  pe  ce)  putemic  -  abia 
atunci  ii  poate  jefiii  casa.  28V5  spun, 
intr-adevar,  ca  toate  pacatelc  blas- 
femiile  le  vor  fi  iertate  oamenilor, 
2%sa  pentru  cel  care  roste§te  blas- 
femii  impotriva  Duhului  SfSnt  nu 
exista  iertare  in  veci,  ci  este  vinovat  de 
un  pacat  ve§nic  -  sOpentru  ca  au  zis: 
«Are  un  duh  necurat!»“ 

^'Mama  §i  frapi  Lui  venisera  ji  se 
aflau  afarS,  a§a  ca  au  trimis  pe  cineva 
sa-L  cheme.  a§ezata  In 

jurul  Lui  l-a  zis:  „Mama  Ta,  frapi  §i 
suTorile  Tale  sunt  afarS  §i  Te  cauta!'‘ 
^^El  le-a  raspuns:  „Cme  este  mama 
Mea?  §i  cine  sunt  fi-api  MeiT‘ 
privit  pe  cei  a§ezap  in  jurul  Lui  51  le-a 
zis:  „Ace§tia  sunt  mama  Mea  frapi 
Mei,  35pentru  ca  oricine  indepline^te 
voia  lui  Dumnezeu  Imi  este  frate,  sora 
mama.“ 

A  mceput  din  nou  s5  dea  invatfituri 
langa  mare.  Se  adunase  0  mupime 
a$a  de  marc,  Incat  El  S-a  urcat  intr-o 
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barca,  pe  marc,  iar  toata  mulfimea  se 
afla  pe  mai.  ^Kolosea  multc  parabole 
pcntru  a-i  mvata.  ^„Ascultati!  Un 
|aian  s-a  dus  sa-§i  scnicnc  ogoritl. 
timp  ce  scmana,  o  parte  din  saimn}a  a 
cazut  langa  drum  -  au  mancat-o 
pasariic.  ’O  alta  parte  a  cazut  pe  un 
pamant  slancos,  unde  n-a  avtil  mult 
pamant,  a$a  ca  plantele  au  rasarit 
repede  (pentru  ca  paniantul  nu  era 
adanc),  ^dar  cand  a  rasarit  soarelc  $i  a 
dogorat  dcasupra  lor,  s-au  uscat 
(pentru  ca  nu  aveau  radacina).  alta 
parte  a  cazut  intre  maracini,  iar 
mSriicinii  au  crescut  au  mabu§it-o, 
a?a  ca  n-a  rodit.  alta  parte  a  cazut 
pe  un  pamant  bun  a  dat  rod;  plantele 
au  rasarit,  au  crescut  §i  au  rodit,  una  - 
treizcci,  alia  -  ^aizcci,  alia  -  o  suta  “ 
^Apoi  le-a  zis;  „Av  trebui  sa  luap 
aminte  la  aceste  lucruri!“ 

iODupa  ce  s-a  inipra§tiat  multimea, 
ucenicii  51  cci  din  jurul  Lui  L-au  intre- 
batcu  privire  la  parabola.  ^'El  le-a  zis; 
„Voua  Dumnezeu  v-a  perinis  sa 
cunoa^teji  misterul  Imparapei  Sale, 
dar  cclorlal^i  toate  li  se  spun  in 
parabole,  >2pentru  ca 

cei  care  privesc  -  sd  prixeased,  dar 
sd  nu  vadd, 

cei  care  ascultd  ~  .sd  asculte,  dar  sd 
nu  mfeleagd, 

ca  nu  cumva  sd  sc  mtoared  ta 
Dumnezeu  .p  El  sd-i  ierte. 

'^Daca  nu  intelegeti  accasta 
parabola,  cum  vep  tnfclcge  toate  cele- 
laltc  parabole?  ’'•Ceea  ce  seamana 
semin^torul  este  Cuvannil  lui 
Dumnezeu.  i^Pamantul  de  langa  drum 
sunt  cei  care  and  Cuvantul,  dar  imediat 
vine  Satan  !?i  ia  Cuvantul  sem&nat  in 
ci,  '^Pamantu  I  stances  ii  l  eprczinta  pc 
cei  care  and  Cuvantul  tl  primesc 
imediat  bucuro^i,  '^jar  Cuvantul  nu 
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prindc  radacina,  a^a  cS  nu  rezista 
mu  Its  vreme.  Atunci  cand  vin 
necazuri  sau  prigoane  din  cauza 
Cuvantului,  ei  i^i  pierd  credinta. 
<*^Pamantul  dmtrc  maracini  ii 
reprezinta  pe  cei  care  aud  Cuvantul, 
'•^dar  ingrijorarile  dm  aceasta  lumc, 
bogalia  in^elatoare  51  dorinta  de  a  avea 
alte  lucruri  vin  inabu^a  Cuvantul, 
a$a  ca  ei  devine  ncroditor.  ^wpamantul 
cel  bun  li  reprezintS  pe  cei  care  aud 
Cuvantul,  il  primesc  §i  aduc  rod:  unul 
-  treizeci,  altul  -  ^aizcci,  altul  -  o  sutS, 

21  Pune  cineva  lampa  sub  vreun  vas 
sau  sub  pat?!  Oare  nu  o  pune  pe  un 
supoTt  de  unde  sa  lumineze  casa?  22Nu 
exists  nici  un  lucru  ascuns  care  nu  va 
ft  scos  la  lumina  -  5!  orice  luciu 
acoperit  va  fi  descoperit.  23Ar  fi  bine 
sa  luafi  aminte  la  aceste  lucruri! 

24Fiti  atenti  la  ceea  ce  auzi|i! 
Dumnezeu  Se  va  purta  cu  voi  a§a  cum 
va  puitati  $1  voi  cu  altii  -  25celui  care 
are  i  se  va  da,  iar  celui  care  n-arc  i  se 
va  lua  chiar  §i  cc  are. 

2t'Cu  lmpara|ia  lui  Dumnezeu  este  ca 
§[  cu  acel  om  care  ^i-a  semSnat  ogorul, 
22apoi  §i-a  v&zul  de  treaba  zile  de-a 
randul,  in  timp  ce  saman^a  a  rasarit  §i 
a  crescut  fara  ca  cl  sa  §tie,  ^spamantul 
rode§te  de  la  sine  -  mai  mtai  firul  ca 
iarba,  apoi  spicul,  iar  apoi  intregul  bob 
de  grau  din  spic.  29(;;Snd  graul  este 
copt,  pune  imediat  sccera  in  el,  pentru 
ca  a  sosit  seceri§ul. 

^“Cu  ce  sa  coniparam  Iiup^rdpa  lui 
Dumnezeu,  sau  cu  ajutorul  carci 
parabole  am  putca  s-o  explicam? 
parabola  seminjei  de  mu^tar:  atunci 
c§nd  este  senianaia  in  pamant, 
samanta  de  mu§tar  este  cea  mai  mica 
dinlre  toate  seminjele,  32ciar  dupa  ce 
este  semanatl  create  sc  face  mai 
marc  decal  toate  plantele  de  gi  adina. 
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Da  ramui  i  mari,  a$a  incat  pasarile  i?! 
pot  face  cuib  la  umbra  ei.‘' 

prin  muhe  astfel  de  paiabole  El 
Ic  vestea  Cuvantul  lui  Dumnezeu,  a^a 
cum  erau  ci  in  stare  sa  asculte.  34>siu  le 
votbea  farii  parabole,  dar  ucenicilor 
Lui  le  explica  pe  toate,  cand  ramanea 
doar  cu  ei. 

seara  acelei  zilc,  le-a  zis:  „Sa 
Iraversam  pe  malul  celalalt!"'  3(>Au 
liisat  mullimea  ^i  s-au  urcat  in  barca  in 
care  era  Isus.  Mai  erau  9!  alte  barci  cu 
El  starnit  un  vant  puternic,  iar 
valurile  sc  aruncau  asupra  barcii,  a^a 
meat  barca  era  apioape  plina  cu  ap5, 
era  undeva  in  partea  din  spate  a 
bSicii,  dormind  cu  capul  pe  0  pcnia. 
L-au  trezit  9!  l-au  spus:  „lnval5lorule, 
im-Ji  pasa  ca  vom  pieri?!“  S-a 
Hculat,  a  certat  vantul  $1  i-a  zis  marii: 
(.I'aci!  Lini9te9te-le!“  Vantul  s-a  oprit 
t)i  s-a  f&cut  o  lini$te  mare.  '♦'>Apoi  le-a 
zis;  „Dc  ce  sunte|i  aja  de  speriap? 
Inca  n-aveji  crcdinta?“  s-au 

tiifrico§at  foaite  tare  fi-^i  ziceau  unii 
liltora:  „Cine  este  acesta,  de  asculta  de 
El  chiar  9!  vantul  ?i  marea?“ 

5 S-a  dus  pe  malul  cclalalt  al  marii, 
in  regiunea  gherasenilor.  ^Imediat 
dupS  ce  a  coborat  din  barca  a  mtalnit 
un  om  care  avea  un  dull  necurat. 
'Omul  acesta  locuia  in  monnintc  91 
III  men!  n-a  putut  sS-1  |ina  legal  nici 
mflear  cu  lan|uri  -  '^fusese  de  multe  ori 
legal  cu  lanfuri  9]  cu  catU9e  dc  maini  9! 
lie  picioare,  dar  rupsese  9!  facuse 
hucliti  lanturile  9]  catu$ele  91  nimenj 
liii-l  putca  stapani,  ^Toata  noaptea  9! 
loulci  ziua  siatea  prin  moiniinte  sau 
lAtftcca  prin  munti,  uiland  91  taindii-se 
1 11  juetie.  ^and  L-a  vazui  pe  Isus, 
MU  A  dc  la  distan|a,  a  aleigat,  !  s-a 
inJiinat  ^^i  a  strigat;  ,.Ce  vici  de  la 


mine,  Isuse,  Piul  Dumnezeului 
Prcainalt?  Jura-rai  pe  Dumnezeu  cS  nu 
ina  vei  pcdcpsi!“  >*(A  zis  a9a  pentru  cA 
Isus  li  spusese:  „Duh  necurat,  ie9i 
afara  dm  acest  om!'‘)  '^Isus  l-a  intrebat: 
„Cum  te  cheama?"'  El  l-a  raspuns: 
„«Legiunc»,  pentru  ca  suntem  multi.“ 
''>L-a  rugat  mult  pe  Isus  sa  nu-1  trimita 
afarS  din  regiunea  aceca. 

"Acolo,  langa  munte,  era  o  turma 
mare  de  porci  care  pa9teau.  '^D^hul 
necurat  L-a  rugat  pe  Isus:  „Trimite-De 
in  porcii  aceta,  ca  sa  putem  inlra  in 
ci!"  ^^9i  El  le-a  dat  voie.  Duhurilc 
necurate  au  ie9it  din  om  9!  au  intral  in 
porci  -  9i  turma  (cam  douA  mii  de 
porci)  s-a  repezit  pe  povami9  m  jos  9i 
s-a  inecat  m  mare.  '^Pazitorii  porcilor 
au  fugit  9i  au  anunjat  acest  lucru  in 
cetate  91  in  imprejurimile  ei  -  9i 
oamenii  au  venit  sa  vada  ce  se 
intamplase.  i^C^d  au  ajuns  la  isus  l-au 
v5zut  pe  cel  care  flisese  demonizat 
stand  jos,  imbracat  9!  cu  mintea 
intreaga  -  cl,  cel  care  fijsese  posedat 
de  Icgiunea  de  demoni  -  9!  li  s-a  ficut 
frica.  if'Cei  care  vazusera  cele 
intainpiate  cu  demonizatul  9i  cu  porcii 
Ic-au  povestit  totul  in  amSnunlime. 
■’Atunci,  ei  au  inceput  sa-L  roage  pe 
Isus  sa  piece  din  regiunea  lor. 
cand  Se  suia  in  barca,  cel  care  fitsese 
demonizat  L-a  rugat  sa-l  lase  sa  vina 
cu  El,  <?^dar  Isus  nu  l-a  lasat,  ci  i-a 
spus:  „Du-tc  acasA,  la  familia  ta,  9! 
spunc-le  tot  ce  a  Scut  Domnul  pentru 
tine  9i  cum  a  avut  indurare  fata  de 
tine!"  20E|  a  plecat  91  a  inceput  sS 
predice  prin  Decapolc’  despre  tot  ce 
facuse  Isus  pentru  cl  -  9!  to|i  se  mirau. 

’Msus  a  traversal  din  nou  marea  cu 
barca  91  cand  a  ajuns  pe  cclalalt  mai, 
s-a  adunat  la  El  o  mare  multime, 

'  Lisa  tbrinaTa  din  zccc  ccliitj  .<viniatc  itilr-o 
rcgiuiic  alliila  la  cst  dc  Iordan 
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acolo,  pe  iiialu!  niSrii  22a  venit  la  El 
unul  dintic  conducatorii  sinagogii,  pe 
care-l  chema  lair,  a  eazut  la  picioarele 
Lui  jL-a  riigat  fierbinte;  .J'ctiJa 
mea  cste  pe  nioarte,  dar  vino  ji  pune-Ji 
mana  pesic  ca  -  ea  va  fi  salvata  !;ii  va 
traj!‘*  241sus  a  plecat  cu  el 
L-a  urmat  o  mare  mulpme  top  se 
inghesuiau  in  jurul  Lui,  din  toate 
par|ile,  250  femeie,  care  suferca  de 
doisprezece  ani  de  o  scurgere  de  sange 
2<'*(care  indurase  multe  din  partea 
mullor  medici  cheltuise  tot  ce 
avusese  fara  vrcun  fobs,  pentru  ca, 
din  contrS,  sc  imbolnavise  §i  mai  rSu) 
22auzisc  despre  Isus  p  a  venit  prin 
mulpme,  prin  spate,  |i  I-a  atins  haina, 
2Spentni  cS  i§i  zicea:  „DacS  a?  atinge 
inacar  haina  Lui,  fl  vindecata!“ 
29Imediat  scurgcrea  s-a  opril  ea  a 
simpt  cS  se  vindccase  de  boala  ci. 
2f>]sus  5i-a  dat  seama  imediat  ca  ie§ise 
putere  din  El,  a^a  c5  S-a  inbrs  in 
mijlocul  innlpmii  ^i  a  zis:  ,,Cine  s-a 
atins  dc  hainele  Mele?“  •^•Ucenicii  I-au 
raspuns:  „Nu  vezi  ca  mulpmea  se 
imbulze^te  din  toate  parple?!  Cum  de 
mtrebi;  «Cine  M-a  atins?»?!“  ^ajsus, 
InsS,  a  privit  in  jur  §i  a  vazut-o  pc  cea 
care  fecusc  aceasta,  ^sjar  femeia,  plina 
de  frica  tremuiind,  §tiind  ce  i  se 
intamplasc,  a  venit  ?i  a  cazut  inaintea 
Lui,  spunSndu-I  tot  adevarul.  34isus  i-a 
zis:  „Fenicie,  credinta  ta  tc-a  vindecat! 
Du-te  lini§tita  §i  fii  vindecatS  dc 
boala  ta!“ 

33in  tiinp  ce  El  mca  vorbea,  au  venit 
$i  1-au  anunjat  pe  conducStoruI  sina- 
gogii:  ,,Fiica  ta  a  murit;  de  ce  sa-L  mai 
necajc^ti  pe  itiva|ator?*'  ^c^nsa  Isus  a 
auzit  ce  spuneau  ei,  dar  nu  le-a  dat 
atenpc,  ci  a  zis  conducatovului  sina- 
gogii;  „Nu  te  teme!  Crede  doarl"  3'N-a 
permis  niman ui  sa-L  urmcze  in  afara 
de  Pctni,  lacov  $i  loan  (fratele  lui 
lacov).  3«A  inlrat  in  casa  conducaiomlui 
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'“'Le-a  zis;  „Cand  inlia{i  undcva  intr-o 
casa,  sa  rmnaneji  a  -jIo  pana  cand  vep 
pleca  din  locul  acela  J'Daca  in  vrcun 
loc  nu  va  vor  primi  §i  mi  va  voi  asculta, 
sa  plecati  de  acolo  $i,  drept  marturie 
impotriva  lor,  sa  va  scuturap  chiar 
prafuJ  care  vi  s-a  adunat  pe  picioare.“ 
'2Fi  au  plecat  $1  au  predicat  ca 
oamenii  trebuic  sS  se  pocaiasca,  '^au 
scos  mupi  demon!  pe  mulp  bolnavi 
i-aii  uns  cu  ulci  ^i  i-au  vindecat 

f‘‘Rege)c  Irod  a  auzit  despre  El 
t pentru  ca  numelc  Lui  devenisc 
tunoscut)  |i  a  zis  ca  loan  Botezatorul 
II  in viat  dintre  cei  mor^i  -  §i  de  aceca 
lucreaza  aceste  puteri  prin  El  ’j(alpi 
/iceau  ca  El  csfe  I  lie,  iar  alpi  ca  este 
nn  profet  ca  unul  dintre  profepi  din 
lictut,  iMai  Irod,  cand  a  auzit,  a  zis: 
„loan,  cel  pc  care  1-am  decapitat,  acela 
H  lost  inviatl*^)  i?-  pentru  ca  Irod  msu§i 
liimisese  sa-l  aresteze  pc  loan  ^i-l 
inclusesc  FScusc  aceasta  din  cauza 
Itodiadei  -  fosta  sope  a  lui  Filip, 
fialule  lui  Irod  -  cu  care  Irod  era  acum 
u^lsatorit.  isioan  li  zicea  lui  Irod: 
..Nu‘p  este  permis  sS  fii  casatorit  cu 
so|ia  fratelui  taul“  i’lrodiada  il 
(lu^^manea  din  acest  mutiv  ?i  vroia  sa-l 
ojnoare,  dar  nu  pulea,  ^Opentru  ca  Irod 
hC  temea  de  loan,  fiindca  $tia  ca  este 
nil  barbat  drept  $i  slant,  il  proteja  §j, 
ticjji  T1  asculta  cu  rnuM  suiprindcre 
nclmi$te,  li  placea  totu?i  sa-l  ascultc. 

A  venit  insa  un  moment  favorabil,  la 
linivcrsarea  zilei  de  na|tere  a  lui  Irod. 
11a  dat  atunci  un  banchet  la  care  au 
lost  invitap  demnilarii  lui,  ofileri  51 
liiiincni  dc  seama  din  Galileea.  22Fiica 
hodiadei  a  venit  a  dansat  -  lui 
Irod  invitapbr  sai  Ic-a  placut. 
Kcgcle  i-a  zis  atunci  fetci:  ,.Cerc-mi 
niirc  vrei  ;>i'p  voi  daf“  a  jurat  ca-i 

Vii  da  orice-i  va  cere,  pana  la  o 

llinhilate  din  legatul  ineu!"  34|:;j,ta  ^ 


ic^it  5;i  a  mtrebat-o  pe  mama  ei:  „Ce  sa 
cer?“  Mama  ei  i-a  raspuns:  „Capul  lui 
loan  Botezatorul  1“  a  intrat  imediat 

inauntru  §i  i-a  cerut  regelui:  .,Vrcau 
sa-mi  dai  chiar  acum,  pc  0  farfurie, 
capul  lui  loan  Botezatorul !“ 
s-a  intristat  foarte  tare,  pentru  ca,  din 
cauza  jurhminteloi  facute  in  faja  invi¬ 
tap  lor,  nu  putea  s-o  refuze.  trimis 
imediat  porunca  sa-i  fie  adus  capul  lui 
loan  Botezatorul.  loan  a  fosl  decapitat 
in  inchi.soare,  2Kiar  capul  lui  a  fosi 
adus  pe  o  farfurie  dat  fetei,  tar  fata  i 
l-a  dal  marnei  sale.  29Cand  ucenicii  lui 
loan  au  auzit  despre  aceasta,  au  venit 
§i  au  luat  tnipul  lui  loan  -  |i  1-au 
mmormantat. 

-'“Apostolii  s-au  adunat  la  Isus  I-au 
spus  tot  ce  facusera  $i  tot  ce-i 
invatascra  pe  oameni.  ^ibus  le-a  zis: 
„Haideli  sa  mergem  intr-un  loc  singu- 
ratic,  ca  sa  va  odihnip  pupnl’V-  pentru 
c&  tot  timpul  erau  oameni  veneau 
51  plecau,  §i  ei  n-avusesera  timp  nici 
macar  sS  manance.  plecat  dcci  cu 
b^ca,  doar  ei,  intr^un  loc  smguratic. 
^^Insa  mulp  oameni  i-au  vazutplecand 
5i  i-au  rccunoscut,  a§a  ca  din  toate 
celaple  au  alergal  pc  jos(pe  maJ)  pana 
acolo  -  5i  an  venit  la  ei.  34C5nd  a  ajuns 
?i  EI,  a  vazut  mulpmea  marc  de 
oameni  §i  I  S-a  facut  mila  de  ei,  pentru 
ca  erau  ca  oile  care  n-au  pastoi'.  A 
mcepul  dcci  sa-j  inveje  multe  lucruri. 
35Se  facuse  deja  foarte  taiziu,  a?a  ca 
ucenicii  au  venit  la  El  $t  I-^^u  zis: 
„Acesta  este  un  loc  singuratic  este 
foarte  tarziu;  3f>iasa-i  sa  pl^e,  ca  sa 
mearga  prin  iiiiprejurimi  pnn  sate 
sa-§i  cumpere  ceva  de  mancare.“ 
32Isus  Ic-a  raspuns:  „Daj,i-lc  voi  de 
mancarc!"  Ei  au  zis:  .,Sa  ne  duceni  sa 
cumparam  paine  de  doua  sutc  de 
dinan  sa  le  dam  sa  rnananceV“ 
3«Isus  i-a  inlicbat;  „Cate  paini  avefi? 
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Duccti-va  vedeli!“  Dupa  ce  an  vazul 
cate  paini  aveau,  ei  I-au  raspuns; 
„Cinci  -  5ii  doi  pc^ti,"  ^^Isus  le-a 
poruncit  sa  se  a$eze  lop  pe  iarba, 
grupuri-yrupuri,  g-au  a:$ezal 

in  grupuri  de  caie  o  suta  dc  cate 
cincizeci.  Isus  a  luat  cele  cinci  paim 
cei  doi  pe?ti,  a  rostit  bitiecuvan- 
tarea,  a  rupt  painile  m  bucap  le-a  dat 
ucenicilor  Lui,  ca  sa  Ic  dca  oamenilor 
de  mancarc  -  a  impapit  tuturor  §i  cei 
doi  pe§ti.  “'^Au  mancat  toti  panS  s-au 
saturat  “^^ji  au  adunat  ?i  douasprezece 
co^uri  plinc  cu  ceea  ce  rainascsc  din 
paini  ^i  din  pe«iti.  care  mancasera 
pSinile  crau  cam  cinci  mii  de  barbap. 

'f^Apoi  Isus  i-a  obligat  pe  ucenicii 
Sai  sa  sc  urce  iniedial  m  barca  sa 
mearga  inaintea  Lui  pc  malul  celalalt, 
la  Betsaida,  iar  mtre  tiinp  LI  va  da  dru- 
mul  mulpmilor.  '♦^Dupa  ce  §i-a  luat 
rSmas  bun  de  !a  ei,  S-a  dus  pc  iiiunte 
sa  Se  roage.  ‘♦"Era  deja  searS  cand 
barca  a  ajuns  m  mijlocul  inaiii,  iar  El 
Se  afla  singur  pc  inal.  vazut  ca  ei 
se  chinuiau  cu  vaslitul,  penlru  ca 
aveau  vantul  din  fa^a,  §i,  cam  mtre  trei 
51  §ase  dimineala,  S-a  dus  la  ei 
mergand  pe  mare;  vroia  sa  treaca  pe 
langa  ci.  ‘♦^Cand  L-au  vazut  mergand 
pe  mare,  au  crczut  ca  este  o  stafic  iji  au 
ppaL  s^’pentni  ca  top  s-au  speriat  cand 
L-au  vazut.  fmediat  msa  Isus  a  vorbit 
cu  ei:  „Curaj!  Eu  sunt!  Nu  va  temep!“ 
5 'S-a  urcat  la  ei  m  barca  -  iar  vantul  a 
stat.  Ei  s-au  mirat  foarte  tare,  52pentru 
ca  nu  fusesera  in  stare  sa  inteleaga  ce 
anume  s-a  intamplal  cu  painile. 

5-^Au  traversat  pe  celalalt  mal,  in 
regiunea  dinspre  Ghcnezarel.  $1  au 
ancorat  acolo.  ^‘’Imediat  dupa  ce  a 
coborat  din  barca,  oamcnii  din 
regiunea  aceea  l.-au  rccunoscul  au 
alergal  dc  peste  tot  acolo  unde  aiiziscra 


ca  Sc  afla  El,  aducandu-i  inipreuna  cu 
ei,  pe  targi,  pe  cei  bolnavi.  ori- 
unde  mergea  -  in  sale,  in  cetap,  pc 
cainpuri  -  ii  a^ezau  pe  cei  bolnavi  m 
pietc  ?i-L  rugau  sa-i  lasc  sa-1  aiinga 
inacar  inarginea  hainei  -  $i  top  cei 
care-L  atingeau  se  vindccau. 

7 S-au  adunat  la  El  fariseii  §i  capva 
dintrc  mvaiatorii  Legii  care  venisera 
de  la  lerusalim  ^^i  i-au  viizut  pc  capva 
dintre  ucenicii  Lui  ca  mSnanca  cu 
m-ainilc  „necurate“  (adica  fara  sS  sc 
spele  pc  niaini  -  ^pentru  ca  fariseii 
top  iudeii,  rcspectand  tradipa 
batranilor,  nu  mananca  daca  nu  se 
spala  pe  maini  ‘♦sau,  de  a.seincnea, 
cand  vin  din  piaja  nu  mananca  dac§  nu 
s-au  spalat  -  ^i  mai  sunt  inca  multc  alle 
leguli  pc  care  le  respecta  ca  tradipe,  ; 
cum  ar  fi:  spalarea  paharelor,  a  | 
ulcioarelor,  a  vaselor  dc  bronz  a  I 
paturilor).  ^Atunci  fariseii 
invatatorii  Legii  L-au  intrebat  pe  Isus:  ] 
„De  ce  ucenicii  Tai  nu  respccia  | 
tradipa  batranilor,  ci  mananca  cu  j 
inainile  necuTate?“  ®El  le-a  raspuns:  j 
„Mare  dreptate  a  avut  Isaia  cand  a  j 
profept  cu  privirc  la  voi,  ipocriplor,  ca:  | 
Popond  acesta  Md  onot'eaza  doar  I 
cu  vorba, 

dar  inimile  lor  sun!  deparfe  de  ] 
Mine! 

-  Inxd  Mi  se  inchind  in  zadar, 
penlru  cd  fnvdldiurile  pe  care  /e  l 
dau  ei  sunt  porunci  fdcuie  dem 
oameni! 

«Voi  ap  refuzat  sa  ascultap  poruncile  1 
lui  Dumnezeu  -  pentru  ca.  In  schiinb,  1 
sa  rcspcctap  ti  adipile  oincnc^ti!  ^Cal  I 
de  bine  ap  ^tiut  sa  ocolip  poruncile  lui  1 
Dumnezeu  ca  sa  va  putep  pastra  I 
tradipa  voastraf  ‘“Moisc  a  spus:| 
Respectd-(i  fatal  mama!  5;!  Ce/1 
care-.yi  insuUd  talCilsau  mama  trehuie\ 
sd  fte  omordt!,  ■  'insa  voi  zicep:  «DacS| 
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cineva  spune  tatalui  sau  mamei  sale: 
'Luci-urile  cu  care  te-a?  putea  ajuia 
sunt  korhan  (adica  mebinate  lui 
Dumnezeu)',  i^acel  om  nu  mai  cste 
ilator  sa  faca  nimic  pentru  tatal  sau 
mama  lui!»  -  astfel,  prin  tradipa 
voasti3,  ap  respins  Cu  vantul  lui 
Dumnezeu,  desconsiderandu-i  autori- 
lalea!  $i  facep  mca  multe  altc  lucruri 
(le  acest  fel!“ 

'^A  chemat  dm  nou  mulpmca  §1  le-a 
vorbit  astfel:  ,Ascultap-Ma  cu  topi  ^i 
mielegep!  i5]sju  exista  nimic  din  afara 
oniului  care,  intrand  in  el,  sa-l  poata 
pangai  i,  ci  ceea  ce  iese  din  om,  aceea 
1 1  pangare^te!”"  '"Dupa  ce  a  pMsil 
imilpmea  $i  a  intrat  in  casa,  ucenicii 
Lui  L-au  intrebat  cu  privirc  la 
parabola.  "*E1  le-a  zis;  „Deci  nici  voi 
nu  suntep  in  stare  sa  injelegep?!  Nu  va 
dap  seama  ca  ceea  ce  intra  din  afara  in 
om  nu'l  poate  pangari,  '‘^pentru  ca  nu 
intra  in  inima  lui,  ci  in  stomac,  apoi 
este  dat  afora  din  tnipul  lui?!“  (A 
(leclaiat  astfel  ,,cuiate“  toate  ali- 
inctdele.)  ^OApoi  a  continuat:  „Ceea  cc 
1 ’.^e  din  om,  aceea  il  pangarc§te, 
■''pentru  ca  din  inima  omului  vin 
gandurile  rele,  imoralitatca  sexuala, 
luiturile,  crimele, 
liicomia,  faptcle  rele,  tradarca, 
(Icpravarca,  invidia,  blasfemia,  aro- 
gnnla,  prostia!  ^-^Toale  aceste  rele  vin 
dinauntru  ?i-l  pangaresc  pe  oin!“ 

2^*06  acolo  a  plccat  spre  regiunea 
I  irului.  Vraiid  sa  nu  §tic  nimeni  ca  Se 
nils  acolo,  a  intrat  intr-o  ca.sa,  dar  ii-a 
putut  raniane  neobservat.  ^Sbnediat,  0 
(cmeie  care  auzise  despre  El  ijj  a  carei 
j'ciHa  avea  un  dull  necurat  a  venit  la  El 
1,1)  a  cazut  la  picioarele  Lui.  ^^pemeia 
era,  insa,  0  giecoaica  dc  originc  siro- 

*  t.'iiclc  manuscrisc  includ  si  vcrsctiil  16; 
,,Ar  trebui  sa  luap  aminlc  la  aceste 
lucruri !“ 
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feniciana.  Ea  1-a  cerut  sa  scoata 
demonul  din  fetita  ei,  ^'‘d&r  Isus  i-a 
/is:  „Lasa  sa  se  saturc  intai  copiii.  pen¬ 
tru  ca  nu  se  cade  sa  lei  painea  cupiilor 
$i  s-o  arunci  la  c&ie)u?i!“  2«Ea  j.g 
raspuns:  „Doamne,  dar  catelu^ii  de 
sub  inasa  mananca  din  firimiturilc 
cazute  de  la  copii!“  i-a  zis: 
„Pentru  raspunsul  acesta  pop  sa  te 
duci  acasa  lini^tita:  demonul  a  ie§it 
din  fcti|a  ta!“  -'^Ea  a  plccat  acasa  ^i  a 
gasii  copilul  culcat  pe  pat  -  iar 
demonul  ie§ise. 

-^'A  plecat  din  nou  din  regiunea 
Tirului  ?i  S-a  dus,  prin  Sidon,  la 
Marea  Galileii,  trecand  prin  regiunea 
Decapoklor.  32Au  adus  la  EI  un  surd, 
care,  de  asemenea,  vorbea  greu  §i  L-au 
rugat  sa-Si  puna  iiiana  peste  El.  ^Msus 
1-a  luat  deoparte  din  mulpme,  Si-a  pus 
degetele  in  urechile  lui  §i  i-a  atins 
limba  cu  saliva  Lui,  ^^apoi  a  privit 
spre  cer,  a  oftat  a  zus;  „Effatha!‘\ 
care  inseamna:  „Deschide-tc!“  -  ^^^i, 
imediat,  omul  a  putut  din  nou  sj  auda 
§i  sa  vorbcsasca  (ji  vorbea  cored). 
^^Isus  Ic-a  poruncit  sa  nu  spuna 
nimanui,  dar  cu  cat  le  poruncea  sa  nu 
spuna,  cu  atat  ei  spuneau  mai  mult. 
^^Oamenii  crau  foaite  m'mip  ^i  ziceau; 
,,E1  pe  toate  le  face  bine,  chiar  pe 
surzi  ii  face  sa  auda,  iar  pe  inup  sa 
vorbeasca!“ 

8  In  zilelc  ace  lea  s-a  adunat  din  nou 
o  mare  mulpme  -  §i  nu  aveau  ce  sa 
manance.  Isus  i-a  chemat  pe  ucenici  §i 
ie-a  zis:  2„Mi-c  mila  de  mulpme,  pen¬ 
tru  ca  sunt  deja  trei  zile  de  cand  stau 
cu  Mine  aici  fara  sa  aiba  de  inancare, 
-^iai  daca-i  las  sa  piece  acasa  flamanzi, 
vor  cadea  de  oboseala  pe  drum,  mai 
ales  ca  unii  dintrc  ei  au  venil  dc 
dcpaite.'‘  ‘♦Dcenicii  l-au  raspuns; 
,,Ajci  este  iiu  loc  pushu;  de  unde  s-ar 
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putea  gasi  destula  mancare  pentru 
atafia  oanieni?“  i-a  mtrebat: 

„Cate  pami  ave(i?“  Ei  I-au  raspuns: 
„§apte.“  ^El  a  ponincit  sa  se 

a^eze  pe  pamant,  apoi  a  luat  cele  ^apte 
paini,  a  rostit  binecuvaatarca,  le-a 
firant  |i  le-a  dat  uccniciior  Lui,  pentru 
ca  ace^tia  sa  le  imparta  mulpmii,  iar  ei 
le-au  impSTtit.  ^Aveau  capva 
pe^ti§ori  -  i-a  binecuvantat  li  i-a  dat 

pe  ace^tia.  *Au  maneat,  s-au  saturat 
§i  au  umpSut  ^apte  co§uri  cu  ceea  ce 
ramasese.  ^(Cei  care  mancasera  erau 
cam  patru  mii  de  barba|i.)  Apoi  Isus 
i-a  I5sat  sa  piece,  '‘>iar  El  S-a  suit 
indatS  in  barca,  impreuna  cu  ucenicii 
Lui,  §i  s-au  indrcptat  spre  regiunile 
Dalmanutci. 

'  'Au  venit  la  El  fariscii  §i  au  inceput 
sa  stea  de  vorba  cu  El.  l-au  ccrut  sa  le 
aiate  un  semn  din  ceruri,  incercand 
prin  aceasta  sa-L  prinda  in  curs5. 
>21sus  a  oftat  adanc  in  Sine  a  zis: 
„De  ce  cere  aceasiS  gcncra{ie  un 
semn?  Va  spun  intr-adevar  c5  acestei 
genera|ii  Dumnezeu  nu-i  va  da  nici  un 
semn.“  i^l-a  lasat,  S-a  suit  m  barca  §i 
S-a  dus  pe  celSlalt  mal. 

'^Ucenicii  uitascra  sa  ia  pSini  -  ^i  nu 
aveau  nici  macar  o  paice  cu  ei  in 
barca.  '^Esus  Ic-a  poruncit:  „Eiti  aten|i 
§i  feriji-va  de  drojdia  fariseilor  de 
drojdia  lui  lrod!“  ^*Ei  au  inccput  sa 
vorbeasca  unii  cu  alfii:  „N-avem 
paine!'‘  ’"^isus  §tia  despre  ce  vorbesc 
ei,  a$a  c3  le-a  zis:  „De  ce  vorbiti  Tntre 
voi  despre  faptul  ca  n-avep  paine?  Nu 
ganditi?  Nici  nu  va  da^i  seama?  Nu 
sunteji  in  stare  s&  inlclcgep?  'Wu 
vcdep,  cu  loate  ca  aveji  ochi?  $i,  cu 
toate  ca  avep  urechi,  nu  auziti?  la 
amintip-va,  '^atunci  cand  cu  acele 
cinci  paini  s-au  hranit  cinci  mii  dc 
barbap,  cate  co§uri  pline  cu  ccca  ce  a 


Dumnezeu,  ci  la  ale  oameiiiior!  ‘  J-’A 
chemal  muipmea  ?i  pe  ucenicii  Sai 
a  inccput  sa  le  vorbeasca:  ^Daca  vrca 
cineva  sa  Ma  urmeze,  trebuie  sa 
renunle  la  a  mai  urmari  iraplinirea 
propriiior  lui  dorinje,  sa-§i  ia  crucea  §i 
sa  Ma  urmeze,  ^Spentni  ca  cel  care 
vrca  sa-§i  saivcze  viata  §i-o  va  cUcItui 
in  zadar,  dar  cel  care-^i  va  cheltui 
viata  pentru  Mine  §i  pentru 
I’vanghelie,  cbiar  pana  la  moarte, 
ucela  $i-o  va  salva.  -^^5'  '"^r  folosi 

unui  oin  sS  ca^tige  intreaga  iume,  daca 
^i-ar  picrde  viata?  ^^Sau,  ce  poate  da 
un  ora  in  schirabul  vicpi  sale?  ^*lar  de 
cel  caruia  ii  va  fi  ru^ine  de  Mine  de 
cuvintele  Mele,  in  accastS  generate 
hpsita  dc  credincio§ie  $i  pacatoasii,  de 
accla  §i  Fiului  Orautui  li  va  fi  ru^ie  cand  va 
veni  in  gloria  TatSlui  Sau,  cu  sfinpi  ingeri. 

95i  le-a  zis:  „Va  spun,  intr-adevar, 
cS  sunt  cativa  aici  care  nu  vor  muri 
pana  cand  nu  vor  vedea  Imparitia  lui 
Dunmezeu  venind  cu  putere.“ 

2Dupa  ^ase  zile,  Isus  i-a  luat  cu  Sine 
pc  Pctru,  pe  lacov  pe  loan  §i  i-a  dus 
pc  un  munte  inalt  (dear  ei  singuri). 
'Acolo  i5i-a  schimbat  infati^area  in 
fata  lor,  iar  hainele  Lui  au  devenit 
Rtrfilucitor  de  albc,  a?a  de  albe  cum 
nici  un  nalbitor  de  pc  pamant  n-ar  fi 
putut  sa  le  faca;  ^de  asemenea,  i-au 
vfizuf  pe  Hie  §i  pe  Moise  stdnd  de 
vorba  cu  Isus.  ^Pctru  1-a  zis  lui  Isus: 
..Iiivatalorule,  este  bine  sa  fim  aici!  Sa 
Piicem  trei  corturi;  unul  pentru  Tine, 
unul  pentru  Moise  unul  pentru  Ilic.“ 
'■Nu  5tia  ce  sa  zica,  pentru  ca  fusesera 
cuprin^i  de  tcamS.  ’Un  nor  a  venit  $i 
i-ii  acoperit,  iar  din  nor  s-a  auzit  o 
Voce:  „Acesta  csle  Fiul  Meu  pe  carc-L 
mbesc  -  ascultap-L!"  *Ei  s-au  uitat 
unediat  in  jur,  dar  n-au  mai  vazut  pe 
imneni  in  afara  de  Isus  dc  ei. 

‘*ln  timp  ce  coborau  de  pe  mutitc, 


Isus  le-a  poruncit  sa  nu  spun§  nimanui 
ce  au  vazut,  p^na  cand  Fiul  Omului  nu 
va  invia  dintre  cci  raor{i.  "’Ei  au 
respectat  porunca  Lui,  dar  au  inceput 
sa  se  intrebe:  „Ce  inseamna  «inviere 
dintre  cei  niorti»?“  L-au  intrebat: 
„Din  ce  cauza  spun  invatatorii  Legii 
ca  trebuie  sa  vina  mai  intSi  Ilie?“  '^El 
le-a  raspuns:  „intr-adev^,  Hie  vine 
primul,  pentru  a  pregSti  toate 
lucrurile;  totu^i,  cum  de  spun 
Scripturile  ca  Fiul  Omului  va  suferi 
mult  §i  se  vor  purta  rau  cu  El?  '-MnsS 
Eu  va  spun  nu  numai  ca  Ilic  a  venit, 
dar  §i  ci  ei  au  fScut  cu  el  tot  ce-au 
vrut,  a§a  cum  este  scris  despre  el.“ 

''^Cand  au  ajuns  la  ceilalti  ucenici,  au 
vazut  0  multime  mare  in  jurui  lor  ?i  pe 
ni$te  invatfltori  ai  Legii  care  discutau 
aprins  cu  ci.  '^Jmediat  toatS  multimea 
L-a  vazut  -  ^i  au  rSmas  uluiti.  Au 
alergal  la  EI  §i  L-au  salutat.  '^El  i-a 
intrebat:  „Despre  ce  discutati  atfit  de 
aprins  cu  ei?“  '’Un  om  din  multime  I-a 
raspuns:  „!nvdtatorule,  1-am  adus  la 
Tine  pe  fiul  meu,  pentru  ca  are  in  el  un 
duh  rau  nu  poate  vorbi.  '*CfindTl 
prinde,  iI  trante?te  la  pamant  in  con- 
vulsii  §i  copilul  face  spume  la  gura, 
scra^ne^te  din  dinfi  §i  intepenejte  cu 
totuL  Le-am  spus  ucenicilor  Tat  s5-l 
scoata,  dar  n-au  putut.“  '’Isus  i-a 
raspuns:  „Catde  necredinciofi  suntefi! 
Cat  mai  trebuie  oare  sa  stau  cu  voi? 
PaD5  cand  sa  mai  am  rabdarc  cu  voi? 
Aduceti-1  la  Mme!‘‘  ^^L-au  adus  la  El 
ji  imediat  ce  duhul  L-a  vSzut  pe  Isus, 
l-a  trantit  la  pamant  pe  copil,  care  se 
rostogolea  in  convulsii  §i  ficea  spume 
la  gura.  2  f Isus  l-a  intrebat  pe  tatal 
copilului:  „De  cata  vreme  i  se 
intampia  a?a?“  El  l-a  raspuns:  „Din 
copilaric.  2231  de  Jiiulte  ori  il  arunca  in 
foe  |i  in  apa,  ca  sa-l  omoare.  Dar, 
daca  poti,  ai  inilS  de  noi!“  23isus  i-a 
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fSspuns:  .,«Dac3  pop»,..  Total  estc 
posibi!  pentiu  cel  care  crede!" 
^''Imediat  ratal  copilului  a  strigat: 
„Credl  Ajuta-ma  sa-mi  inving 
nccredinta*f“  ^  vazut  ca 

mulpmea  se  fngrainadea  tot  mai  mult 
a  poruncit  duhului  nccurat:  „Duh  mat 
51  surd,  porunccsc;  ie^i  afarS  din  el 
§i  sa  nu  mai  intri  m  el!“  ^^Dubul  a  stri¬ 
gat,  i-a  provocal  copilului  convulsii 
putemice  §i  apoi  a  ie^it.  Copilul  a 
ramas  ca  mort,  a^a  ca  mu1|j  ziceau  ca 
murise.  -^Isus  rnsa  1-a  prins  de  mana  ^i 
I-a  ridicat  -  ^li  copilul  s-a  ridicat  in 
picioare.  2«Cand  a  intrat  in  casa,  fiind 
doar  ei  cu  isus,  ucenicii  L-au  intiebat; 
„Noi  dc  ce  n-am  putut  sS-l  sco3tem‘r‘ 
le-a  zis:  „Pe  demonii  de  acest  fel 
tiiineni  nu-i  poate  face  sa  iasS  decat  cu 
ajutorul  rugaciunii.“ 

^«De  acolo  au  plecat  prin  Galilcea  - 
dar  Isus  nu  vroia  sa  ?tie  nimcni  unde 
Se  afl5, 3ipentru  ca  ii  ?nv§la  pe  uccnici; 
„Eiul  Ornului  va  fi  dat  in  mainile 
oamenilor,  iar  ei  II  vor  oniori,  insa  a 
treia  zi  dupa  cc-L  vor  fi  onioiat  va 
invia."  32Dar  ei  n-au  inleles  ce  le 
spunea  El  -  §i  se  temeau  sa-L  intrebe. 

^^3Dupa  ce  au  ajuns  in  Capernaum,  pe 
cand  se  aflau  in  casS,  i-a  intrebat; 
„Despre  ce  ap  discutat  atat  de  aprins 
pe  drum?"  ei  taceau,  pentru  ca 
pe  drum  purtasera  o  disputa  cu  privirc 
la  cine  este  cel  mai  mare  dintre  ei 
^^Isus  S-a  a^ezat,  i-a  cbemat  pe  cci 
doisprezcce  51  le-a  spus:  „r)aca  vrea 
cineva  sa  fie  primul,  trebuie  sa  fie 
ultimui  dintre  tob  §i  slujiioru]  tuturor." 

luat  un  copil.  i-a  a^ezat  in  niijlocul 
lor  5i,  imbrati^andu-f  le-a  spus:  37„Cel 
care  priineijtc  pe  vreunul  dintre  ace^ti 
copii  de  dragul  Meu,  pc  Mine  Ma 
priine§te,  jar  cine  Ma  prinie^tc  pe 
(*)  Lit  :  ..Ajiita  nccrcdin|ci  mclc!" 
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Mine  II  prime^te  de  fapt  pc  Ccl  carej 
M-a  irimts  pe  Mine."  * 

3*loan  I-a  zis:  „lnvatatorulc,  noi  am  I 
vSzut  pe  cineva  care  scotea  demoni  pc  1 
baza  .Numelui  Tau  -  §i  nu  1-am  mai  ] 
lasat  s-o  faca,  pentru  ca  nu  ne  urma."  I 
-'^Dar  Isus  a  zis:  „Nu-l  opiib,  pentru  c8  1 
nimeni  care  face  minuni  pe  baza  1 
Numelui  Meu  nu  va  putca  ca  imediat  I 
dupa  aceea  sa  spuna  lucruri  relc  J 
despre  Mine,  insultandu-Ma.  ‘‘^el  ' 
care  nu  este  impotriva  noastva  este 
pentru  noi.  ‘•Mar  cc)  care  va  da  un 
pahar  dt  apa  pentru  ca  sunteji  ai  lui 
Cristos  -  va  spun  adcvarul!  -  nu-?i  va  i 
pierde  rasplata. 

^^fnsa  pentru  cel  care  ar  impinge  pe  j 
vreunul  dintre  ace^ti  micup  sa-?!  piarda 
credin^a  in  Mine,  ar  fi  mai  bine  s§  i  se 
lege  de  gat  o  piatra  de  nioarS  -  din  cele  ' 
man  -  $i  sa  fie  anincat  in  mare.  ‘•3i:)ac5 
mana  ta  te  impinge  sa  cazi  in  pacat,  i 
taie-o,  pentru  ca  esie  mai  bine  pentru 
tine  sa  intri  in  viaja  infirm,  decat  sS  ai 
doua  raaini  ?i  sa  mergi  in  lad,  in  focul 
care  nu  se  stinge.*  “i^^i  daca  piciorul 
tiu  te  impinge  sa  cazi  in  pacat,  taie-1, 
pentru  ca  este  mai  bine  pentru  tine  sa 
intri  in  via^a  ^chiop,  decat  sa  ai  dou5 
picioare,  dar  sa  fii  aruncat  in  iad.** 
'‘^De  asemenea.  daca  ochiul  tSu  te 
impinge  sa-|i  pierzi  crcdin|a,  scoate-1, 
pentru  ca  este  mai  bine  pentru  tine  sS 
ai  un  singur  ochi,  dar  sa  intri  in 
Imparapa  lui  Duinnezeu,  decat  sa  ai 
doi  ochi  ?i  sa  fii  aruncat  in  iad,  '•^unde 
viennele  nu  moare  focul  nu  se 
stinge.  490rice  om  va  fi  sarat  cu  foe. 
s<*Sarea  este  buna;  dar  daca  ca  i§i 
pierde  gustul,  prin  ce  o  vep  face  sa  ?i-l 

*  Uncle  iTianiiscrfsc  iiiciud  vcnsctiil  44. 

care  csfc  identic  cu  versctiil  48. 

“Uncle  mamiscrisc  includ  vcrsctul  46, 
care  cstc  identic  cu  vcrsctul  48. 


(ccupctc  iara?i?  Sa  avep  deci  sare  in 
voi  in?iva  ?i  sa  traip  in  pace  unii  cu  alpi." 

1  ridicat  §i  a  plecat  de  acolo, 

■L  vindreptandu-Se  spie  regiunea 
ludeti  spre  regiunile  de  pe  cclalalt 
mill  ai  lordanului.  Mulpinile  s-au 
Jldunat  din  nou  in  jurul  Lui  ?i  EI,  dupa 
cum  Ii  statea  in  obicei,  Tj  invafa.  2Ni?te 
farisei  au  venit  sa-L  intrebe  daca  ii 
este  ingaduit  unui  sot  sa  divorjeze  de 
Holia  lui.  Inccrcau  astfel  sS-L  prinda  in 
emsa  3Dar  Isus  i-a  intrebat:  „Ce  v-a 
p>oruncit  Moise?"  j-au  raspuns: 
„Moise  a  pennis  ca  sojul  m  divorfeze 
de  .so(ia  lui  ddndu-i  un  certificat  de 
divorf.  "  ^Dar  Isus  le-a  zis;  „E1  a  scris 
iiccasta  porunca  din  cauza 
intapatan§rii  voastre,  ^ns§  la  inceput 
Duinnezeu  i-a  creat  bdrhat  Jemeie 
de  aceea  sojul  fyi  va  idsa  tatdl  ^i 
mama  .p  se  va  uni  cu  soda  lui,  ^iar  cei 
doi  vor  fi  una.  Deci  ei  nu  mai  sunt  doi, 
Cl  una.  ^A?adar  omul  nii  trebuie  s3 
ilesparta  ceea  ce  Duinnezeu  a  unit  prin 
cris3lorie.“  '®in  casa  uccnicii  L-au 
intrebat  cu  privirc  la  aceasta.  •  ’  El  Ic-a 
zis:  „Daca  cineva  divorleaza  de  Sofia 
lui  ?i  se  casatore^te  cu  altcineva, 
comite  adulter  impotriva  sotici  lui. 
i2De  asemenea,  daca  o  sotie 
divorjeaza  de  sojul  ei  §i  se  casatorejte 
cu  altcineva,  comite  adulter." 

•3Au  adus  la  El  nj?te  copii,  ca  sa  sc 
ntinga  de  ei,  dar  ucenicii  ii  mustrau  pe 
cei  care-i  aduceau.  ><Cand  a  vlizut  acest 
lucru,  l.sus  a  fost  indignat  ?i  le-a  zis: 
„La5afi  copiii  sa  vina  la  Mine!  Nu-i 
impiedicati,  pentru  ca  hnparafia  lui 
Duinnezeu  este  a  celor  ca  ei!  '^Va 
spun,  intr-adevar,  ca  daca  cineva  nu 
pi  ime$te  tinparafia  lui  Diminezcu  a^a 
cum  o  prime^te  un  copii,  nu  va  intra  in 
ea  ‘‘  imbrafiifat  pc  copii,  !^i-a  pus 
iniiinile  pe.sle  ei  ?i  i-a  binecuvantat. 


I  Mn  timp  ce  pleca,  a  alergat  in  calea 
Lui  un  om  care  a  ingenuncheat  §i  L-a 
intrebat:  „Bunule  Invatator,  ce  s5  fac 
pentru  a  mu?leni  viata  ve?nica?*‘ 
i%us  i-a  zis:  „De  ce  Ma  nume?ti 
«bun»  ?  Nimeni  nu  este  bun  in  afara  de 
Dumnezeu.  i‘*Cuno?ti  poruncile:  .va  nu 
ucizi,  sd  nu  comifi  adulter,  sd  nu  furl, 
sd  nu  minp,  sa  nu  m^eli,  respectd~(i 
tatdl  mama."  rSspuns: 

,,inva|atoru)c,  am  re.spectat  toate  aceste 
lucruri  incS  din  tinerete."  ^iJsus  l-a 
privit  cu  dragosle  ?i  i-a  zis;  „ifi  mai 
lipse^te  un  singur  lucru:  du-te  ?i  vinde 
tot  ce  ai,  apoi  da  saracilor  ceea  ce  ai 
obtinut  in  unna  vanzarii  -  ?i  vei  avea  o 
coinoara  in  ceruri;  apoi  vino 
urmeaza-Ma!"  220mul  a  fost  surprins 
?i  descurajat  de  aceste  cuvinte  a 
plecat  foarte  trist,  pentru  ca  era  foarte 
bogat. 

23lsus  a  privit  injur  51  le-a  zis  uccni- 
ciloT  Sai;  „Cat  de  greu  va  fi  pentru  cei 
bogafi  sa  intre  in  imparifia  lui 
Dumnezeu!"  24Ucenicii  au  fost  uluifi 
cand  au  auzit  ce-a  zis  El,  insa  isus  a 
repetat:  „Copii,  cat  de  greu  se  intra  in 
Imparafia  lui  Dumnezeu!  ^^Este  mai 
u?or  ca  o  camiia  sa  Ireaca  prin  urechca 
acului  decat  ca  un  om  bo^at  sa  intre  in 
Imparafia  lui  Dumnezeu."  26^1  au 
ramas  cu  totul  uluifi  §i-?i  ziceau;  „§i 
atuuci  cine  poale  fi  salvat?"  27]sus  i-a 
privit  ?i  le-a  zis;  „Acest  lucru  este 
imposibil  pentru  oameni,  dar  nu  ?! 
pentru  Dumnezeu,  pentru  ca  ia 
Dumnezeu  totul  este  posibil."  2»Petnj 
a  inceput  sa-I  zica:  ,,Uite,  noi  am  lasat 
totul  5i  I'e-am  urmat."  29isus  i-a  zis; 
„Vft  spun,  intr-adevar,  ca  nu  este 
nimeni  care  sa-§i  fi  lasat  casa,  frateie, 
sora,.  mama,  tatai,  copilul  .sau  ogorul 
din  cauza  Mea  ?!  din  cauza 
Evanghcliei  30§i  care  sa  nu  primeasca 
de  o  suta  de  ori  mai  mult  acum,  in 
vremea  aceasta,  case,  frafi,  surori. 
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iiianie,  copii  §i  ogoave,  mipreuna  cu 
perseculii,  iar  m  era  care  urtncazi  sa 
vina  -  viaja  ve^nica.  -’’Mulp  dintrc  cei 
care  sunt  primii  vor  fi  ultimii,  iar  mulp' 
dintre  cei  care  sunt  ultimii  vor  fi  piiniii 

aflau  pe  drumul  care  urea  spre 
lerusalim,  Isus  inergea  inaintea  uceni- 
eiJor.  Ei  erau  nelini^tiO,  iar  mu!|imea 
carc-L  urtna  era  plina  de  tcama.  Isus 
i-a  luat  din  non  deoparte  pe  cei 
doisprezece  §i  a  incepul  sa  le  vor- 
bcasci  despre  lucrurile  care  uniiau  sa 
f  se  intample:  3\,Acuin  mergem  la 
lerusalim;  acolo  Fiul  Omului  va  fi  dat 
fn  mainilc  conducatorilor  preojilor 
ale  invat&torilor  Legii,  iar  ci  11  vor 
condamna  la  moarte  ^i-L  vor  da  m 
mainile  paganilor,  ^'♦care  II  vor  batjo- 
coii,  II  vor  scuipa,  II  vor  biciui  |i-L 
vor  omoTi  -  dar  a  treia  zi  va  mvia.‘‘ 

^^lacov  loan,  fiii  lui  Zebedei,  au 
venit  la  El  51  I-au  zis:  ,Jnvatalofule, 
vrem  sa  ne  indepline^ti  0  cerere.“ 
5%us  i-a  intrebat;  „Care?“  ^^Ei  I-au 
raspuns:  „Unul  dintre  noi  sa  stea  la 
dreapta  Ta,  iar  cel^lalt  la  stSnga,  atunci 
cand  vei  sta  pe  tron.  in  glorie,  m 
Imparafia  Ta.“  ^^Isus  ie-a  raspuns: 
„Nu  ^tifi  ce  cerefi.  Putefi  s§  bep 
paharul  suferintei  pe  care-1  voi  bea  Eu 
sau  sS.  fip  botezap  cu  botezul  cu  care 
voi  fi  botezat  Eu7‘^  au  zis: 
„Putem.‘'  Isus  a  continuat;  „Da,  vep 
bea  paharul  pe  carc-1  voi  bea  Eu  p  vcp 
fi  botezap  cu  botezul  cu  care  voi  fi 
botezat  Eu,  ‘‘f’lnsa  nu  Eu  sunt  Cel  care 
spune  cine  unneaza  sa  stea  la  dreapta 
?i  la  slanga  Mea,  ci  acolo  vor  sta  cei 
pentru  care  au  fost  pregatite  acele 
locuri.''  ^^Cand  au  auzit  ceilalp  zece 
acest  lucru  au  fost  indignali  de  ccrerea 
lui  lacov  §i  a  iui  loan.  ‘•^Isus  i-a 
cbemat  la  El  !j;i  Ic-a  /.is:  ,,$ti{i  ca  cei 
care  sunt  considerap  conducatori  ai 
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trimite  iniediat  inapoi  aici.»“  '‘Ei  au 
plecat,  au  gasit  magaiu?ul  legal  langa 
u§a  unei  case,  afara,  in  strada,  I-au 
dezlegat.  ^Cei  care  stateau  acolo  i-au 
intrebat:  „Ce  faceti  de  luap 
njag3rii>ml?‘*  au  raspuns  a^a  cum  le 
spusese  Isus  -  §1  i-au  lasat  sa  piece. 
■''Au  adus  magaru^^ul  la  Isus,  $i-au  pus 
baincie  pe  el  ^i  Isus  a  mcalecat.  ®Mulp 
ip  mtindeau  hainele  pc  drum,  iar  alpi 
a;^ezau  pe  drum  ramuri  infrunzile 
iSiate  de  pe  camp,  ‘^Cei  care  mergeau 
inainte  p  cei  care  veneau  dupa  El  strigau; 
,J^audd  TiC‘ 

Bmecuvdntai  este  Ce!  care  vine  in 
Numele  Domnului! 
i<‘Binecuvantata  este  Imparapa  care 
vine,  Imparfipa  tatalui  nostro,  David! 
Lauda  lui  Dunmezeu!“ 

"A  intrat  in  Templul  din  lerusalim, 
S-a  uitat  la  toatc  lucrurile  din  jur  $i, 
pentru  ca  se  ^cuse  seara  tarziu,  a  iei^it 
din  cetate  impreuna  cu  cei  doisprezece. 

‘2A  doua  zi,  dup5  ce  a  iept  din 
Uelania,  I  s-a  IScut  foame.  vazut 
de  departe  un  smochin  mfrunzit  p  S-a 
tndreptat  spre  el  sa  vada  daefi  va  gasi 
ceva  in  el.  Dar,  cand  a  ajuns,  n-a  gasit 
(lecat  frunze,  pentru  ca  nu  era  vreinea 
sinochinelor.  ‘'‘Atunci  a  zis  smochinului; 
„Niciodata  sa  nu  mai  manance  cineva 
fi  uctc  din  tine!“  Ucenicii  L-au  auzit. 

•5S-a  dus  la  icrusalim,  a  intiat  in 
Tempi  u  p  a  inceput  sa-i  dea  afara  pe 
cei  care  vindcau  sau  cumparau  in 
Tempiu.  A  rastumat  mcsele  celor  care 
schimbau  bani  p  scaunele  cclor  care 
vindeau  porumbei  nu  lasa  pe 
ntmeni  sa  care  vreun  vas  prin  Tempiu. 
invaia:  „Oare  nu  este  scris: 

Cana  Mea  se  va  numi  «casd  de 
rugdciune»  pentru  toaie  napunile  ? 
Dar  voi  ap  transfomiat-o  mtr-o 
pe^tei  a  de  talhari!“ 


‘Conducatorii  prcoplor  p  invatatorii 
Legii  au  auzit  lucru  I  acesta  au 
inceput  sa  cauie  un  mod  in  care  sa-L 
omoare,  pentm  ca  se  temeau  de  Cl, 
dcoarece  mulpmea  era  foarte  uimita 
de  inva^atura  Lui.  ““De  aceea,  cand  se 
tnsera,  Isus  p  ucenicii  Lui  ie$eau  afara 
din  cetate. 

doua  zi  dc  dimineata,  caiul  au 
trecut  pe  ianga  smochin,  au  vazut  c5 
era  uscat  dm  radicini,  -‘iar  Petru  p-a 
ainintil  ce  se  intamplasc  p  i-a  zis: 
„Invalatorule,  uile  ca  smochinul  pe 
care  I-ai  blestemat  s-a  uscat  [‘" 
i-a  raspuns;  „Avcp  credinta  in 
DunuiezeuJ  spun,  intr-adevar,  ca 
daca  cincva  ar  spune  acestui  munte; 
«Ridica-te  p  arunca-te  in  inarc!»  p  nu 
ai  avea  mdoicli  in  inima  lui,  ci  ar 
crede  ca  ceea  ce  spune  se  va  intampla, 
a§a  ar  fil  ^Mccsta  esle  motivul  pentru 
care  va  spun  ca  atunci  cand  ccrep  ceva 
in  rugaciune  sa  crede^i  ca  ap  primii  -  §i 
a^a  va  fi.  25£)e  asemenea,  cand  va 
ruga|i,  sa  lertati  pe  oricinc^  indiferent 
ce  ali  avea  impotriva  lui,  pentru  ca  p 
Tatal  vostru  care  este  in  ccruri  sS  va 
ierte  vouS  pacatele.*'" 

2’A  mtrat  din  nou  in  lerusalim  |i,  in 
timp  cc  Se  plimba  prin  Tempiu,  au 
venit  la  El  conducatorii  preoplor, 
invatatorii  Legii  p  b&tranii  L-au 
intrebat;  „Pc  baza  carci  autoi  itap  faci 
aceste  lucruri  cine  'fi-a  dat  aceasta 
autoritate?"  29isus  Ic-a  zis:  „Va  voi 
pune  o  intrebarc,  iar  daca  tmi  vep 
raspunde  ia  ca  va  voi  spune  pe  baza 
carei  autoritap  fac  aceste  lucruri. 
unde  avea  loan  dreptul  sa  boteze,  dc  la 
Dumnezeu  sau  de  la  oaineni? 

'  Uncle  manuscri.se  iiiclud  $1  versetui  26. 
..Dar  daea  nu  iertap,  nici  Taial  vostni 
care  cslc  in  ccruri  nu  va  va  ierta 
paeaielc.“ 
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Raspundeji-Mi!"  au  vorbit  intre  ei 
a$a:  „Nii  putem  spune;  «De  la 
Dumnezeu)),  pentru  ca  va  zice: 
«Atunci  de  ce  nu  1-a|i  crezut?», 
nu  putem  spune  nici:  «Dc  la  oameni»“ 
(pentru  ca  se  temeau  de  mulpmc, 
deoarece  lop  il  considerau  pe  loan  un 
profet).  -^A^a  ca  I-au  rlispuiis  lui  Isus: 
:,Nu  ,stim.“  Isus  le-a  zis:  „Nici  Eu  mi 
va  spun  pe  baza  caret  autorita(i  fac 
aceste  lucrurt,“ 

nA  mcepul  sa  le  vorbcasca  in 
parabole:  „Un  oin  a  plantat  o 
vie,  a  imprejmuit-o  cu  un  gard,  a  sapat 
un  lease  i-a  construit  un  turn  de  paza, 
apoi  a  arendat-o  unor  oatneni  ca  s-o 
lucrezc  $i  a  plecat  de  acasa  intr'O 
caiaioric.  2La  vremea  cuvenitS  a  trimis 
la  arenda^i  un  sclav,  ca  sa  ia  dc  la  ei  o 
parte  din  rodul  viei.  ^Arenda^ii  insa  1-au 
batut  i-au  triinis  inapoi  fara  nimic. 
“•Din  nou  a  trimis  la  ei  un  alt  sclav,  dar 
pe  acesta  1-au  batut  peste  cap  1-au 
tratat  intr-un  mod  ru^inos.  ^A  trimis 
apoi  un  allul,  dar  pe  acesta  l-au  omoiat, 
apoi  inca  multi  aljii,  insa  pe  unit  i-au 
batut,  iar  pe  alpi  i-au  omorat.  ^Singurul 
pc  care  mai  ramasese  sa-1  trimita  era 
fiul  lui  cel  iubit  In  cele  din  urma  1-a 
trimis  la  ei,  zicandu-^i:  «Pe  fiul  meu  tl 
vor  respecta.)>  ^tnsa  arenda^ii  ?i-au  zis: 
«Ace.sta  este  mo^tenitorul!  Haideti  sa-1 
omorara  mo^jtenirea  va  fi  a  noastral» 
*L-au  omorM  j-au  aruncat  afara  din 
vie.  ^A^adar,  ce  va  face  stapanul  viei? 
Va  veni  §i-i  va  omoft  pe  arenda^i,  iar 
via  o  va  da  altura.  J^KDare  n-ati  citit 
unde  scrie: 

Piatra  despte  care  constructorii  au 
spus  ca  nu  este  buna  la  nimic 
a  ajuns  sa  Jie  pusci  in  cel  mai 
important  loc  din  clddire:  in  capul 
unghiului. 

'  I  Domnul  a  fdcut  acest  lucru  - 
ce  mtnunat  este  el! 
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i^Ei  cautau  o  cale  sa-L  aresieze, 
intrucat  jtiau  ca  aceasia  parabola 
fusese  spusa  impotriva  lor,  dar  se 
temeau  de  multimc,  a^a  ca  L-au  lasat 
sa  piece. 

'^I-au  trimis  la  El  pc  cajiva  dintre 
farisci  §i  dintre  irodieni  ca  sa  incerce 
sa-L  prinda  in  cursa  prin  mtrebari. 
I'^Ei  I-au  zis:  ,,invatStoru]c,  §tim  ca 
intotdeauna  ceea  ce  spui  este  adevarat, 
ca  nu  Te  la§i  influenjat  de  nimic  51  ca 
nu  c?ti  partinitor,  ci  ii  mvep  pc  oameni 
sa  traiasca  a§a  cum  cere  Dumnezeu. 
Sc  cuvine  sa  platim  Cezarului  impozi- 
tul  ccrut  de  el  sau  nu?“  Ic-a  vazut 
ipocrizia  .?i  a  zis:  „Dc  ce  mcercap  sa 
Ma  impingeti  ia  rau?  Aducep-Mi  un 
dinar,  sa-1  vad.“  '^>Ei  I-au  adus  51  Isus 
i-a  intre  bat:  „Ale  cui  sunt  chipu!  $i 
inscrippa  de  pe  nioneda?“  Ei  au 
raspuns:  Cczarului.“  J^Isus  le-a 

zis:  „Dap  deci  Cezarului  ce  este  al 
Cezarului,  iar  lui  Dumnezeu  cc  este  al 
lui  Dumnezeu  I  “  Ei  au  ramas  foarte 
mirap  de  El. 

‘*Au  venit  la  El  saducheii  (ei  spun  ca 
nu  exista  inviere)  ?i  L-au  intrebat: 
i‘''„InvatStorulc,  Moise  ne-a  lasat  scris 
cS  dacd  un  om  casdtorit  moare  jard  S'd 
aibd  copii,  fratele  lui  sd  se  cdsdto- 
r eased  cu  vdduva,  pentru  ca  acel  om 
sd  nu  rdmdnd  Jard  urma^i.  20Au  fost 
§apte  fra{i.  Priiriul  s-a  casatorit,  dar  a 
murit  fara  sa  aiba  urma^i.  21AI  doilea 
s-a  casatorit  cu  vaduva,  dar  a  murit  §i 
el  fara  urma$i.  La  fcl  s-a  inlamplat 
cu  al  treilea  ■  22^1  nici  unul  dintre  cei 
$apte  n-a  lasat  urma^i.  Femeia  a  murit 
ultima  dintre  top.  ^^La  inviere  a  cui 
sope  va  fi  ea,  pentru  ca  top  ^aptc  au 
fost  casatorip  cu  ca?!“  24|5;us  ic-a  zis: 
„Oare  nu  grc?iti  voi  pentru  c5  nu 
cunoa^teti  nici  Scripturile  nici  pute- 
ica  lui  Dumnezeu?  25 j  a  inviere 
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oamenii  nu  se  vor  mai  casatori,  ci  vor 
fi  ca  ingerii  din  ccruri,  ^^M-ap  citit  in 
caitea  lui  Moise  (acolo  unde  scrie 
despre  tufi|ul  care  ardea)  ce  scrie  cu 
privirc  la  invierea  moiplor? 
Dumnezeu  i-a  spus  lui  Moise;  Eu  sunt 
Dumnezeul  lui  Awaam,  Dumnezeul 
lui  Isaac  ^i Dumnezeul  lui  lacov  -  ^Meci 
Dumnezeu  nu  este  un  Dumnezeu  al 
celor  moiti,  ci  al  celor  vii!  Foarte  mult 
gre?i{i!“ 

2*<Unu)  dintre  invafatorii  Legii  venise 
lu  El  iji  auzisc  discupa.  Cand  a  vazut 
eft  Isus  a  raspuns  bine,  L-a  intrebat: 
„Care  porunca  este  cea  mai  iinpor- 
lunta  dintre  toate?‘'  2yisus  i-a  rftspuns: 
„Pnma  $i  cea  mai  imporianta  poruneft 
este:  Ascultd,  Israel!  Domnul, 
Dumnezeul  nostru  este  sinpurul 
Damn.  iuhe^ti  pe  Domnul. 

Dumnezeul  fdu  cu  toatd  inima  ta,  cu 
tot  sufletul  tdu,  cu  toata  inintea  ta  cu 
toatd  puterea  ta.  -^'A  doua  este: 
luhe^-te-fi  oproapele  ca  pe  tine  insu{i! 
Nu  exista  nici  o  porunca  mai  marc 
dccat  acestea.“  32iiivajatorul  Legii  I-a 
zis;  .,Binc,  Invft|;fttorulc,  este  adevarat 
ceea  cc  ai  spus,  anume  eft  El  este 
unul  singur  nu  este  altul  in  afard  de 
HI  -  ca  porunca  de  a-L  iubi  pe  El 
cu  toatd  inima,  cu  toatd  priceperea 
cu  toatd  puterea  51  pe  aproapele  tdu 
ca  pe  tine  insuli  este  mai  importanta 
dccat  orice  jertfa  de  animale."  ^'‘Isus  a 
v5zut  ca  ii  raspunsesc  cu  mtelepciune 
i  i-a  zis:  ,,Tu  nu  e§ti  departc  de 
nipftrapa  lui  Dumnezeu."  De  atunci 
nimeni  n-a  mai  mdraznit  s3-i  puna 
i'ntrebftri, 

^^in  limp  cc  dadea  invafatura  in 
fcmplu,  Isus  a  spus:  „Cum  de  zic 
iiivftiatorii  Legii  despre  Cristos  ca  este 
dcscendenl  al  lui  David  David 
insu§i  spune,  inspiral  dc  Duhul  Slant, 


Domnul  a  zis  Domnului  meu: 

«^ezi  la  dreapta  Mea, 

pdnd  ednd  !(i  voi  pune  du^manii  la 

picioare!» 

^^§i  daca  David  insu$i  11  numc$te 
«Domn»,  cum  este  E!  atunci  descen- 
dentul  sau?"  Mulpmea  tl  ascutta  cu 
incantare 

^4n  invafatura  Lui,  spunea:  ,.Ferip-va 
de  invft|fttorii  Legii,  eftrora  Ic  place  sa 
uinblc  imbrftcap  in  robe  lungi  ^i  sa  fie 
salutafi  prin  pie][e,  Ii  se  dca 
locurile  de  onoarc  la  inese  ^i  scaunele 
de  onoarc  in  sinagogi;  jefuiese 
cascle  vaduvelor,  dar  se  prefac  ca  se 
roaga  lung.  Acei^tia  vor  fi  judecap 
mult  mai  sever." 

‘*'S-a  a^ezat  Tn  fata  «cutiei  darurilor» 
(pentru  trezoreria  I'emplului)  se  uita 
la  oamenii  care  puneau  bani  In  ea. 
Mulp  dintre  oamenii  bogap  puneau 
mult,  “tZA  venit  ^i  o  vaduvft  sftraca  51  ea 
a  pus  doua  monedb  mici,  care  fftceau 
cat  un  codrant*.  431SUS  i-a  chemat  pe 
ucenicii  Lui  |i  le-a  zis;  „Va  spun  eft, 
intr-adevar,  aceasta  vaduva  saraca  a 
pus  mai  mult  dccat  toji  cei  care  §i-a\i 
adus  darul  la  visiieiie,  ‘^‘^pentru  ca  top 
au  pus  dm  ceea  ce  aveau  in  plus,  dar 
ea  a  pus,  din  saracia  ei,  tot  ce  avea,  tot 
ce-i  mai  ramasese  ca  sft  traiasca." 

Dupa  ce  a  ie§il  din  Templu, 
unul  dintre  uccnicii  Lui  I-a  zis; 
„Invftt5torule,  uite  ce  pietre!  $i  ce 
ciadiri  minunate!"  2[sus  i-a  rftspuns: 
„Vczi  clftdirile  acesrea  mari?  Nu  va 
ramane  aici  piatia  pe  piatra,  ci  lotul  se 
va  daiama!" 

\S-a  aiezal  pc  Munleie  Maslinilor, 
fata  in  fata  cu  Templul  Tn  timp  ce 
erau  doar  ei  singuri,  Pefrii,  lacov, 

A  $aizc<;i  si  patra  parlc  dinir-un  dinar 
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Andrei  loan  L-au  intrebat: 
'*,>Spune-ne  cand  se  vor  intampla 
aceste  lucruri  care  va  fi  semnul  cc 
va  arata  ca  untieaza  sa  aiba  loc  toate 
acestea.“  ^Isus  a  inceput  sa  le  vorbeasca 
astfel: ,  Ave{i  grija  ca  nu  cuinva  cineva 
sa  vS  in^cle!  Wor  veni  mulli  vor 
folosi  Numele  Men,  spunand:  «Eu 
sunt!»  -  §i-i  vor  in^ela  pe  mulli,  ^Cand 
ve^i  auzi  m  apropiere  zgomot  de 
batalii,  iar  din  departare  vor  vcni  §tiTi 
despre  razboaie,  sa  nu  va  alamiati, 
pentru  cS  trebuic  ca  astfel  de  lucruri  sa 
se  intaniple,  dar  inca  nu  va  fi  sfar§itul. 

naliune  se  va  ridica  impotriva  altei 
naliuni  o  imparape  impotriva  altei 
impfirafii,  vor  fi  cutremure  peste  tot, 
va  fi  foaitiete;  dar  acestea  sunt  dear 
inceputul  durerilor  na?tcrii.  fip 
atenp  la  voi  jn§iva!  Va  vor  da  in 
mainite  Consiliilor,  veti  fi  bStuli  in 
sinagogi,  ve{i  fi  du§i  tn  fata  guvema- 
torilor  ?i  in  fata  imparatilor  din  cauza 
Mca,  ca  sa  depunefi  marturie  in  fata 
lor.  it>Mai  intai  trebuie  ca  Evanghelia 
sa  fie  predicata  la  toate  natiunile. 
'>Cand  va  vor  ducc  sa  va  dca  in 
mainile  lor,  sa  nu  va  ingrijorati 
dinainte  cu  privire  la  ceea  ce  vep 
vorbi,  pentru  ca  vi  se  va  da  chiar 
alunci  -  nu  voi  veti  fi  cei  care  veti 
vorbi,  ci  Duhul  Slant.  J2va  putefi 
a§tepta  sS  fiti  tradafi  ?i  dap  la  moarte 
de  cStre  oricine;  fratele  -  de  frate, 
copilul '  de  tatal  lui,  pfirintii  -  de  copiii 
lor.  vS  vor  uri  din  cauza  Mea, 
Insa  cel  care  va  ramSne  neclintit  pana 
la  s^r^it  va  fi  sal  vat. 

'■’Cand  veti  vedea  uraciunea  care 
aduce  pustiire  stSnd  acolo  unde  n-ar 
trebui  sa  stea  (cititorul  sa  inteleaga), 
atunci  cei  din  ludeea  sa  fuga  in  munp, 
'^cel  care  se  aflS  pe  acoperi^ul  casei  sa 
nu  sc  mai  duca  sa-§i  ia  ce  arc  in  casa, 
*^’iar  cel  care  se  afla  pe  camp  sS  nu  sc 


fil 

*2lai  despre  acea  zi  sau  acea  ora  nu 
IfUe  nimeni,  nici  ingerii  din  ceruri,  nici 
riul,  ci  doar  Tatal  grija  $i 

urmariti  ce  sc  intampla,  penlru  ca  nu 
^jlHi  cand  va  sosi  acel  moment!  ^^Este 
ca  .SI  cu  acel  om  care  a  plecat  de  aca.sa 
iiilr-o  calatorie  care,  la  plccare,  a 
incredintat  diferite  responsabilitati 
riccaruia  dintre  sclavii  sai  i-a 
poruncit  portarului  sa  vegheze. 
'^Veglieati,  a§adar,  pentru  ca  nu 
C'^nd  vine  stapanul  casei  -  poatc  fi 
HCara,  sau  la  iniczul  noptii,  sau  la 
Clintatul  coco^ului,  sau  dimincata  -  ^^^i 
nil  cumva,  venind  pe  nea^teptate,  sa 
vft  gaseasca  donnind!  ^^Ceca  ce  va 
Spun  voua,  spun  tuturor;  vegheati!“ 

'I  A  Sarbatoarea  Azimilor  51  a 
X  ^Pa^telui  urma  sa  inceapa  peste 
doua  ziie.  Conducatorii  preoplor  §i 
iiivStatorii  Legii  inceicau  sa  puna  la 
ciile  un  plan  cu  ajutorul  caruia  sa-L 
iiresteze  pe  Isus  folosind  tiudarea,  apoi 
(ifi-L  omoarc  -  ^insa  ziceau:  ,,Nu  in 
timpul  sarbatorii,  ca  nu  cumva  sa  se 
stfimeasca  vreo  rascoala  in  popor.“ 

•^In  timp  ce  se  afla  in  Betania,  luand 
inasa  in  casa  lui  Simon  leprosul  a 
venit  o  femeic  cu  un  vas  de  alabastru, 
plin  cu  parfum  de  nard  curat  -  un  par- 
fiim  foartc  scunip.  Ea  a  spart  vasul  de 
niabastru  §i  a  vSrsat  parfumul  pe  capul 
lui  Isus.  ^Unii  au  fost  indignafi  §i  au 
zis:  „Care  este  scopul  acestei  risipe  de 
parfum?  ^Acest  parfum  se  putea  vindc 
cu  trei  sute  de  dinari,  care  sa  fie  daji 
sflracilor!“  -  §i  o  certau  pe  femeie  cu 
aspiime.  ^>lnsa  Isus  a  zis:  „Lasati-o  in 
pace!  Dc  ce  0  necaji|i?  Ea  a  fiicut  un 
liicru  frumos  pentru  Mine!  ^Pe  saraci 
ii  aveti  cu  voi  intotdeauna  ^i  pulep  sa 
Ic  laccti  bine  oricand  vreti,  dar  pc 
Mine  nu  Ma  aveti  intotdeauna.  *^Ea  a 
llicui  ce  a  putut:  Mi-a  uns  trupul 


dinainte,  pregalindu-M5  astfel  pentru 
ingropare.  ‘'Va  spun,  intr-adevar,  eg  in 
toata  lumea  unde  se  va  predica 
Evanghelia  se  va  spune  §i  ce  a  facut 
aceastS  femeie,  pentru  ca  oamenii  sa-ji 
aminteasca  de  ea.“ 

•®Atunci  luda  iscarioteanul,  unul 
din  cci  doisprezece,  s-a  dus  la  con¬ 
ducatorii  preotilor  ca  sa-L  trSdeze. 
•lEi  s-au  bucuiut  cgnd  au  auzit  aceasta 
i-au  promis  bani,  a$a  ca  luda  a 
inceput  sg  caute  un  prilej  pentm  a-L  trgda. 

prima  zi  a  sarbgtorii  Azimilor, 
cand  se  jeitfe?te  mielul  de  Pa^te, 
ucenicii  L-au  intrebat:  „Unde  vrei  sa 
ne  ducem  sg-Ji  pregatim  masa  de 
Pa§te?“  i-a  trimis  pe  doi  dintre 
ucenici  in  cetate  ji  le-a  zis:  „Duceti-vg 
in  cetate  -  ?i  veti  intalni  un  ora  care 
duce  un  vas  cu  apa;  urmati-l  pang  la 
casa  unde  va  intra  el,  iar  acolo  spimeti 
stapanulul  casei  a5a:  '‘♦«invatatorul 
zice:  'Care  estc  camera  in  care  Eu 
ucenicii  Ivfei  vom  lua  masa  de 
Pa§te?'»  ^55]  Ya  va  argta  la  ctaj  o 
camera  mare  gata  aranjata  -  acolo  sg 
facet!  preggtiri  pentru  noi.“  '^Ucenicii 
au  plecat  51  s-au  dus  in  cetate  §i  acolo 
au  gasit  a§a  cum  le  spusese  Isus.  Au 
pregatit  masa  de  Pa^te,  seara  a 
venit  Isus  cu  cei  doisprezece.  '*in 
timp  ce  se  aflau  la  masa  mancau, 
Isus  a  zis:  „Va  spun,  intr-adevar,  ca  cel 
care  Ma  va  da  in  mainile  ior  este  unul 
dintre  voi,  care  mananeg  impreuna  cu 
Mine,”  I’Ei  s-au  intristat  foarte  tare 
au  inceput  sa-L  intrebe,  unul  cate 
unul:  „Nu-i  a$a  eg  nu  eu?”  20EI  le-a 
zis;  „UnuI  din  cei  doisprezece  care 
mananca  cu  Mine,  ^ipiul  Omului  va 
mui  i,  a§a  cum  este  scris  cu  privire  la 
El,  dar  vai  de  accla  care-L  va  trada  pe 
Fiul  Omului!  Ar  fi  fost  mai  bine  pentru 
el  nici  sa  nu  se  fi  nascut!” 
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22in  limp  cc  inancau,  Jsus  a  lual  o 
p^inc,  a  fostit  binecuvantaiea,  apoi  a 
frant-o,  le-a  dat-o  ucenicilor  a  /is: 
s.Luali!  Acesta  estc  trupul  Meu/’ 
lual  apoi  un  pahar  |i,  dupa  cc  a  rostit 
bineciivantarea.  1-a  dal  ucenicilor  $1 
top  au  baut  din  el  24isus  le-a  zis: 
„Acesta  esie  sangele  Meu,  sange  care 
pecetluie$te  legamantul,  inlvucat  Eu 
raor  ca  jertfa  peniru  multi  oameni. 
-^Va  spun  ca,  mtr-adevar,  nu  voi  iiiai 
bea  din  rodul  vijei  pana  cand  il  voi  bca 
nou,  in  Imparapa  lui  Dumnezeu.“ 
'^Dupa  ce  au  cantat,  s-au  dus  pe 
Muntde  Maslinilor. 

2^1sus  le-a  /is:  „Toti  veti  fi  impin^i 
sa  Ma  tradaji,  peniru  ca  este  sens: 

Voi  lovi  de  moarte  pastorul  - 
oile  se  vor  impra§iia. 

2*^Dar  dup3  invicrea  Mea  voi  merge 
maintea  voastra  in  Galileea.“  ^'^Petru 
1-a  zis:  ,,Cbiar  daca  top  Tc  vor  trada, 
eu  n-o  voi  face!"  ^^Isus  i-a  rSspuns; 
„ili  spun,  intr-adevar,  ca  astazi,  in 
noaptea  aceasta,  inainte  de  al  doilea 
cantai  al  coco|ului,  vei  spune  de  Irei 
ori  ca  nu  Ma  cuno§ti.“  ^’Dar  Petru  a 
insistat  ?i  mai  tare:  „Cbiar  daca  ar  tre- 
bui  sa  mor  impreuna  cu  Tine  -  tot  nu 
voi  spune  ca  nu  Te  cunoscl“  $i  top  au 
spus  la  fel. 

^2S-au  dus  inlr-un  loc  numit 
Ghetsimani  acolo  Isus  Ic-a  zis 
ucenicilor  S§i:  „A?czati-va  aici  pana 
cand  Eu  Ma  voi  niga.“  ^^1-a  lual  cu  bl 
pc  Petru,  pe  lacov  §i  pe  loan  A  fost 
cuprins  de  nclini^te  de  tulburare  - 
le-a  zis;  ,,Sunt  atat  de  indurerat,  Tncat 
durerea  aproape  ca  Ma  omoara  - 
ramaneti  aici  slap  lreji!“  ^^S-a 
indepartat  putin,  a  cazut  la  pamant 
S-a  rugat  ca,  daca  estc  posibil,  sa  flc 
itidepanal  de  la  El  ceasul  acela  gieu. 
J<*A  zis;  „Tata,  la  Tine  lotul  este  posibil. 


indepaiteaza  acest  pahar  de  la  Mine! 
Totu§i,  fie  nu  cum  vreau  Eu,  ci  cum 
VI ei  1'u!‘'  37a  venit  i-a  gasit  pe 
uccnici  dormind  -  $i  i-a  zis  lui  Petru: 

,, Simon,  dorini?!  N-ai  putut  sa  stai 
treaz  tiici  inacar  o  ora?!  ^^Stap  treji 
nigati-va,  ca  sa  nu  cMeti  in  pacal 
atunci  cand  suntep  ispititil  Duhul  estc 
inflacarat,  dar  trupul  este  slab/*  ^^^S-a 
dus  5i  S-a  rugat  iar,  spunand  aceiea^i 
cuvintc,  ^Oapoi  a  venit  din  nou  §i  i-a 
gasit  iara?i  dormind,  pentru  ca  le  era 
foarte  somn.  Ei  nu  §tiau  ce  sa-l 
raspunda.  “^’Cand  a  venit  a  ireia  oara, 
le-a  zis;  „Inca  mai  dormip  va  odih- 
niti?  Ajungef  A  sosil  ora  -  Fiul- 
Omului  este  dal  in  mainile  pacato^ilor, 
^2ScuIap-va  §i  haideti  sa  mergem! 
Uitc  ca  vine  cel  care  M-a  tradat!'* 

‘‘^^i  imediat,  in  timp  ce  El  vorbea 
inca,  a  sosit  Juda,  unul  din  cei 
doisprezece,  impreuna  cu  o  multirae 
de  oameni  cu  s5bii  ^i  ciomege,  trimip 
de  catre  conducatorii  preoplor,  de 
catre  invajatorii  Legii  §i  de  catre  ; 
batrani.  ■♦4Xradaiorul  le  daduse 
urmatorul  semn  de  recunoajtcrc:  „Cel 
pe  care-L  voi  saruta,  Acela  este!  Sa-L 
arestap  p  sa-L  luap  sub  paza!“ 
a  venit,  s-a  mdreptat  imediat  spre  Isus 
p  l-a  zis;  „inva}atorule!*‘,  apoi  L-a 
sarutat.  ‘•^Atunci  ci  au  pus  mana  pe  Isus 
§i  L-au  arestat,  '^WazSnd  aceasta,  unul 
din  cci  care  se  aflau  acolo  a  scos  sabia  ; 
§i  l-a  lovit  pe  sclavul  marelui  preot, 
taindu-i  urcchea.  ‘‘*Isus  le-a  zis:  „A|i 
venit  sa  Ma  prindep  cu  sibii  §i 
ciomege,  ca  pe  un  talhar?  ^^Eram  cu 
voi  in  Templu  in  fiecare  zi  ^i  dadeam 
invatatura,  dar  nu  M-ap  arestat!  fnsa 
a^ia  sc  Implinesc  Scripturile!**  soxop 
L-au  parasit  au  ftigit. 

'‘^>Un  tanai  ,  care  avea  doar  o  panzS  i 
inft<iuiala  in  jun.ii  tmpului,  ll  unna  pe  ^ 
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Isus.  L-au  prins  pe  el,  52rfar  el  a  ISsal 
panza  in  mainilc  lor  a  tugit 
tiezbracat. 

V'Pe  bus  L-au  dus  la  marelc  preot, 
l!U  acolo  s-au  adunat  top  conducatorii 
preotilor,  batranii  invatatorii  Legii. 
^♦Petru  L-a  urmat  de  la  distant^,  pana 
in  curtea  palatului  marelui  preot,  S-a 
ii;>c7at  impreuna  cu  slujiiorii  de  )a 
pulat  sc  incalzea  la  foe. 
''Conducatorii  preoplor  intregul 
Smedriu  incercau  sa  gaseascS  o 
luftiturie  impotriva  lui  Isus,  ca  sa-L 
poata  cendamna  la  moarte,  dar  n-au 
gflsit,  5*pentru  ca,  de^i  mulp  dadeau 
mftiturii  false  impotriva  Lui,  marturiile 
lor  nu  se  potriveau  intre  cle.  ^’^Unii  s-au 
ndicat  au  depus  impotriva  Lui  o 
marturie  falsa,  spunand;  5«„fsloi  L-am 
auzit  zicand;  «Eu  voi  darama  acest 
Templu,  facut  de  mana  omului,  §i  in 
lici  zile  voi  construi  un  altul,  care  nu 
va  ft  iacut  de  mana  omului»“  -  s^dar 
nici  macar  in  privinja  accasta  nu  se 
potrivea  murturia  lor.  <«^Marele  preot 
8-a  ndicat  in  picioare,  in  mijloc,  L  -a 
intrebat  pe  Jsus;  „Nu  raspunzi  nimic? 
Ce  inseamna  marturia  pe  care  o  aduc 
ilce^tia  impotriva  Ta?“  <^'!nsa  Isus  a 
continuat  sa  tacS  nu  i-a  raspuns 
nimic.  Marele  preot  L-a  intrebat  din 
nou;  „Tu  c|ti  Cristos,  Fiul  Cclui  vred- 
iiic  de  a  fi  15udat?“  ^  rSspuns; 
„Da,  Eu  sunt. 

§i  11  ve(i  vedea  pe  Fiul  Omului 

a^ezat  in  cea  mai  inaltd  po2i(ie  de 

auiorilate  -  la  dreapia  Celui 

Atotputernic 

$i  venind  pe  norii  de  pe  cer."" 

''i Marele  preot  ^i-a  sfajiat  haincle  §i  a 
Zis:  „Cc  nevoie  mai  avem  de  maitori?! 
^"*Ati  auzit  blasfemia!  Ce  zicep'?“  Toti 
I.-aii  condamnat,  cousiderand  ca  este 
vinovat  §i  nieiiia  pcdcapsa  cu 
moanca.  ^-Unii  au  inceput  sa-L  scuipc 


|i,  acoperindu-1  fa^a,  sa-L  loveasca  cu 
pumnii  ?i  sa-I  zk5:  „Profe{e?te!'‘,  apoi 
slujitorii  L-au  luat  de  acolo, 
palmuindu-L. 

^n  timp  cc  Petru  se  afla  jos,  in 
curie,  a  venit  una  dintre  slujniccle 
marelui  preot  cand  l-a  vazut  pe 
Petru  incalzindu-sc  la  foe,  s-a  uitat  la 
el  §i  a  zis:  „§i  lu  erai  cu  Isus  din 
Nazaret!“  f’*Dar  ei  a  negat,  spunand: 
„Nu  §tiu  §i  nu  iiiteleg  cc  spui!“  A  ic^it 
afarS,  in  fata  portii  -  atunci  a  cantat 
cocojul.  69Siujnica  1-a  vSzut  51  a 
inceput  din  nou  sS  le  spuna  celor  ce 
stateau  acolo:  „Acesta  este  dintre  ei!“, 
™dar  el  a  negat  din  nou.  DupS  pupn 
timp,  cei  care  sc  aflau  acolo  i-au  zis 
lui  Petru:  „Cu  siguranta  ca  c?ti  unul 
dintre  ei,  pentru  ca  c?ti  galileean!“ 
^linsa  el  a  inceput  sa  se  blesteme  ^i  s§ 
jure;  „Nu-L  cunosc  pe  acest  om 
despre  care  vorbitif“  imediat  a 
eSntat  coco§ul  a  doua  oara,  iar  Petru 
§i-a  aminlit  ce-i  spusese  Isus  („inainte 
de  a)  doilea  cantat  al  coco^ului  vei 
spune  de  trei  ori  ca  nu  MS  cuno§ti.“) 
gandindu-se  la  acest  lucru,  a 
inceput  sa  plangS. 

Imediat  ce  s-a  IScut  zi,  con¬ 
ducatorii  preotilor,  bStrinii, 
invatatorii  Legii  51  imreg  Sinedriu)  s-au 
adunat  sa  se  sfatuiascS  5)  L-au  trimis 
pe  Isus  legal  la  Pilat,  dSndu-L  m 
mainiie  lui.  ^Pifat  L-a  intrebat;  „E§ti 
Tu  Regele  iudeilor?'*  Isus  i-a  raspuns: 
,.A$a  cum  spui.“  ^Conducatorii 
preotilor  i-au  adus  multe  acuzatii  '‘$i 
Pilat  L-a  intrebat  din  nou:  „Nu  rSspunzi 
nimic?  Uiie  de  cate  Te  acuza  ei!“ 
-'Dar,  spre  mirarea  lui  Pilat,  Isus  lot 
n-a  raspuns  nimic. 

<’La  fiecarc  sarbSloare  dc  Pa§te,  l^ilal 
le  clibera  un  dejinut  -  cel  pe  carc-I 
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ccrcau  ei.  ’Era  unul  nuniit  Baraba, 
inchis  iinprcuna  cu  laiiiculatii  (el 
comisese  o  crima  in  timpul  unei 
rascoatc)  »MuUiniea  s-a  adimat  51  a 
inceput  sa-i  ceara  lui  Pilat  sa  faca  ceea 
ce  ftcea  dc  obicei.  '^Pilat  i-a  mtrebat; 
„Vre(i  sa  vi-L  eiibcrcz  pe  regele 
iudeilor?”  '“(Pilat  |tia  ca  din  invidie  11 
daduserS  conducatorii  preofilor  in 
mainile  lui.)  "InsS  conducatorii 
preojilor  starnisera  mulpmea  s5  ceara 
ca  sa-1  elibereze  in  schimb  pe  Baraba. 
’^Pilat  i-a  intrebat  iar:  .,A$adar  cc  vrep 
sfi  fac  cu  Ccl  pc  care-L  numiji  «regclc 
iudciloD)?*'  '^tnsa  ei  au  strigat  din 
nou:  „Rastignc§te-L!“  '“'Dar  Pilat  Ic-a 
zis:  ,.De  ce?  Ce  rau  a  facut?'*  fnsS  ei 
strigau  ?!  mai  tare;  „Rastignc§te-LI“ 
’^Pilat  vroia  sa  faca  pe  placul 
inulpmii,  a^a  ca  1-a  eliberat  pe  Baraba, 
iar  pe  Isus,  dupa  ce  a  pus  sa  fie  biciuil, 
L-a  dat  in  mainile  lor,  ca  sa-L 
rastigneasca. 

'  ^Osta§ii  L-au  dus  in  curtea  palatului 
guvernatorului  (adica  in  foTtareafa 
roniana)  §i  au  chemat  toata  compania. 
•’L-au  imbracat  cu  o  mantle  de  pur¬ 
pura  I-au  impletit  o  cununa  de  spini. 
'8Au  inceput  sa-L  salute  cu:  „Sa 
traie§ti,  rege  al  iudeilor?“,  •‘^11  loveau 
peste  cap  cu  o  trestie,  11  scuipau  ^i  inge- 
nuocheau  inaintea  Lui,  inchinandu-I-se, 
2“Dup5  ce  §i-au  batut  a^a  joc  de  El, 
L-au  dezbrScat  de  niantia  de  purpurS 
L-au  imbracat  cu  hainele  l>ui,  apoi 
L-au  dus  afara,  sa-L  rastigneasca. 

5iAu  obligat  un  trecator  (un  om  care 
venea  de  la  camp,  $i  anume  Simon  din 
Cirena.  tatal  lui  Alexandra  al  lui 
Ruf)  sa  duc5  crucea  lui  Isus.  22L-au 
dus  la  locul  numit  Golgota,  care  tradus 
inscamna  „locul  craniului“.  ^^1-au  dat 
sa  bea  vin  amestccal  cu  smirna,  dar 
n-a  vrut  sa-1  ia.  ^^L-au  rastignit,  apoi 
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^i-au  impaipt  hainele  Lui  intre  ei, 
tragand  la  sor|i  pentru  elc,  ca  sa  vada 
cine  ce  sa  ia.  -^Era  noua  dimineata 
cand  L-au  rastignit.  pus  o 

inscnpjie  cu  acuzapa  adusa  iinpotriva 
Lui;  .,Regele  iudeilof'.  ^^Impreuna  cu 
R1  au  rastignit  $i  doi  talhari,  unul  la 
dreapta  unul  la  stanga  Lui.’  29Cei 
care  trcceau  pe  acolo  !l  ocarau,  dadcau 
din  cap  §i  ziceau;  „Ahal  Tu,  Cel  care 
darami  Templul  $i  in  trei  zile  il 
recoiistruic^ti  la  loc,  ^®salveaza-Tc 
da-Te  jos  de  pe  crucc!“  ^'Tot  a$a  !l 
batjocoreau  intre  ei  ^i  conducatorii 
preoploT  invatatorii  Legii,  zicand: 
„Pe  alpi  i-a  salvat,  dar  pc  Sine  insuji 
nu  Se  poate  salva!  -^^^Cristos^!! 
«Regele  lui  lsrael»f!  Sa  coboare  acum 
de  pe  crucc,  ca  vedem  ^i  sa  cre- 
dem!“  Chiar  cei  rastignip  impreuna 
cu  El  II  insultau. 

^^Pe  la  douasprezccc  s-a  facut 
intuneric  peste  toata  (ara,  panS  la  ora 
trei,  ^Jjar  pe  la  trei  Isus  a  strigat  cu 
vocc  tare:  Eli,  Eli,  lama  sahactani?, 
care  tradus  inseamna  Dumnezeul  Meu, 
Dumnezeul  Meu,  de  ce  M-ai  pdrdsU? 
^-‘'Cei  care  se  aflau  pe  acolo  L-au  auzit 
51  au  zis:  „Uite  c&-i  striga  pe  Ilie!" 
^<Cineva  a  alergat  a  umplut  un 
buretc  cu  vin  acni,  apoi  l-a  pus  intr-o 
trestie  ^i  I  l-a  dat  sa-1  bea,  zicand: 

,  J^asap  sa  vedem  dac5  va  veni  Ilic  sa«L 
dea  jos!“  ^’Dar,  cu  un  strigSt  putemic, 
Isu.s  a  murit.  ^'^Atunci  perdeaua  care  ; 
era  inauntrul  Templului  s-a  despicat  in 
doua,  de  sus  pana  jos.  ^^Cand  centuri- 
onul  care  sc  afla  in  fa(a  crucii  a  vazut 
cum  a  murit,  a  zis:  ,Jntr-adevar,  acest 
om  era  Fiul  lui  Dumne7eul“  ^“Erau 
acolo  $i  ni^^ie  femci  care  stSteau 
priveau  dc  departe,  iar  nitre  ele  erau  i 

*  UticIc  manuscrisc  iiiclud  si  vcrsciul  28:  j 
s-a  implinii  Scriptiira,  care  zicc:  «l:l  1 

a  fosc  .socolil  la  tm  loc  cu  cci  nctcgiuip.»" 


Maria  Magdalena,  Maria  -  mama  lui 
lacov  cel  tanar  ^i  a  lui  lose,  precum  §;i 
Salome,  4icare  11  umiascra  care-L 
slu  jisera  pe  cand  Se  afla  in  Gaiiieca,  $i  inca 
multe  altelc  care  veniscra  cu  EI  la  lerusalim. 

■♦^Cand  se  facusc  deja  scara,  pentru 
ca  era  ziua  pregatirii,  adica  ziua  de 
dinainte  de  Sabat,  43iosif  din 
Ariinateea,  un  om  respcctat  din 
Smedriu  §i  care  a?tepta  el  tinparapa 
lui  Dumnezeu,  a  indraznit  sa  se  duca 
la  Pilat  sa-i  ceara  trupul  lui  Isus 
'♦‘'iMat  s-a  mirat  ca  murise  deja  51  l-a 
clicmat  pe  centurion  ca  sS-1  intrebe 
duca  a  murit.  ^sccnturionul  l-a  asigurat 
dc  aceasta,  a^a  ca  Pilat  i-a  daruit  lui 
Iosif  trupul.  Iosif  a  cump^at  panza, 
iipoi  L-a  dal  jos,  L-a  inft^urat  in  panza, 

I  -a  pus  intr-un  morinant  sapat  in  stanca 
^1  a  rostogoiit  o  piatra  la  u^a  morniantuluj. 
'^Maria  Magdalena  ?i  Maria  (mama 
lui  lose)  au  vazut  unde  fusese  pus. 

'I  ^Dupa  cc  a  tiecut  ziua  de  Sabal, 
JL  Vf  Maria  Magdalena,  Maria 
fmiima  lui  lacov)  51  Salome  au 
cumparat  alifii  ulciuri  parfumate,  ca 
fiH  sc  duca  sa-L  unga  2§i,  in  prima  zi 
dupa  Sabat,  foarte  de  dimineata  (inca 
|>c  efind  se  crapa  de  zi),  s-au  dus  la 
iiioimanl,  ^zicandu-^i  intre  ele:  „Cine 
Uc  va  rostogoli  piatra  dc  la  ufa 
tiiormaiitului?“  ^iiisa,  cand  s-au  uitat, 
mi  vazut  ca  piatra  (care  era  foaile 
mure)  fusese  rostogolita.  ^Intrand  in 
Mionnant,  au  vazut  un  tanar  imbracat 
vii  o  roba  lunga,  alba,  ^ezand  in 
pm  tea  dreapta  -  §i  s-au  speriat.  4nsa  cl 
Ic  a  zis:  „Nu  va  speriapf  Voi  II  cauta(i 
pc  Isus  din  Nazarct,  Cel  care  a  fost 
Iftsligirit,  nu  cste  aici:  a  fost  iuviat! 
Ulliili-va  sa  vedeti  locul  unde-L  puse- 
hcifl,  ^apot  ducep-va  spunep-lc 
mcmciioi  Lui  -  lui  Petru  -  ca  El 
iiKigc  Tnamtca  voastra  in  Galiicca  $i. 


ca  acolo  11  vep  vedea,  a§a  cum  v-a 
spus!“  «Ele  au  ie§it  afara  51  au  plccat  in 
fuga  de  la  mormant,  pentru  ca  tremu- 
rau  'ii  crau  plinc  de  uimirc  -  $i  n-au  spus 
nimanui  nimic,  fiindca  se  temeau. 

[^in  zorii  primei  zile  de  dupa  Sabat, 
S-a  aratat  mai  intai  Marici  Magdalena, 
cca  din  care  scoscse  $aptc  demon  i, 
J®iar  ca  s-a  dus  ?i  i-a  anunjat  pe  cei 
care  fuscserS  cu  El  §i  care  acum  crau 
tri§ti  plangeau.  "Dar  cand  ace$tia 
au  auzit  ca  traic§te  §i  ca  fusese  vazut 
de  ca,  n-au  crezut. 

'2Dupa  aceea,  in  timp  ce  doi  dintre  ci 
se  duceau  pe  jos  la  camp,  li  S-a  aratat 
sub  o  injStijare  diferit5.  '-^Ace^tia  s-au 
dus  i-au  anuntat  pe  ccilalji,  dar  nici 
pc  ei  nu  i-au  crezut. 

“•Mai  tarziu,  li  S-a  aratat  celor 
unsprezece,  pe  cand  stateau  la  masa 
i-a  certat  pentru  necrcdin(a  lor  ^i  pentru 
ca  fuscsera  a^a  de  incapafanali  ^i  nu 
i-au  crezut  pe  cei  care  L-au  vazut  dupa 
c6  inviase.  'SApoi  le-a  zis:  „Duce{i-v5 
in  toata  lumea  $i  prcdicafi-Ic  tuturor 
Evanghelia!  'f'Cel  care  va  crede  va 
fi  botezat  va  fi  salvat,  iar  cel  care  nu 
va  credc  va  fi  condamnat.  ''^Semnele 
carc-i  vor  insofi  pe  cei  care  cred  sunt 
urmaloarcle;  pe  baza  Numelui  Meu 
vor  scoate  demoni,  vor  vorbi  in  limbi 
noi,  '*nici  o  otrava  aducatoare  de 
moarte  nu-i  va  vStama,  i^i  vor  pune 
mainile  peste  cci  bolnavi,  iar  ace^tia 
.se  vor  face  binc.“ 

’“^A^adar,  dupS  ce  le-a  vorbit, 
Domnul  Isus  a  Post  luai  sus  in  ceruri  §i 
S-a  asezat  la  dreapta  lui  Dumnezeti. 
-‘’Ei  s-au  dus  $i  au  prcdical  prctiilin- 
deni,  iar  Domnul  lucra  impicima  cu  ci 
insojea  CuvantuI  cu  scinne,  pcnini 
a-1  confirma.J 
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explica  Scripturile7“  ^^§1  s-au  ridicat 
chiar  atunci  §i  s-au  inters  la  lenisalim 
-  i-au  gasil  pe  cei  unsprezece  pe 
ceilal|i  cave  mai  erau  imprcuna  cu  ei, 
^'‘iar  ace?tia  le-au  zis:  „Domnu]  a 
inviat  intr-adevar  -  i  S-a  aratal  iui 
Simon!“  55La  rSndul  lor,  ei  Ic-au 
povestit  ce  s-a  intamplat  pc  drum 
cum  li  S-a  f5cut  cunoscut  atunci  cand 
a  Mnt  painca. 

timp  ce  ei  vorbeau,  El  tnsu|i  li 
S-a  aratat,  stand  in  mijlocul  lor,  le-a 
zis;  „Pace  voua!“  ^'^Ei  au  intrat  in 
panics  s-au  umplut  de  frica. 
Credeau  ca  vad  o  stafie.  ^*E1  Ic-a  zis: 
,4])e  ce  suntej!  nelini^tip  ?i  de  cc 
incepcU  sa  aveli  indoieli?  ^^Uitati-va  la 
manile  §i  la  picioarele  Mele;  chiar  Eu 
sunt!  Atinge|i-Ma  §1  vede^i;  o  stafie 
n-are  came  $i  oase,  a^a  cum  vedeji  ca 
am  Eu!“  '‘“Zicand  acestea,  le-a  aratat 
tnainile  §i  picioarele  Lui.  ^iDar  penlru 
ca  ei,  de  bucurie,  tot  nu  credeau  §i  se 
mirau,  le-a  zis: ,  Aveji  aici  ceva  de  man- 
care?"  ^-1-au  dat  o  bucata  de  pe|tc  fript, 
“♦^iar  E!  1-a  luat  ^i  1-a  mancat  in  fefa  lor. 


Evanghelia 

dupa  loan 


ICuvantul  exista  inca  inainte  ca  uni- 
versul  sa  fi  fost  creat  Cnvantul  era 
tu  Dumnezeu  §i  Cuvantul  era 
Dumnezeu.  ^El  era  cu  Dumnezeu  inca 
inamte  ca  universul  sS  fi  fost  creat. 
^  1  oate  au  fost  f^ute  prin  El  -  niinic 
dm  ceea  ce  a  fost  .facul  n-a  fost  facut 
filrS  El.  '•fn  Ej  gj-a  via^a,  iar  viaja  era 
luiiiina  oamenilor.  ^Lumina  lumineaz^ 
in  intuneric  §i  mtunericuf  n-a  invins-o. 

'^Era  un  om  trimis  de  Dumnezeu  (?1 
chema  loan).  ’El  a  venil  ca  sa  depuna 
miirturic  cu  privire  la  lumina,  pentru 
ca.  prin  el,  toji  sa  creada.  *Nu  el  era 
tninina,  ci  el  a  venit  ca  sa  depuna 
mUrturie  cu  privire  la  luminS.  ‘’Lumina 
Jldcv^rata,  care  Ii  lumineaza  pe  toji 
oamcnii,  venea  in  lume.  era  in 
Ijiiiie  -  lumea  a  fost  facutS  prin  El  -  dar 
luiuca  nu  L-a  cunoscut.  •  ^ A  venit  la  ai 
Sfli,  dar  ai  Sai  nu  L-au  primit.  I2fnsa 
luluroj  celor  care  L-au  primit,  adica 
color  care  cred  in  Numele  Lui,  le-a  dat 
di'Cptul  sa  devin§  copii  ai  lui 
Puinnezeu,  -  i3nascu|i  nu  dintr-un  tata 
II  man,  nici  dintr-o  dorin}S  fizicS  §i  nici 
dinli-o  hotarare  a  vreunui  om,  ci  din 
Oiiiunezeu. 

'^Cuvantul  S-a  intrupat  $i  a  locuit 
puntre  noi  -  §i  I-am  vA/ut  gloria,  glo- 
»IC  ca  a  singurului  Fiu  a  I  Latalui.  plin 
lie  hai  de  adevar.  '^loan  depunea 
Ulflilnrie  cu  privire  la  El  -  si  striga: 


„Acesta  este  Cel  despre  care  am  spus: 
«Cel  care  vine  dupa  mine  este  mai 
mare  decat  mine,  pentru  ca  era  inainte 
de  mine!»"  i^Noi  to|j  am  primit  din 
plinatatea  Lui,  bar  dupa  har.  I’Prin 
Moise  a  fost  data  Legea  -  prin  Isus 
Cristos  au  venit  harul  ji  adevarul. 
•*Nimeni  nu  L-a  vazut  vreodata  pe 
Dumnezeu,  ci  singuru!  lui  Fiu  -  El 
insusi  Dumnezeu,  Cel  care  Se  afla  la 
sanui  Tatalui  -  El  este  Cel  care  L-a 
facut  cunoscut  pe  depltn. 

'^Cand  iudeii  din  lenisalim  au  trimis 
la  el  preoti  ?i  leviji  ca  sa-l  intrebe:  „Tu 
cine  loan  a  marturisit  astfel; 

^®(a  marturisit  n-a  negat  -  a  martu¬ 
risit,  spunand):  „Nu  sunt  eu  Cristos!" 
21  Ei  l-au  intrebat:  „Atimci  cine  e§ti? 
E§ti  Hie?"  El  a  raspuns:  ,,Nu  sunt!" 
„E§ti  profetul?"  El  a  raspuns:  „Nu!" 
22Deci  i-au  zis:  „Cine  e§ti?  -  ca  sa  le 
dam  un  raspuns  celor  care  ne-au  trimis! 
Ce  spui  tu  despre  tine?"  23e|  ^  zis: 

„Eu  sunt  vocea  care  striga  tn  de^(a-t: 

«Facep  o  carare  dreaptd  pentru 

Domnull», 

a?a  cum  a  spus  profetul  Isaia."  24Ej| 
fusesera  trimiji  de  catre  farisei,  25a§a 
ca  l-au  intrebat:  „Atunci;  daca  nu  ejti 
nici  Cristos,  nici  Hie  $i  nici  profetul, 
dece  botezi?"  i^oan  le-a  raspuns:  „Eu 
botez  cu  apa,  insa  in  mijlocul  vostru 


1:27-2:6 


hMN 


[<MN 


2:7-3:10 


cstc  Unvil  pe  care  voi  nu-L  cunoa§tcti; 
2^Cel  care  vine  dupa  mine  -  cavuia  eu 
nu  sunt  bun  nici  macar  sa-I  dezleg 
curelele  de  la  mcaljaminie.“  2«Acestea 
s-au  intamplat  in  Bctania,  pe  celalalt 
mal  al  lordanului,  unde  boteza  loan. 

2'>A  doua  zi,  loan  L-a  vazut  pe  Isus 
venind  la  el  a  zis:  „lata-L  pe  Mielul 
lui  Dumnezeu  care  mdeparleaza 
pacatul  lumii!  ^<^£1  este  Cel  despre  care 
spuneam  cu:  «Dupa  mine  vine  un  om 
care  cste  mai  mare  decat  mine,  pentru 
ca  era  inainte  dc  mine.  ^'Nici  eu  jnsumi 
nu  L-am  cunoscut  a|a,  dar  am  venit  sa 
botez  cu  apa  tocmai  pentru  a-L  face 
cunoscut  lsraelului.»“  ^2io3j,  g  depus 
urmatoarea  marturie:  ,,L-am  vazut  pe 
Duhul  coborand  din  cer  ca  un  porum- 
bcl  ^i  ramanand  peste  El.  ^^Eu  nu  L-am 
cunoscut  a§a,  insS  Cel  care  m-a  trimis 
sa  botez.  cu  apa  mi-a  zis:  «Cel  peste 
care-L  vei  vedea  pe  Duhul  coborand  ji 
ramanad  -  Acela  este  Cel  care  boteaza 
cu  Duhul  Sfant!»  iar  eu  am  vazut  §i, 
ca  urmare,  am  depus  marturie  c&  acesta 
este  Fiul  lui  Dumnezeu.*’’ 

35A  doua  zi  loan  .se  afla  din  nou 
acolo  cu  doi  dintre  ucenicii  lui 
vazandu-L  pe  Isus  trecand,  a  zis: 
.,lata-L  pe  Mielul  lui  Dumnezeu !“ 
3^Cei  doi  ucenici  ai  lui  au  auzit  ce  a 
spus  51  L-au  urmat  pe  Isus.  ^*lsus  S-a 
inters  ?i  v^and  ca  !l  urmeazl,  i-a 
intrchat:  „Ce  doriti?“  Ei  l-au  raspuns: 
„Rabi  (care  tradus,  inseamna 
,Jnvalatorule“),  unde  stai?“  le-a 
zis:  „Venili  §i  vcdeti!“  A^adar  s-au  dus 
§i  au  vazut  unde  statea  in  ziua  aceea 
au  rSiTias  cu  El  (era  cam  pe  la  ora  patru 
dupa-amiaza).  ‘‘flUnul  dintre  cei  doi 
care- 1  auzisera  pe  loan  ^i-L  unuaserS 
pe  Isus  era  Andrei,  fratele  lui  Simon 
Petru,  4*F.t  l-a  giisit  mai  intai  pe  fratele 
Uii,  Simon,  §i  i-a  zis:  „Noi  L-am  gasit 
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pe  Mesia  care  in  greaca  este  <(Cristos» 
msemnand  «lJnsul»!‘*  -  l-a  adus  la 
isus.  Vazandu-1,  Isus  i-a  zis:  ,Ju  c^ti 
Simon,  fiuI  lui  loan  -  dar  te  va  chema 
«Chifa»  (e  acela^i  lucni  cu  Petru  ?i 
inseamna  «Piatra)))!“ 

A  doua  zi  Isus  a  hotarat  sa  sc  ducS 
in  Galileea.  L-a  gasit  pc  Filip  i-a  zis: 
„Urmeaza-MS!“  ^'♦Filip  era  din 
Betsaida,  din  cetatea  lui  Andrei  a  lui 
Petru.  ^spilip  l-a  gasit  pe  Natanael  §i 
i-a  spus:  „Noi  L-am  gasit  pe  Cel 
despre  care  au  scris  Moise  (in  Lege) 
profelii,  pe  Isus  din  Nazaretl'* 
^^Natanael  i-a  zis:  „Poate  ie^i  ceva 
bun  din  Nazaret?**  Filip  i-a  raspuns: 
„Vino  vezi!“  ’♦^Isus  l-a  vazut  pe 
Natanael  in  timp  ce  venea  la  El  §i  a  zis  : 
despre  el;  „Uite,  inlr-adevai,  un  i 
israelit  in  care  nu  este  vic1e§ug!“  : 
45Natanael  L-a  Intrebat:  „De  unde  mS  j 
cuno.?ti?**  Isus  i-a  rSspuns:  „Te-am  ! 
vSzut  cand  stSteai  sub  smochin,  j 
inainte  ca  Filip  sa  tc  cbemc.“  j 
‘‘^Natanael  a  exclamat:  „fnvajatorule, 
Tu  e§ti  Fiul  lui  Dumnezeu  -  Tu  e§ti  | 
hnparatul  lui  Israel!"  ^ojsus  i-a  j 
raspuns:  „Crezi  pentru  cS  fi-am  spus  j 
cS  te-am  vizut  sub  smochin?  Veil 
vedea  lucruri  mai  mari  decat  acestea!‘*| 
5i$i  a  adSugat:  „Va  spun  ca,  Tntr-adevar,a 
vep  vedea  cerul  deschis  §i  pe  ingeriiT 
lui  Dumnezeu  ureSnd  §i  coborandj 
peste  Fiul  Omului!  " 

2  A  treia  zi  a  fost  o  nunta  in  Cana  dinfl 
Galileea  ji  era  acolo  §i  mama  luil 
Isus.  2La  nunta  au  fost  invitap  ?i  Isu#! 
cu  ucenicii  SSi.  ^S-a  lenninat  vinulif 
atunci,  mama  lui  Isus  l-a  spus:  „Nu| 
mai  au  vin!“  “’El  i-a  raspuns:  „MamSpl 
ce  ne  prive$te  aceasta  pe  tine  |i  pdl 
Mine?  Timpul  Meu  incS  n-a  sosit!"] 
^Mania  Lui  le-a  zis  slujitorilor;  „Sa 
face^i  orice  va  va  spunel"  ''Sc  aflaiiB 
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rtcolo  $ase  vase  mari  dc  piatra  (din 
Cclc  care  se  foloseau  pentru  curaprile 
icrcmoniale  ale  iudeilor),  m  care 
riicftpeau  intre  optzeci  §i  o  suta 
douSzcci  de  litri.  ^Isus  le-a  zis: 
„lJmpleli  vascle  cu  apa!“  -  ei  le-au 
Umplut  pana  sus  *E1  le-a  mai  zis: 
„Acum  scoateti  ?i  ducep  responsa- 
bilului  cu  scr\'irea  la  masSr*  -  $i  ei  i-au 
diis  '•eSnd  acesta  a  gustat  apa 
devenita  vin  (el  nu  $tia  de  unde  este, 
insS  slujitorii  care  scosesera  apa 
$tiau),  l-a  chemat  pc  mire  ?i  i-a  zis: 
i<*..Oricc  om  serveiyte  la  mas&  mai  intai 
vimil  bun,  iar  dupa  ce  oamcnli  au  baut 
nuilt,  serve§te  vinul  mai  pupn  bun. 
']  u,  insS,  ai  (inut  vinul  bun  pana  acum’“ 

1 1  Isus  a  facut  acest  inceput  al  sem- 
iiclor  Lui  in  Cana  din  Galileea  §i  $i-a 
HiAtat  gloria,  iai  ucenicii  Lui  au  crezut 
in  Bl. 

•2Dupa  aceea  S-a  dus  la  Capernaum 
-  lil.  mama  Lui,  frapi  Lui  ucenicii 
i.,ui '  ^i  a  lamas  acolo  cateva  zile. 

apropia  Pa^tele  iudeilor  si  Isus 
S<-n  dus  la  lerusalim.  gasit  in 
Tciuplu  pe  cei  care  vindeau  vite,  oi  ?i 
purumbei  ?i  pc  cei  care  schimbau 
hnni,  stand  ia  mesele  lor.  facut  un 
bici  din  frangbii  $i  i-a  scos  din 
Tcmplu  -  pe  ei,  oile  viteie  lor,  a 
liiiprS^tiat  banii  celor  care  schinibau 
lllini  §i  Ic-a  rastumat  mesele,  >^iar 
celor  care  vindeau  porumbei  le-a  zis; 
,,Nii  faceji  din  casa  Tatalui  Meu  o 
piiijfi!"  '^Ucenicii  Lui  §i-au  adus 
nminte  ca  este  scris:  tnflacararea  pert- 
(ru  cam  Ta  Ma  misiuie!  i*Ca  urmare, 
indcii  l-au  rSspuns:  „Ce  semn  pop  sa 
MO  nrSp  ca  sa  nc  dovede?ti  ca  ai  dreptul 
faci  acestea?"  <^Isus  le-a  raspuns: 
..Dftramap  acest  Templu  §i  in  trei  zile 
11  voi  ridica  din  nou!“  2‘^ludeii  l-au  zis; 
„Au  fost  necesari  patruzcci  5!  ^ase  de 
nni  pemru  a  se  constnii  acest  Templu  -  ^i 


Tu-1  vei  ridica  in  trei  zile?!‘-  2'insa  El 
vorbea  despre  tcmplul  «bnpului  Sau. 
22A$3dar  cand  a  fost  inviat  dintre  cei 
mor^i,  ucenicii  Lui  p-au  amintit  aceste 
cuvinte  rostite  de  El  ^i  au  crezut 
Scripturilc  51  cuvantul  pe  care-l  spu- 
sese  Isus. 

23in  timpul  sSrbatorii  Pa^telui,  cand 
Isus  era  la  lerusalim,  multi  au  crezut 
in  El,  vazand  semnele  pe  care  le  facea. 
^'^insa  isus.  la  randul  Lui,  nu  Se  incre- 
dea  m  ei,  pentru  ca  ii  cuno^tea  pe  top 
25^i  nu  era  nevoie  ca  cineva  sS  depuna 
marturie  despre  altcineva,  pentru  ca  El 
§tia  ce  era  in  fiecare. 

3  Era  un  om  dintre  farisei  pe  care  il 
chema  Nicodim  $i  care  era  mcm- 
bru  al  Sinedriului.  2E1  a  venit  la  Isus 
noaptea  I-a  zis:  „invatatorule,  ?tim 
ca  e§ti  un  Invafator  care  vine  de  la 
Dumnezeu,  pentru  ca  nimeni  nu  poate 
sS  feca  aceste  semne  pe  care  le  faci  Tu 
decat  dacS  este  Dumnezeu  cu  el.“  ^Isus 
i-a  raspuns:  „(ti  spun  ca,  intr-adevar, 
nimeni  nu  poate  sa  vada  Imparatia  lui 
Dumnezeu  decat  daci  se  na^te  din 
nou!"  '^Nicodim  L-a  intrebat;  ,vCum  se 
poate  na^te  un  om  batran?  Oare  poate 
el  sa  intre  a  doua  oara  in  pSntecele 
mamei  lui  §i  si  se  nascal"  ^Isus  i-a 
rSspuns;  „ip  spun  ca,  intr-adevSr, 
nimeni  nu  poate  sa  intre  in  imparapa 
lui  Dumnezeu  decat  daci  se  na§te  din 
apa  ?i  din  Duhl  ^’Ce  se  na§te  din  came 
este  came,  dar  ce  se  na^te  din  Duh  este 
dub.  2Sa  nu  te  miri  ca  p-am  spus  ca 
trebuie  sa  v5  najtep  din  nou!  Wantu! 
sufla  incotro  vrea  ^i-i  auzi  vuietul, 
insS  nu  §tii  nici  de  unde  vine  nici 
unde  se  duce.  A?a  este  jji  cu  oricinc  se 
na$te  din  Duh  “  '^Nicodim  L-a  intrebat: 
„Cum  se  poate  intampla  aceasta?" 
'"Isus  i-a  raspuns;  „Tu  c^ti  invatator  al 
lui  Israel  nu  Tntelegi  aceste  lucruri?! 
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"iji  spun  ca,  mtr-adevai,  vorbim  ceea 
ce  ?tim  depunem  marturie  cu  privirc 
la  ceea  ce  am  vazut  -  lotuf^i  tiu 
primiti  manuria  noastra!  '^Daca  v-am 
vorbit  dcspre  lucruri  pamante^ti  nu 
crede^i,  cum  ve|i  crede  daca  va  voi 
vorbi  despre  lucruri  cere$ti?! 
'^Nimeni  nu  s-a  urcat  in  cer  in  afara  dc 
Cel  care  a  coborat  din  cer  -  Fiul 
Omului!  '^A^a  cum  Moise  a  maljat 
^arpele  in  desert,  tot  astfel  trebuic  sa 
fie  inalfat  §i  Fiul  Omului,  '^pentru  ca 
oricinc  crede  in  El  sa  aiba  via|a 
veinica. 

*6Atat  dc  mult  a  iubit  Dumnezeu 
lumca,  incat  §i-a  dat  singurul  Fiu, 
pentru  ca  oricine  erode  in  El  sa  nu 
piara,  ci  sa  aiba  via^a  ve^nica. 
i^Dumnezeu  L-a  trimis  pe  Fiul  Sau  in 
lume  nu  ca  sa  condamne  lumea,  ci  ca 
sa  salveze  lumea  prin  El,  '*^Cine  crede 
in  El  nu  este  condamnat,  insa  cine  nu 
crede  a  $i  fosl  deja  condamnat,  pentru 
ca  nu  a  crezut  in  Numele  singurului 
Fiu  al  lui  Dumnezeu,  i^iar  baza  pentru 
condamnarea  lor  cste  aceasta.  lumina 
a  venit  in  lume,  ins5  oamenii  au  iubit 
mai  mult  intunericu!  decM  lumina, 
pentru  ca  faptelc  lor  erau  rele  - 
oricine  face  r&u  ura^te  lumina  $i  nu 
vine  la  lumina,  pentru  ca  faptele  lui  sa 
nu  fie  aduse  la  lumina,  2imsa  cine  face 
ceea  cc  este  adevarat  vine  la  lumina, 
pentru  ca  faptele  lui  sa  fic  vazute  clar, 
fiindca  sunt  fScuie  cu  Dumnezeu.“ 

22Dupa  aceea,  Isus  uccnicii  Lui  s-au 
dus  in  ludeea.  Acolo  a  petrecut  cu  ei 
catva  timp  §i  boteza.  23Ioan  boteza  §i 
cl  in  Enon,  ISnga  Salem  -  pentru  ca 
acolo  era  apa  multS  -  §s  oamenii  con- 
tinuau  sa  vinS  sa  fie  botezafi.  24(ioaii 
inca  nu  fusese  inchis.)  25Unii  dintre 
ucenicii  lui  loan  au  inceput  o  disputa 
cu  un  iudeu  cu  privire  la  curapre.  2^'Au 
venit  la  loan  i-au  zis:  „lnva(atorule, 
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lilntdna  lui  lacov.  Isus,  obosit  de 
riilUtorie,  S-a  a$ezal  langa  fantana.  Era 
Cdm  pe  la  amiaza. 

'O  femeie  din  Samaria  a  venit  sa 
wuiita  apa.  Isus  i-a  zis;  „Da-Mi  ^i  Mie 
beau!“  ^(Ucenicii  plecascra  in 
cotale  sa  cumpere  de  mancare.) 
**l'cmeia  samariteanca  I-a  zis:  „Cum 
dc  1  u,  care  c?ti  iudeu,  ceri  sa  bei  de  la 
nunc  -  0  femeie  samariteanca?!"  (pen- 
fin  ca  iudeii  nu  stau  de  vorbS  cu 
(Wmaritenii).  *<^Isus  i-a  raspuns;  „Daca 
m  fi  cunoscut  darul  lui  Dumnezeu  $i 
dltcfl  ai  fi  5tiut  cine  este  Cel  care-p 
Kpunc:  «Da-Mi  sa  beau!»,  tu  ai  fi  fost 
tea  care  l-ar  fi  cerut  Lui  sa  bca  §i  El 
pm  fi  dat  apa  vie!“  '^Femeia  I-a  zis: 
„Doamne,  n-ai  gSleata  |i  lantana  este 
ttditiica  -  a^adar  dc  unde  ai  apa  vie?l 
I'Oare  e§ti  Tu  mai  mare  dccat  lacov, 
t(ti'Amo$ul  nostru,  care  ne-a  dat 
I  jintfina  -  ?i  care  a  baut  el  insu^i  din  ea, 
cl,  fill  lui  $i  tunnele  lm?!“  i-a 
iHspuns:  „Oricui  bca  din  apa  aceasta  ii 
va  fi  sete  din  nou,  ‘'*dar  celui  care  va 
l)Ca  din  apa  pe  care  Eu  i-o  voi  da  nu-i 
va  mai  fi  sete  niciodata,  d  apa  pc  care 
l-.u  i-o  voi  da  va  deveni  in  el  un  izvor 
dc  apa  care  va  |a§ni  spre  viata 
VC^iuca"  ripemeia  l-a  zis;  „Doamnc, 
tlA-ini  mie  aceasta  apa,  ca  sa  nu-mi 
mai  fie  sete  §i  sa  nu  mai  vin  pana  aici 
c«  fifi  scot  apar‘ 

it'Bl  i-a  zis:  „Du-te  cheama-l  pe 
aotnl  tau  $1  vino  aici!"  '^Feineia  l-a 
(flHpuns:  „N-am  sof"  Isus  i-a  zis:  „Ai 
*pus  bine  «nu  am  sop>,  '^pentru  ca  ai 
avtn  emei  sop,  iai  barbatul  pe  care-l  ai 
Ml  tun  nu-p  este  so|.  Este  adcvai  at  ceea 
ti‘  ai  spus."  ^'^Femeia  I-a  zis; 
.,l)oamne,  vad  ca  Tu  e^ti  profet! 

no^tri  s-au  inchinat  pe 
iliintteie  acesta,  iar  voi  spuncp  ca 
(rtusiilimul  este  locul  unde  Irebuie  sa 
m*  inciiine  oamenii."’  2i|sus  i-a 
I  An  puns;  „Crede-Ma,  femeie,  ca  vine 


timpul  cand  nu  va  vep  mai  mchma 
Tatalui  nici  pe  muntele  acesta  $i  nici  la 
lerusalim.  22Voi  va  mchinap  la  ceea 
ce  nu  cunoa^tep;  noi  ne  inchinam  la 
ceea  ce  cunoa^tem  -  pentru  ca  salvarea 
vine  de  la  iudei.  23Vine  timpul  -  §i 
acum  a  venit  -  cand  adevArapi 
inchinaton  I  se  vor  inchina  Tatalui  m 
duh  adevar,  pentru  ca  astfel  de 
inchinatori  cauta  Tatai.  24Dumnezeu 
este  Duh  -  iar  cei  care  I  se  inchina  tre- 
buie  sa  I  se  jnehine  in  duh  $1  In 
adevar."  25Femeia  l-a  zis:  „15tiu  ca 
urmeaza  sa  vina  Mesia,  Cel  numit  §i 
Cristos.  Cand  va  veni,  El  ne  va  spune 
toate  lucrurilc."  2ft]sus  i-a  zis:  „Eu  sunt 
Acela,  Cel  care  vorbe$te  cu  tine." 

27Chiar  atunci  au  venit  ucenicii  §i  s-au 
mirat  cand  au  vazut  ca  vorbc?te  cu  o 
femeie.  Totu^i  nici  unul  n-a  intrebat: 
„Ce  vrei?"  sau  „De  cc  vorbe^ti  cu  ea?" 
2^Feincia  a  lasat  gileata,  a  plecat  in 
cetaie  le-a  zis  oamenilor:  2‘J„Venip 
sa  vedcp  un  om  care  mi-a  spus  tot  cc 
am  lacut!  Nu  este  oare  acesta 
Cristos?"  -’“Ei  au  ie$it  din  cetate  §i  au 
venit  la  El.  ^lintrc  timp,  ucenicii  ll 
rugau;  ,dnva|atorule,  mananca  ceva!", 
52msa  El  le-a  raspuns;  „Eu  am  de 
mancat  o  m^care  despre  care  voi  nu 
?tip.“  -'3Ca  urmare,  ucenicii  $i-au  zis 
unii  altora;  „Oare  I-a  adus  cineva  de 
mancare?"  ^'’Isus  a  continual: 
„Mancarea  Mea  este  sa  fac  voia  Celui 
care  M-a  trimis  ^i  sa  indeplinese 
lucrarea  pe  care  Mi-a  dat-o  de  lacut. 
^50are  nu  spuncti  voi;  «inca  patru  luni 
§i  vine  seceri$ul!»?  Eu  msa  va  spun; 
Ridicap-va  ochii  privip  ogoarele: 
sunt  coapte,  pregatite  pentru  seceri^! 

care  secera  i$i  prime?tc  plata  ^i 
aduiia  lecolta  pentru  viaja  ve$nica  - 
pentru  cii  <11  cel  care  scamana,  cel 
care  sccciu  sc  bucura,  ^^QinJea  este 
adevarata  zicala;  «ljnul  seamana,  dar 
altui  secera !»  ^*^Eu  v-am  trimis  s5 
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seceiati  acolo  unde  nu  voi  a^i  trudit: 
a]|ii  an  trudit,  iar  voi  ap  intrat  in 
truda  lor." 

3^Mul;i  samariteni  din  cetatea  aceea 
au  crezut  in  El  din  cauza  maituriei 
femeii  („Mi-a  spus  tot  ce-ain  facut!"), 
“W^a^adar,  cand  samaritcnii  au  venit  la 
El,  l-au  cerut  S&  r&mana  cu  ei  -  a 
ramas  acolo  doua  zile.  ‘*'Mult  mai 
mulp  au  crezut  apci  din  cauza  a  ceea 
ce  spunea  El  -  ziceau  femeii: 
„Acum  credem  nu  din  cauza  a  ceca  ce 
ai  spus  tu,  ci  din  cauza  a  ceea  ce  am 
auzit  noi  inline  -  §tim  ca,  intr-adevar, 
Acesta  estc  Salvatorul  lumii!" 

‘•^Dupa  cele  doua  zile,  Isus  a  plccat 
de  acolo  catie  Gaiileea,  ‘’“’pentru  ca  El 
insu^i  spusese  ca  „un  profet  nu  este 
onorat  in  patrsa  lui“.  ^^A^adar,  cand  S-a 
dus  in  Gaiileea,  galileenii  L-au  primit 
bine,  pentru  ca  toti  vazusera  ce  f^cuse 
in  lerusalim  ia  sarbStoare,  fiindca  §i  ei 
fusesera  la  sarbatoarc. 

‘‘^'A  venit,  deci,  din  nou  in  Cana  din 
Gaiileea,  unde  transformase  apa  in 
vin.  Era  acolo  un  demnitar  al  impara- 
tului,  al  carui  fiu  era  bolnav  in 
Capernaum.  ‘♦^Cand  demnitarul  a  auzit 
ca  Isus  a  venit  din  ludeca  in  Gaiileea, 
s-a  dus  la  El  §i  L-a  rugai  sa  vina  sa-i 
vindece  iiul,  pentru  ca  era  pe  moartc. 
'♦‘*Isus  i-a  zis:  „Daca  nu  vedeti  semne 
^i  minuiii  prevestitoare,  nu  credep," 
'‘‘^Demnitarul  imparatului  l-a  zis: 
„Doamnc,  vino  pana  nu  moare  copilul 
meu!"  -‘^<^lsus  i-a  raspuns:  „Du-tc;  fml 
tau  va  trail"  Omul  a  crezut  ceea  ce  i-a 
spus  Isus  §i  a  plecat.  5iin  timp  ce  se 
afla  pe  drum,  l-au  intalnit  sclavii  lui 
i-au  zis; ,. Copilul  tau  Iraie^te!"  52E1  i-a 
intrebat;  „La  ce  ora  a  inceput  sa-i  fie 
mai  bine?"  Ei  i-au  raspuns:  ..Icri  pe  la 
ova  unu  dupa-amiaza  l-a  lasat  febra." 
^^Tatal  a  recunoscul  ca  era  ora  la  care 
Isus  ii  spusese:  „Fiul  tau  va  trail"  -  a§a 
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nnunlat  pe  iudei  ca  Isus  este  Cel  care 
lui  facut  bine  -  de  aceea  iudeii  au 
inceput  sa-L  persecute  pe  Isus:  pentru 
tft  fScea  acestc  lucruri  in  ziua  de 
8ubat.  ‘^insa  Isus  Ic-a  raspuns:  „Tatal 
Meu  irtcS  lucreaza  §i,  de  asemcnea,  $1 
I'u  lucrez!"  ‘‘‘Din  aceasta  cauz§,  iudeii 
I'Hutau  mai  mult  sa-L  omoare  - 
(Icoarece  nu  doar  ca  incalca  Sabatul, 
(lui  iji  vorbea  despre  Dumnezeu  ca 
(Icspre  fatal  Sau,  iScandu-Se  astfcl 
Cgnl  cu  Dumnezeu. 

i‘'Ca  urmare,  Isus  Ic-a  raspuns;  „Va 
H|>un  ca,  intr-adevar,  Fiul  nu  poate  sa 
flicS  mmic  de  la  Sine,  ci  doar  ceea  ce-L 
vede  pe  fatal  facand  -  orice  face 
I'atSl,  face  Fiul  la  fel,  ^Ope^ii-y 
I  ttiai  II  iube^te  pe  Fiul  i^i-l  arata  tot  ce 
luce  El;  Ii  va  arata  lucrari  mai 
lUari  decat  acestea,  a^a  incSt  voi  vep 
(llmane  uluip.  2iA§a  cum  fatal  invie 
niortii  le  da  viata,  la  fel  Fiul  da 
viaiS  cui  vreaf  22Sau,  dc  asemenea, 
liilUl  nu  judeca  pe  nimeni,  ci  l-a  dat 
I'liilui  dreptu)  dc  a  judeca,  23pentru  ca 
lo|i  sa-L  onoreze  pe  Fiul  a^a  cum  I) 
unoreaza  pe  fatal.  Cine  nu-L  onoreaza 
pc  Fiul  nu-L  onoreaza  nici  pe  fatal,  care 
lu-tt  trimis.  24Va  spun  ca,  intr-adevar, 
ulnc  ascuita  Cuvantul  Meu  $i  crede  m 
<  ’cJ  care  M-a  trimis  are  via^a  ve^nica 
nu  vine  lajudecata,  ci  a  trccut  de  la  moartc 
in  viaia.  25 Va  spun  cS,  intr-adevar, 
vine  timpul  -  acum  a  |i  venit  -  cand 
ccf  niorfi  vor  auzi  vocea  Fiului 
Oinului  -  $i  cei  care  ascuita  vor  trai; 
2t>pcntiu  ca  a^a  cum  fatal  are  via|a  in 
Sine  insu^i,  la  fel  i-a  dat  ?i  Fiiilui  .sa 
nibft  viala  in  Sine  Insu^i  -  27^j  \.q  dat 
1  III  auloi  itatca  de  a  judeca,  pentru  ca 
viilc  Fiul  Omului.  2«[\ju  va  mirap  de 
in.  CM  lucru,  deoarcce  vine  timpul  cand 
lull  ccj  din  moriiiinte  vor  auzi  vocea 
I  in  vor  ie§i  afara  -  cci  care  au 
IftCiil  bine  vor  invia  vor  avea  vja{a, 
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iar  cci  care  au  facut  rau  vor  invia  $i 
voi  fi  condamnapl 

3«Eu  nu  pot  sa  fac  nimic  de  la  Mine; 
cu  judec  dupa  cum  aud  -  §1  judecata 
Mea  estc  dreaptS,  pentru  ca  nu  caut  sa 
fac  ce  vreau  Eu,  ci  ceea  ce  vrea  Cel 
care  M-a  trimis. 

3iDaca  eu  sunt  Cci  care  depun 
inartuiie  cu  privire  la  Mine,  atunci 
mirturia  Mea  nu  este  adevSrata; 
^2Altul  estc  Cel  care  depune  mSrturie 
cu  privire  la  Mine  -  $tiu  ca  marturia 
pe  care  o  depune  El  cu  privire  la  Mine 
estc  adev^rata.  -’JVoi  a^i  trimis  la  loan 
-  el  a  depus  mSrtui  ie  pentru  adevai. 
^“•Nu  ca  Eu  avea  nevoie  de  m^una 
unui  om  -  insa  aceasta  o  spun  pentru 
ca  voi  sa  fifi  salvafi.  ^5  El  era  o  lamps 
aprinsa  care  lumina  ^i  voi  ap  vrut  sa 
va  bucurap  pentru  un  timp  de  lumina 
lui.  ^‘^Eu  insa  am  o  marlurie  mai  mare 
decat  cea  a  lui  loan;  lucrari  le  pe  care 
fatal  Mi  le-a  dat  sa  le  indeplinesc  sunt 
cele  care  depun  marturic  cu  privire  la 
Mine  -  §i  anume  ca  fatal  este  Cci  care 
M-a  trimis.  ^’De  asemenea,  fatal  - 
care  M-a  trimis  -  a  depus  EI 
marturie  despre  Mine.  Voi  niciodata 
nu  l-ati  auzit  vocea  nici  nu  1-ati 
vazut  infati^area  -  ^*iar  Cuvantul  Lui 
nu  ramane  in  voi,  pentru  ca  voi  nu 
crede|i  in  Cel  pe  care  L-a  trimi,s  El. 

studiaji  Scripturile  deoarcce 
credeji  ca  in  ele  aveji  via|a  ve^nicS  - 
dar  tocmai  ele  sunt  cele  care  depun 
marturie  despre  Mine?  §i  totu^i  nu 
vrefi  sa  venip  la  Mine  ca  sa  avep 
viataf 

“’'Nu  ca  avea  nevoie  de  lauda  din 
partea  oamenilor  -  ‘*2dar  Eu  ^tiu  ca  voi 
nu-L  tubip  pe  Dumnezeu...  “^Eu  am 
venit  in  NumeJe  fatalui  Meu  -  §i  nu 
M-ap  primit;  daca  insa  vine  altul,  in 
numele  lui  insuji.  pe  accla  il  vep 
piimi!  '♦‘‘Cum  puleti  sa  credep.  daca 
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voi  ave|i  nevoic  de  laude  unij  de  la 
al^ii  -  nu  cautafi  laude  de  la  singurul 
Diunnezeu? !  •♦sSa  nu  credefi  ca  Eu  voi 
fi  Cel  care  va  va  acuza  inaintea 
Tatalui?  Cel  care  va  va  acuza  cstc 
Moise,  in  care  v-ati  pus  increderea  - 
'^^pentni  ca  daca  l-a|i  crede  pc  Moise, 
atunci  M-a|i  crede  pc  Mine,  pentru 
ca  el  a  sorts  cu  privire  la  Mine  !  '’^Insa, 
daca  nu  credeji  ceca  ce  a  scris  el,  cum 
ve|i  crede  ceea  ce  spun  Eu?!” 

6Dupa  aceea,  Isus  a  plecat  pc 
celalalt  mal  al  inarii  Galileii 
(numita  if\  ,,marea  Tiberiadci”).  ^L-a 
urmat  o  mare  multime,  pentru  ca 
vazusera  sctnnele  pe  care  le  &cuse  cu 
cci  bolnavi.  ^Isus  S-a  suit  pe  munte 
S-a  a^ezat  acolo,  cu  ucenicii  Lui. 
apropia  Pajtele,  sarbatoarea  iudeilor. 
5Cand  Isus  l^i-a  ndical  ochti  §i  a  vazut 
ca  vine  la  El  o  mare  multime,  i-a  zis 
lui  Filip:  „De  unde  sa  cumparam 
paine,  pentru  ca  ei  sa  manance?”  <'(A 
spus  ac  casta  pentru  a-1  pune  ia  fneer- 
care  pe  Filip,  msa  El  $tia  ce  urmeaza 
sa  faca.)  Tilip  I-a  raspuns:  „Painile  pe 
care  le-am  putca  cumpSra  cu  doua 
sute  dc  dinari  n-ar  fi  de  ajuns  ca 
fiecare  sa  primeasefi  macar  cate 
putin!”  **Unul  dintre  ucenicii  Lui  - 
Andrei  (fratele  lui  Simon  Petru)  -  I-a 
zis:  ’*„Este  aici  un  baietel  care  are 
cinci  paini  de  orz  $i  doua  bucafi  de 
pc§te  -  dar  ce  sunt  acestea  ia  atapa?!” 

Isus  a  zis:  ,.Puneti-i  pc  oameni  sa  sc 
a^eze!”  {tn  loeui  acela  era  multa 
iarba.)  Dcci  oameni  i  s-au  a^ezat  -  erau 
cam  cinci  niii  de  barbajli.  ’‘Isus  a  luat 
painilc  ?i  a  multumit,  apoi  le-a 
imparpt  ccloi  a^ezafi.  De  ascmcnca, 
le-a  dat  din  pe^ti,  cat  au  vrut.  '^Cand 
s-au  saturat,  le-a  zis  ucenicilor  Lui: 
,jAdunali  fivimituiile  ramasc,  ca  sa  nu 
se  piarda  niinic!”  '-^Dcci  ei  le-au 
adunat  -  au  umplut  douasprezecc 


co^uri  cu  firimituiile  de  la  cele  cinci  I 
paini  de  orz,  fuimituri  lasatc  deV 
oamcnii  care  manr ^  .era,  *4carid| 
oamcnii  au  vazut  aces'  ^ciim  pe  care  I-a  1 
facut  El,  au  zis:  „intr-adevar,  acesta  | 
cstc  profetul  care  urma  sa  vina  in  1 
lumc!”  ^^Isus,  ^tiind  ca  ei  vorveni  sa-L  ] 
ia  cu  foTla  ca  sa-L  faca  rege,  S-a  retras  i 
din  nou  la  munte,  doar  El  singur. 

J^Cand  s-a  inserat,  ucenicii  Lui  au 
cohort  la  mare,  I's-au  urcat  infr-o 
corabie  s-au  dus  pe  celalalt  mal  al 
marii,  la  Capernaum.  Se  facuse  deja 
intuncric  ?i  Isus  inca  nu  venise  ia  ei, 
•8iar  marea  devenea  fiiitunoasa,  pentru 
ca  sufla  im  vant  puternic,  ‘^Cand 
vaslisera  cam  cinci  sau  $ase  kilometri, 
L-au  v^ut  pe  Isus  mergand  pe  mare  §i 
apropiindu-Se  de  corabie  -  ^i  li  s~a 
facut  firica.  2is:  „Eu 

sunt,  nu  va  temefi!”  au  vmt  sa-L 
ia  in  corabie  -  §i  imediat  corabia  a 
ajuns  la  lannul  catre  care  se  indreptau. 

22A  doua  zi,  muipmea  care  statuse 
pc  celalalt  Jami  al  marii  a  vazut  ca 
acolo  era  doar  o  singura  corabie  §i  cS 
Isus  nu  Se  suise  in  corabie  cu  ucenicii 
Sai,  ci  ca  ucenicii  plecascra  singuri, 
2^Atunci  vcncau  ni^te  corabii  din 
Tibcriada  §i  se  apropiau  dc  locul  unde 
mancasera  painea,  dupa  ce  Domnul 
mulpimise.  24Cand  multimea  a  vazut 
ca  nici  Isus  nu  e.sle  acolo  §i  nici 
ucenicii  Lui,  .s-au  imbarcat  ei  in^i^j  in 
corabii  §i  s-au  dus  la  Capernaum,  in 
cautaiea  lui  Isus.  ^sCand  L-au  gasit  -  pe 
celalalt  mal  al  marii  -  I-au  zis: 
,,Inva|atorule,  cand  ai  venit  aici?” 
2'’lsus  Ic-a  vaspuns;  „Va  spun  ca, 
intr-adevar,  MS  cautati  nu  pentru  ca 
a{i  vazut  semne,  oi  pentru  ca  aji 
inancat  din  paini  v-ati  saturat! 
27Lucra|i  nu  pentru  mancarca  cc  se 
Sirica,  ci  pentru  mancarea  cc  ramane 


pentru  viaja  ve^nica  |i  pe  care  v-o  va 
da  Mul  Omului  -  pentru  ca  pe  El  $i-a 
pus  Dumnezeu  ratal  pccetea  aprobarii 
Snle!”  2«Ca  urmarc,  ei  L-au  intrebat: 
..Ce  sa  faccm  ca  sS  savar§im  lucrlrilc 
lui  Dumnezeu?”  2^>Isus  le-a  raspuns: 
..Lucrarca  lui  Dumnezeu  este  aceasta: 
sli  credep  in  Cel  pe  care  L-a  trimis 
El!”  ^''A?adar,  ei  L-au  intrebat:  „§i  ce 
semn  faci  Tu,  ca  sa  vedein  sa  cre- 
dem  in  Tine?  Ce  luciare  faci  Tu? 
'iStramojii  no?tri  au  mancat  manS  in 
deceit,  a§a  cum  este  scris:  le-a  dat  sd 
mdndnce  paine  din  cer.  "  -^Ca  urmare, 
Isus  le-a  zis:  „Va  spun  ca,  intr-adevar, 
nu  Moise  v-a  dat  painea  dm  cer,  ci 
Fatal  Meu  v-a  dat  adcv^iata  paine  din 
cer  -  -^^pentru  ca  painea  lui  Dumnezeu 
este  aceea  care  coboara  din  cer  ?i  da 
lumii  via^a.” 

-^'♦Ei  l-au  zis:  „Doamne,  dS-ne  intot- 
deauna  aceasta  paine!”  ^•‘'Isus  le-a 
raspuns:  „Eu  sunt  Painea  care  da 
viaja;  celui  care  vine  la  Mine  nu-i  va 
mai  fi  foame  niciodata  $i  celui  care 
crede  in  Mine  nu-i  va  mai  fi  sete 
niciodata!  va  spun  c3  M-afi 

vazut  ^i  totu^i  nu  credefi!  ^^Oricc  Imi 
da  Tatal  ajunge  la  Mine  -  iar  pe  cel 
care  vine  la  Mine  nu-I  voi  izgoni 
afara;  ^^pentru  c§  am  coborat  din  cer 
ca  sa  fac  nu  ceea  ce  vreau  Eu,  ci  ceca 
ce  vrea  Cel  care  M-a  trimis  -  -^'^r  Cel 
care  M-a  trimLs  vrea  ca  Eu  s&  nu  pierd 
pe  nici  unul  dintre  top  aceia  pe  care 
Mi  i-a  dat  El,  ci  sa-1  invii  in  ziua  dc  pe 
urma,  ^''pentru  ca  iata  voia  TatSlui 
Meu:  ca  oricine  II  vede  pe  Fiui 
crede  in  Ei  sa  aiba  viafa  vc§nica  -  iar 
Eu  11  voi  invia  in  ziua  de  pe  unna.” 

Atunci  iudeti  au  mceput  .sa  munnure 
cu  privire  la  El,  pentru  ca  spusese:  „Eu 
sunt  Painea  care  a  coborat  din  ccr.” 
'•^Ziceau:  „Nu  este  acesta  Isus,  fiu!  lui 
Iosif,  ai  carui  tata  mama  li 
cunoa^tem?!  Atunci  cum  de  spunc 


acuut:  «am  coborat  din  cef»?l”  ‘^^Isus 
le-a  rSspuns:  „Nu  murmurati  intre  voi! 
“•^Nimeni  nu  poate  sa  vina  la  Mine 
decat  daca  Tatal  care  M-a  trimis  T1 
atrage  -  iar  Eu  il  voi  invia  in  ziua  de  pe 
urma.  '♦^Esle  scris  in  Profep:  ^i  to^i  wr 
fi  invdfafi  de  catre  Dumnezeu.  Oricine 
a  auzit  9i  a  invilat  dc  la  Tatfil  vine  la 
Mine.  ‘♦('Nu  ca  cineva  L-ar  fi  vazut  pe 
Tatal  (in  afara  de  Cel  care  este  dc  la 
Dumnezeu  -  Acesta  L-a  vazut  pe 
Tatal).  spun  ca,  inir-adevai,  cel 
care  crede  are  vialS  ve^nica.  sunt 
Painea  care  da  viata.  "''^Stramo^ii 
vo^tri  au  mancat  mana  in  desert,  insa 
au  inurit.  ^OAici  este  Painea  care  a 
coborat  din  cer  pentru  ca  oamenij  sa 
manance  din  ca  ?i  s5  nu  moara.  ^'Eu 
sunt  Painea  care  da  via|a,  Painea  care 
a  coborat  din  cer.  Daca  cineva 
mananca  din  aceasta  paine  va  trai 
ve^nic  -  iar  painea  pe  care  Eu  o  voi  da 
pentru  viafa  lumii  este  trupul  Meu.” 

52Atunci  iudeii  au  avut  o  disputa 
puternica  intre  ei,  spunand;  „Cutn 
poate  omul  acesta  sS  ne  dea  s5 
mancam  trupul  Lui?!”  ^^Dar  Isus  le-a 
zis;  „Va  spun  ca,  intr-adevar,  daca  nu 
manca(i  trupul  Fiului  Omului  $i  nu 
be|i  sangele  Lui,  nu  ave^i  viaja  in  voi 
in§iva !  ^"*061  care  manSnea  trupul  Meu 
§i  bea  sangele  Meu  are  viata  ve^nicli  - 
Eu  il  voi  invia  in  ziua  de  pc  urmS; 
^^pentru  ca  trupul  Meu  este  adevaiata 
tnancare,  iar  sangele  Meu  este 
adevarata  b3utura.  s^Cel  care  mSnanca 
trupul  Meu  $i  bea  sangele  Meu 
limanc  in  Mine,  iar  Eu  raman  in  cl. 

cum  Tatal  cel  viu  M-a  trimis  ^i 
Eu  traiese  datorita  Tatalui,  tot  astfel  §i 
cel  care  Ma  mananca  pe  Mine  va  trai 
datorita  Mic.  ^SAceasta  este  painea 
care  a  coborat  din  cer,  ou  ca  aceea  pc 
care  au  mancat-o  stramo^ii  vo^tri 
mu  rind  lotu^i:  cel  care  mananca 
aceasta  paine  va  trai  vcfnic!”  -'’^Acestc 
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lucruri  le-a  spus  in  timp  ce  dadea 
inva{atura  in  sinagoga  din  Capernaum. 

^'^Auztnd  acestca,  inulji  dintie 
ucenkii  Lui  au  zis;  ,Acest  lucru  este 
prea  grcu  de  acceptat;  cine  poatc  sa 
acceple  a§a  ceva7!“  *'lsus  §tia  in  Sine 
ca  ucenicii  Lui  inurmurau  cu  privirc  la 
aceasta,  a?a  ca  le-a  zis:  „Dc  aceea  nu 
mai  crede|i?!  Dar  daca  L-ati  vedea 
pe  Fiul  Oinului  inaltandu-Se  acolo 
unde  era  mai  mainte?!  *^Duhul  este 
Cel  care  da  viati  -  natura  umana  nu 
este  de  nici  un  ajutor.  Lucrurilc  pe 
care  vi  le-am  spus  sunt  duh  51  viaja, 
^’Mar  intre  voi  sunt  unii  care  nu  cred 
(pentni  ca  Isus  §tia  de  la  inceput  cine 
sunt  cei  care  nu  cred  §i  cine  este  cel 
care  urma  sa-L  tradeze)!'*  zis: 
„Acesta  este  iiiotivui  penti  u  care  v-am 
spus  ca  nimeni  nu  poate  sa  vina  la 
Mine  decat  daca  i-a  fast  dat  de  catre 
Tatal/‘ 

<’<’Din  aceasta  cauza  inulp  dintre 
ucenicii  Lui  nu  L-au  mai  umiat  §i  n-au 
mai  mers  cu  El.  ^'^Isus  le-a  zis  celor 
doisprczcce:  ,,Nu  vrep  sa  plecap  ?i 
voi?“  f'^Simon  Petru  I-a  raspuns: 
„Doamne,  la  cine  sa  ne  ducem?!  Tu  ai 
cuvintele  viepi  ve^nice  -  noi  am 
crezut  $i  am  ajuns  sS  stim  ca  Tu  e§ti 
Sfantul  lui  Dumnezeu!“  "'^Isus  le-a  zis: 
„Oare  nu  Eu  v-am  ales  pe  voi,  cci 
doisprezcce?  §i  totu^i  unul  dintre  voi 
lucrcaza  din  partea  Diavolului.“ 
^i(Vorbea  despre  luda  -  fiul  lui  Simon 
iscarioteanul  -  pentru  ca  acesta,  deiji 
era  unul  dintre  cei  doisprezece,  urma 
sa-L  tradeze.) 

7Dupa  accea,  Isus  a  calatorit  prin 
Galileea.  Nu  vroia  sa  calMoreasca 
prin  ludeea,  pentru  ca  iudeii  inccrcau 
sa-L  omoare.  ^Se  apropia  sarbaioarea 
iudaica  a  Corturilor,  ^iar  frapi  Lui  l-au 
zis:  .,Plcaca  de  aici  §i  du-Te  in  ludeea. 


pentru  ca  $i  ucenicii  Tai  sa  vadW 
lucrarile  pe  care  Ic  faci  -  ‘♦pentru  ca  mci| 
un  om  care  vica  sa  fie  binecunoscut  nu  1 
aeponeaza  in  secret!  Daca  faci  acestcl 
lucruri,  arata-Te  lumii!“  ^(Deoarcce  I 
nici  chiar  frapi  Lui  nu  credeau  in  El),  j 
<^Isus  le-a  raspuns:  ,.Timpul  Meu  incH  1 
n-a  venit,  dar,  in  cc  va  prive?te,  timpu!  j 
vostru  este  intotdeauna!  ^Pe  voi  lumea  j 
nu  va  poate  uri,  dar  pe  Mine  Mfi  ] 
ura^te,  penti-u  ca  Eu  depun  marturie  cu  | 
privire  ia  ca  -  anumc  ca  lucrSrile  ei 
sunt  rcle.  ♦‘Ducep-va  voi  la  sSrbatoare; 
Eu  inca  nu  MS  due  la  aceasta 
sSrbatoare,  pentru  ca  timpul  Meu  inca 
n-a  venit  pe  depiin.“  "^Spunand  aceasta, 
El  a  r&mas  in  Galileea. 

t‘>lnsS  dupa  ce  frapi  Lui  au  plecat  la 
sarbatoare,  a  mers  §i  El  -  dar  nu  pe 
fata,  ci  in  secret.  '^La  sarbatoare, 
iudeii  il  cautau  se  intrebau:  „Undc 
este?“  -  erau  multe  zvonuri  in 
mulpme  cu  privire  la  El.  Unii 
spuneau:  ,,Este  un  om  bun!“,  alpi 
spuncau:  „Nu,  ci  in$ala  multiinea!“ 
'^Totu^i,  de  frica  ludeilor,  nimeni  nu 
vorbea  deschis  despre  El. 

■'♦Cand  sarbatoarea  trecuse  de 
jumatate,  Isus  S-a  dus  in  Tcmplu  §i  a 
inceput  sa  dea  invataturS..  '^iudeii  se 
mirau  ^i  se  intrebau:  „Cum  de  ^tie  atat 
de  mult,  cand  n-a  invatat  niciodata?!“ 
i^Isus  le-a  raspuns:  Jnvatatura  Mea 
nu  este  a  Mea,  ci  a  Cclui  care  M-a 
frimis.  I’^Daca  cineva  vrea  sS  faca  ceea 
ce  vrea  Acela  care  M-a  trimis,  va 
cunoa^tc  dac5  invatatura  este  de  la 
Dumnezeu  sau  dacS  vorbesc  de  la 
Mine.  '*Cel  care  vorbe§te  de  la  cl 
cauta  sa  fie  laudat  el  insu^i,  dar  acela 
care  cauta  s3  fie  laudat  cel  care  1-a 
trimis,  acela  este  cinstit  ?j  in  el  nu  este 
nimic  lals.  ‘^Oare  nu  v-a  dat  Moise 
l.cgea?  §i  totu^i  nici  unul  dintre  voi  nu 
rcspccta  Legea!  Dc  ce  incercati  sa  Ma 
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omorap?“  2<»Multiniea  I-a  raspuns: 
,.Ai  demon!  Cine  inceaica  sa  Tc 
omoare?!'"  ^iJsus  le-a  zis:  „Am  facuto 
lucrare  ^i  top  va  mirap.  22Moisc  v-a 
dut  circumcizia  (nu  ca  ea  este  de  la 
Moise,  ci  de  la  patriarhi)  voi  cir- 
cumcidep  un  om  in  ziua  de  Sabat. 
2*!nsa  dacS  un  om  este  circumcis  in 
ziua  dc  Sabat  ca  sa  nu  fie  incalcata 
Legea  data  de  Moise,  atunci  de  ce 
suntep  manio^i  pe  Mine  pentru  ca  am 
insanato^il  un  om  in  ziua  de  Sabat? 
2^Nu  judecap  dupa  aparente,  ci  jude- 
cap  drept!“ 

^^Atunci  unii  dintre  oamenti  din 
lerusaliin  au  zis:  „Nu  este  acesta  Ce) 
pe  care  incearcS  ei  sa-L  omoare?  ^^51 
uitc  ca  vorbe§te  desebis,  iar  ei  nu-l  zic 
nimic!  Nu  cuinva  conducatorii  ?tiu  ca 
El  este  intr-adevar  Cristos?  ^’^Toiu^i, 
de  unde  este  omul  acesta  ^tim,  insa 
cand  va  veni  Cristos  nimeni  nu  va  §ti 
de  unde  este!‘"  ^sisus  dadea  invatatura 
in  I’emplu,  strigand:  „Ma  cunoa^lep 
^titi  dc  unde  sunt!  N-am  venit  de  la 
Mine  tnsumi;  Cel  care  M-a  trimis  este 
adevarat,  dar  voi  nu-L  cunoa^tep! 
2^Eu  il  cunosc,  pentru  ca  Eu  sunt  de  la 
El  §i  El  M-a  trimis."  ^“^Ei  incercau  sa-L 
prind3,  dar  nimeni  nu  L-a  arestat, 
pentru  c3  inca  nu-l  venise  timpul. 
^Unsa  mulp  din  mupime  au  crezut  in 
El.  Ziceau;  „Cand  va  veni  Cristos,  El 
va  face  mai  multe  semne  dccat  a  fScut 
acesta?" 

32Fariseii  au  auzit  mulpmea  mur- 
inurand  aceste  lucruri  cu  privire  la  El 
ca  unnare,  conducatorii  preoplor  §i 
fariseii  au  trimis  nijte  garzi  sS-L 
arcsteze.  ^^Atunci,  Isus  a  zis:  „Voi  mai 
fi  cu  voi  incS  putin  timp,  iar  apoi  voi 
pleca  la  Cel  care  M-a  trimis  ^‘♦M3  vep 
cauta,  dar  nu  .Ma  vep  gasi,  iar  unde  voi 
fi  Eu  voi  nu  vep  putca  veni."  ^^ludcii 
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se  intrebau:  „Unde  urmeaza  sa  Se 
duca  astfcl  incat  noi  sa  nu-L  gasim?! 
Sc  va  duce  oare  la  iudeii  imprajtiati 
printre  greci,  ca  sa-i  invete  pe  greci?! 
^*Ce  a  vrut  sS  spuna  cu:  «Ma  vep 
cauta,  dar  nu  Ma  veti  gSsi,  iar  unde  voi 
fi  Eu,  voi  nu  veti  putea  veni»?" 

ultima  zi  -  ziua  cea  mare  -  a 
sarbatorii,  Isus  S-a  ridkat  a  strigat: 
„OTicui  ii  este  sete,  sS  vina  la  Mine 
si  bea!  cum  spunc  Scriptura: 

din  inima  celui  care  va  ciede  in  Mine 
vor  curge  rauri  de  apa  vie!"  ^^Spunea 
aceasta  despre  Duhul  pe  care  urniau 
sa-L  primeasca  cei  care  cred  in  El 
(fiindca  Duhul  nu  fiisese  inci  dat,  pen¬ 
tru  ci  Isus  nu  fusese  inca  glorificat). 

‘«^Cand  au  auzit  aceste  cuvinte,  unii 
din  mulpme  ziceau:  „Acesta  este 
intr-adevar  Profetull",  ‘♦^alpi  ziceau: 
„Acesta  este  Cristos!",  iar  alpi  ziceau; 
„Oare  din  Galileea  va  veni  Cristos?! 
“♦^Oare  nu  spune  Scriptura  ca  Cristos 
va  fi  un  descendent  al  lui  David  ca 
va  proveni  din  Betleem,  satul  de  unde 
era  David?"  ca  a  fost  dezbinare 
in  mulpme  din  cauza  Lui.  '♦^Unii  dintre 
ei  vroiau  s5-L  prinda,  ins3  nu  L-a 
arestat  nimeni. 

'♦^Apoi  garzile  s-au  inters  ia  con¬ 
ducatorii  preotilor  §1  la  faiisei,  iar 
ace^tia  le-au  intrebat:  „De  ce  nu  L-ap 
adus?"  ^®Garzile  au  i^spuns;  „Niciodata 
n-a  vorbit  cineva  ca  omul  acesta!" 
‘♦^Fariseii  le-au  zis:  „Nu  cumva  ap  fost 
in^elati  voi?!  ‘♦^'Oare  a  crezut  in  El 
vreumil  dintre  conducatori  sau  dintre 
farisei?!  ‘♦^tnsa  aceasta  mulpme  care 
nu  cunoa^te  Legea  este  biestemata!" 
5<'Nkodim  (cel  care  se  dusese  la  Isus 
mai  inainte  -  care  era  unul  dintre  ei) 
le-a  zis:  S'„Oare  nu  ne  invaja  Legea 
noastra  sa  nu  condamnani  un  om 
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nainfc  de  a-1  asculta  mai  intai  pe  e), 
5cntru  a  sjsti  ce  face'?“  i-au 

raspuns:  ,.Nu  cuim’a  e§li  sji  tu  din 
Galilcea?  Cerceteaza  %i  vezi  ca  din 
CxalHeea  niciodata  nu  s-a  I'ldicat  vrcun 
profetr‘ 

’[S^Apoi  fiecaTe  a  mers  acasa, 

8iar  Isus  S-a  dus  pe  Muniele 
Masliniior.  SDis-dc-diminea^a  a 
vcnil  iarS§i  m  Teinplu  ifi  tot  poporul  a 
venit  la  El.  El  S-a  a^ezat  §i  a  inceput 
sa-i  invcte.  -Hnvatatorii  Legii  au  adus  o 
feiTieie  oacc  fuse^e  prinsa  comitand 
adulter.  Au  pus-o  in  mijloc  “^§1  E-au 
.fitrebat:  .Jnv&^torule,  accasta  femeie 
a  fost  prinsS  chiar  tn  tiinp  ce  comitea 
aduUerul.  Mn  Lege,  Moisc  nc-a 
poruncil  ca  pe  asltcl  dc  feinei  sa  Ic 
ucidem  cu  pietre.  lu  ce  spui.^  ^Au 
spus  aceste  lucruri  ca  s^-L  punS  la 
incercare,  pentm  ca  sa  aiba  c\i  ce  sa-L 
acuzc.  Isus  insa  S-a  aplccat  a 
inceput  sa  scrie  cu  degetul  pe  pamanl 
^Ciini  c!  continuau  sa~L  intrebe,  El  S-a 
ridicat  le-a  zis:  ,^cela  dintre  voi 
care  csle  tara  vina,  sa  aiiince  primul 
cu  piatra  in  ea!“  ®Apoi  S-a  aplecal  din 
nou  §i  a  continual  sa  scric  cu  degetul 
pe  pamanl.  ^Caud  au  auzit  aceasta.  au 
ie^it  unul  cate  unul,  incepand  de  la  cei 
batiani  -  Isus  a  ramas  singur  cu 
feineia  care  slatea  in  mijloc.  '^*Isus  S-a 
ridicat  !ji  a  intrebat-o;  ,, Femeie,  unde 
sunt  top  ?  Nu  te-a  condamnat  nimeni?'’ 
I'Ea  a  raspuns.  „Nimeni,  Doamne!'* 
Isus  i-a  zis;  „Nici  Eu  nu  tc  condamn; 
du-te  -  ifi  de  acum  inainte  sa  nu  mai 
pacatuie^liF'l 


I21sus  Ic-a  vorbit  din  nou:  „Eu  sunt 
Lumina  lumil.  Cine M a  urmeaza  nu  va 
umbla  in  intiineric,  ci  va  avea  lumina 
victii."  '^Fariscii  i-au  zis:  „Tu  depui 

*  Cell:  mai  imillc  maniiscrisc  limpurii  omit 
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marturic  despre  Tine  -  dcci  mariuria  :| 
Ta  nu  csle  adevarata."  ^'’Isus  le-a 
raspuns:  ,,Cbiar  daca  Eu  sunt  Cel  care 
depun  marturie  cu  privirc  la  Mine 
Insunii,  marturia  Mea  estc  totu^i 
adevarata,  penlru  ca  Eu  §tju  de  unde 
vin  unde  Ma  due,  dar  voi  nu  §tip 
nici  de  unde  vin  ?i  nicl  unde  Ma  due. 
isvoi  judccati  dupa  standardc 
oniene^ili  -  Eu  nu  judec  pe  nimeni. 
•Nnsa  chiar  daca  judeca,  judecata 
Mca  ar  fi  adevarata,  pentru  ca  nu 
judec  singur,  ci  judec  Impreuna  cu 
Tatal  Meu,  care  M-a  trimis.  ’''§i  chiar 
in  Legca  voa.stra  este  sciis  ca  marturia 
a  doi  oameiii  estc  adevarata  -  '^cu 
privire  la  Mine  depun  marturie  Eu  $i 
cu  privire  la  Mine  depune  marturie  ?i 
ratal  care  M-a  trimis  “  s'^Atunci  I-au 
zis:  „Unde  este  Tatal  TauT‘  Isus  a 
raspuns:  „Nu  Ma  cunoa^tep  nici  pe 
Mine  ^i  nici  pe  fatal  Mcu.  Daca  M-ap 
cunoa§tc  pe  Mine,  L-ap  cunoa^te  $i  pe 
Tatal  Meu.“  ^o^ceste  cuvintc  le-a  spus 
in  trczorcrie,  in  tlmp  ce  dadea  ]nva|a- 
turS  in  Templu,  dar  nu  L-a  arestat 
nimeni,  pentru  mca  nu-1  venise 
limpul. 

2 1  Le-a  vorbit  din  nou:  „Eu  M5  due, 
iar  voi  Ml  vep  cauta,  insa  vep  muri  in 
pacatul  vostru,  Voi  nu  putep  veni 
acolo  unde  Ma  due  Eu.‘‘  ^^ludeii  ^i-au 
zis:  ,.Nu  cumva  are  de  gand  sa  Se 
omoare,  pentru  ca  spune:  «voi  nu 
puteti  veni  acolo  unde  Ma  due  Eu»? 
23E1  le-a  zis:  „Voi  siinletl  de  jos  -  Eu 
sunt  de  sus;  voi  sunlep  din  lumea 
aceasla  -  Eu  nu  sunt  din  lumea  aceasta. 
24Va  spun  ca  veti  muri  in  pacaiclc 
voastre  -  dad  nu  credeti  ca  Eu  sunt, 
vep  muri  ia  plcatele  voastre. “  -^Ei 
L-au  intrebat ;  „Cine  c:jti  T u'?“  Isus  le-a 
raspuns:  „Cc  va  spun  de  la  inceput? 
2f'Eu  am  inuUe  de  spus  dc  con- 
damiiat  cu  privne  la  voi,  insa  C.el  care 
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M-O  irimis  este  adcvaral,  iar  Eu  spun 
lumil  ceea  ce  am  auzit  de  la  Bl.' 
mi  ^i-ati  dat  seama  ca  vorbea  despre 
Tntll.  2»isus  le-a  zis:  „Cand  11  vep 
millla  pe  Fiul  Omuiui  -  atunci  vep 
cunoa^te  ca  Eu  sunt  §i  ca  nu  fac  nimic 
(le  la  Mine,  ci  ca  spun  aceste  lucruri 
il^a  cum  M-a  invatat  Tatal.  ^'dar  Ccl 
care  M-a  trimis  este  cu  Mine  -  §i  nu 
M-a  lasat  singur,  pentru  ca  Eu  fac 
mtotdeauna  ceea  ce-I  este  placut. ■' 
K'Dupa  cc  a  spus  acesiea,  mupi  au 
crezut  in  El. 

^'Atunci  Isus  le-a  zis  iudeiloi  care 
trezusera  in  El:  ,,Daca  ramanep  in 
(Tivantul  Mcu,  atunci  sunteji  inti-adevai 
uceiiicii  Mei  -^^i  vep  cunoa^tc 
adevarul,  iar  adevarul  va  va  clibera.'* 
'^Ei  I-au  raspuns:  „Suntem  descendenpi 
lui  Avraam  n-am  fost  niciodata 
sclavii  nimanui  -  deci  cum  spui  Tu; 
«vep  fi  eliberap»?!“  ^^Isus  le-a 
raspuns:  „Va  spun  ca,  intr-adevar, 
oncine  pacatuicijte  este  sclav  al 
pacatului  -  ^^dar  sclavul  nu  ramanc 
ve§njc  in  casa,  msa  fiul  raiuane 
vc^nic.  ^SA^adar,  daca  Fiul  va 
elibcreaza,  vep  fi  liben  cu  adevarat 
-^'$tiu  cl  suiiteti  descendenpi  lui 
Avraam,  dar  cu  loatc  acestca  incercap 
si  Ma  omorap,  mtrucat  Cuvantul  Meu 
nu  are  loc  in  voi.  -'^^Eu  spun  ceea  ce  asn 
vazul  la  Tatal  -  iar  voi  ar  trebui  sa 
facep  ceca  ce  ap  auzit  de  la  Tatal  “ 

-’‘^Ei  l-au  raspuns:  „Tatal  nostru  este 
Avraam  1'’'  isus  le-a  zis:  ,,Daca  ati  fi 
copiii  lui  Avraam,  a^i  face  ceea  ce  a 
tacut  Avraam.  ^(*insa  acum  incercap 
sa  Ma  omorati  -  pc  Mine,  un  om  care 
v-a  spus  adevarul  pc  care  l-a  auzit  dc 
la  Dumnezeu.  Avraam  n-ai  ft  facul 
accasta!  “‘Voi  faceti  deci  ceea  ce  face 
tatal  vostiul"  Atunci  i-au  zis;  „Nc)i  nu 
suntem  nascup  dm  adulter!  Avem  un 


Tall:  pe  Dumnezeu!"  Ic-a  zis: 

,.Dacri  Tatal  vostru  ai  fi  Dumnezeu, 
atunci  M-ap  iubi,  pentru  ca  Eu  dc  la 
Dumnezeu  am  vcnil  aici.  Eu  n-am 
venit  de  la  Mine,  ci  El  M-a  trimis 
4-’De  ce  nu  inleiegep  ce  spun?  Pentm 
ca  nu  putep  sa  acceptap  Cuvantul 
Meu!  ““Voi  sunlep  de  la  tatal  vostru: 
Diavohil  -  §i  vreti  sa  indeplinip 
dorintele  tatalui  vostru!  El  a  fost  de  la 
inceput  uciga?  n-a  ramas  in  adevir, 
pentru  ca  in  el  mi  exist!  adevar.  Cand 
spune  o  minciuna,  el  lace  doar  ceca  ce 
este  natural  pentru  el,  pentru  ca  el  este 
mincinos  ?i  tatal  ininciunii!  “^Insa 
pcntiu  ca  Eu  spun  adevarul,  nu  Ma 
credeti!  “^are  dintre  voi  Ma  poate 
dovedi  vinovat  dc  pleat?  Daca  spun 
adevarul,  de  ce  nu  Ma  credep?  “'Cel 
care  este  dc  la  Dumnezeu  prime|te 
cuvintele  lui  Dumnezeu  -  de  aceca  nu 
le  acceptap  voi:  pentru  ca  nu  suntep 
dc  la  Dumnezeu!" 

4«ludeii  I-au  raspuns;  „Nu  spunem 
tioi  bine  ca  Tu  e§ti  samantean  ^i  ca  ai 
demon?’"  “’‘Isus  iC-a  raspuns:  „Eu  nu 
am  demon,  ci  11  onorez  pe  Tatal  Meu  - 
dar  voi  nu  Ma  onorap  pc  Mine. 
><n'otui;ii,  Eu  nu  caut  glorie  pentru 
Mine  -  este  Unul  care  o  cauta  care 
estc  judecator.  ^iVS  spun  ca,  intr-adevar, 
ccl  care  ascultl  dc  Cuvantul  Meu  nu 
va  vedea  moartea  niciodata."  ^^Atunci 
iudeii  i-au  spus:  ,.Acum  ^tim  cu  sigu- 
ranta  ca  ai  demon!  Atat  Avraam  cat  $i 
profepi  au  murit  -  ^i  lotu^t  Tu  spui; 
«ccl  care  asculta  de  Cuvantul  Mcu  nu 
va  gusta  moartea  niciodata»’  ^^Oare 
e§ti  1  u  mai  mare  decat  stramo|ul  nos- 
tru  Avraam,  care  a  murit?!  §i  profepi 
au  murit!  Cine  crezi  Tu  ca  e^li?’" 
-'“Isus  le-a  raspuns:  „Daca  Eu  Ma  glo- 
lific  pe  Mine,  gloria  Mea  nu  inseanma 
nimic.  t’el  care  Ml  gloriftca  pe  Mine 
este  Tatal  Meu  -  Cel  despre  care  voi 
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spunc^i:  «Cstc  Dumnezeul  nostni!», 
55de^si  nu-L  cunoa^teli,  Eu  insa  fl 
cunosc,  iar  dacS  a§  spline  ca  nu-L 
cunosc,  a§  fi  miticinos  -  la  fel  ca  voi. 
Insa  11  cunosc  $i  ascult  de  Cuvantul 
Lui.  ^<^Avraain,  stramo?ul  vostru,  s-a 
bucurat  nespus  cS  va  vedea  ziua  Mea. 
A  vazut-o  -  $i  s-a  bucurat."  sT/^^tunci 
iudeii  1-au  zis:  „N-ai  nici  cincizeci  de 
ani  $i  1-ai  vazut  pe  Avraam?!“  ^sisus 
Ic-a  raspuns:  „Va  spun  ca,  mtr-adevar, 
Eu  sunt  inca  dinaintc  ca  Avraam  sa  sc 
ft  nascutf'  ^^Atunci  au  luat  pietre  ca  sa 
arunce  m  El,  msa  Isus  S-a  ascuns  a 
iejit  din  Templu. 

9 In  limp  ce  calatorea  din  loc  in  loc,  a 
vazut  un  orb  din  na^tere.  ^Ucenicii 
Lui  L-au  intrebat:  „lnvalatorule,  cine  a 
pacatuit  de  s-a  nascut  orb:  cl  sau 
parinlii  lui?“  ^Jsus  le-a  raspuns;  „E!  nu 
este  orb  din  cauza  pacatuliii  sau  sau  al 
parinjilor  sai,  ci  s-a  nLscut  a$a  ca  sa  se 
arate  in  el  iucrariie  lui  Dumnezeu. 
^Trebuie  ca,  atat  cat  este  zi,  sa  lucram 
lucwile  Celui  care  M-a  trimis.  Vine 
noaptea,  cand  nimeni  nu  poate  sa 
iucreze.  sCat  timp  sunt  in  luine,  Eu 
sunl  Lumina  lumii.“  ^’DupS  ce  a  spus 
aceasta,  a  scuipat  pc  painant  §i  a  facut 
oijte  noroi  cu  saliva,  apoi  1-a  pus  pe 
ocliii  orbului  j.g  zis:  ,.Du-tc  |i 
spala-te  in  bazinul  Siloamului  (care 
tradus  inseanina  „Trimis“)!“  E!  s-a 
dus  ?i  s-a  spalat  -  §i  a  venit  vazand. 
’^Vecinii  cei  care-1  vazusera  inainle, 
pe  cand  era  cer^etor,  se  intrebau:  „Nu 
este  oare  accsta  cel  care  statea  $i 
cer$ea?!‘*  ‘^Unit  ziccau:  „EJ  este!“,  alpi 
ziceau:  „Nu,  dar  seamana  cu  el!‘%  iar 
el  zicea;  „Eu  sunt!“  'oCa  unnare,  1-au 
intrebat:  ,.Cinc  Ji-a  rcdai  vederea?“ 
“‘El  le-a  raspuns:  „Omul  acela  pc 
cavc-L  chcama  Isus  a  fScut  noroi  ^i  mi 
1-a  pus  pe  oclii,  apoi  mi-a  zis:  «Du-{e 
la  Si  loam  spaia-te!»  A§a  ca  m-am 


dus  51  m-am  spalat  ^i  apoi  am  putut 
vedea  “  i2L-au  intrebat:  „Unde  este 
acel  om?“  „Nij  ^tiu"',  a  spus  el, 

J-^L-au  adus  la  farisei  pe  cel  care 
fusese  orb.  '‘*(Ziua  in  care  Isus  facuse 
noroi  51  i-l  pusese  pe  oclii  fusese  o  zi 
de  Sabat.)  >  ^Deci  fariscii  1-au  intrebat 
din  nou  cum  de  ^i-a  capatat  vedcrea. 
El  le-a  spus:  pus  noroi  pe  ochii 

mei,  apoi  m-am  spalat  -  ^i  vad!“ 
I'^Unii  dintre  farisei  ziceau;  „Acest  om 
nu  este  de  la  Dumnezeu,  pentru  ca  nu 
respecta  Sabatul!“  Alpi  insa  ziccau: 
„Cum  ar  pulca  un  om  pacatos  sa  faca 
astfel  de  semne?!"’’  -  a^a  ca  era 
dezbinare  intre  ei.  din  nou 

orbului:  .,Tu  ce  spui  despre  El?  (pentni 
ca  pe  p-a  redat  vederea!)“  EI  Ic-a 
rlspuns;  „Esie  profet.“ 

i^'ludeii  insa  nu  au  crezut  ca  el  fiiscse 
orb  ?i  ii  fusese  redata  vederea  pan§ 
cand  nu  j-au  chemat  pe  parinpi  lui  i5>5i 
i-au  intrebat:  „Acesta  este  fiul  vostru, 
despre  care  spunep  ca  s-a  nascut  orb? 
Atunci  cum  de  vede  acum?“  ^oparinpi 
lui  au  raspuns:  ,.$tim  ca  acesta  este 
fiul  nostru  5]  ca  s-a  nascut  orb,  ^Jfnsa 
nu  $tim  cum  dc  acum  vede.  Nu  §tim 
cine  i-a  redat  vederea.  lntrebap-1  pe  el 
-  este  mare:  va  vorbi  el  cu  privirc  la 
sine!*’  lyj  gy  gpyg  aceasta 

fiindca  le  era  fiica  de  iudei,  deoarece 
iudeii  cazuser^  deja  de  acord  cS  daca 
cineva  va  declara  in  mod  public  c5 
Isus  este  Cristos,  sa  fie  dal  afara  din 
sinagogil.  23 Acesta  este  motivul  pentru 
care  parinpi  lui  au  spus;  „Este  mare  - 
intrebap-l  pc  cl!‘* 

24L-au  chemat  a  doua  oara  pe  omul 
care  fusese  orb  5!  i-au  zis:  „Promite 
inaintea  lui  Dumnezeu  ca  vei  spune 
adevarul!  Noi  ^tim  ca  acest  om  este 
pacatos.*-  2.‘^e1  le-a  raspuns:  „Eu  nu 
5tiu  daca  este  pacatos;  cu  una  ^tiu; 
eram  orb,  iar  acum  vad!“  Zfifri  I-au 


intrebat:  „Ce  p-a  facut?  Cum  p-a  redat 
vederea?“  27E1  Je-a  raspuns:  ,,V-am 
spus  deja,  dar  n-ap  ascultat,  de  ce  vrep 
sfl  auzip  din  nou?  Oare  vre(i  5!  voi  sa 
devenip  ucenicij  Lui?!“  2**Ei  I-au 
insultat  51  i-au  zis:  „Tu  e^ti  ucenicul 
Lui!  Noi  suntein  uccaicii  lui  Moise! 
2‘^Noi  5tim  ca  lui  Moisc  i-a  vorbil 
Dumnezeu,  dar  acesta  nu  ^tim  de  unde 
estel‘‘  ^^mul  Ic-a  raspuns:  „Dar  toc- 
inai  accsta  este  lucrulde  mirare:  ca  voi 
nu  5tip  de  unde  este  -  51  totu^i  El  mi-a 
redat  vederea!  ^’$tim  c§  Dumnezeu 
nu-i  asculta  pe  pScato^i,  dar  daca 
cineva  este  devotat  ji  face  ccca  ce 
vrea  Dumnezeu,  pe  accla  il  asculta. 
'^Niciodata  nu  s-a  auzit  ca  cineva  sa-i 
ledea  vederea  unui  om  care  s^a  nascut 
orb.  ^^Daca  acesta  nu  ar  fi  de  la 
Dumnezeu,  n-ar  fi  putut  face  nimic.“ 
^^Ei  i-au  raspuns:  „Tu  ai  fost  nascut  cu 
totul  in  pacat  -  51  tu  ne  invep?!“  -  51 
I-au  dat  afara. 


^^isus  a  auzit  ca-I  dadusera  afara. 
L-a  gasit  si  l-a  intrebat:  „Tu  crezi  m 
Fiul  Omulu!?“  ^‘*£1  I-a  raspuns;  „Cine 
este,  Doainne?  Spune-mi,  ca  sa  cred  in 
El?“  371sus  i-a  zis;  „L-ai  vizut  -  este 
Cel  care  vorbeste  cu  tine!“  a 
raspuns:  „Cred,  Doamnel*'  51  I  s-a 
incliinat.  ^^Isus  i-a  zis:  ,j\m  venit  in 
aceasta  lume  pentru  judecata,  pentru 
ca  cci  care  nu  vad  sa  poatS  vedea,  iar 
cei  care  vad  sa  devina  orbi.“ 

'♦oUnii  dintre  fariscii  care  crau  cu  Ei, 
auzind  acestea,  I-au  zis:  „Nu  cumva  5! 
noi  suntein orbi?!“  ^‘Isus  |e-a  raspuns; 
,.Daca  afi  fi  orbi,  n-ap  avea  pacat,  dar 
acum,  pentru  cS  spunep:  «Vedem!», 
pacatul  vostru  ramane! 


1  intr-adevar,  cel 

X  "care  nu  intra  pe  poarta  in  slaulul 
oiloi ,  ci  sare  prin  alta  parte,  este  hof  ^i 
talhar;  2msa  cel  care  intra  pe  poaita 


este  pastorul  oilor.  ^Pazitorul  poifil  ii 
deschide,  iar  oile  ii  aud  vocea  -  el  i^i 
cheama  oile  pe  numc  $1  le  dute  afara. 
'*Dupa  ce  le-a  scos  afara  pc  toate, 
merge  inaintea  lor,  iar  oile  il  unneaza, 
pentni  ti  cunosc  vocea.  ^Ele  nu 
uimeaza  un  strain,  ci  fug  de  el,  pentru 
ca  nu  cunosc  vocea  strainilor."  ^Isus 
!e-a  spus  aceasta  parabola,  dar  ei  ii-au 
infeles  ce  le  spiraea. 

^Isus  le-a  vorbit  din  nou:  ,,Va  spun 
ca,  intr-adevar,  Eu  sunt  Poarta  oilor. 
*^Top  cci  care  au  venit  inaintea  raca 
sunt  hop  51  talhari  -  dar  oile  nu  i-au 
ascultat.  ’Eu  sunt  Poarta!  Cel  care 
intra  prin  Mine  va  fi  salvat  -  va  intra, 
va  ieji  ?!  va  gfei  pa^une.  JOHotul  nu 
vine  decat  ca  sa  fure,  sS  injunghie  ^i  sS 
distruga.  Eu  am  venit  ca  ele  sa  aiba 
viata  -  5i  s-o  aiba  din  abundenta.  ^'Eu 
sunt  P^torul  cel  bun.  Pastorul  cel  bun 
este  gata  sfi-^i  dca  viaja  pentru  oi. 
^2Cel  platit  (care  nu  este  p&stor  -  §i 
oile  nu  sunt  ale  lui),  cand  vede  lupul 
venind,  lasa  oile  ji  fuge  (iar  lupul  le 
prinde  §i  le  impra^tic),  ^^pentru  ca  el 
este  platit  5i  nu-i  pasa  de  oi.  ^"*£0  sunl 
Pastorul  cci  bun  5!  Imi  cunosc  oile,  iar 
oile  Mele  Ma  cunosc  pe  Mine.  '^La  fel 
cum  Tatal  Ma  cunoa^tc  pe  Mine,  tot 
a^a  51  Eu  11  cunosc  pe  Taiai  -  §i  Eu  Imi 
dau  viata  pentru  oi.  i<5Am  alte  oi, 
care  nu  sunl  din  staulul  acesta.  §i  pe 
acelea  trebuie  sa  le  aduc  -  §1  ele  vor 
asculta  vocea  Mca;  §1  va  fi  o  turma  ?! 
un  Pastor.  '’De  aceea  M5  iube^tc 
Tatal  -  pentru  ca  Eu  Imi  dau  viafa 
pentru  ca  s-o  iau  din  nou.  Mi-o  ia 
nimeni,  ci  Eu  o  dau,  de  la  Mine.  Am 
autoritate  s-o  dau  51  am  autoritate  s-o 
iau  din  nou.  Ain  primit  aceasta 
poiiraca  de  la  Tatal  Meu,'‘ 

^’Din  cauza  acestor  cuvintc  s-a  fScut 
din  nou  dezbinare  intrc  ludei.  20Mulli 
dintre  ei  spuneau:  „Are  demon  51  5i-a 
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ie§it  din  ininti!  De  ce-L  asculta^i?!'* 
2<  Al|ii  ziccau:  ,vAcestc  cuvinte  nu  sunt 
cuvinte  de  demon  izat.  Oare  poate  un 
demon  sa  deschida  ochii  unui  orb?!" 

22A  vcnil  atunci  timpul  sarbatorii 
dedicSrii  Templului,  sirbatoare  |tnuta 
la  Icrusalim.  Era  iarna.  23Isus  Se  plimba 
prin  Tcmplu,  in  porticul  lui  Solomon. 
24fudeii  L-au  Inconjurat  §i  1-au  zis: 
„Pana  cand  ne  mai  pi  in  incordare? 
Daca  Tu  e§ti  Cristos,  spune-nc 
deschis!"  25{sqs  raspuns:  „V-am 
spus,  dar  nu  credeti!  Lucrarile  pe  care 
le  fac  in  Numele  Tatalui  Meu,  ele 
depun  marturie  cu  privire  la  Mine. 
26tnsa  voi  nu  credeti,  pentru  cS  nu 
suntep  dintre  oile  Mele.  270ile  Mele 
asculta  vocea  Mea;  Eu  le  cunosc,  iar 
cle  Ma  urmeaza  -  2»^i  Eu  Ic  dau  via|a 
ve^nica,  a§a  ca  nu  vor  pieri  niciodata 
nimeni  nu  le  va  smulge  din  mSna 
Mea.  2i>Tatal  Meu,  care  Mi  le-a  dat, 
este  mai  mare  decal  top  -  §i  nimeni  nu 
le  poate  smulge  din  mana  Tatalui 
Meu,  §i  Tatal  suntem  una.“ 
^'ludeii  au  luat  din  nou  pietre  ca  sa-L 
omoare.  -J^Isus  le-a  zis:  „V-am  aratat 
multe  lucrari  bune  de  la  Tatal;  din 
cauza  careia  dintre  ele  aruncap  cu 
pietre  in  Mine?"  ^^Judeii  I-au  raspuns: 
„Nu  pentru  o  lucrare  buna  aruncam  cu 
pietre  in  Tine,  ci  pentru  o  blasfemie  - 
pentru  ca  Tu,  care  e§ti  om,  Te  faci 
Dumnezeu!"  34isus  le-a  zis:  „OaTe  nu 
este  scris  in  Legea  voastrS:  Eu  am  zis: 
«Sunte^i  dumnezei!»T  cei  la 

care  a  venit  Cuvantul  lui  Dunuiezeu 
ail  fost  numip  dumnezei  -  |i  Scriptura 
nu  poate  fj  anulata  -  3(>atuncl  despre 
Cel  pe  care  Taial  L-a  sfmpt  L-a 
trimis  in  lumc  voi  spunep:  «Roste^le 
”  A 00.110  cuvinte  au  Tost  adrcsaic 
judcc4torilor  a  caror  fuucpe  i-a  tacul  sa 
fic.  intr-un  anumit  sens,  „dumnczci“  pentru 
ca ,  judccata  cstc  a  lui  Dumnezeu",  txod 
21:6;  Deut.  1:17,  19:17. 


blasfemii!»,  pentru  c5  a  zis:  «Sunt  Fiul  j 
lui  Dumnezeu!»?!  37Daca  nu  fac  * 
lucrarile  Tatalui  Meu,  atunci  sa  nu  MS 
credepl  38Dar  daca  le  fac  -  chiar  daca  nu 
MS  credeji  pe  Mine  -  credep  lucrSnle 
acestea,  pentru  ca  sa  cunoa§tep  §i  s& 
in^legep  ca  Tatal  este  in  Mine  Eu  in 
Tatal!"  incercat  din  nou  sa-L 
piinda,  dar  El  a  seSpat  din  mainile  lor. 

^^S-a.  dus  din  nou  pe  celalalt  mai  al 
lordanului,  in  locul  unde  botezase 
loan  mai  inainte,  §i  a  ramas  acolo. 
"♦•Mulp  veneau  la  El  §i  spuneau:  „Ioan 
n-a  facut  nici  un  semn,  dar  tot  ce  a  spus 
loan  cu  privire  la  Acesta  era  adevSrat!" 

-  mulp  au  crezut  in  El  acolo. 


11 


Era  un  om  bolnav  -  Lazar,  din 


Mattel,  sora  ei;  ^(Maria  era  cca  care 
L-a  uns  pe  Domnul  cu  parfum  $i  l-a 
$tcrs  picioarele  cu  parul  ei  -  §i  fratele 
ei,  Lazar,  era  bolnav).  ^A^adar,  surorile 
I-au  trimis  un  mesaj  lui  Isus: 
„Doamne,  cel  pe  care-1  iube^ti  este 
bolnav!"  ^Cand  a  auzit,  Isus  a  zis; 
„Boala  aceasta  nu  este  spie  mo  arte,  ci 
spre  gloria  lui  Dumnezeu  -  pentru  ca 
Fiul  lui  Dumnezeu  s3  fie  gloriflcat 
prin  ea."  ^Cu  toate  ca  Isus  ii  iubea  pe 
Marta,  pe  sora  ei  §i  pe  LazSr,  ^otu§i, 
cand  a  auzit  cS  este  bolnav,  a  mai 
ramas  in  locul  unde  era  inca  doua  zile. 
’Apoi,  la  sfSr$itul  acestora,  ie-a  zis 
ucenicilor;  „Sa  ne  ducem  din  nou  in 
ludeea!"  ^Ucenicii  I-au  raspuns; 
„invatatorule,  nu  demult  iudeii  eSutau 
sa  Te  omoare  cu  pietre  -  §i  Tu  Te  duci 
din  nou  acolo?!"  ‘^igys  \q.^  rSspuns: 
„Nu  sunt  oare  douasprezece  ore  de 
lumina  in  zi?  A^adar,  daca  cineva 
merge  ziua,  nu  se  impiedic3,  pentru  ca 
vede  lumina  acestei  lumi,  i^^dar  dac5 
cineva  merge  noaptea,  se  impiedica, 
pentru  ca  in  cl  nu  este  lumina."  •  ‘DupS 
ce  a  spus  acestea  a  adaugat:  „La7.ar, 


prietenul  nostru,  doaraie,  dar  Ma  voi 
duce  sa-1  trezese  din  somn." 
i^Ucenicii  I-au  zis:  ,.Doamne,  daca 
tloarme,  atunci  se  va  face  bine!"  '^Isus 
vorbise  insS  despre  moartea  Lui,  dar  ci 
credeau  c3  vorbe^te  dear  despre  som- 
iiul  obi^nuit.  ■'♦Atunci  Isus  le-a  spus 
deschis:  „Lazar  a  murit  -  din 
cauza  voastrii,  Ma  bucur  cl  n-am  fost 
acolo:  pentru  ca  voi  sa  credep.  Dar  sa 
mergem  la  ell"  '^TomaCcel  clruia  i  se 
zicea  „Gearaanur‘)  le-a  zis  celorlalii 
ucenici;  „SI  mergem  sa  murim  $1  noi 
impreuna  cu  EU" 

^2Cand  Isus  a  ajuns,  Lazar  era  deja 
de  patru  zile  in  mormant.  '**Betama 
era  aproape  de  lerusaltm  -  la  o  distant! 
ceva  mai  marc  de  doi  kilometri  -  '^ji 
multi  dintre  iudei  veniserl  la  Marta 
la  Maria  ca  sa  le  mangaie  pentru 
moartea  frateiui  lor.  ^oCand  Marta  a 
auzit  ca  vine  isus,  s-a  dus  sl-L 
intllneasci  -  dar  Maria  a  ramas  acasa. 
21  Marta  l-a  zis  lui  Isus:  „Doamne, 
daca  ai  ft  fost  aici,  fratele  meu  n-ar  fi 
murit!  §i  acum  §tiu  ca 

Dumnezeu  Iti  va  da  tot  ce-I  vei  cere!" 
23Isu5  i-a  zis:  „Frateie  tau  va  invia!" 
2'»Marta  l-a  raspuns:  „3tiu  cl  va  invia 
-  la  invierea  din  ziua  de  pe  urmal" 
25Isus  i-a  zis:  „Eu  sunt  tnvierea  §i 
Viafa.  Cel  care  crede  in  Mine  va  trai 
chiar  daca  moare.  ^^Oricine  trlie^te  ^i 
crede  in  Mine  nu  va  muri  niciodata. 
Crezi  aceasta?"  27Ea  I-a  rlspuns:  „Da, 
Doamne,  cred  ca  Tu  e§ti  Cristos,  Fiul 
lui  Dumnezeu,  Cel  care  unna  sa  vina 
in  lume!“ 

^♦■Spunand  aceasta,  s-a  dus  ^i  a 
chemat-o  pe  Maria,  sora  ei,  zicandu-i 
in  joaptS:  „lnvatatorul  este  aici  §i  te 
cheama!"  2^Cand  a  auzit  aceasta,  ea  s-a 
ridicat  repede  §i  s-a  dus  la  El  ^oigus 
inci  nu  intrase  in  sat,  ci  era  tot  in  locul 


unde-L  intalnise  Marta.  ^^Cand  iudeii 
care  erau  cu  ea  in  casa  ^  o  mangaiau 
au  vazut  ca  Maria  se  ridicS  repede  |i 
iese,  au  urmat-o,  crezand  ca  se  duce  la 
mormant,  ca  sa  plangl  acolo. 
^2A?adar,  cand  Maria  a  ajuns  unde  era 
Isus  L-a  vazut,  a  cazut  la  picioarele 
Lui  §i  I-a  zis:  „Doamne,  daca  ai  fi  fost 
aici,  fratele  meu  n-ar  fi  murit!"  ^3(sus, 
vizind-o  plangand  pc  ca  $i  pe  iudeii 
care  veniserl  cu  ea,  a  fost  foarte  tul- 
burai  in  duhul  Sau  §i  adanc  mi^cat. 
3'‘A  intrebat;  „Unde  l-a|i  pus?"  Ei  I-au 
raspuns;  „Doamne,  vino  $i  vezi!" 
^%us  piangea.  ^♦■Atunci  iudeii  au  zis; 
„lata  cat  dc  mult  il  iubea!"  ^’tnsl  unii 
dintre  ei  ziceau:  „Nu  putea  oare  El, 
care  a  dcschis  ochii  orbului,  si  fad  in 
aja  fel  indt  omul  acesta  sa  nu  moara?" 

38Isus,  ind  foarte  tulburat  in  Sine,  a 
venit  la  mormant  -  care  era  o  pe^terl  la 
intrarea  dreia  fusesc  pusa  o  piatra. 
^'♦Isus  a  zis:  „Da|i  la  o  parte  piatra!" 
Marta,  sora  celui  mcit,  I-a  zis: 
„DoaiTme,  deja  miroase  greu,  pentru 
ca  este  de  patru  zile  acolo!"  '♦♦•Isus  i-a 
zis:  „Oare  nu  ti-am  spus  ca,  dad  crezi, 
vei  vedea  gloria  lui  Dumnezeu?"  ^■Au 
dat  deci  piatra  la  o  parte.  Isus  ^i-a  ridi¬ 
cat  ochii  in  sus  ?i  a  zis;  „Tata,  iti 
inultumesc  pentru  ca  M-ai  auzit. 

?tiu  ca  intotdeauna  Ml  auzi,  dar  am 
spus  aceasta  din  cauza  multimii  care 
sta  aici  -  pentru  ca  ei  si  creada  ca  Tu 
M-ai  trimis."  ‘♦^Dupl  ce  a  spus  aces¬ 
tea,  a  strigat  cu  voce  tare:  „Lazar,  vino 
afara!"  '•'♦Mortul  a  ie§it  cu  picioarele 
mlinile  legate  cu  fl^ii  de  panza  cu 
faja  mfl^urata  intr-un  giulgiu.  Isus  le-a 
zis:  „DezIegati-l  $i  Ilsati-I  si  meargi!" 

dintre  iudeii  care  veniserl  la 
Maria  $i  care  vizuserl  ce  ^cuse  au 
crezut  in  El,  ‘♦♦'dar  unii  dintre  ei  s-au 
dus  la  farisei  §i  le-au  spus  ce  ficuse 
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Isus.  47Conducatorii  preojilor  fari- 
seii  au  convocat  Sinedriul  $i  an  ?.\s: 
„Cc  sS  facem?  Acest  om  face  multe 
semnc;  ^^dacS-L  lasam  sa  continue 
a-^a,  top  vor  credc  m  El  -  vot  veni 
romanii  ne  vor  distrugc  Templul  §i 
natiunca!"  ‘•^tnsa  unul  dintre  ei, 
Caiafa,  care  m  acel  an  era  mare  preoT, 
a  zis:  „Voi  nu  §titi  nimic  -  so^i  nici  nu 
va  dap  seama  ca  estc  mai  bine  sa 
moara  un  singur  om  pentru  popor  sa 
nu  piara  intreaga  natiune!“  ^'Dar  nu 
spunea  aceasta  de  la  el,  ci,  fiind  mare 
preot  in  acel  an,  a  profefit  ca  Isus  urma 
sa  moara  pentru  napune  -  52^]  nu  dear 
pentru  napune,  ci  pentru  a-j  aduna 
intr-un  trup  pe  copiii  risipip  ai  lui 
Dumnezeu.  ^^A^adar,  din  ziua  accea 
au  planuit  sa-L  omoare. 

^Ca  iirmare,  Isus  nu  mai  inergea  pe 
fata  printre  iudei,  ci  a  plecat  de  acolo 
In  regiunca  din  apropierca  dc§ertului, 
intr-un  ora?  numit  Efratm,  §i  a  rainas 
acolo  cu  ucenicii. 

55Se  apropia  Pa^tele  iudcilor 
mulfi  dintre  oamenii  din  regiune  se 
duceau  la  lenisalim  inainte  de  Pa§tc 
Ca  sS  se  cura|easc5,  56|)  cautau  pc 
Isus  ?i-$i  spuneau  unii  altora,  in  timp 
cc  stateau  in  Templu;  .,Cc  credeji, 
oare  va  veni  la  sarbatoare?^  STQar 
conducatorii  preotilor  §i  fariseij 
dadusera  ordine  ca,  daca  cineva  |tie 
unde  cste,  sa  Ic  spuna,  a|a  meat  sa-L 
poata  arcsta. 

Cu  §ase  zile  inainte  de  Pa$tc, 
Isus  a  venit  in  Betania  (unde 
era  Lazar,  cel  pe  care  Isus  il  inviase 
dintre  cei  morti).  2Aii  dat  acolo  o  cina 
pentru  El.  Marta  sevvea  la  masa,  iar 
Lazar  era  mtvc  cei  care  stateau  la  mask 
irnpreuna  cu  El  ^Maiia  a  luat  cam  o 
jumatate  de  fitvu  de  nard  curat  (un  par- 
fum  foaite  scuinp),  a  tins  picioarelc  lui 
Isus  I  le-a  ?ters  cu  parul  ci.  Casa  s-a 
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umplut  de  mirosul  parfumului. 
luda  (iscariotcanul,  unul  dintre 
ucenicii  Lui  -  cel  care  urma  sa-L 
tradeze)  a  zis:  ^,De  ce  nu  s-a  vandut 
acest  parfum  cu  trei  sute  de  dinari, 
care  sa  fie  dap  saracilor?!“  ^Dar 
spunea  aceasta  nu  pentru  ca-i  p5sa  de 
saraci,  ci  pentru  cS  era  un  hop  fiind  cel 
care  (inea  punga,  el  fura  ce  se  punea  in 
ea.  ^Isus  i-a  zis:  „Las-o  in  pace;  ea  1-a 
pastrat  pentru  ziua  ingroparii  Mele. 
*Pc  sdraci  li  ave|i  cu  voi  intotdeauna, 
dar  pe  Mine  nu  M5  ave}i  intotdeauna." 

^and  marea  mul}ime  a  iudei  lor  a 
aflat  ca  El  este  acolo,  au  venit  nu  doar 
din  cauza  lui  Isus,  ci  $i  ca  sa-1  vada  pe 
Lazar,  pe  care  El  ?1  inviase  dintre  cei 
mor(i. 

^^Insa  conducatorii  preo|ilor  au 
plMuit  sa-1  omoare  $i  pe  Lazar,  i  ipenmi 
ca  mu1{i  dintre  iudei  ii  parasisera  din 
cauza  lui  51  credeau  in  Isus. 

>2A  doua  zi,  marea  multime  care 
venise  la  sarbatoare,  auzind  ca  Isus 
vine  la  lerusalini,  ii^at  ramuri  de 
palmieri  §i  a  te^it  sa-L  intampine.  Ei 
strjgau: 

^,Laudd  ’fie! 

Binecuvdntat  este  Cel  care  vine  m 
hiumele  Domnului  - 
imparatul  lui  Israel!" 

^^Isus  a  gasit  un  magaru?  a  incfilccat 
pe  el,  a?a  cum  este  scris; 

^^Nuvd  temefi,  locviiori  ai  lerusalimului! 
fmpdratul  vostru  vine 
cdlarepe  mdnzul  unei  magdrije! 
^<5Ucenicii  Lui  n-au  injeles  acestea  la 
inceput,  dar  cand  Isus  a  fost  glonficat 
§i-au  amintit  ca  aceste  lucruri  au  fost 
scrise  cu  privire  la  EI  §i  ca  s-au  implinit 
cu  El.  ‘^Mulfimea  care  fiisesc  cu  El  c§nd 
il  chemase  pe  Lazar  afara  din  mormant 
ji-I  inviase  dintre  cei  morji  depunea 
marturie  in  oontiniiare,  f^de  aceea 
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unilpmile  L-a  intampinat,  pentru  cS 
nii/ise  ca  facuse  acest  semn,  ^^Ca 
Urmare,  fariseii  au  zis  intre  ei:  „Vedc(i 
cn  nu  puteji  face  nimic  -  uite  ca  lumea 
fiC  duce  dupa  El!" 

2<Erau  ni$te  greci  printre  cei  care 
Hc  duceau  la  sflrbatoare  ca  sa  se 
iiichine.  2iAce§tia  s-au  dus  la  Filip 
(care  era  din  Betsaida,  din  Galileea)  51 
i-au  cerut:  „DomnuIe,  vreni  sa-L 
vedem  pe  Isus!"  22Fj!ip  g-a  dus  i-a 
spiis  lui  Andrei,  apoi  Andrei  Filip 
s-au  dus  I-au  spus  lui  Isus.  ^Hsus 
Ic-a  raspuns;  ,A.  venit  limpul  ca  Fiul 
Omului  sa  fie  glorificat.  24Va  spun  ca. 
intr-adevar,  dac3  bobul  de  grau  care 
cade  in  pamant  nu  moare,  ramane  sin¬ 
gur,  dar  daca  moare,  aduce  mult  rod. 
^‘’Cel  care-^i  iube?te  via|a  o  va  pierde, 
dar  cel  care-fi  ur^ftc  viaja  in  lumea 
aceasta  o  pastreazS  pentru  viata 
ve^nicS.  sluje§te  cineva  pe 

Mine,  pe  Mine  trebuie  sa  Ma  urmeze, 
Unde  sunt  Eu  -  acob  va  fi  $i  slujitorul 
Meu.  Pe  cel  care  Ma  .sluje§te  pe  Mine, 
Tatal  il  va  onora. 

27Acum,  sufletui  Meu  este  tulburat  - 
ce-ar  trebui  sa  spun?  «Tat3,  salveaza-Ma 
dintr-o  astfel  de  vrenie!)>?  Dar  tocmai 
dc  aceea  am  venit  in  timpul  acestal 
2*Tata,  glorifica-Xt  Numele!"  Atunci  a 
venit  din  cer  o  voce:  „L-ani  glorificat 
$i-L  voi  glorifica  din  nou!" 
29Mulfimea  care  statea  acolo  51  care  a 
auzit-o  a  zis  ca  lunS,  Al(ii  ziceau:  ,.I.a 
vorbit  un  inger!"  -JOIsus  azis:  ,.Nu  pen¬ 
tru  Mine,  ci  pentru  voi  a  venit  aceast5 
voce!  ^'Acum  estc  timpul  pentru  jude- 
cata  acestei  lumi;  acuin  va  fi  aruncat 
afara  conducatorul  acestei  lumil 
’2Cand  voi  fi  inafiat  de  pe  p&manl,  ii 
voi  atrage  la  Mine  pe  top."  J^Dar 
spunea  aceasta  pentru  a  arata  cu  cc  fel 
de  moarte  urma  sa  moara.  -^^MuHimea 
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l-a  raspuns:  „Noi  am  auzit  din  Lege  ca 
Cristos  ramSne  ve^nic;  cum  spui  Tu  cS 
trebuie  ca  Fiul  Omului  sa  fie  ma!|at?! 
Cine  este  acest  <(Fiu  al  Omului»?" 
^5Isus  Ic-a  zis;  „inca  pupn  timp  lumina 
este  cu  voi;  traip  pnand  seama  de 
faptul  ca  aveti  luniinS,  pentru  ca  nu 
cumva  s5  va  cuprindS  mtunericul!  Ccl 
care  merge  prin  mtuneric  nu  $tic  unde 
se  duce.  timp  avep  lumina, 

credep  in  ea,  ca  sa  devenifi  fii  ai 
luminii!" 

Dupa  ce  a  spus  acestea,  Isus  a  plecat 
?i  S-a  ascuns  de  ei.  ^"^Dar,  cu  toatc  ca 
facuse  afatea  semne  inaintea  lor,  n-au 
crezut  in  El,  7>8ca  sa  se  implineascS 
cuvantul  rostit  de  profetul  Isaia: 
Doamne,  cine  a  crezut  mesqjul 
nostru? 

fi  cui  i-a  fost  revelafd  puterea 
Domnului? 

39De  aceea  n-au  pulut  crede,  pentru  ca, 
de  asemenea,  Isaia  spune: 

Le  orhise  ochii 

4‘i  le  mchisese  mintea 

ca  sd  nu  vacld  cu  ochii  lor 

fi  sd  nu  inleleagd  cu  mintea  lor  - 

ca  nu  cumva  sd  se  intoared, 

iar  Eu  sd-i  vindec. 

■“Isaia  a  spus  acestc  lucruri  pentru  ca 
a  vazut  gloria  Lui  -  $i  a  vorbit  despre 
El.  toate  acestea  au  crezut  in  Isus 
chiar  mufii  dintre  conducalori,  dar, 
din  cauza  fariseilor,  n-au  marturisit 
aceasta,  ca  sa  nu  fie  dap  afarS  din 
sinagogS.  «Au  pnut  mai  mult  la  apro- 
barea  oamenilor  decat  la  aprobarea  lui 
Duinnczeu. 

‘^'^Isus  a  strigat:  „Cel  care  crede  in 
Mine  crede  in  Cel  care  M-a  trimis, 
^5iar  cel  care  Ma  vede  pe  Mine  M  vedc 
pe  Ce)  care  M-a  triinis!  ^^Eu  sunt 
lumina  care  a  venit  in  lume,  pentru  ca 
oricine  crede  in  Minesa  nu  ramana  in 


Ioan 


12:47-13:26 

intuneric,  ‘*'^Eu  nu  condamn  pe  nimeni 
dintrc  cet  care  aud  cuvintcle  Mele  ?i 
nu  le  respecta  -  nu  Eu  li  condamn, 
pentru  ca  Eu  n-ain  venit  sa  condamn 
lumea,  ci  s-o  salvez,  -‘sCel  care  Ma 
respinge  nu  prime?te  cuvintele  Melc 
arc  de  cine  sa  fie  condamnat: 
Cuvantui  pe  care  1-am  spus  -  acela  il 
va  condamna  in  ziua  de  pe  urma; 
'^^pentru  ca  Eu  n-am  vorbit  de  la  Mine, 
ci  Acela  care  M-a  trimis,  Tatal  Insu^i, 
Mi-a  poruncit  ce  $5  vorbesc  $i  ce  sa 
spun.  ca  porunca  Lui  este  viaja 
ve§nic§,  deci  ceea  ce  spun  Eu  spun  a^a 
cum  Mi-a  spus  Tatal  sa  spun.“ 

tnainte  de  sarbatoarea  Pa§tclui, 
Isus  jtia  ca  I-a  venit  timpul  sa 
piece  din  lumea  aceasta  la  Tatal. 
Pentru  ca  ii  iubea  pc  ai  Sai  din  lumc, 
i-a  iubit  pana  la  capat.  ^In  timpul 
cinei,  Diavolul  deja  pusese  in  luda 
(fiul  lui  Simon,  iscariotcanul)  gandul 
sa-L  trade?c.  ^Isus,  §tiind  ca  Tatal  I-a 
«ncredin|at  toatc  lucrurile,  ca  de  la 
Dumnezeu  a  venit  ji  la  Dumnezeu  Se 
duce,  ^S-a  ridicat  de  la  masS,  $i-a  scos 
hatna,  a  luat  un  §tergar  §i  S-a  incins  cu 
cl,  5apoi  a  pus  apa  intr-un  lighean  a 
Inceput  sa  le  spele  ucenicilor 
picioarelc  §i  sS  le  §tearga  cu  ^tergarul 
cu  care  era  Incins.  'KZ^Snd  a  ajuns  la 
Simon  Petru,  acesta  1-a  zis:  „Doamne, 
Tu  sS-mi  speli  picioareIe?!“  7[sus  i-a 
fSspuns:  „Tu  nu  mjelegi  acum  ce  fac 
Eu,  dar  vei  injelege  dupa  aceea.“ 
^Petru  I-a  zis:  „Niciodata  nu-mi  vei 
spSla  picioarele!“  Isus  i-a  rSspuns: 
„DacS  nu  te  spal,  nu  vei  avea  parte  cu 
Mine!*’  ^Simon  Petru  1-a  zis: 
„Doamne,  nu  doar  picioarele,  ci 
mSinile,  capul!“  "'Isus  i-a  zis:  „Ccl 
care  s-a  imbaiat  nu  are  nevoie  sa  se 
spele  dccat  pe  picioare,  apoi  este  curat 
in  mlrcgimc.  Voi  sunteti  curati,  dar  nu 
top.'*  "(Isus  ^tia  cine  urma  sa-L 
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tradeze,  de  aceea  a  spus:  „Nu  toji 
sunteli  curati.*-) 

'^Dupa  ce  le-a  spalat  picioarele,  ^i-a 
luat  haina  S-a  a^ezat  din  nou.  Le-a 
zis:  „in(elege0  ce  v-am  ^cut?  '3 Voi 
MS  n  unrip  «Jnvalatorul)>  §i  «Domnub>  -  §i 
este  adevSrat  ceea  ce  spunep,  pentru 
ca  sunt.  '‘*A§adar,  daca  Eu  -  Domnul  §i 
JnvalStorul  -  v-am  spalat  picioarelc, 
atunci  §i  voi  trebuie  sa  va  spaiap 
picioarelc  unii  altora.  ’^Eu  v-am  dat 
un  exemplu,  ca  sa  facep  §i  voi  a§a  cum 
v-am  facut  Eu  voua.  '^Va  spun  ca, 
mtr-adcvar,  nici  un  Sclav  nu  este  mai 
mare  dccat  stSpanul  lui  |i  nici  un 
mesager  nu  este  mai  mare  decat  cel 
care  1-a  trimis,  i^Cand  ?tip  aceste 
lucruri,  suntep  fericiti  daca  le  faceti. 
‘8Nu  vorbesc  despre  voi  lop.  Eu  ii 
cunosc  pe  cci  pe  care  i-am  ales,  dar,  ca 
sa  se  implineasca  Scriptura,  Cel  care 
tndndncd  pdinea  Mea  ^i~a  ridicat 
cdlcdiul  impotrha  Mea!  '^V-am  spus 
de  acum,  inainte  sa  se  intample,  pentru 
ca  atunci  cand  se  va  intampla,  sa 
credep  ca  Eu  sunt,  soya  spun  ci, 
intr-adevfir,  cine-l  prime^te  pe  cel 
trimis  de  Mine  pe  Mine  Ma  primejte, 
iar  cine  Ma  prime§te  pe  Mine  11 
prime^te  pe  Cel  care  M-a  trimis  pe 
Mine.“ 

2>Dupa  ce  a  spus  acesiea,  Isus  a  fost 
tulburat  in  duhul  Sau  §i  a  zis;  „Va 
spun  ci,  intr-adevar,  unul  dintre  voi 
Ma  va  trida.“  ^sycenicii  s-au  uitat 
unii  la  alpi,  intrebindu-se  nelini$tip 
despre  cine  vorbe^le,  ^3ynul  dintre 
ucenicii  Lui  -  cel  pe  care-l  iubea  Isus  -  era 
ajezat  la  masi  langa  Isus.  24Sii^on 
Petru  i-a  IScut  semn  sa-L  intrebe  pe 
Isus  cine  este  cel  despre  care  vorbe^te. 
25Ca  urmare,  in  timp  ce  stSlea  langa 
Isus,  cl  L-a  intrebat:  ,.Doamne,  cine 
estc?“  ^<»{sus  i-a  raspuns:  „Esfe  cel 
camia  li  voi  da  bucaia  dc  paine  pe  care 


Ioan 


129 

nm  inmuiat-o  in  farfurie.“  A  inmuiat  o 
bucati  de  paine  ?i  i-a  dat-o  lui  luda 
(fml  lui  Simon,  iscarioteanul).  ^^Dupa 
cc  a  primit  bucata  de  paine,  Satan  a 
inlrat  in  el.  Isus  i-a  zis:  „Ce  unneaza 
faci  -  fa  repede!“,  ^sfnsa  nimeni  din¬ 
tre  cei  a§ezap  la  masa  n-a  inteles  de  ce 
i-a  spus  aceasta.  29Unii  credeau  ci 
deoarece  luda  era  cel  care  pnea  punga, 
Isus  ii  spusesc;  „Du-te  $i  cumpaia 
ceea  ce  trebuie  pentru  sarbatoareI‘^  sau 
sa  dea  ceva  cclor  saraci.  3flA?adar, 
dupa  ce  a  luat  bucata  de  paine,  luda  a 
ie$it  imediat.  Era  noapte. 

3 'Dupa  ce  a  iejit  el,  Isus  a  zis: 
„Acuiii  Fiul  Omului  va  fi  glorificat  - 
Dumnezeu  va  fi  glorificat  m  El.  32Daca 
Dumnezeu  va  fi  glorificat  in  El,  atunci 
Dumnezeu  II  va  glorifica  in  Sine 
insu^i  -  §i  il  va  glorifica  imediat. 
33Copila§i,  mai  sunt  cu  voi  doar  pupn 
tirap.  Ma  veti  cauta  §i  a§a  cum  Ic-am 
spus  iudeilor  (ca  «voi  nu  putep  veni 
acolo  unde  Ma  due  Eu»),  a§a  va  spun 
5i  voua  acum.  34va  dau  o  porunca 
noua:  sa  va  iubip  unii  pe  alpi  a§a  cum 
v-am  iubit  Eu  -  a$a  si  va  iubip  iji  voi 
unii  pe  alpi.  35prin  aceasta  toll  i$i  vor 
da  seama  ca  suntep  ucenicii  Mei:  daca 
vep  avea  dragoste  unii  pentru  alpi.“ 

36Simon  Petru  I-a  zis:  ,J])oamne, 
unde  Te  duci?“  Isus  i-a  raspuns: 
„Acuin  tu  nu  pop  sa  Ma  urmezi  acolo 
unde  Ma  due,  dar  Ma  vei  urma  mai 
tarziu.“  37petni  t-a  zis;  „Doamne,  de 
ce  nu  pot  sa  Te  urmez  acum?  Sunt 
gata  sa-mi  dau  via^a  pentru  Tinc!“ 
3sisus  i-a  raspuns;  „E:?ti  gata  sa-p  dai 
via{a  pentru  Mine?  ip  spun  ca,  intr- 
adevar,  nu  va  canta  coco^u]  pana  cand 
vei  spunc  de  trei  ori  c5  nu  M5  cuno^ti! 
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Credep  in  Dumnezeu  ji  credep 
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in  Mine!  2]^  casa  Tatfilui  Meu  sunt 
multe  locuinje  -  dac5  n-ar  fi  a^a  v-aj  fi 
.spus  oaie  ca  Mi  due  sS  va  pregitesc 
un  loc?!  3iar  dupa  ce  Ma  voi  duce  ?i  vi 
voi  pregSti  un  loc,  Ma  voi  intoarce 
va  voi  lua  cu  Mine,  ca  sa  ftp  §i  voi 
acolo  unde  sunt  Eu.  ‘»$tip  calea  spre 
locul  unde  Ma  due  Eu.*"'  ^Toraa  I-a  zis: 
„Doamne,  nu  §tiin  unde  Te  duci  -  cum 
putem  §ti  calea?  ^’l.sus  i-a  raspuns: 
„Eu  sunt  Calea,  Adeviiul  ?i  Viata. 
Nimeni  nu  vine  la  Tatal  decat  prin 
Mine.  ^Daca  M-a^i  cunoa^te  pe  Mine, 
L-ap  cunoa^te  ?i  pe  Tatal  Meu  -  de 
acum  11  cunoa^lep  $i  L-ap  vSzul.“ 
*Filip  I-a  zis:  „Doamne,  arata-ni-L  pe 
Tatal  ji  ne  va  fi  de  ajuns!“  ^Isus  i-a 
rispuns:  „Am  fost  cu  voi  atata  timp, 
Filip,  ^i  tu  nu  Ma  cuno?ti?  Cel  care 
M-a  vazui  pe  Mine  L-a  vazut  pe  TatSl. 
Cum  de  spui:  «Arata-m-L  pe  Tatal !»?! 
'°Nu  creri  efi  Eu  sunt  in  TatSl  Tatdl 
este  in  Mine?  Cuvintele  pe  care  vi  le 
spun  nu  le  spun  de  la  Mine  -  TatSl, 
care  locuie§te  m  Mine,  i$i  face 
lucrurile  Lui.  "Crede{i-Ma  cS  Eu  sunt 
in  Tatal  §i  TatSl  in  Mine!  Daci  nu, 
atunci  credep  din  cauza  lucrarilor 
inse§i!  spun  ca,  intr-adevSr,  cel 
care  crede  in  Mine  va  face  51  el 
lucraiile  pe  care  le  fac  Eu  -  51  va  face 
lucrari  mai  man,  pentru  ca  Eu  Ma  due 
la  Tatal  *35]  voi  face  orice  vep  cere  in 
Numele  Meu,  pentru  ca  TatSl  sa  fie 
glorificat  in  Fiul.  ^Daca  vep  cere 
ceva  in  Numele  Meu,  Eu  voi  face. 

'^Daca  M5  iubip,  vep  asculta  de 
poruncile  Mele,  »^iar  Eu  li  voi  cere 
Tatalui  ^i  Ei  va  va  da  un  alt  Ajutor*, 
care  sa  fie  cu  voi  intotdeauna;  '^Duhul 
adevSrului.  Lumea  nu-L  poate  primi, 
pentru  ca  nici  nu-L  vede,  nici  nu-L 
*  „Paraclcios“  -  tit  In  petmu  Duhul  Slant; 
ciiieva  care  ajuta  prin  mangaierc,  fiicura- 
jare  mejicre  in  favoarca  celui  ajutai. 
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cunoa§te;  voi  II  cunoa§tep,  pentru  ca 
ramane  cu  voi  va  fi  m  voi.  va 
voi  lasa  fara  ajutor,  ci  voi  veni  la  voi. 
'^Inca  putin,  lumea  nu  Ma  va  mai 
vedea,  insa  voi  Ma  ve^i  vedea;  pentru 
ca  Eu  trSiesc,  voi  vc^i  tiai.  ziua 
aceea  vcp  cunoa^te  ca  Eu  sunt  in  Tat3l 
Meu,  voi  in  Mine  Eu  in  voi.  *'Cel 
care  are  poruncile  Meie  asculta  de 
ele  Ma  iube§tc.  Tatal  Meu  il  va  iubi  pe 
cel  care  Ma  iube^te.  Eu  il  voi  iubi  i^i 
Ma  voi  revcla  lui,“  22iuda  (nu  iscari- 
oteanul)  L-a  intrebat:  ,X)oamne,  cum 
cstc  posibil  ca  Tu  sS  Te  revelezi  noua 
$i  nu  luiTiii?“  z^lsus  i-a  raspuns:  „Daca 
cineva  Ma  iube^te,  va  asculta  de 
CuvSntul  Meu;  Tatal  Meu  il  va  iubi 
Not  vom  veni  la  el  yi  vora  locui  cu  el. 
24Cine  nu  Ma  iubc^te  nu  asculta  de 
cuvintclc  Mcle  -  :ji  cuvantul  pe  care-l 
auzib  nu  este  al  Meu,  ci  al  Tatalui 
Meu,  care  M-a  trimis. 

25V-ani  spus  aceste  lucruri  cat  inca 
sunt  cu  voi,  26dar  Ajutorul  -  Duhul 
Sfant,  pe  care  Tatal  II  va  tiimite  in 
Numele  Meu  -  vS  va  invala  toate 
lucruiile  $i  va  va  rcaminti  tot  ce  v-am 
spus.  27 Va  las  pace,  va  dau  pacea  Mea. 
Eu  nu  v-o  dau  a^a  cum  o  da  lumea.  Sa 
nu  vi  se  tulbure  inima  §i  s3  nu  vS 
temep!  2SiAji  auzit  ca  v-am  spus:  «Ma 
due  sji  voi  veni  la  voi.»  Daca  M-a^i  iubi, 
v-a^i  bucuTH,  pentru  ca  Ma  due  la  Tatal 
-  iar  Tatal  este  mai  mare  dccat  Mine. 
29V-aTn  spus  acum,  inaintc  sa  se 
intamplc,  pentru  ca,  atunci  eSnd  se  va 
inl^inpla,  sa  ctedeb.  ^'^Nu  voi  mai  vorbi 
mult  cu  voi,  pentru  ca  vine  stapanitorul 
acestci  lumi.  El  nu  arc  nici  un  drept 
asupra  Mea;  3iEu  fac  a§a  cum  Mi-a 
ponmeit  Tatal,  pentru  ca  astfel  lumea 
sa-?i  dea  scama  ca  Eu  11  iubesc  pe 
Tatal.  Ridicaji-va,  s3  plecani  de  aici! 


15 


Eu  sunt  adevarata  vi^a,  iar  Talal 
Meu  este  vierul.  2E1  taic  din 
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Mine  oricc  iiiiadi^a  care  nu  aduce  rod 
$i  cura^a  orice  mladi|3  care  aducc  rod, 
ca  sa  aduca  51  mai  mult  rod.  ^Acum, 
voi  sunteb  curap,  din  cauza  cuvantului 
pc  care  vi  1-am  spus.  ‘*Rainane|i  in 
Mine  §i  Eu  in  voi!  La  fel  cum  miadita 
nu  poate  sa  aduca  rod  de  la  ea,  daca  nu 
limane  in  vi{3,  tot  a^a  nici  voi  nu 
putep,  daca  nu  ramanep  in  Mine.  ^Eu 
sunt  Vita,  iar  voi  sunteb  mladitclc.  Cel 
care  ramanc  in  Mine  $i  in  care  raman 
Eu  aduce  mult  rod,  pentru  ca  desparjib 
de  Mine  nu  putep  face  nimic.  ^’Daca 
cineva  nu  ramane  in  Mine,  este  arun- 
cat  afara,  ca  0  mladita,  51  sc  usuca; 
acestea  sunt  adunate,  aruncate  in  foe 
arse.  ^Daca  ramanep  in  Mine  daca 
raman  in  voi  cuvintele  Mele,  atunci 
cerep  orice  viep  ^i  se  va  face  pentru 
VOI.  **Tatal  Meu  este  glorificat  prin 
aceasta:  prin  faptul  ca  voi  aduceti  mult 
rod  devenip  ucenicii  Mei.  cum 
M-a  iubit  Tatal,  aja  va  iubesc  §i  Eu; 
ramaneti  in  dragostea  Meal  >®Daca 
ascultap  de  poruncile  Mele,  vep 
ramane  in  dragostea  Mea,  a§a  cum 
Eu  am  ascultat  de  poruncile  Tatalui 
Meu  raman  in  dragostea  Lui. 

'  I  V-am  spus  aceste  lucruri  pentru  ca 
bucuria  Mea  Sa  fie  in  voi,  iar  bucuria 
voastra  sa  fie  deplina.  *2Aeeasta  este 
porunca  Mea:  sa  va  iubip  unii  pe  allii 
a^a  cum  v-am  iubit  Eu!  ’^Nimeni  nu 
arc  o  dragoste  mai  mare  decat  aceasta: 
sa-§i  dea  viafa  pentru  prietenii  lui. 
'  Woi  sunteti  prietenii  Mei,  daca  fecep 
ce  v-am  poruncit  Eu.  ’^Nu  va  mai 
numese  «sclavi»,  pentru  ca  sclavul  nu 
^tie  ce  face  stSpanul  lui,  ci  v-am  numit 
prieteni,  pentru  ca  v-am  facut  de 
cunoscut  tot  ce  am  auzit  de  la  Tatal 
Meu.  i^Nu  voi  M-ati  ales  pe  Mine,  ci 
Eu  v-am  ales  pe  voi  si  v-am  de.semnat 
sa  mergep  si  sa  aducep  rod,  iar  rodul 
voslru  sa  ramana,  pentru  ca  orice-I 
vep  cere  Tatalui  in  Numele  Meu  sa  va 


131 

dea.  poruncesc  aceasta:  sa  va 
iubip  unii  pc  alpi! 

'^Daca  lumea  va  urastc,  ainintip-v3 
c3  pe  Mine  M-a  mat  inamtea  voastra! 
I'^Dacfi  i-ap  apartine  iumii,  lumea  v-ar 
lubi  ca  pe  ai  ei,  dar  lumea  va  ura^te 
pentru  ca  voi  nu-i  apaiiinep  iumii,  ci 
Eu  v-am  ales  din  lume.  ^^Amintip-va 
cuvantul  pe  care  vi  l-am  spu.s: 
«sclavul  nu  este  mai  marc  dccat 
stapanul  lui».  Daca  pc  Mine  M-au  per- 
secutat,  va  vor  persecuta  si  pe  voi! 
Daca  au  ascultat  de  cuvSntuI  Meu,  ver 
asculta  si  de  al  vostru!  2ilnsa  vS  vor 
face  toate  acestca  din  cauza  Numelui 
Meu,  pentru  c3  nu-L  cunosc  pe  Cel 
care  M-a  trimis.  22Daca  n-as  fi  venit  si 
nu  le-as  fi  spus,  n-ar  avea  pScat,  dar 
acum  n-au  nicj  o  scuza  pentru  pacatul 
lor.  23Cine  Ma  uraste  pe  Mine  if  ur^ste 
si  pe  Tatal  Meu.  24Daca  n-aj  fi  facut 
intre  ei  lucrari  pe  care  niraeni  altul  nu 
le-a  facut,  n-ar  avea  pScat,  dar  acum 
au  vazut  si  Ne-au  urat  si  pc  Mine,  5]  pe 
Tatal  Meu.  aceasta  se  intampla 
ca  sa  se  implineasca  ceea  ce  este  serfs  in 
Lcgea  lor:  M-au  urdtjara  nici  un  motiv. 

2^’Cand  va  veni  Ajutorul  pe  care-L 
voi  trimite  de  la  Tatal  -  Duhul 
adev§rului  -  El  va  depune  marturie 
despre  Mine  270e  asemenea,  51  voi 
vep  depune  marturie  despre  Mine, 
pentru  c3  ap  fost  cu  Mine  de  la 
inceput. 

^V-am  spus  aceste  lucruri  ca  sa 
A  Unu  va  pierdep  credinta.  2V3  vor 
da  afara  din  sinagogi  -  dar  vine  timpul 
eSnd  oricine  va  va  omori  va  crede  ci-l 
aduce  inchinarc  lui  Dumnezeu!  ^Vor 
face  aceasta  pentni  cS  nu  L-au  cunos¬ 
cut  nici  pe  'fatal  si  nu  M-au  cunoscut 
nici  pe  Mine.  '*V-am  spus  aceste 
lucruri  pentru  ca  atunci  cand  va  veni 
timpul  lor  sS  va  aniintip  ca  Eu  v-am 
spus  despre  ele. 


Nu  v-am  spus  aceste  lucruri  de  la 
inceput,  pentni  ca  cram  cu  voi;  5insa 
acum  Ma  due  la  Cel  care  M-a  trimis  - 
nici  unul  dimre  voi  tiu  Ma  intreaba: 
«Unde  Te  duci?v;  <^dar  pentru  ca  v-am 
.spus  aceste  lucruri,  intristarea  v-a 
Scut  s3  gandip  a§a.  "Dar  Eu  va  spun 
adevarul:  este  in  avantajui  vo.stru  cS 
plec,  pentru  ca  dacS  nu  plec,  Ajutorul 
nu  va  veni  la  voi,  dar  dacS  Ma  due,  Il 
voi  trimite  la  voi.  *Cand  va  veni  El,  va 
mustra  lumea  cu  privire  la  pacat,  la 
dreptate  la  judecata.  ^Cu  privire  la 
pacat  -  pentru  ca  nu  cred  in  Mine  §i, 
astfel,  vina  lor  ramane;  dreptate  - 
pentru  ca  Eu  Ma  due  la  T atal  ^i  nu  M3 
vep  mai  vedea; '  Ma  judecata  -  pentru  ca 
stapdnitorul  acestei  lumi  3  fost  judecat. 

'2Am  mc3  multe  sa  va  spun,  dar 
acum  nu  Ic  putep  primi,  '  Mnsacand  va 
veni  El  -  Duhul  adevarului  -  va  va 
conduce  in  tot  adev3rul  Nu  va  vorbi 
de  ia  El,  ci  va  vorbi  ceea  ce  va  auzi 
va  va  spune  ce  urmeaza  sa  vin3.  ’'»E1 
Ma  va  glorifica  pc  Mine,  pentru  ca  va 
lua  din  ce  este  al  Meu  va  va  spune. 
'^Tot  ce  are  Tatal  este  al  Meu  -  dc 
aceea  v-am  spus  cS  va  lua  din  «ce  este 
al  Meu»  §i  v5  va  spune. 

i^inca  pupn  -  §i  nu  M3  veti  mai 
vedea;  ?i,  din  nou,  inca  pupn  -  Ma 
vep  vedea.*'  dinlre  ucenicii  Lui 
5fi-au  zis  unii  altora:  .,Cc-a  vrut  .s3 
spuna  cu:  rdnea  putin  -  nu  Ma  vep 
mai  vedea;  §i,  din  nou,  inca  pupn  -  §i 
Ma  vep  vcdca»?  §i  «pentTu  ca  Ma  due 
la  Tatal»?‘*  <«Ei  au  zis:  ,.Ce  vrea  ca 
spuna  cu:  «inca  pupn»?  Nu  infelcgem 
despre  ce  vorbe^te!**  >^lsus,  ^tiind  ca 
vroiau  sa-L  intrebe,  le-a  zis:  „Voi  dis- 
cutati  intre  voi  ce  am  vrut  sa  spun  cu: 
«inca  pupil  -  §i  nu  Ma  vep  mai  vedea, 
§i,  din  nou,  inca  pupn  -  si  Ma  ve|i 
vedea»?  2aVa  spun  ca,  mtr-adev3r,  voi 
veti  plange  va  veti  Jeli.  dar  lumea  se 
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va  bucura.  Voi  ve(i  fi  mtrista^i>  dar 
mtristarca  voastra  sc  va  transforma  in 
bucurie.  ^'Femeia,  cand  na^te,  se 
intristcaza,  pcnlru  ca  i-a  venit  timpul, 
dar  dupg  ce  a  nascut  copilul  nu-^i  mai 
aminte^te  necazul,  din  cauza  bucuriei 
ca  s-a  nSscut  un  om  pe  lume.  22§i  voi 
sunlcp  tri§ti  acum,  dar  va  voi  vedea 
din  nou  inima  voastra  se  va  bucura  -  $1 
nimeni  nu  vS.  va  lua  bucuria.  23jn  ziua 
aceea  nu-Mi  ve^i  cere  nimic.  Va  spun 
ca,  intr-adevSr,  orice-I  veji  cere 
Tatalui  in  Numele  Meu  va  va  da. 
24pania  acum  n-ati  cerut  nimic  in 
Numele  Meu;  cere{i  -  §i  ve^i  primi, 
pentTU  ca  bucuria  voastra  sa  fie  deplina. 

25V -am  spus  acesie  lucruri  in 
parabole.  Vine  timpul  cand  nu  va  voi 
mai  vorbi  in  parabole,  ci  va  voi  vorbi 
deschis  despre  Tatai.  ziua  aceea 
veti  cere  in  Numele  Meu  -  §i  nu  va 
spun  ca  Eu  ll  voi  ruga  pe  Tatal  pentru 
voi,  27peiitni  ca  Tatal  Insu^i  va 
iube^te,  fiindca  voi  M-a|i  iubit  ^i  a|i 
crezut  ca  Eu  am  venit  de  la 
Dumnezeu,  28Ain  venit  de  la  Tatal  §i 
am  intrat  in  lume;  acum  plec  din  iume 
Ma  due  la  Tatal.‘'  2i^Uccnicii  Lui  1-au 
zis:  ,.Uite  ca  acum  verb e§ti  deschis  -  ji 
nu  mai  spui  nici  o  parabola!  -’OAcum 
$tim  ca  Tu  $tii  totul  §i  ca  n-ai  nevoie  sa 
Te  intrebe  nimeni!  Prin  accasta  credem 
cS  ai  venit  de  la  Dumnezeu!”  ^'Isus 
!e-a  raspuns:  ,Acum  crcdcli?  ^^vine 
timpul  -  §i  a  venit  -  si  fi^i  risipi|i 
fiecare  la  ale  lui,  iar  pe  Mine  sa  Ma 
lasafi  singur...  l$i  totu;?i  nu  sunt  singur, 
pentru  ca  Tatal  este  cu  Mine.  -^W-am 
spus  aceste  lucruri  ca  sa  avep  pace 
in  Mine.  In  lume  vep  avea  necazuri, 
dar  -  curaj,  Eu  am  invins  luinea!” 

nDiipa  ce  a  spus  aceste  lucruri, 
Isus  §i-a  ridicat  ochii  spre  cer 
a  zis:  „Tata,  a  venit  timpul! 


Glorifica-Ji  Fiul,  pentru  ca  Fml  sa 
Tc  glorificc  pe  Tine!  ^I-ai  dat  autori- 
tate  peste  to\i  oamenii,  ca  si  le  dea 
viata  vc§nica  tuturor  celor  pe  care  1  i-ai 
dat.  Wiata  ve^nica  este  accasta:  sa  Te 
cunoasca  pc  Tine  -  singurul  Dumnezeu 
adeviral  -  $i  pe  Isus  Cristos,  pe  care 
L-ai  trimis  Tu!  ^Eu  Te-am  glorificat 
pe  pamant,  tenninand  lucrarca  pc  care 
Mi-ai  dat  s-o  fac.  ^Acuiri,  glorifici-M§ 
Tu,  in  prezenta  Ta,  cu  gloria  pe  care 
am  avut-o  in  prezen|a  Ta  inainte  ca 
lumea  sa  existe! 

^Lc-am  facut  cunoscut  Numele  Tau 
oamenilor  pe  care  Mi  i-ai  dat  din 
lume;  erau  ai  Tai,  iar  Tu  Mi  i-ai  dat 
Mie  -  ei  au  ascultat  de  Cuvantul 
Tau.  ^Acum  au  cunoscut  ca  tot  ce 
Mi-ai  dat  este  de  la  Tine;  >^}e-am  dat 
cuvintcic  pc  care  Mi  Ic-ai  dat  Tu,  iar  ci 
le-au  primit  au  cunoscut  ca  am  venit 
inti’-adevar  de  la  Tine  -  au  crezut  ca 
Tu  M-ai  trimis.  ^Eu  Te  nog  pentru  ei  -  nu 
Ma  rog  pentru  lume,  ci  pentru  cei  pe 
care  Mi  i-ai  dat,  pentru  ca  sunt  ai  Tai 
'^($1  tot  ce  este  al  Meu  este  ^i  al  Tau, 
iar  tot  ce  este  al  T5u  este  §i  al  Meu) 
am  fost  glorificat  in  ei.  JiEu  nu  mai 
sunt  in  lume,  dar  ei  sunt  in  lume.  Eu 
vin  la  Tine.  Tata  slant,  apara-i,  in 
Numele  TSu  pe  care  Mi  L-ai  dat,  ca  ei 
sa  fie  una,  a^a  cum  suntem  Noi! 

1 2Cand  eram  cu  ei,  i-am  aparat  Eu  in 
Numele  Tau,  pe  care  Mi  L-ai  dat.  I-am 
pazit  -  $i  nici  unul  n-a  pierit,  nuinai  cel 
destinat  pierzarii,  ca  sa  se  implineasca 
Scriptura.  '^Acum  insa,  Eu  vin  la  Tine 
-  spun  acesiea  in  lume  pentru  ca  sa 
aiba  in  ci  bucuria  mca  deplina.  <^Eu 
le-am  dat  Cuvantul  Tau  §i  lumea  i-a 
urat,  pentru  ca  ci  nu  apaifin  lumii,  la 
fe!  cum  nici  Eu  nu  apar^in  lumii.  ' 

Te  rog  sa-i  iei  din  lume,  ci  sa-i  aperi 
de  Ccl  rau!  "^Ci  nu  apar^in  lumji,  a§a 
cum  nici  Eu  nu  aparfin  lumii. 
'  ^Sfinlejte-i  prin  adevar  -  Cuvantul 


1  ftu  este  adevarul!  cum  Tu  M-ai 
li  imis  pe  Mine  in  lume,  tot  astfel  i-am 
inmis  §i  Eu  pe  ei  in  lume.  ’^Eu  M-am 
afintit  pentru  ei,  pentru  ca  §i  ei  sa  fie 
stmtifi  cu  adevarat. 

2<>Nu  Te  rog  doar  pentru  ace$tia,  ci 
pentru  toti  cei  care  vor  crede  in  Mine 
prin  cuvantul  lor  -  2ica  toti  sa  lie  una 
(a^a  cum  Tu,  Tata,  e^ti  in  Mine,  iar  Eu 
in  Tine),  ca  $i  ei  sa  fie  in  Noi,  pentru 
ca  lumea  $S  creadS  cS  Tu  M-ai  trimis! 
22Eu  le-am  dat  gloria  pe  care  Mi-ai 
dat-o  Tu,  ca  s5  fie  una,  a^a  cum  Noi 
suntem  una  -  23Eu  in  ei  §i  Tu  in  Mine 
-  pentru  ca  sa  ajunga  sa  fie  cu  totul 
una,  astfel  incat  lumea  sa  cunoasca 
faptul  ca  Tu  M-ai  trimis  ca  i-ai  iubit 
a$a  cum  M-ai  iubit  pe  Mine!  24Tata, 
doresc  ca  aceia  pe  care  Mi  i-ai  dat  s& 
fie  cu  Mine  acolo  unde  sunt  Eu,  ca  sa 
vada  gloria  Mea,  pc  care  Mi-ai  dat-o 
Tu  -  pentru  ca.  M-ai  iubit  inainte  de 
crearea  lumii!  ^sjatadrept,  lumea  nuTe 
cunoaite,  dar  Eu  Te  cunosc  -  §i  ace^tia 
$tiu  ca  Tu  M*ai  trimis;  ^^le-am  lacut 
cunoscut  Nuniele  Tau  §j  li-L  voi  face 
cunoscut,  pentru  ca  dragostea  cu  care 
M-ai  iubit  sa  lie  in  ei  |i  Eu  sS  liu  m  ei.“ 

QDupa  ce  a  spus  aceste  lucruri, 
AOlsus  a  ie§it  impreunS  cu 
ucenicii  Lui  pe  celalalt  mai  al  vaii 
Chedron,  unde  se  alia  o  gradina,  in 
care  a  intrat  impreuna  cu  ucenicii  Lui. 
21uda,  tradStorul,  cuno§lea  §i  el  acel 
loc,  pentru  ca  Isus  Se  intalnise  de 
inulte  ori  acolo  cu  ucenicii  Lui. 
^A^adar,  luda  a  luat  o  cohorta  de 
soldafi  ?i  cativa  slujitori  din  garda 
Templului,  triini^i  de  conducatorii 
preofilor  de  catre  farisei,  §i  a  venit 
acolo  cu  felinare,  faclii  anne.  '♦Isus, 
§tiind  tot  ce  unneazS  sa  I  se  mtample, 
i-a  intampinat  §i  i-a  Intrebat.  „Pe  cine 
cautati7“  ^Ei  1-au  raspuns:  „Pe  Isus 
din  Nazaret!”  El  le-a  zi.s:  „Lu  surt!“ 


luda,  tradatorul,  era  ^i  cl  cu  ei  ^Cand 
Isus  le-a  zis:  „£u  sunt!“,  ei  s-au  dat 
mapoi  51  au  cazut  la  pamant.  ^£1  i-a 
intrebat  din  nou:  ,.Pe  cine  eSutapV^  Ei 
J-au  raspuns:  „Pe  Isus  din  Nazarei!” 
sisus  le-a  zis:  „V-ain  spus  cS  Eu  sunt. 
Deci,  dacS  pe  Mine  Ml  cautafi,  lasati-j 
pc  ace^tia  sa  se  duca!“  '^(Aceasta,  ca  si 
se  implineasca  cuvantul  pe  care-l 
spusese:  „N-am  pierdut  pe  nici  unul 
dintre  cei  pe  care  Mi  i-ai  dat.”) 
'*^Atunci  Simon  Petni,  care  avea  0 
sabie,  a  tras-o  din  teacS  §i  1-a  lovit  pe 
sclavul  inarelui  preot  §i  i-a  taiat  urc- 
chea  dreapta.  Pe  sekv  il  chema 
Malchus.  '‘Atunci  Isus  i-a  zis  lui 
Petru:  „Baga-ti  sabia  in  teacl!  Oare  nu 
voi  bca  paharul  pe  care  Mi  l-a  dat 
Tatal?“ 

i2Atunci  cohorta,  coinandantul  ei  ?i 
glTzile  iudeilor  L-au  arestat  pe  Isus, 
L-au  legal  L-au  dus  mai  intai  la 
Ana  {socru!  lui  Caiafa,  care  era  marc 
preot  in  anul  aceia.  i^Caiafa  era  cel 
care-i  sktuise  ca  era  in  avantajul  lor  sa 
moara  un  singur  om  pentru  popor.) 

t^Simon  Petru  impreunl  cu  un  alt 
ucenic  L-au  urmat  pe  Isus.  Acel 
ucenic  era  un  cunoscut  al  marelui 
preot  ?i  a  intrat  cu  Isus  in  curtea  mare¬ 
lui  preot,  i*5dar  Petru  a  rSinas  afara,  la 
poarta.  CelSlalt  ucenic  -  cel  care  era 
un  cunoscut  al  marelui  preot  -  a  ie§it  §i 
a  vorbit  cu  femcia  de  la  poartS  §i  l-a 
adus  §i  pe  Pctiu  inauntru.  ’’Aceasta  i-a 
zis  lui  Petru:  „Oare  nu  e§ti  tu  unul 
dintre  ucenicii  acelul  om?“  El  i-a 
raspuns:  „Nu  sunt.“  '^Sclavii  ?i  garzile 
staleau  la  un  foe  -  pe  care-1  facusera 
pentru  cS  era  frig  -  se  incalzeau. 
Petru  statea  ^  el  cu  ei  se  mcalzea. 

•  ‘^Mavele  preot  l-a  pus  lui  Isus 
intrebari  cu  priviie  la  ucenicii  Lui  §1 
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cu  privirc  la  mva^atura  Lui.  ^“Isus  i-a 
raspuns:  „A]ti  vorbij  lumii  In  mod 
public;  am  dat  mvatatura  mtotdcauna 
in  sinagoga  ji  in  Tcmplu,  unde  sc 
aduna  top  iudeii  -  n^am  spus  nimic  in 
secret.  2i0e  ce  Ma  mtrebi  pe  Mine? 
Intreaba-i  pe  cei  care  au  auzit  ce  le-am 
vorbit!  Ei  5ftiu  ce  le-am  vorbit!" 
22Dupa  cc  a  spus  acestca,  una  dintre 
garzik  care  stateau  acolo  L-a  lovit  cu 
palma  spunandu-i:  .,A^a-i  raspunzi 
marclui  prcot?!“  23jsij(j  j.g  raspuns: 
,,Daca  am  spus  ceva  rau,  depune 
marturie  cu  privire  la  ceea  ce  am  spus 
rau,  dar  daca  am  spus  bine,  de  cc  MS 
baji?‘‘  24 Ana  L-a  trimis  legal  la  Caiafa, 
marele  preot. 

25Simon  Petru  statea  §i  se  incalzea. 
I-au  zis;  „Oare  nu  e§ti  tu  dintre 
ucenicii  Lui?‘‘  Dar  el  a  negat, 
spunand:  „Nu  suFit,“  ^fiUnul  dintre 
sclavii  mare  lui  preot,  nida  cu  cel 
caruia  Petru  li  taiase  urechea,  a  zis: 
„Nu  te-am  vazut  eu  in  gradina  cu 
El?!“  27pep  y  a  negat  din  nou  ~  ^i  ime- 
diat  a  cantat  coco^ul. 

28De  la  Caiafa,  Isus  a  fost  dus  la 
fortareafa  romana.  Era  in  zori  evreii 
n-au  intrat  in  fortarcaia,  ca  sa  nu  se 
pangSreasca  5;!  sa  poata  manca  Pa^tele. 
29A§adar,  Pilat  a  ic^it  afara  la  ei  $i  le-a 
zis:  „Ce  acuzalie  aveji  de  adus 
impotriva  acestui  om?“  ^f>Ei  i-au 
rUspuns:  „Daca  n-ar  fi  un  raufScator. 
nu  L-am  fi  dat  in  mainile  tale!“ 
^*Atunci  Pilat  le-a  zis;  „LuaJi-L  voi  §i 
judecap-L  in  confonnitate  cu  Legea 
voastrS!'‘  ludeii  i-au  raspuns:  „Noua 
nu  ne  este  permis  sa  omoram  pe 
nimeni!“  22(Aceasta  ca  sa  se  implt- 
neasca  cele  spuse  dc  Isus,  cand  a 
arStat  de  ce  fel  de  moarte  unna  sa 
moari.)  ^^Atunci  Pilat  a  intrat  din  nou 
in  foiiaicata,  L-a  cliemat  pe  Isus  51  L-a 
intrebat:  ,.E$ti  Tu  regele  iudeiloiT' 


-^^Isus  i-a  raspuns:  „Dc  la  tine  spui 
accasta,  sau  ti-au  spus-o  aliii  despre 
Mine?*'  ^^Pilat  )-a  raspuns:  „Oare  sunt 
eu  iudeu?!  Na(iunca  Ta  §i  condu- 
ctoii  preo|itoi  Te-au  dat  in  mainile 
mcle!  Cc-ai  ficut?'*  ^‘>lsus  i-a  zis: 
„imparaiia  Mca  nu  cste  din  lumea 
aceasta.  Daca  fmparaiia  Mea  ar  fi  din 
lumea  aceasta,  slujitorii  Mei  s-ar  lupta 
ca  sa  nu  fiu  dat  in  mainile  iudcilor  -  dar 
Imparapa  Mca  nu  este  de  aici.“  27Piiat 
I-a  zis;  „E^ti  decl  rcge?“  Isus  i-a 
raspuns;  ,,Tu  ai  spus  ca  sunt  regc!  Eu 
pentru  aceasta  M-am  nSscut  ?i  pentru 
aceasta  am  venit  in  lume:  ca  sa  depun 
maiturie  cu  privirc  la  adevar.  Cine 
aparpne  adevaruiui  asculta  vocea 
Mca.“  3spjjat  L-a  intrebat:  „Ce  este 
adevarul?" 

§i,  spunind  aceasta,  a  ie^it  din  nou  la 
iudei  Ic-a  spus:  „Eu  nu  gasesc  nici  o 
vina  in  El!  ggtg  obkeiul 

vostru  ca  dc  Pa?te  sa  va  eliberez  un 
detinut  -  vreti,  deci,  sa  vi-L  eliberez  pc 
«Regck  iudei lor»?“  ^^Ei  au  strigat  din 
nou:  ,J4u  pe  El,  ci  pe  Barabal"  -  Baraba 
era  un  rascuLt. 

'I  QAtunci  Pilat  a  pus  ca  Isus  sa  fie 
X  ^ biciuit.  ^Soldaiii  au  implctit  o 
cununa  din  spini  §i  I-au  pus-o  pe  cap, 
L-au  imbracat  cu  o  mantie  de  purpurfi 
veneau  la  E)  §i-I  ziceau:  „Te 
salutam,  rege  al  iudeilorP*  -  §i-L 
loveau  pcste  faja.  ^Pilal  a  ie§it  din  nou 
§i  le-a  zis:  „Uite,  vi-L  aduc  a&ra,  ca  sa 
§tiii  ca  nu  gasesc  nici  o  vinS  in  El!“ 

5 Deci  Isus  a  ie^it  afara,  purtand 
cununa  de  spini  §i  mantJa  de  purpurS. 
Piiat  le-a  zis:  ,Jata  Omul!“  <»Cand 
L-au  vazut,  conducSiorii  preofilor  §i 
garzile  au  strigat:  ^RSstigne^te-L! 
Rastigne$te-L!‘-  Pilat  le-a  zis;  „Luati-L 
§1  rJistignip-L  voi.  pentru  ci  eu  nu-L 
gS.scsc  vinovat  de  nimic !“  ’Judeii  i-au 
raspuns:  „Not  avem  o  Lege  -  in  con- 
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lurinitate  cu  ea  El  trebuic  sa  moara, 
pentru  ca  S-a  lacut  pe  Sine  Fiul  lui 
|)umnezeut*‘ 

"Cand  Pilat  a  auzit  aceasta,  s-a  temut 
mai  tare;  ^a  intrat  din  nou  in 
(OrtSreata  §i  L-a  intrebat  pe  Isus:  „De 
unde  e$ti?*‘  Insa  Isus  nu  i-a  dat  nici  un 
j'ilspuns.  ^^Atunci  Pilat  I-a  zis:  „Nu 
vorbe^ti  cu  mine  ?  Nu  ^tii  ca  am  autori- 
iDte  sa  Te  eliberez  am  autoritate  sS 
I  c  rastignesc?'*  "Isus  i-a  raspuns:  „N-ai 
uvea  nici  o  autoritate  asupra  Mea  dacS 
iiu  ii-ar  fi  fost  data  de  sus!  Acesta  este 
inotivul  pentru  care  cel  care  Ma  da  in 
mainile  talc  cste  vinovat  de  un  pacat 
inai  mare.“  ‘^De  atunci  Pilat  a  incercat 
sfi-L  clibereze,  insa  iudeii  strigau: 
..DacS-L  eliberezi,  nu  e^ti  prieten  al 
Cczaiului!  Oricine  se  face  pe  sine  rege 
cste  impotriva  Gezarului!“ 

"Cand  Pilat  a  auzit  aceste  cuvinte, 

I  -a  dus  afara  pe  Isus  §i  s-a  a^ezat  pe 
scaunul  de  judecata,  in  locul  numit 
„Pavajul  de  piatrS'",  iar  in  evreie^te: 
„Gabbatha“.  ''’Era  ziua  pregatirii  pen¬ 
tru  Pa§tc,  cam  pe  la  amiazl  Pilat  le-a 
zis  iudei  lor:  „lata-L  pe  Regele 
vostru!"  ’^Ei  au  strigat:  „La  moarte  cu 
El!  La  moarte  cu  EH  Rastigne?te-L!“ 
Pilat  le-a  zis;  „Sa-L  i^tignesc  pe 
Regele  vostru?"  Conducitorii 
preojilor  au  raspuns;  .J'lu  avein  alt 
rege  in  afarS  de  Cezar!"  '^Atunci  Pilat 
L-a  dat  in  mainile  lor  sa  fie  riistignit. 

L-au  luat  deci  pe  Isus,  'kare, 
ducandu-$i  singur  crucea,  S-a  indrep- 
tat  catre  locul  numit  „al  Craniului", 
care  in  evreie^tc  se  nume^te 
„Golgota",  ’*unde  L-au  rfistignit  -  ji 
cu  El  au  iSstignit  inca  doi,  cate  unul  de 
fiecare  parte,  iar  la  mijloc  pe  Isus. 
’'^Pilat  a  scris  o  inscripfie  a  pus-o  pc 
cruce.  Pe  ea  era  scris:  ,.lsus  din 
Nazaret,  Regele  iudcilor".  ^OMulfi 
dintre  iudei  au  citit  aceasta  inscriptie, 
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pentru  ca  locul  unde  fusese  rlstignit 
Isus  era  aproape  de  cetatc  -  era 
scrisa  in  evreie^te,  Jatinejte 
grece^te.  21  Atunci  conducitorii 
preofilor  iudei  i-au  zis  lui  Pilat:  „Nu 
scrie:  «Regele  iudei  lor»,  ci;  «E1  a  zis: 
Eu  sunt  Regele  iudeilofw!"  22pilat  le-a 
rlspims:  „Ce-am  scris,  am  scris!" 

2?Cand  solda|ii  L-au  rSstignit  pe 
Isus,  l-au  luat  bainele  le-au  impariit 
in  patru  -  cate  o  parte  pentru  fiecare 
dintre  ei;  l-au  luat  $i  cama^a,  insa 
cama^a  era  firl  nici  0  cusltura,  fiind 
lesuta  ca  o  singura  bucata,  intreagi,  de 
sus  pSnS  jos.  24Atunci  ^i-au  zis  unii 
altora:  „Sa  n-o  sfa^iem,  ci  sa  tragem  la 
sorfi  a  cui  sS  fie!"  (Accasta,  ca  sa  sc 
implineasca  pasajul  din  Scripturl  care 
zice: 

^i-au  mpariii  haineJe  Mele  intre  ei. 

iar  pentru  edma^a  Mea  au  tras  la 

sorii. 

Soldafij  sunt  deci  cei  care  au  ficut 
aceasta.)  ^s^anga  crucea  lui  Isus 
stateau  mama  Lui,  sora  mamei  Lui, 
Maria  (Sofia  lui  Clopa)  §i  Maria 
Magdalena.  2£Cand  Isus  a  vizut-o  pe 
mama  Lui  §i,  langa  ea,  pe  ucenicul  pe 
carc-1  iubea,  i-a  zis  mamei  Sale; 
„MainS,  uite-1  pe  fiul  tfiu!",  z^iar  apoi 
i-a  zis  ucenicului;  „Uite-o  pe  mama 
ta"  -  ^i  de  atunci  ucenicul  a  luat-o 
acasa  la  el. 

2®Dupa  aceea,  Isus,  5!tiind  cl  acum 
toate  se  terminasera,  ca  sa  se  impli¬ 
neasca  Scriptura,  a  zis:  ,.Mi-e  sete!" 
2’Se  afla  acolo  un  vas  plin  cu  vin  acni. 
Au  pus  intr-o  ramurl  de  isop  un  burete 
plin  cu  vin  acru  $i  1  l-au  dus  la  gura. 
^’’Cand  a  primit  vinul,  Isus  a  zis:  „S-a 
terminal!",  $i-a  plecat  capul  §i  a 
murit, 

21  Pentru  ca  era  ziua  pregatirii,  iudeii, 
ca  sa  nu  ramani  trupurile  pe  cruce  in 
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timpul  Sabatului  -  petitru  ca  acel  Sabat 
era  o  zi  mare  -  i-au  cerut  lui  Pilat  sS  le 
penTiita  sa  Ic  zdrobeasca  picioarcle 
celor  rastignili  ?!  sa  ia  tnjpurik  de  pe 
cnice.  32Ca  umiare,  sotdalii  an  vend 
i-au  zdrobit  picioarele  primului,  apoi 
ale  ccluilalt  care  fusese  rastignit 
impreuna  cu  El.  ^^Insa,  c&nd  au  venit 
la  Isus,  au  vazut  ca  deja  murise  nu 
I-au  inai  zdrobil  picioarele,  -^ki  unul 
dintie  solda|i  1-a  strapuns  coasta  cu 
sulila  -  $i  imediat  a  ie^it  sange  apa. 
35Cel  care  a  vSzut  a  depus  maiturie  - 
marturia  lui  este  adevarata  §i  cl  |tie  ca 
spune  adevarul  -  pentru  ca  §i  voi  sa 
credeti,  ^^’(Aceasta  s-a  intamplat  ca  sS 
sc  implineasca  pasajul  din  Scriptura 
unde  spune  Nici  unul  dintre  oasele 
Lui  nu  va  fl  zdrohit  ^*de  asemenea,  un 
alt  pasaj  din  Scriptura  spune:  //  vor 
vedea  pe  Cel  pe  care  L-au  strdpuns.) 

^’^Dupa  aceea,  Iosif  din  Arimateea 
(care  era  ucenic  al  lui  Isus,  dar  m 
secret,  de  frica  iudeilor)  i-a  cerut  lui 
Pilat  sS-l  lasc  sa  ia  trupul  lui  Isus  §i 
Pilat  i-a  penuis,  deci  s-a  dus  §i  1-a  luat 
trupul.  ^^A  venit  ?i  Nicodim  (cel  care 
a  venit  la  El  noaptea,  la  inceput)  §i  a 
adus  un  amestec  de  smirna  ?i  aloe  - 
cam  treizcci  iji  trei  de  kilograme.  ‘•‘’Au 
luat  trupul  lui  Isus  ^i  L-au  infa^urat  in 
panzS,  cu  mirodenii,  a§a  cum  este  obi- 
ceiul  de  inmormantare  la  iudei.  ‘•'fn 
locul  unde  fusese  rastignit  era  o 
gradina,  iar  in  gradiha  era  un  mormSnt 
nou,  in  care  nu  fusese  pus  nimeni, 
niciodata,  “‘^Deci,  pentru  ca  era  ziua 
pregatirii  iudeilor  pentru  ca 
mormantul  era  aproape,  L-au  pus  pe 
Isus  acolo. 

^  i\ln  prima  zi  din  saptamanS, 
.^UlVlaria  Magdalena  a  venit  la 
mormant  dis-de-dimincata,  cand  inca 
era  intuneric.  A  vazut  ca  piatra  fusese 
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luata  de  pe  mormant.  ^A  alcrgal  iji  a 
venit  la  Simon  Petru  ?i  la  celalalt 
iiccnic  -  cel  pc  care-1  iubca  Isus  -  $i 
le-a  zis;  „L-au  luat  pc  Domnul  din 
mormant  $i  nu  jlim  unde  L-au  pus!*' 
^Atunci  Petru  §i  celalalt  ucenic  au  ieijit 
^i  s-au  dus  la  mormant.  -^Au  alergat 
amandoi,  dar  celSlalt  uccnic  1-a  intre- 
cut  pc  Petru  §i  a  ajuns  primul  la 
mormant.  ^S-a  aplecat  s^i  a  vSzut 
panzelc  acolo,  dar  n-a  intrat.  ’^In  urma 
lui  a  venit  §i  Simon  Petru;  a  intrat  in 
moTTuant  ^i  a  vazut  panzele  zacand 
acolo,  ^dar  giulgiul  care  fiisesc  pe 
capul  lui  Isus  nu  era  impreuna  cu 
panzele,  ci  era  infa^urat  51  a$ezat  sepa- 
rat.  ‘‘Atunci  a  intrat  ^i  celalalt  ucenic, 
care  ajunscse  primul  la  mormant,  a 
vazut  a  crezut  -  ^pentru  ca  nu  intele- 
scsera  Scriptura  (ca  El  trebuia  sa  invie 
dintic  cei  morli).  '•’Apoi  uccnicii  .s-au 
dus  din  nou  acasa. 

"Maria  insa  statca  afara,  langa 
mormant,  §i  plangea.  In  timp  ce 
plangca,  s-a  aplecat  dcasupra 
mormantului  '^§i  a  vazut  doi  ingeri  in 
alb,  a?ez.a|i  unul  la  cap  unul  la 
picioare  in  locul  unde  fusese  pus 
trupul  lui  Isus.  ’'^Ei  au  intrebat-o: 
„Fcnieie,  dc  ce  plangiT*  Ea  Ic-a 
raspuns:  „L-au  luat  pe  Domnul  meu  §i 
nu  §tiu  unde  L-au  pus!“  '‘•Dupa  ce  a 
spus  acestea,  s-a  inters  $i  L-a  vazut  pe 
Isus  stand  acolo  -  dar  nu  ^tia  ca  este 
Isus  '-‘’Isus  a  intrebat-o:  „Femeic,  de 
ce  plangi?  Pe  cine  cau{i?“  Crezand  ca 
este  gradinarul,  ea  I-a  zis;  ,.Domnulc, 
daca  Tu  L-ai  luat,  spune-mi  unde  L-ai 
pus  -  eu  II  voi  lua!“  '^Isus  i-a  zis. 
„Maria!*‘  Ea  s-a  intors  §i  I-a  zis  in 
evreie^te:  ,,Rabuni!“  (care  inseamna: 
,,lnva|atorulc!“).  ’’’Isus  i-a  zis;  ,.Nu 
Ma  {inc,  pentru  ca  inca  nu  M-am  suit 
la  Fatal !  Du-te  insa  la  frapi  Mci 
spunC“le:  «Ma  sui  la  Tatal  Meu 
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Fatal  vostru,  la  Dumnezeul  Meu  ^i 
Diimnezeul  vostru! »"  ’8]viaria 
Magdalena  s-a  dus  §i  i-a  anuntat  pe 
iicenici;  „L-am  vazut  pe  Domnul  1“  §i 
ca  El  i-a  spus  accstca. 

)‘4n  seaia  acclci  zilc  -  priina  zi  din 
saptaniana  -  in  timp  ce  acolo  unde 
erau  uccnicii  u?ilc  erau  incuiate  de 
frica  iudeilor,  Isus  a  venit,  a  stat  in 
mijlocul  lor  $1  Ic-a  zis;  „Pace  voua!“ 
21’Spunand  acestea,  Ic-a  aratal  mainile 
coasta  Lui.  Uccnicii  s-au  bucurat 
cand  L-au  vazut  pc  Domnul.  2ilsus  le-a 
zis  din  nou;  „Pace  voua!  A^a  cum  M-a 
irimis  Fatal  pe  Mine,  a§a  va  trimit  §i 
Eu  pe  voif*'  22Spunand  aceasta,  a 
suflat  peste  ei  ^i  Ic-a  zis;  „Primip  Duh 
Slant!  ^^Celor  carora  le  veli  ierta 
pacatele,  vor  fi  iertatc,  iar  color  carora 
le  ve^i  tine,  vor  fi  tinute.“ 

^‘•insa  Toma  (unul  dintre  cei  doi- 
sprezece,  cel  numit  „Geamanur')  nu 
eia  cu  ci  cand  a  venit  Isus.  -^Ceilalp 
ucenici  i-au  spus:  „L-aiii  vazut  pe 
Domnul! insa  el  le-a  zis;  „Daca  nu 
vad  in  mainile  Lui  semnu)  cuiclor, 
daca  nu  pun  dcgctui  meu  in  semnul 
cuiclor  |i  daca  nu  pun  mSna  mea  in 
coasta  Lui  -  nu  voi  erode !“  26Dupa  opt 
zile,  uccnicii  erau  din  nou  inauntru,  iar 
Toma  era  cu  ei.  Isus  a  venit  -  de§i  u§ile 
erau  incuiate  -  a  stat  in  mijlocul  lor 
le-a  zis:  „Pace  voua!'*  ^^Apoi  i-a  zis 
lui  Toma;  „Adu-|i  degetui  aici  $1 
privejte-Mi  mainile;  adu-p  mana  §i 
pune-o  in  coasta  Mea  -  §i  nu  ft  necrc- 
dincios,  ci  credincios!**  -''Toma  I-a 
raspuns:  „Domnu]  meu  §i  Dumnezeul 
meu!“  -•’Isus  i-a  zi.s:  ,.Ai  crezut  pentru 
ca  M-ai  vazut?  Fericiti  sunt  cei  care 
n-au  vazut  au  crezut!" 

■•*’lsus  a  facut  multe  a  Ire  semne  main- 
tea  uccniciloi  Lui,  semne  care  nu  sunt 
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scrise  in  aceasta  carte;  ^'insa  acestea 
au  fost  scrise  ca  voi  sa  credefi  ca  Isus 
este  Cristo.s,  Fiul  lui  Dumnezeu,  §i, 
crezand,  sa  aveti  viatS  in  Numcle  Lui, 

^  "I  Dupa  aceea,  Isus  li  S-a  avatat 
^  A  din  nou  uccnicilor,  la  Marea 
Tiberiadei.  Li  S-a  arStat  astfel:  ^Simon 
Petru,  Toma  (ccl  numit  ..Geamanul"), 
Natanael  din  Cana  din  Galiicca,  cci 
doi  lii  ai  lui  Zebedci  $i  al^i  doi  dintre 
ucenicii  Lui  erau  impreuna,  ^iar 
Simon  Petru  Ic-a  zis:  „Ma  due  sS  pes- 
cuiesc!*'  Ei  i-au  raspuns:  ,,Vcnim  §i 
noi  cu  tine!“  Au  ie§it  s-au  suit  intr-o 
barca,  dar  in  noaptea  accca  n-au  prins 
nimic.  '•Cand  insa  era  deja  in  zori,  Isus 
stated  pe  ma1  (dar  uccnicii  nu  ^tiau  ca 
este  Isus).  ^El  le-a  zis;  „Copila§i,  avefi 
oare  ceva  pe^te  de  mancarc?"  Ei  I-au 
raspuns:  „Nu.‘‘  ^E1  le-a  zis;  „Aiunca|i 
inreaja  in  partea  dreapta  a  b^cii  vefi 
gasi!"  Au  aruncat-o  -  n-au  mai 
putut-o  trage  din  cauza  multimii 
pe^iiilor.  Ucenic  ul  pe  care-1  iubea  Isus 
i-a  zis  lui  Petru:  „Este  Domnul!" 
Auzind  ca  este  Domnul,  Simon  s-a 
imbracat  cu  ceva  haine  (pentru  ca  era 
dezbracat)  ‘^i  s-a  aruncat  in  mare. 
’‘Ceilalli  ucenici  au  venit  cu  barca, 
tragand  mreaja  cu  pe?ti  (nu  era  mult 
pana  la  (arm  -  dear  cam  o  suta  de 
metri).  ^Cand  au  cobovat  pe  uscat,  au 
vSzui  un  foe  de  carbuni  cu  pe^le  pe 
el  -  ^ii  paine.  'f>isus  le-a  zis:  „Aduceti 
dill  pc^tii  pc  care  i-a|i  prins  acum!" 
’’Simon  Petru  s-a  suit  din  nou  in  barca 
a  tras  mreaja  la  (arm  -  era  plina  cu  o 
suta  cincizeci  $i  trei  de  pc^ti  niari, 
insa,  de?i  erau  ata(ia,  mreaja  nu  s-a 
lupt.  *^Isus  le-a  zis:  ,.Veni(i  §i 
manca(i!‘‘  Kici  unul  dintre  ucenici  nu 
indiaznca  sa-L  intrebe.  „Tu  cine 
pentru  ca  $tiau  ca  este  Domnul. 
’  Msus  a  venit,  a  luat  painca  ^i  Ic-a  dat-o; 
la  fel  a  tacul  §1  cu  pc^tcle.  ' ‘•Aceasta 
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era  deja  a  treia  oara  cand  Isiui  li  Se 
arSta  ucenicilor  Sai  dupa  ce  fuscsc 
inviat  dintre  cei  morti. 

<5Dupa  ce  au  terminat  dc  mancal, 
Isus  1-a  intrebat  pe  Simon  Pctru; 
„Sinion,  fiul  lui  loan,  Ma  iube^ti  tu 
mai  mult  decat  ei?“  El  I-a  raspuns: 
„Da,  Doamne,  Tu  jtii  c5  Te  iubesc!" 
Isus  i-a  zis:  „Pa5>te  mieii  Mei!“  i^L-a 
intrebat  din  nou,  a  doua  oarS: 
„Siinon,  fiul  lui  loan,  Mfi  iube^ti?" 
El  1-a  raspuns:  „Da,  Doamne,  Tu  §tu 
ca  Tc  iubescT*  Isus  i-a  zis: 
„Pastofe§te  oile  Mele!“  ’’L-a  intre¬ 
bat  a  treia  oar&;  „Simon,  fiul  lui  loan, 
M5  iube^ti?'*  Pctru  s-a  intristat  pen- 
tru  ca-i  zisese  a  treia  oara:  „Ma 
iube§ti?“  §i  I-a  raspuns;  „Doamne, 
Tu  le  §tii  pe  toate,  Tu  ^tii  ca  1e 
iubesc!“  Isus  i-a  zis:  „Pa$te  oilc 
Mele!  i^ffi  spun  ca,  intr-adevar,  c&nd 
erai  mai  tanar,  te  imbrScai  §i  tc 
duceai  unde  vroiai,  insa  cand  vei 
imbatrani,  vei  intinde  mainile  $i 
altcineva  te  va  imbraca  §i  te  va  duce 
unde  nu  vei  voi’“  '®A  spus  aceslea  ca 


sa  arate  cu  ce  fel  de  moarte  11  va  glo- 
rifica  Petm  pe  Dumnezeu.  Apoi  i-a 
zis:  „Urmea2&-Ma!'‘ 

2opetru  s-a  intors  §i  1-a  vazul  pe 
ucenicul  pe  care-1  iubca  Isus 
unnandu-i  -  cel  care  la  cina  statuse 
linga  Isus  ?i-L  intrebase:  „Doamne, 
cine  este  cel  care  Te  va  trada?“ 
2»Vazaadu-l,  Petru  L-a  intrebat  pc 
Isus:  „DoaiTine,  dar  cu  el  ce  va  fi?“ 
22Isu5  i-a  raspuns:  „Daca  vreau  ca  ei 
sa  ramana  pana  cand  vin  Eu,  ce  tc 
privejtc  pe  tine?!  Tu  urmeaza-Ma!“ 
2iCa  urmare,  s-a  raspandit  intre  frati 
zvonul  ca  acel  u*  enic  nu  va  muri  -  dar 
Isus  nu-i  spusesc  ca  nu  va  muri,  ci: 
„Daca  vreau  sa  lamana  pana  vin  Eu, 
cc  te  prive$te  pe  tine?!" 

24Acesta  este  ucenicul  care  depune 
marturie  cu  privire  la  aceste  lucruri 
care  a  sens  aceste  lucruri;  §tim  ca 
martuna  lui  este  adevaratS. 

25Sunt  insa  iniilte  altelc  pc  care  le-a 
fScut  Isus  -  dar  daca  at  fi  fost  sense 
fiecare  dintre  ele,  cred  ca  nici  in  toata 
lumea  n-ar  fi  incaput  car(ile  scrise. 


Faptele  apostolilor 


Teofil, 

In  prima  mea  carte  am  sciis  despre 
toate  lucrurile  pe  care  le-a  facut  Isus 
despre  toate  inva|aturile  pe  care  Ic-a 
dat  El,  de  cand  $i-a  inceput  lucrarea 
2:^1  pana  cand  a  fost  luat  in  cer.  Jnainte 
dc  a  fi  fost  luat  in  cer,  El  le-a  dat 
porunci  cclor  pe  care-i  alesese  ca 
apostoli  5§i  carora,  dupS  suferintele 
Lui,  li  S-a  aratat  viu,  prin  multe  dovezi 
convingatoare  -  a  fost  vazut  de  ei  timp 
de  patruzeci  de  zile  )e-a  vorbit 
despre  Imparalia  lui  Dumnezeu.  '♦Intr-o 
zi,  in  timp  cc  Sc  afla  cu  ei  la  masa,  le-a 
poruncit  sa  nu  se  departeze  de 
Icrusalim,  ci  sa  a^tepte  ccca  ce  a 
promis  Tatal,  „promisiune  despre 
care,  a  spus  El,  M-ap  auzil  vorbind. 
5Ioan  boteza  cu  apS,  dar,  peste  cSteva 
zile,  vot  veb  fi  botezali  cu  Duhul 
SI3nt“. 

‘'Si  odata,  cand  s-au  adunat,  L-au 
intrebat:  „Doamne,  in  vremea  aceasta 
vei  restaura  imparapa  lui  !sracl?“  ’El 
le-a  rSspuns:  „Nu  este  treaba  voastra 
sa  cunoa^tep  vremea  §i  ziua,  pe  care 
Tata!  le-a  a?ezat  sub  propria  Lui 
autoi  itate.  '‘Voi,  insa,  veti  priini  putcre 
alunci  cand  va  veni  peste  voi  Duhul 
Sfant  -  ^i-Mi  vep  fi  maitoii  in 
Icrusalim,  in  toata  Iiideea,  in  Samaria 
pana  la  niarginile  pamaniului.“ 


‘'Dup§  ce  le-a  spus  aceste  lucruri,  in 
timp  ce  ei  II  priveau,  a  fost  ridicat  §i 
ascuns  de  un  nor,  a^a  c5  nu  L-au  mai 
vSzut,  cand  ei  priveau  spre  ccr, 
iar  EI  pleca,  li  s-au  arStat  doi  barbap 
imbracati  in  haine  albc  J*$i  le-au  spus: 
„Galileenilor,  de  ce  stap  ^i  privip  spre 
cer?!  Acest  Isus,  care  a  fost  luat  in  cer 
dc  la  voi,  va  veni  in  acela^i  fel  in  care 
L-ap  vazut  mergand  spre  cer  “ 

'2Atuncj  au  coborat  de  pe  muntcic 
numit  „a]  Maslinilor"  (care  sc  afla 
cam  la  un  kilometru  de  Icrusalim) 
s-au  intors  la  Icrusalim.  i^Au  intrat  in 
casi  fi  au  urcat  in  camera  de  sus,  unde 
erau  Petru,  Joan,  lacov,  Andrei,  Filip, 
Toma,  Bartolomeu,  Matei,  lacov  (fiul 
lui  Alfeu),  Simon  (zelotul)  fi  luda 
(fiul  lui  lacov).  *4Ace?tia  se  rugau  cu 
perseverenja  -  top  pentru  aceleafi 
lucruri  (irapreuiia  cu  femeile,  cu 
Maria  -  mama  lui  Isus  -  fi  cu  frapi 
Lui). 

‘^in  zileie  acelca,  Petm  le-a  vorbit 
astfet  fraplor  (o  mulpme  de  aproxima- 
tiv  0  suta  douazcci  de  oameni): 
‘*„Fraplor,  tiebuia  sS  se  implineascS 
Scriptura  pe  care  Duliul  Sfant,  prin 
intcrmediul  celor  spuse  de  David,  a 
I’ostif-o  mai  dinainte  cu  privire  la 
luda  -  care  a  devenit  calauza  celor 
cave  L-au  arestai  pe  Isus,  ^’Ef  era  cori- 
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